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ACTE  du  Congrds  de  Vienne,  9  Juin,  1815. 


Au  Nom  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 
Les  Puissances  qui  out  signe  le  Traite  coiichi  a  Paris  le  30  Mai 
1814,  s'^taiit  reunies  a  Vienne,  en  conformite  de  I'AriicIe  XXXII  de  cet 
Acte,  avec  les  Princes  et  Etats  leiiis  Allies,  pour  completer  K-s 
dispositions  dudit  Traitd,  et  pour  y  ajouter  les  aiiangemens  rendus 
necessaires  par  r<5tat  dans  lequel  I'Europe  ^toit  reslee  a  la  suite  de  la 
derni^re  Guerre;  desirant  maintenant  de  comprendre  dans  une  Tran- 
saction commune  les  difFerens  resultats  de  leiirs  Negociations,  afin  de 
les  revetir  de  leurs  Ratifications  reciproques,  out  aulorise  K  urs  Pleni- 
potentiaires  a  r^unir  dans  un  Instrument  General  les  dispositions  d'un 
interfit  majeur  et  permanent,  et  a  joindre  a  cet  Acte,  eomme  Parlies 
integrantes  des  arrangemens  du  Congres,  les  Traites,  Conventions, 
Declarations,  Reglemens  et  autres  Actes  particuliers,  tels  (ju'ils  se 
trouvent  cites  dans  le  present  Trait^.  Et  ayant  les  susdites  Puis- 
sances nomnie  Plenipotentiaires  au  Congr&s,  savoir: 

Sa  Majeste  I' Empereiir  d  Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Buheme  : 
Le  Sieur  Clement-Venceslas-Lothaire,  Prince  de  Metternich-Win- 
nebouig-Ochsenhausen,  Chevalier  de  la  Toison  d'Or,  Grand' Croix  de 
I'Ordre  Royal  de  St.  Elienne,  Chevalier  des  Ordres  de  St. Andre,  de 
St.  Alexandre-Newsky,  et  de  Ste.  Anne  de  la  Premiere  Classe,  Grand- 
Cordon  de  la  Legion  d'Honneur,  Chevalier  de  I'Ordre  de  I'Elephant, 
<le  I'Ordre  Supreme  de  I'Annonciade,  de  I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle 
Rouge,  des  Seraphins,  de  St.  Joseph  de  Toscane,  de  St.  Hubert,  de 
I'Aigle  d'Or  de  Wurtemberg,  de  la  Fidelity  deBade,  de  St.  .lean  de  Je- 
rusalem,etde  plusieurs  autres;  Chancelier  de  I'Ordre  MilitairedeMarie- 
Thcrfese,  Curateur  de  TAcad^mie  des  Beaux-Arts,  Chambellan,  Con- 
seiller  Intime  Actuel  de  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Boh^me,  Son  Ministre  d'Etat,  des  Conferences  et  des 
Affaires  Etrangeres; 

Et  le  Sieur  Jean  Philippe  Baron  de  Wessenberg,  Chevalier 
Grand'  Croix  de  I'Ordre  Militaire  et  Religieux  des  Saints  Maurice  et 
Lazare,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  de  I'Aigle  Rouge  de  Prusse  et  de 
celui  de  la  Couronne  de  Bavii;re,  Chambellan  et  Conseiller  Intiine 
Actuel  de  Sa  Majeste  Imp^riale  et  Royale  Apostolique. 

Sa  Majeste  le  Roi  d'Espagne  et  des  Indes: 

Don  Pierre  Gomez  Labrador,  Chevalier  de  I'Ordre  Royal  et  Dii- 
tingu^  de  Charles  III,  Son  Conseiller  d'Etat. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  France  et  de  Navarre: 

Le  Sieur  Charles  Maurice  de  Talleyrand-Perigord,  Prince  de 
Talleyrand,   Pair  de  France,   Ministre  Secretaire  d'Etat  au  Departs- 


8  AUSTRIA,  FRANCE,  S-'C. 

ment  des  Affaires  Etrangferes,  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Honneur, 
Chevalier  de  I'Ordre  de  la  Toison  d'Or,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  de 
St.  Etienne  de  Hongrie,  de  I'Ordre  de  St.  Andre,  des  Oidres  de 
I'Aigle  Noire  et  de  i'Aigle  Ilouge,  de  I'Ordre  de  I'Elephant,  de  I'Ordre 
de  St.  Hubert,  de  la  Couronne  de  Saxe,  de  I'Ordre  de  St.  Joseph, 
de  I'Ordre  du  Soleil  de  Perse,  etc   etc.  etc, ; 

Le  Sieur  Due  de  Dalberg,  Ministre  d'Etat  de  Sa  Majeste  le 
Roi  de  France  et  de  Navarre,  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Hon- 
neur, de  celui  de  la  Fidelite  de  Bade,  et  Chevalier  de  I'Ordre  de  St. 
Jean  de  Jerusalem  ; 

Le  Sieur  Coaite  Gouvernet  de  Latour  du  Pin,  Chevalier  de 
rOrdre  Royal  et  Militaire  de  St.  Louis  et  de  la  Legion  d'Honneur, 
Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipotenliaire  de  Sadite  Majeste 
pres  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas; 

Et  le  Sieur  Alexis  Conite  de  Noailles,  Chevalier  de  I'Ordre 
Royal  et  Militaire  de  St  Louis,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  Royal  et 
Militaire  des  Sts.  Maurice  et  Lazare,  Chevalier  de  I'Oidre  de  St. 
Jean  de  Jerusalem,  de  Leopold,  de  St.  Wolodiniir,  du  3Ierite  de 
Prusse,  et  Colonel  au  service  de  France. 

Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaxvne  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et 
d'  Irlande : 

Le  Trfes-Honorable  Robert  Stewart,  Vicomte  Castlereagh,  Con- 
seiller  de  Sadite  Majeste  en  Son  Conseil  Priv^,  Membre  de  Son  Parle- 
ment.  Colonel  du  Regiment  de  Milice  de  Londonderry,  Son  Principal 
Secretaire  d'Etat  ayant  le  Departement  des  Affiiires  Etrangferes,  et 
Chevalier  du  Trfes-Noble  Ordre  de  la  Jairetiere,  etc.  etc   etc. ; 

Le  Trfes- Excellent  et  Trfes-Illustre  Seigneur,  Arthur  Wellesley, 
Due,  Marquis  et  Comte  de  Wellington,  Marquis  de  Douro,  Vicomte 
Wellington  deTalavera  et  de  Wellington,  et  Baron  Douro  de  Wellesley  ; 
Conseiller  de  Sadite  Majeste  en  Son  Conseil  Prive,  Marechal  de  Ses 
Armees,  Colonel  du- Regiment  Royal  des  Gardes  a  Cheval,  Chevalier 
du  Tr^s-Noble  Ordre  de  la  Jarrelifere,  et  Chevalier  Grand  Croix  du 
Tres-Honorable  Ordre  Militaire  du  Bain,  Due  de  Ciudad  Rodrigo  et 
Grand  d'Espagne  de  la  Premiere  Classe;  Due  de  Vittoria,  Marquis 
de  Torres- Vedras,  Conde  de  Vimeira  en  Portugal,  Chevalier  du  Tres- 
lllustre  Ordre  de  la  Toison  d'Or  de  I'Ordre  Militaire  de  St  Ferdinand 
d'Espagne,  Chevalier  Grand'  Croix  de  I'Orilre  Lnperial  et  Militaire 
de  Marie-Therfese,  Chevalier  Grand'  Croix  de  I'Ordre  Militaire  de 
St.  George  de  Russie  de  la  Premiere  Classe,  Chevalier  Grand'  Croix 
de  I'Ordie  Royal  et  Militaire  de  la  Tour  et  de  I'Ep^e  de  Portugal, 
Chevalier  Grand'  Croix  de  I'Ordre  Militaire  et  Royal  de  I'Epee  de 
Suede,  etc.  etc.  etc. ; 

Le  Tres-Honorable  Richard  le  Poer  Trench,  Comte  de  Clancarty, 
Vicomte  de  Dunlo,  Baron  de  Kilconnel,  Conseiller  de  Sadite  Majeste  en 
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Son  Coiiseil  Prive,  riesiilent  tlu  Couiiu''  de  ce  Coiisi'i!  pcur  les 
Affaires  de  Commerce  et  des  Colonies,  Maitre  Genera!  de  Ses  Postes 
aux  Lettres,  Colonel  du  Regiment  de  Milice  du  Coiute  (ie  Galivay,  et 
Chevalier  Grand'  Croix  du  Tres  Honorable  Ordre  du  Bain  ; 

Le  Tres  Honoral)le  Guillanme  Shaw,  Comte  Cathcait,  Baron 
Caihcart  et  Greenock,  Pair  du  Parlement,  Conseillt  r  <ie  Sa  Majeste 
en  Son  Conseil  Prive,  Cljevaiier  du  Tres-Ancien  et  Tres-Honorable 
Ordre  du  Chardon,  ct  des  Ordres  de  Russie,  Gen^ial  de  St s  Armies, 
Vice-Amiral  d'Ecosse,  Colonel  du  2nd  Re^niment  des  Gardes  du 
Corps,  Son  Ambassadeur  Extraordinaire  et  Plenipotentiaiie  prfes  Sa 
Majesty  r  Empereur  de  toutes  les  Russies ; 

Et  le  Tres-Honorable  Cbarles  Guillanme  Stewail,  Lord  Stewait, 
Seigneu)'  de  la  Clianibre  de  Sadite  iNIajeste,  Conseiller  de  Sa  Ma- 
jeste  en  Son  Conseil  Prive,  Lieutenant  General  de  Ses  Armees, 
Colonel  du  25eme  R.''i;iiiient  de  Dragons  Legers,  Gouvc  rneur  du  Fort 
Charles  dans  la  Jamaicpie,  Clievalier  Grand'  Croix  du  Ties-Honorable 
Ordre  Militaire  du  Bain,  Chevalier  Grand'  Cioix  des  OrdiTs  de  I'Aigle 
Noire  et  de  I'Aiiile  Ilon^e  de  Prusse,  Chevalier  Giand'  Croix  de 
rOrdre  de  la  Tour  et  de  I'Ep^e  de  Portuijal,  Chevalier  de  I'Ordre  de 
St.  George  de  Russie. 

Son  Ailessc  Royalcle  Prince  Regent  du  Rotjnume  de  Porfiif/fil  <(  de 
cclui  (lu  Bresil : 

Le  Sieur  Dom  Pierre  de  Sousa-Holstiin,  Comle  de  Paiin  l!a,  o'e 
Son  Conseil,  Comniandeur  de  I'Ordie  du  Christ,  Capilaine  de  la 
Compagnie  Allemande  des  Gardes  du  Corps;  Grand'  Croix  de  TOrdre 
Royal  et  Distingu6  de  Charles  III  d'Espagne; 

Le  Sieur  Antoine  de  Saldanha  da  Gania,  de  Son  Conseil,  et  de 
celui  des  Finances,  Son  Envoye  Extraordinaire  et  Minislre  Pl^ni- 
potentirtire  pres  Sa  Majeste  TEinpereur  de  Toutes  les  Russies,  Com- 
niandeur de  rOrdre  JNIilitaire  de  St  Benoit  d'Aviz,  Premier  Ecuyer 
de  Son  Altesse  Royale  la  Princesse  du  Br^si!  ; 

Et  le  Sieur  Dom  Joaquim  Lobo  da  Silveira,  de  Son  Conseil, 
Commandeur  de  TOrdre  du  Christ. 

Sa  Majeste  le  Rot  de  Prusse: 

Le  Prince  de  Hardenberg,  Son  Chancclier  d'Etat,  Chevalier  des 
Grands  Ordres  de  I'Aiijle  Noire  et  de  I'AijjIe  Rouge,  de  celui  de  St. 
Jean  de  Jerusalem,  et  de  la  Croix  de  Fer  de  Prusse,  de  ceu\  de  St. 
Andr^,  de  St.  yVlexandre-Newsky  et  de  Sle.  Anne  de  la  I*remiere 
Classe  de  Russie,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  Royal  de  St.  Eiienne  de 
Hongrie,  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Honneur,  Grand'  Croix  de 
I'Ordre  de  Charles  IH  d'Espagne,  de  celui  de  St.  Hubert  de  Baviere, 
de   rOrdre   Supreme  de   I'Annonciade    de  Sardaig;ne,  Chevalier   de 
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rOrdre  ties  Seraphins  de  Suede,  de    celui  de  I'EIephant  de  Dane- 
marc,  de  I'Aigle  d'Or  de  Wiirtemberg  et  de  plusieurs  autres ; 

Et  le  Sieur  Charles  Guillaume  Baron  de  Humboldt,  Son  Miiiistre 
d'Etat,  Chambellan,  Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipoten- 
tiaire  pifes  Sa  Majesty  Imperiale  et  Royale  Apostolique,  Chevalier  du 
Grand  Ordre  de  I'Aigle  Rouge  et  de  celui  de  la  Croix  de  Fer  de 
Prusse  de  la  Premiere  Classe,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  de  Ste.  Anne 
de  Russie,  de  celui  de  Leopold  d'Autriche  et  de  celui  de  la  Cou- 
ronne  de  Baviere. 

Sa  Majeste  I'Empereur  de  Toutes  les  Riissies : 

Le  Sieur  Andr6  Prince  de  Rasoumoffsky,  Son  Conseiller  Priv6 
Actuel,  Senateur,  Chevalier  des  Ordres  de  St.  Andr^,  de  St.  Wolo- 
dimir,  de  St.  Alexandre-Newsky  et  de  Ste.  Anne  de  la  Premibre 
Classe,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  Royal  de  St.  Etienne  et  de  celui  de 
I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle  Rouge  de  Pi  usse  j 

Le  Sieur  Gustave  Comte  de  Stackelberg,  Son  Conseiller  Priv6 
Actuel,  Envoy^  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipotentiaire  prfes  Sa 
Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique,  Ch^mbelian  Actuel,  Cheva- 
lier de  I'Ordre  de  St  Alexandre  Newsky,  Grand'  Croix  de  celui  de  St. 
Wolodimir  de  la  Seconde  Classe  et  de  Ste.  Anne  de  la  Premiere, 
Grand' Croix  de  I'  Ordre  de  St.  Etienne,  de  I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle 
Rouge  de  Prusse ; 

Et  le  Sieur  Charles  Comte  de  Nesselrode,  Son  Conseiller  Prive, 
Chambellan  Actuel,  Secretaire  d'Etat  pour  les  Affaires  Etrant^^res, 
Chevalier  de  I'Ordre  de  St.  Alexandre-Newsky,  Grand' Croix  de  celui  de 
St.  Wolodimir  de  la  Seconde  Classe,  de  Leopold  d'Autriche,  de  I'Aigle 
Rouge  de  Prusse,  de  TEtoile  Polaire  de  Sufede,  et  de  I'Aigle  d'Or  de 
Wiirtemberg. 

Sa  Majeste  k  Roi  de  Suede  et  de  Norivcge  ; 

Le  Sieur  Charles  Axel  Comte  de  Lovvenhielm,  General-Major 
dans  Ses  Armees,  Colonel  d'un  Regiment  d'Infanterie,  Chambellan 
Actuel,  Son  Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipotentiaire  pres 
Sa  Majeste  I'Empereur  de  Toules  les  Russies,  Sous-Chancelier  de 
Ses  Ordres,  Commandeur  de  Son  Ordre  de  TEtoile  Polaire,  et  Cheva- 
lier de  celui  de  I'Epee,  Chevalier  des  Ordres  de  Russie  de  Ste.  Anne 
de  la  Premiere  Classe,  et  de  St.  George  de  la  Quatrieme  Classe, 
Chevalier  de  I'Ordre  de  Prusse  de  I'Aigle  Rouge,  Premiere  Classe,  et 
Commandeur  de  I'Ordre  de  St.  Jean  de  Jerusalem. 

Ceux  de  ces  Plenipotentiaires  qui  ont  assiste  a  la  Cloture  des 
Negociations,  apres  avoir  exhib^  leurs  Pleins-Pouvoirs,  trouves  en 
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bonne  et   due  forme,  soiit  convenus  de   placer  ilaiis  leilit  Instiument 
General,  et  de  munir  de  leur  Signature  commune  les  Articles  suivans: 

Dispositions  relatives  a  I'Ajicien  Duche  de  Varsovie. 

Art.  I.  Le  Duclie  de  Varsovie,  a  I'exception  des  Provinces  et 
Districts,  dont  il  a  ete  autrement  dispose  dans  les  Articles  suivans,  est 
reuni  a  ['Empire  de  Russie.  II  y  sera  lie  irrevoca'olement  par  sa 
Constitulion,  pour  eire  possede  par  Sa  Majesty  I'Empereur  de  toutes 
les  Russies,  Ses  Heritiers,  et  Ses  Successenrs  a  perpetuite.  Sa 
Majeste  Imperiale  se  reserve  de  donner  a  cet  Etat,  jouissant  d'une 
Administration  distincte,  I'extension  interieure  qu'elle  jugera  conven- 
able.  Elle  prendra  avec  ses  autres  Titres  celui  de  Czar,  Roi  de  Po- 
logne,  conformement  an  ProtDCole  usite  et  consacr^  pour  les  Titres 
attaches  a  ses  autres  Possessions. 

Les  Polonois,  Siijets  respectifs  de  la  Russie,  de  I'Autriche  et  de  la 

Prusse,  obtiendront  une  Representation  et  des  Institutions  Nationales, 

r^glees  d'aprfes  le  mode  d'existence   politique  que  cliacun   des  Gou- 

vernemens  auxquels  ils  appartiennent  jugera  utile  et  convenahle  de 

leur  accorder. 

Limites  du  Grand  Duche  de  Poscn. 

II.  La  Partie  du  Duche  de  V^arsovie  que  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Prusse  poss^dtra  en  toute  souverainet6  et  propriete  pour  lui  et  ses 
Successeurs,  sous  le  tilre  de  Grand  Duche  de  Posen,  sera  comprise 
dans  la  Ligne  suivante; 

En  partant  de  la  Frontiere  de  la  Prusse  Orientale  an  Village  de 
NeuhofF,  la  nouvelle  Limite  suivra  la  Frontifere  de  la  Prusse  Occiden- 
tale,  telle  qu'elle  a  subsiste  depuis  1772  jusqu'a  la  Paix  de  'I'ilsit, 
jusqu'au  Village  de  Leibilsch  qui  appartiendra  au  Duch^  de  Varsovie  ; 
de  la  il  sera  tir6  une  ligne,  qui,  en  laissant  Kompania,  Grabovviec  et 
Szczytno  a  la  Prusse,  passe  la  Vistule,  auprfes  de  ce  dernier  endroit 
de  I'autre  c6te  de  la  riviere  qui  tombe  vis-a-vis  de  Szczytno  dans  la 
Vistule,  jusqu'a  I'ancienne  Limite  du  District  de  la  Netze  auprfes  de 
Gross-Opoczko,  de  manifere  one  Sluzewo  appartiendra  au  Duche,  et 
Przybranowa,  Hollaender  et  Maciejcvo  a  la  Prusse.  De  Gross- 
Opoczko  on  passera  par  Chlewiska,  qui  restera  a  la  Prusse,  au  Village 
de  Przjbyslaw,  et  de  la  par  les  Villages  Piaski,  Chelmce,  Witowiczki, 
Kobylinka,  Woyczyn,  Orchowo,  jus(ju'a  la  Ville  de  Powidz. 

De  Powidz  on  continuera  par  la  Ville  de  Slupce  jusqu'au  point  du 
confluent  des  Rivieres   AVartha  et  Prosnn. 

De  ce  point  on  remontera  le  cours  de  la  Rivitire  Prosna  jusqu'au 
Village  Koscielnawies  a  1  lieue  de  la  Ville  de  Kalisch. 

La,  laissant  a  cette  Ville  (du  cote  de  la  rive  gauche  dc  la  Prosna) 
un  Territoire  en  demi-cercle,  mesur^  sur  la  distance  qu'il  y  a  de 
Koscielnawies  a   Kalisch,  on  rcntrerji   dans  le  cours  de  la  Prosna,  el 
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loi)  coiiliiiuera  u  la  buivif,  eii  leiriontaiit  par  les  Villes  Grabow,  Wie- 
riiszow,  Boleslawifc,  pour  teniiiner  l.i  Liuiie  pies  du  Village  Gola  a 
la  Frontiere  cle  la  Silesie  vis-a-vis  de  Pitsciiiu. 

Sa/ities  de  Wieliczka. 

III.  Sa  JMajeste  Impeiiale  et  Royale  Apostoiiijise  possc-dera  en 
toute  propriele  et  souveraiiiete  les  Salines  de  Wielirzki,  aiiisi  (jiie  le 
Territoire  y  appartenant. 

Limitcs  entre  In  (tallic'e  et  I' Empire  Rii.se. 

IV.  Le  Thalweg  de  la  Visluie  sei)aieia  la  G';diicie  du  Teriiioire 
de  la  Ville  Libre  de  Cracovie.  11  servira  de  irieuie  <;e  Fiouliere  euUe 
la  Gallicie  et  la  partie  du  ci-devaut  Dudie  de  V^arsovie  reuni  aiix 
Etats  de  Sa  Majeste  I'Einpereur  de  tontes  les  Russies  jusriu'aux  en- 
virons de  la  Ville  fie  Z  ivicliost. 

De  Zavichost  jusqn'au  liujj^  la  Frontiere  seclie  s<'ra  determinee  par 
la  Ligne  indiqueedans  le  Traite  de  Vieniie  de  1809,  aux  rectifications 
pres  que  d'uii  comniun  accord  on  trouvera  necessaire  d  y  apporler. 

La  Frontiere,  a  partir  du  Bug,  sera  i'elai)lie  de  ce  cole  i  ntre  les  2 
Empires,  telle  qu'elle  a  ele  avant  ledit  Tiaite. 

Rcsti/uli'oii  (les  Districts  detaches  de  la  ii(iUic':e  Orieiilale. 

V.  Sa  Majesty  I'Empereur  de  toules  les  Russies  ceded  Sa  IVFajeste 

Imperiale  et  Royale  Apostolique  les  Districts  qui  ont  ete  detaches  de 

la  (iallicie   Orientale,  en    vertu    du   Traite  de    Viemie  de  1809,*  des 

Cercles  de  ZIoczow,  Brzezan,  Tarnopol  et  Zaiesizvk.  et  les  Fronti^res 

seront   retablies  de  ce  cote  telles  qu'elles  avoient  ele  avant  rep-oque 

dudit  Traite. 

Cracovie  c'eclaiee  Ville  Libre. 

VI.  La  Ville  de  Cracovie  avec  son  Territoire  est  dcclaiee  a  per- 
petuite  Cite  libre,  independante,  et  strictement  nentre,  sous  la  prot(C- 
tion  de  la  Russie,  de  PAutriche,  et  de  la  I'russi'. 

Limitcs  du  Territoire  de  Cracocic. 
VIL   Le  Territoire  de  la  Viile  Libre  de  Cracovie  aura  pour  Fron- 
tiere sur  la  rive  gauche  de  la  Vistule,  une    Ligne,  ([ui   commeufant  au 
Village  de  Woliga,  a  I'endroit  de  rembouchure  dun  raisscau   qui  prtJS 
de  ce  Village  se  jette  daiiS  la  Vistule,  remontera  ce  ruisseau  par  Clo, 


*  Extrait  du  Tiaite  de  Paix  entrel'Autriche  et  La  France. — Vienne,  lel40ctobre, 

1809. 

Art.  III.  §  5.  Sa  Majeste  L'Empereur  d'Autriche  cede  et  abandonne  a  Sa 
Majeste  I'Empereur  de  Russie,  dans  la  partie  la  plus  orientale  de  I'ancienne  Gallicie, 
un  Territoire  renferraant  400,000  ames  de  Population,  dans  lequel  la  Ville  de  Brody 
ne  pourra  etre  comprise. 

Ce  Territoire  sera  determine  a  Tamiable  entre  les  Commissaires  des  2  Empires 
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Koscielniki  jii.squ'a  Czulice,  de  .>orle  que  ces  Villages  sont  compris 
dans  le  rayoii  de  la  Ville  Libre  (ie  Cracovie;  de  la,  en  loni,^eaut  les 
Frontieres  des  Villages,  eontinueia  par  Dzickanovice,  Garlice,  Tomas- 
zow,  Karniowice,  qui  leL.teront  ^galeinent  dans  le  Terriloire  de  Cra- 
covie, justpraii  point  ou  coHiuience  la  Limite  qui  separe  le  District  de 
Krzeszovice  de  celui  de  Olkusz  ;  de  la  elle  suivra  cette  Limite  enire 
les  2  Districts  cites,  pour  aller  aboulir  aux  Frontieres  de  la  Silesia 
Prussienne. 

Privileges  accordes  d  Podgorze. 

VIIL  Sa  ALijes!^  I'Empereur  d'Autriche,  voulant  contribuer  en 
particulier  de  son  cote  a  ce  (jui  pourra  faciliter  les  relations  de  Com- 
merce et  de  bon  voisiiiiige  entre  la  Gallicie  el  la  Ville  Libre  de  Cra- 
covie, acct)ide  a  peipetnitL'  a  la  Ville  Riveraine  de  Podgorze  les  pri- 
vileges d'une  Ville  Lil)re  de  Commerce,  tels  qn'en  jouit  la  Ville  de 
Brody.  Cette  liberie  de  commerce  setendra  a  un  rayon  de  500 
toises,  a  prendre  de  la  lianiere  des  Fanxbourgs  de  la  Ville  de  Pod- 
iioize. 

Par  suite  de  lette  concession  perpetuelle,  qui  cependanl  ne  doit 
point  poller  atlrinte  aux  I'uoits  de  souverainete  de  Sa  Majesle 
lni[)eiiale  et  Ro\ale  AposloTHjUe,  les  Donanes  Autricliiennes  ne  seront 
elabties  (]iie  dans  d(s  emiioits  situtsau  dehors  dudit  rayon.  II  n'y 
sera  forme  de  meiue  aueiin  elab!i.>semenl  militaire,  qui  pourroit 
nieiiacer  la  neulraliie  de  Cracovie,  ou  gener  la  liberie  de  commerce 
dont  Sa  Majesle  Impeiiale  el  Royale  Apostolique  vent  fairejouirla 
Ville  et  le  rayon  de  Podgorze. 

Aciilra/ile  de  Cracovie. 

IX.  Les  Cours  de  Ru>sie,  d'Antriclie  et  de  Prusse  s'engagent  a 
respecter  et  a  f'aire  respecter  en  tout  lems  la  Neutrality  de  la  Ville 
Libre  de  Cracovie  et  de  son  Terriloire  ;  aucune  Force  Armee  ne  pourra 
jamais  y  etre  inlioduile  sous  quelque  pretexte  (jue  ce  soil. 

En  revanche  il  est  enlendu  et  expresseinent  stipule,  qu'il  ne 
pourra  etre  accordd  dans  la  Ville  Libre  et  sur  le  Terriloire  de  Craco- 
vie aucun  asyle  ou  |)rolection  a  des  Transfuges,  Deserteurs,  ou  Gens 
poursuivis  par  la  Loi,  appartenant  aux  Pays  de  I'une  ou  de  I'aulre  des 
Hautes  Puissances  sus  iites,  et  que,  sur  la  tlemande  d'extradition  qui 
pourra  en  etre  faite  par  les  Autorites  competentes,  de  tels  Individus 
seront  arrfiles  et  livi^s  sans  delai  sou:?  bonne  escorte,  a  la  garde  qui 
sera  chargee  de  les  recevoira  la  Frontiere. 

Constitution,  Academie,  et  Fveihe  de  Cracovie. 

X.  Les  dispositions  sur  la  Constitution  de  la  Ville  Libre  de  Cra- 
covie, sur  I'Academie  de  cette  Ville,  et  sur  I'Eveclie  et  le  Chapitre  de 
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Cracovie,  telles  qu'elles  se  trouvent  ^iionc^es  dans  les  Articles  VII, 
XV,  XVI,  et  XVIl,  (In  Traite  Additionnel  relatif  a  Cracovie*  an- 
nexe au  present  Tiait^  General,  aiiront  la  nieine  force  et  valeur  que  si 

elles  etoient  textueiiement  inseiees  dans  cet  Acte. 

Amnistie  Generate  en  Pologne. 

XI.  II  y  aura  Aiunislie  pleine,  generale  et  particuliere,  en  faveur  de 
tons  les  Individus  de  quelque  rang,  sexe,  ou  condition  qu'ils  pui^ssenl 
etre. 

Seqticsti'es  Icves. 

XII.  Par  suite  de  r  Article  pr^ct^dent  Personne  ne  pourraa  I'avenir 
etre  recherche  ou  inqui^te  en  aucuue  nianifere  pour  cause  quelconque 
de  participation  directe  ou  indirecte,  a  quelqu  epoque  que  ce  soit, 
aux  evenemens  politiques,  civils  ou  inililaires  en  F'ologne.  Tous  les 
procfes,  poursuites  ou  recherches  seront  legardes  coinme  non-avenus; 
les  s^questres  ou  confiscations  provisoires  seront  leves,  et  il  ne  sera 
donne  suite  a  aucun  acte  provenant  d'une  cause  semblable. 

Exception  a.  I' Article  precedent. 

XIII.  Sont  exceptes  de  ces  dispositioiis  gen^rales  a  I'egard  des 
confiscations,  tous  les  cas,  ou  les  Edits,  ou  Sentences  prononcees  en 
dernier  ressort,  auroient  deja  re9u  leur  entiere  execution,  et  n'auroient 
pas  ete  annul^s  par  des  evenemens  subsequens. 

Libre  Navigation  des  Rivieres  en  Pologne. 

XIV.  Les  principes  etal)lis  sur  la  libre  navigation  des  Fleuves 
et  Canaux  dans  toute  I'^tendue  de  I'ancienne  Pologne,  ainsi  que  sur 
la  frequentation  des  ports,  sur  la  circulation  des  productions  du  sol 
et  de  I'industrie  entre  les  difterentes  Provinces  Polonoises,  et  sur 
le  commerce  de  transit,  tels  qu'ils  se  trouvent  enonces  dans  les 
Articles  XXIV,  XXV,  XXVI,  XXVIII,  et  XXIX,  du  Traite  entre 
I'Autriche  et  la  Russie,t  et  dans  les  Articles  XXII,  XXIII.  XXIV, 
XXV,  XXVllI,  et  XXIX,  du  Traite  entre  la  Russie  et  la  Prusse,t 
seront  invariablement  maintenus. 

Cessions  du  Roi  de  Saxe  au  Roi  de  Prusse. 

XV.  Sa  Majeste  !e  Roi  de  Saxe  renonce  a  perp^tuit^,  pour  Lui  et 
tous  ses  Descendanset  Successeurs,  en  faveur  de  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Prusse,  a  tous  ses  droits  et  titres  sur  les  Provinces,  Districts  et  Terri- 
toires,  ou  parties  de  Teriitoires  du  Rovaume  de  Saxe  designes  ci-apr^s, 
et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  possedera  ces  Pays  en  toute  sou verainete 
et  propriete,  et  les  r^uniia  a  sa  Monarchic.  Les  Districts  et  Terri- 
toires  ainsi  cedes  seront  separes  du  reste  du  Royaume  de  Saxe  par  une 

*  See  Pages  77,  79.  f  See  Page  60.  J  See  Page  68. 
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Ligne  qui  fera  clesoimais  la  Frontiere  entre  les  2  Territoires  Piussien 
et  Saxon,  de  manifeie  que  tout  ce  qui  est  compris  dans  la  delimitation 
formee  par  cette  Ligne,  sera  restitue  a  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  mais 
que  Sa  Majeste  renonce  a  tous  les  Districts  et  Territoires  qui  seroient 
situes  au  dela  de  cette  Ligne,  et  qui  Lui  auroient  appartenu  avant  la 
guerre. 

Cette  Ligne  partira  des  confins  de  la  Bohfeme  \nhs  de  Wiese  dans 
les  environs  de  Seidenherg,  en  suivant  le  courant  du  ruisseau  Wittich 
jusqu'a  son  confluent  avec  la  Neisse. 

De  la  Neisse  elle  passera  au  Cercle  d'Eigen  entre  Tauchritz, 
venant  a  la  Prusse,  et  Bertsclioff' restant  a  la  Saxe  ;  puis  elle  suivra  la 
Frontifere  septentrionale  du  Cercle  d'Eigin  jusqu'a  I'angle  entre 
Paulsdorf  et  Ober-Soliland ;  de  la  elle  sera  contiiiuee  jusqu'aux 
limites  qui  separent  le  Cercle  de  Goerlitz  de  celui  de  Bautzen,  de 
inaniere  que  Ober-Mittel  et  Nieder  Sohland,  Olisch  et  Radenitz 
restent  a  la  Saxe. 

La  grande  route  de  poste  entre  Goerlitz  et  Bautzen  sera  a  la 
Prusse  jusqu'aux  limites  des  2  Cercles  susdits.  Puis  la  Ligne  suivra 
Irt  Frontifere  du  Cercle  jusqu'a  Dubrauke,  ensuite  elle  s'^tendra  sur  les 
hauteurs  a  la  droite  du  Loebauer-Wasser,  de  maniere  que  ce  ruisseau 
avec  ses  2  rives  et  les  endroits  riverains  jusqu'a  Neudorf  restent  avec 
ce  Village  a  la  Saxe. 

Cette  Ligne  retoml)era  ensuite  sur  la  Spree  et  le  Scluvarzwasser ; 
Liska,  Hermsdorf,  Ketten  et  Solchdorf  passent  a  la  Prusse. 

Depuis  la  Schnarze-EIster  pres  de  Solchdorf,  on  tirera  une  Ligne 
droite  jusqu'a  la  Frontifere  de  la  Seigneurie  de  Koenigsbruck  pres  de 
Grossgraebchen.  Cette  Seigneurie  reste  k  la  Saxe,  et  la  Ligne  suivra 
la  Frontiere  septentrionale  de  cette  Seigneurie  jusqu'a  celle  du 
Bailliage  de  Grosshenhayn  dans  les  environs  d'Ortrand.  Ortrand,  et 
la  route  depuis  cet  endroit  par  Merzdorf,  Stolzenhayn,  Groebeln  et 
Miililberg  avec  les  Villages  que  cette  route  traverse,  et  de  maniere 
qu'aucune  partie  de  ladite  route  ne  reste  hors  du  Territoire  Prussien, 
passent  sous  la  domination  de  la  Prusse.  La  Frontiere  depuis  Groe. 
bein  sera  tractie  jusqu'a  I'Elbe  prfes  de  Fichtenberg,  et  suivra  celle  du 
Bailliage  de  Miihlberg.     Fichtenberg  vient  a  la  Prusse. 

Depuis  I'Elbe  jusqu'a  la  Frontiere  du  Pays  de  Mersebourg  elle 
sera  leglee  de  maniere  que  les  Bailliages  de  Torgau,  Eilenbourg  et 
Delitsch  passent  a  la  Prusse,  et  ceux  d'Oschatz,  Wurzen  et  Leipsic 
restent  k  la  Saxe.  La  Ligne  suivra  les  Frontieres  de  ces  Bailliages  en 
coupant  quelques  enclaves  et  demi-enclaves.  La  route  de  Miihlberg  a 
Eilenbourg  sera  en  entier  sur  le  Territoire  Prussien. 

De  Podelwitz,  appartenant  au  Bailliage  de  Leipsic,  et  restant  a  la 
Saxe, jusqu'a  Eytra  qui  lui  reste  egalement,  la  Ligne  coupera  le  Pays 
de  Mersebourg,  de   manifere    que   Breitenfeld,    Haeiiichen,   Gross   et 
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Klein  Dolzig,  Mark-Ranstaedt  et  Knaut-Naueiuloif  resteut  a  la  Saxe  ; 
Modelwiiz,  Mceinlitz,  Klein-Liebenau,  Alt-Ranstaedt,  Schkoehlen  et 
Zietschen  passent  a  la  Prusse. 

Depuis  la,  la  Ligne  coupera  le  Bailliage  de  Pegau,  entre  le  Floss- 
graben  et  la  Weisse-Elster.  Le  premier,  du  point  ou  it  se  separe  au 
dessons  de  la  Ville  de  Crossen  (qui  fait  partie  du  Bailliage  de  Hayns- 
bourg)  de  la  Weisse-Elster,  jusqu'au  point  ou,  au  dessous  de  la  Ville 
de  Mersebourg,  il  se  joint  a  la  Saale,  appartiendra  dans  tout  son  cours 
entre  ces  2  \  illes  avee  ses  2  rives  au  Territoire  Prussien. 

De  la  ou  la  Frontiere  aboutit  a  celle  du  Pays  de  Zeitz,  elle  suivra 
celle-ci  jusqu'a  celle  du  Pays  d'Altenbourg  pres  de  Lukau. 

Les  Froniieres  du  Cercle  de  Neustadt,  qui  passe  en  entier  sous  la 
domination  de  la  Prusse,  restent  intactes. 

Les  enclaves  du  Voigtland  dans  le  Pays  de  Reufs,  savoir  Gefaell, 
Blintendorf,  Sparenberg  et  Blankenbergse  trouvent  comprises  dans  le 
lot  de  la  Prusse. 

Titres  a  prendre  par  le  Roi  de  Prusse. 

XVI.  Les  Provinces  et  Districts  du  Royaume  de  Saxe  qui  passent 
sous  la  domination  de  Sa  Majeste  le  F»oi  de  Prusse,  seront  designes 
sousle  nom  de  Duche  de  Saxe,  et  Sa  Majesty  ajoutera  a  ses  titres 
ceux  de  Due  de  Saxe,  Landgrave  de  7'liuringe,  Margrave  des  2 
Lusaces,  et  Comte  de  Henneberg. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  conlinuera  a  porter  le  titre  de  Margrave 
de  la  Haute  Lusace,  Sa  Majesty  continuera  de  mfime,  relativeraent 
etenvertu  de  Ses  droits  de  succession  eventuelle  sur  les  Possessions 
de  la  Branche  Ernestine,  a  [)orter  ceux  de  Landgrave  de  Thiiringe  et 
de  Comte  de  Heiuieberg. 

Garantie  des  Cessions  designees  dans  l' Article  XV. 

XVn.  L'Autriche,  la  Russie,  la  Grande  Bretagne, et  la  France  ga- 
rantissent  a  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  ses  DescendansetSuccesseurs, 
la  possession  des  Pays  designes  dans  I'ArticIe  XV,  en  toute  propridte 
et  souverainete. 

Rcnonciation  de  l' Etnpereur  a  Autriclie  mix  Droits  de  Suzerainete  sur  la 

Lusace. 

XVI I L  Sa  Majeste  Imp6riale  et  Royale  Apostolique,  voulant 
donner  a  Sa  Majest6  le  Roi  de  Prusse  une  nouvelle  preuve  de  son 
desir  d'^carter  tout  objet  de  contestation  future  entre  les  2  Cours,  re- 
nonce  pour  Elle  et  ses  Successeurs  aux  Droits  de  Suzerainete  sur  les 
Margraviats  de  la  Haute  et  Basse  Lusace,  droits  qui  lui  appartiennent 
en  sa  qualite  de  Roi  de  Bohfeme,  en  autant  qu'ils  concernent  la  partie 
deces  Provinces  qui  a  passe  sous  la  domination  tie  Sa  Majeste  le  Roi 
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de  Prusse,  en  vertu  du  Traill  coiiclu  avec  Sa  Majesty  le  Roi  de  Saxe 
aViemie,  le  18  Mai,  1815.* 

Quant  au  droit  de  reversion  de  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale 
Apostoliqiie  sur  ladife  partie  des  Lusaces  reunie  a  la  Prusse,  il  est 
transC^r^  a  la  Maison  deBrandebourg  actuellenfientr<^gnante  en  Prusse, 
Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique  se  reservant  pour  elle  et 
pour  ses  Successeurs  la  faculty  de  rentrer  dans  ce  droit  dans  le  cas 
d'extinction  de  ladite  Maison  regnante. 

Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique  renonce  egalement  en 
faveur  de  Sa  Majeste  Prussienneaux  Districts  de  la  Bolieme,  enclaves 
dans  la  partiedela  Haute  Lusace,  c^dee  par  le  Traite  du  18  Mai,  1815 
a  Sa  Majeste  Prussienne,  lesquels  renlerment  les  Endroits  Guntersdorf> 
Taubentraenke,  Neukretschen,  Nieder-Gerlachsheim^Winkel  et  Ginkel, 
avec  leurs  Territoires. 

Renonciation  reciproque  aux  Droits  de  Feodalite. 

XIX.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe, 
d^sirant  ecarter  soigneusement  tout  objet  de  contestation  ou  de  discus- 
sion future,  renoncent  chacun  de  son  c6te,  et  reciproquement  en  faveur 
I'un  de  I'autre,  a  tout  droit  ou  pretention  de  feodalite  qu'ils  exerceroient 
ou  qu'ils  auroient  exercfes  au  dela  des  Frontieres  fix^es  par  le  present 
Traits. 

Liberie  reciprcque  d' Emigration. 

XX.  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse  promet  de  faire  regler  tout  ce 
qui  peutregarder  la  propriete  et  les  interets  des  Sujets  respectifs  sur  les 
principes  les  plus  liberaux. 

Le  present  Article  sera  particuli^rement  appliqu6  aux  rapports 
des  Individus  qui  conservent  des  biens  sous  les  2  dominations  Prus- 
sienne et  Saxonne,  au  commerce  de  Leipsic,  et  a  tons  les  autres 
objets  de  la  meme  nature  ;  et  pour  que  la  liberie  individuelle  des 
habitans,  tant  des  Provinces  cedees  que  des  autres,  ne  soit  point 
gen^e,  il  leur  sera  libre  d'^inigrer  d'un  Territoire  dans  I'autre, 
sauf  I'obligation  du  Service  Militaire,  et  en  remplissant  les  formalites 
requises  par  les  Loix.  lis  pourront  Egalement  exporter  leurs  biens  sans 
etre  sujets  a  aucun  droit  d'issue  ou  de  detraction  ( Ah::ugsgeld.  J 

Proprietes  des  Etahlissemens  Religieur. 

XXI.  l,es  Communautes,  Corporations  et  Etablissemens  religieux 
et  d'instruction  publique  qui  existent  dans  les  Provinces  et  Districts  ce- 
des par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  a  la  Prusse,  ou  dans  les  Provinces  et 
Districts  qui  restent  a  Sa  Majeste  Saxonne,  conserveront,  quel  que  soit 
le  changement  que  leur  destination  puisse  subir,  leurs  proprietes,  ainsi 
que  les  redevances  qui  leur  appartiennent  d'apr<is  I'acte  de  leur  fonda- 
lion,  ou  qui  ont  et6  acquises  depuis  par  eux  par  un  litre  valable  devant 

«  See  Page  84 . 
[1814—15.]      •  C 
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les  Loix,  sous  les  2  dominations  Prussienne  et  Saxonne,  sans  que  I'ad- 
ministration  et  les  revenus  a  percevoir  puissent  etre  molest^s  ni  d'une 
part  ni  de  I'autre,  en  se  conformant  toutefois  anx  Loix,  et  en  snppor- 
tant  les  charges  auxquelles  toutes  les  proprietes  on  redevances  de  la 
mfime  nature  sont  sujettes  dans  le  Territoire  dans  lequel  elles  se 
trouvent. 

Amnistie  generale  en  Saxe. 
XXII.  Aucun  Individu  domicilii  dans  les  Provinces  qui  se  trouvent 
sous  la  domination  de  Sa  Majesty  le  Roi  de  Saxe,  ne  pourra,  non  plus 
qu'aucun  Individu  domicilii  dans  celles  qui  passent  par  le  present 
Traits  sous  la  domination  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  6tre  frappe 
dans  sa  personne,  dans  ses  biens,  rentes,  pensions  et  revenus  de  tout 
genre,  dans  son  rang  et  ses  dignites,  ni  poursuivi  ni  recherche  en  aucune 
fagon  quelconque  pour  aucune  part  qu'il  ait  pu  politiquement  ou  mili- 
tairement  prendre  aux  evenemensqui  ont  eu  lieu  depuisle  commence- 
ment de  la  guerre,  termin^e  par  la  Paix  conclue  a  Paris  le  30  Mai,  1814. 
Cet  Article  s'etend  egalement  a  ceux  qui,  sans  §tre  domicilies  dans 
Tune  ou  dans  I'autre  partie  de  la  Saxe,  y  auroient  des  biens-fonds, 
rentes,  pensions  ou  revenus  de  quelque  nature  qu'ils  soient. 

Designation  des  Provinces  dont  la  Prusse  reprend  possession. 

XXIII.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  ^taiit  rentre  par  une  suite  de 
la  derniere  guerre  en  possession  de  plusieurs  Provinces  et  Territoires 
qui  avoientete  cedes  par  la  Paix  de  Tilsit,  il  est  reconnu  et  declare  par 
le  present  Article,  que  Sa  Majeste,  ses  Rentiers  et  Successeurs,  posse- 
deront  de  nouveau,  comrae  auparavant,  en  toute  souverainet^  et  pro- 
priete  les  Pays  suivans;  sav.)ii  : 

La  partie  de  ses  Anciennes  Provinces  Polonoises  designee  a 
r Article  II. 

La  Ville  de  Danzig  et  son  Territoire,  tel  qu'il  a  6te  fixe  par  le 
Traite  de  Tilsit.* 

Le  Cercle  de  Cottbus. 

La  Vieille  Marche  ; 

La  partie  du  Duche  de  Magdebourg  sur  la  rive  gauche  de  I'Elbe 
avec  le  Cercle  de  la  Saale. 

La  Principaute  de  Halberstadt  avec  les  Seigneuriesde  Derenbourg 
et  de  Hassenrode. 

La  Ville  et  le  Territoire  de  Quedlinbourg,  sous  la  reserve  des  droits 
de  Son  Altesse  Royale  Madame  la  Princesse  Sophie  Albertine  de 
Suede,  Abbesse  de  Quedlinbourg,  conf'ormement  aux  arrangemens 
faits  en  1803 ; 

La  partie  Prussienne  du  Comte  de  Mansfeld  ; 

La  partie  Prussienne  du  Comte  de  Hohenstein  ; 

L'Eichsfeld. 

*Extrait  du  Traite  de  Paix  entre  la  France  et  la  Russie.    Tilsit, le  7  Juillet,  1807. 
Art.  VI.    (Extrait.)  La  Ville  de  Danzig  avec  un  Territoire  de  2   Lieues   de 
Rayon  autour  de  son  enceinte. 
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La  Ville  de  Nordhansen  avec  son  Territoire  ; 

LaVille  de  Miihlliausen  avec  son  Territoire; 

La  partie  Prussienne  du  District  de  Trefourt  avec  Dorla  ; 

1-a  Viile  et  le  Territoire  d'Erfourt,  a  Texception  de  Klein-Brembach 
et  Berlstedt,  enclaves  dans  la  Principaute  de  Weimar,  cedes  au  Grand- 
Due  de  Saxe- Weimar  par  I'Article  XXXIX; 

Le  Bailliage  de  Wandersleben  appartenant  au  Comte  de  Unter- 
gleichen. 

I-a  Principaute  de  Paderborn  avec  la  Partie  Prussienne  des  Bailliages 
de  Schwallenberg,  Oldenbourg  et  Stoppelberg  et  des  jurisdictions 
(Gerichte)  deHagendorn  et  d'Odenliausen  situ^es  dans  le  Territoire 
de  Lippe; 

Le  Comte  de  Mark,  avec  la  partie  de  Lipstadt  qui  y  appartient  j 

Le  Comte  de  Werden  ; 

Le  Com.te  d'Essen; 

La  partie  du  Duche  de  Cleves  sur  la  rive  droite  du  Rhin  avec  la 
Ville  et  Eorteresse  de  Wesel,  la  partie  de  ce  Duche  situee  sur  la  rive 
gauche  se  trouvant  comprise  dans  les  Provinces  specifi^es  a  I'Article 
XXV; 

Le  Chapitre  secularise  d'EIten  ; 

La  Principaute  de  Miinster,  e'est-a-dire  la  partie  Prussienne  du 
ci-devant  Ev6che  de  Miinster,  a  I'exception  de  ce  qui  en  a  ^te  c6d6  a 
Sa  Majeste  Britannique,  Roid'Hanovre  en  vertu  de  I'Article  XXVIII ; 

La  Prevote  s^cularis^e  de  Cappenberg; 

Le  Corat<5  de  Tecklenbourg; 

Le  Comte  de  Lingen,  a  I'exception  de  la  partie  c^dee  par  I'Article 
XXVII  au  Royaumed'Hanovre  ; 

La  Principaute  de  Minden  : 

Le  Comte  de  Ravensbourg ; 

Le  Chapitre  secularist  de  Herford  ; 

La  Principaute  de  Neufchatel  avec  le  Comt^  de  Valengin,  tels  que 
leurs  Frontieres  ont  et(J  rectifiees  par  le  Traite  de  Paris  et  par  I'Article 
LXXVI  du  present  Traife  General. 

La  meme  disposition  s'etend  aux  droits  de  souverainete  et  de  suze- 
rainete  sur  le  Comte  de  Wernigerode,  a  celui  de  haute  protection  sur 
leComtede  Hohen-Limbourg,  et  tl  tous  les  autres  droits  ou  pretentions 
quelconques,  que  Sa  Majeste  Prussienne  a  possedes  et  exerces  avant 
la  Paix  de  Tilsit,  et  auxquels  Elle  n'a  point  renonc6  par  d'autres 
Traites,  Actes,  ou  Conventions. 

Possessions    Prussiennes  en  defa  du  Rhin. 

XXIV.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  reunira  a  sa  Monarchie  en 
Allemagne  en  deya  du  Rhin,  pour  6tre  possedes  par  elle  et  ses  Suc- 
cesseurs  en  toute  propri^te  et  souverainete,  les  Pays  suivans;  savoir: 

Les  Provinces  de  la  Saxe  designees  dans  I'Article  XV,  a  I'exception 

C  2 
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des  Endroils  et  Territoires  qui  en  sont  cedes  en  vertu  de  I'Article 
XXXiX  a  Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due  de  Saxe-Weiniar ; 

Les  Territoires  cedes  a  la  Prusse  par  Sa  Majesty  Britannique, 
Roi  d'Hanovre,  par  I'Article  XXIX  ; 

La  partie  du  Departement  de  Fulde  et  les  Territoires  y  compris, 
indiques  a  TArticle  XL; 

La  Vil!e  de  Wetzlar  et  son  Territoire,  d'aprfes  I'Article  XLII; 

Le  Grand-Duche  de  Berg  avec  les  Seigneuries  de  Hardenberg, 
Broik,  Styrum,  Schoeller  et  Odenthal,  lesquelles  ont  d^ja  appartenu 
audit  Duche  sous  la  domination  Palatine. 

Les  Districts  du  ci-devant  Archeveche  de  Cologne  qui  ont 
appartenu,  en  dernier  lieu,  au  Grand-Duche  de  Berg  ; 

Le  Duch^.  de  AVestphalte  ainsi  qu'il  a  ete  possede  par  Son  Altesse 
Royale  le  Grand-Due  de  Hesse  ; 

Le  Comt^  de  Dortmund  ; 

La  Principaut^  de  Corbeye  ; 

Les  Districts  mediatises  specifies  a  TArticIe  XLIIL 

Les  anciennes  Possessions  de  la  Maison  de  Nassau- Dietz  ayant 
ete  c^dees  a  la  Prusse  par  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas,  et  une 
partie  de  ces  Possessiois  ayant  ete  echangee  contre  des  Districts 
appartenans  a  Leurs  Altesses  Ser^nissimes  les  Due  et  Prince  de 
Nassau,  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  possedera  en  toute  souverainet^ 
et  propriety,  et  r^unira  a  Sa  Monarchic  : 

1.  La  Principaute  de  Siegen  avee  les  Bailliages  de  Burbach  et 
Neunkirchen,  a  I'exception  d'une  partie  renfermant  12,000  habitans, 
qui  appartiendra  au  Due  et  Prince  de  Nassau  ; 

2.  Les  Bailliages  de  Hohen-Solms,  Greifenstein,  Braunfels, 
Frensberg,  Friedewald,  Schonstein,  Schonberg,  Altenkirchen,  Alten- 
weid,  Dierdorf,  Neuerbourg,  Linz,  Hammerstein  avec  Engers  et 
Heddesdorf,  la  Ville  et  Territoire  (banliene,  Gemarkung)  de  Neuwied, 
la  Paroisse  de  Harn  appartenant  au  Bailliage  de  Hachenbourg,  la 
Paroisse  de  Horhausen  faisant  Partie  du  Bailliage  de  Hersbach,  et  les 
Parties  des  Bailliages  de  Vallendar  et  Ehrenbreitstein,  sur  la  rive 
droite  du  Rhin,  d^signes  dans  la  Convention  conclue  entre  Sa  Majeste 
le  Roi  de  Prusse  et  Leurs  Altesses  Ser^nissimes  les  Due  et  Prince  de 
Nassau  annexee  au  present  Traite.* 

Possessions  Prussiennes  sur  la  rive  gauche  du  Rhin. 

XXV.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  possedera  de  mfime  en  toute 
propriete  et  souverainete  les  Pays  situ^s  sur  la  rive  gauche  du  Rhin  et 
compris  dans  la  Fronlifere  ci  apr^s  designee  ; 

•  Cette  Frontiere  commencera  sur  le  Rhin  a  Bingen ;  elle  remontera 
de  la  le  cours  de  la  Nahe  jusqu'au  confluent  de  cette  riviere  avec  la 
Glan,  puis  la  Glan  jusqu'au  Village  de  Medart  au  dessous  de  Lauter- 
ecken,    les    Villes    de     Creutznach    et   de    Meisenheim    avec    leurg 

*  See  Page  102. 
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banlieues  appartiendront  en  entier  a  la  Piusse,  mais  Lautoieckeii  et  sa 
baniieue  resteront  en  dehors  de  la  Frontiere  Prussienne.  Depuis  la 
Glan  cette  Frontiere  passera  par  Medart,  Merzweiler,  Langweiler, 
Nieder-et  Ober-Feckenbach,  Flllenbach,  Creuncbenborn,  Ausweiler, 
Cronweiler,  Nieder-Braml)acl),  Buibach,  Buschweiler,  Heubweiler, 
Hamback  et  Rintzenberg,  jusqu'aux  Limites  du  Canton  de  Hermeskeil; 
h's  susdits  endroits  seront  renfernies  dans  les  Frontiferes  Prussiennes, 
et  appartiendront  avec  leurs  banlieues  a  la  Prusse. 

De  Rintzenberg  jusqu'a  la  Sarre  la  Ligne  de  Demarcation  suivra 
les  Limites  Cantonales,  de  maniere  que  les  Cantons  de  Hermeskeil  et 
Conz  (le  dernier  toutefois  a  I'exception  des  Endroits  sur  la  rive  gauche 
de  la  Sane)  resteront  en  entier  a  la  Prusse,  pendant  que  les  Cantons 
Wadern,  Merzig  et  Sarrebourg  seront  en  dehors  de  la  Frontifere 
Prussienne. 

Du  point  ou  la  Limite  du  Canton  Conz,  au  dessus  de  Gomlingen, 
traverse  la  Sarre,  la  Ligne  descendra  la  Sarre  jusqu'a  son  embouchure 
dans  la  Moselle ;  ensuite  elle  remontera  la  Moselle  jusqu'a  son 
confluent  avec  la  Sur,  cette  dernifere  riviere  jusqu'a  I'embouchure  de 
rOur,  et  rOur  jusqu'aux  limites  de  I'ancien  Departement  de  POurthe, 
Les  Endroits  traverses  par  ces  rivieres  ne  seront  partages  nulle  part, 
mais  appartiendront  avec  leur  baniieue  a  la  Puissance  sur  le  terrain  de 
laquelle  la  majeure  partie  de  ces  Endroits  sera  situee.  Les  rivieres 
elles-memes,  en  tant  qu'elles  fornient  la  Frontiere,  appartiendront  en 
commun  aux  2  Puissances  limilrophes. 

Dans  I'ancien  Departement  de  I'Ourthe,  les  6  Cantons  de  St.  Villi, 
Malmedy,  Cronenbourg,  Sclileiden,  et  Eupen,  avec  la  pointe  avancee. 
du  Canton  d'Aubel  au  raidi  d'Aix-la-Chapelle,  appartiendront  a  la 
Prusse,  et  la  Frontiere  suivra  celle  de  ces  Cantons  ;  de  manieie  qu'nne 
liigne  tiree  du  mitli  au  Nord  coiipera  ladite  pointe  du  Canton  d'Aubel, 
et  se  prolongera  jusqu'au  point  de  contact  des  3  anciens  Departemens 
de  I'Onrlhe,  de  la  Meuse  Inferieure  et  de  la  Roer;  en  partant  de  ce  point, 
la  Frontiere  suivra  la  Ligne  qui  separe  ces  2  derniers  Departemens 
jusqu'a  ce  qu'elle  ait  atteint  la  riviere  de  Worm  (ayant  son  embouchure 
dans  la  Roer)  et  longera  cette  riviere  jusqu'au  point  ou  elle  touche  de 
nonveau  aux  Limites  de  ces  2  Departemens,  poursuivra  cette  Limite 
jus(ju'au  midi  de  Hillensberg,  remontera  de  la  vers  le  Nord,  et,  laissant 
Hillensberg  a  la  Prusse,  et  coupant  le  Canton  de  Sittard  en  2  parties 
d  peu  pres  egales,  de  manifere  que  Sittard  et  Susteren  restent  a  gauche, 
arrivera  a  I'ancien  Territoire  llollandois;  puis,  suivant  I'ancienne 
F'rontiere  de  ce  Territoire  jusqu'au  point  ou  celle-ci  touchoit  a 
I'ancierme  Principaut(^'  Autrichienne  de  Gueldres  du  c6t6  de  Rureraonde, 
et  se  dirigeaut  vers  le  point  le  plus  Oriental  du  Teiritoire  Hollandois 
au  Nord  de  Swalmen,  elle  continuera  a  embrasser  ce  Territoire. 

Enfin  elle  va  joindre,  en  partant  du  point  le  plus  Oriental,  cett,e 
autre    partie   du    Territoire    IloUaudois    ou   se    trouve   Venloo,   sans 
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renfermer  cette  Ville  et  son  Territoire.  De  la  jusqu'a  I'ancienne 
Frontiere  Hollandoise  pres  de  Mook,  situ^  au  dessous  de  Genep,  elle 
suivra  le  cours  de  la  Meuse  a  une  distance  de  la  rive  droite,  telle  qne 
tous  les  Endi'oits  qui  ne  sont  pas  eloignes  de  cette  rive  de  plus  de 
1,000  perches  d'Alleraagne  {Rlieinldndische  Ruthen)  appartiendront 
avec  leurs  banlieues  au  Royaume  des  Pays-Bas,  bien  entendu  toutefois, 
quant  a  la  reciprocite  de  ce  principe,  qu'aucun  point  de  la  rive  de  la 
Meuse  ne  fasse  partie  du  Territoire  Prussien,  qui  ne  pourra  en 
approcher  de  800  perches  d'Alleraagne. 

Du  point  ou  la  Ligne,  qui  vient  d'etre  d^crite,  atteint  I'ancienne 
Frontiere  Hollandoise  jusqu'au  Rhin,  cette  Frontiere  restera  pour 
J'essentiel  telle  qn*elle  ^toit  en  1795  entreCl&ves  et  les  Provinces- If nis. 
Elle  sera  examinee  par  la  Commission  qui  sera  noramee  incessamment 
par  les  2  Gouvernemens  pour  proceder  a  la  determination  exacte  des 
Liraites,  tant  du  Royaume  des  Pays-Bas  que  du  Grand-Duche  de 
Luxembourg,  designees  dans  les  Articles  LXVI  et  LXVIII,  et  cette 
Commission  reglera,  a  I'aide  d'Experts,  tout  ce  qui  concerne  les 
constructions  hydrotechniqiieset  autres  points  analogues,  delamanifere 
la  plus  equitable  et  la  plus  conforme  aux  interets  mutuels  des  Etats 
Prussiens  et  de  ceux  des  Pays-Bas.  Cette  meme  disposition  setend 
sur  la  fixation  des  Liraites  dans  les  Districts  de  Kyfwaerdt,  Lobith  et 
de  tout  le  Territoire  jusqu'a  Kekerdom. 

Les  Endroits  Huissen,  Malbourg,  le  Limers  avec  la  Ville  de 
Sevenaer,  et  la  Seigneurie  de  Weel,  feront  partie  du  Royaume  des 
Pays-Bas,  et  Sa  Majeste  Prussienne  y  renonce  a  perpetuite  pour  Elle 
et  tous  ses  Descendans  et  Successeurs. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  en  reunissant  a  ses  Etats  les 
Provinces  et  Districts  d^signes  dans  le  present  Article,  entre  dans  tous 
les  droits,  et  prend  sur  lui  toutes  les  charges  et  tous  les  engagemens 
stipules,  par  rapport  a  ces  Pays  detaches  de  la  France,  dans  le  Traite 
de  Paris  du  30  Mai,  1814. 

Les  Provinces  Prussiennes  sur  les  2  rives  du  Rhin,  jusqu'au  dessus 
de  la  Ville  de  Cologne,  qui  se  trouvera  encore  comprise  dans  cet 
Arrondissement,  porteront  le  nom  de  Grand-Duche  du  Bas-Rhin,  et 
Sa  Majesty  en  prendra  le  titre. 

Royaume  d'Hanovre. 

XXVI.  Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretague 
et  d'Irlande,  ayant  substitue  a  Son  ancien  Titre  d'Electeur  du  Saint 
Empire  Remain,  celui  de  Roi  d'Hanovre,  et  ce  Titre  ayant  6te  reconnu 
par  les  Puissances  de  I'Europe  et  par  les  Princes  et  Villes  libres  de 
I'Allemagne,  les  Pays  qui  out  compose  jusqu'ici  I'Electorat  de 
Brunsvvic-Liinebourg,  tels  que  leurs  Liraites  ont  ete  reconnues  et 
fix^es  pour  I'avenir  par  les  Articles  suivans,  formeront  dorenavant  1© 
Royaume  d'Hanovre. 
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Cessions  faites  par  le  Rui  de  Prusse  au  Ruyauine  d  Hanovre. 

XXVII.  Sa  Majeste  le  Roi  fie  Prusse  cfede  a  Sa  Majest6  le  Roi 
du  Royaume  Uiii  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  Roi  d'Hanovre, 
pour  fitre  possed6  par  Sa  Majesl6  et  ses  Successeurs  en  toute  propriete 
et  Souverainete : 

1.  La  Principaute  de  Hildesbeim  qui  passera  sous  la  domination 
de  Sa  Majeste  avec  tous  les  droits  et  toutes  les  charges  avec  lesijuelles 
ladite  Principaute  a  pass6  sous  la  domination  Prussienne  ; 

2.  l-a  Ville  et  le  Territoire  de  Goslar ; 

3.  La  Principaut6  d'Ost-Friese,  y  compris  le  Pays  dit  le  Harlinger- 
Land,  sous  les  conditions  reciproquement  stipulees  a  ['Article  XXX 
pour  la  navigation  de  I'Ems  et  le  Commerce  par  le  Port  (I'Embden. 
Les  Etats  de  la  Principaute  conserveront  leurs  droits  et  privileges. 

4.  Le  Comt6  Inferieur  {Nieder  Grafschat)  de  Lingen  et  la  partie 
de  la  Principaute  de  Miinster  Prussienne  qui  est  situee  entre  ce  Comt^ 
et  la  partie  de  Rheina-Wolbeck  occup^e  par  le  Gouvernement 
Hanovrien.  Mais  comme  on  est  convenu  que  le  Royaume  d'Hanovre 
obtiendra  par  cette  cession  un  agiandissement  renfermant  une 
population  de  22,000  ames,  et  que  le  Comt^  Inferieur  de  Lingen  et  la 
partie  de  la  Principaute  de  Miinster  ici  mentionn^e,  pourroient  ne  pas 
repondre  a  cette  condition,  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage  a 
faire  etendre  la  Ligne  de  Demarcation  dans  la  Principaute  de  Miinster 
autant  qu'il  sera  necessaire  pour  renfermer  ladite  population.  La 
Commission  que  les  Gouvernemens  Prussien  et  Hanovrien  nommeront 
incessamment  pour  proceder  a  la  fixation  exacte  des  Limites,  sera 
sp^cialement  chargee  de  I'execution  de  cette  disposition, 

Sa  Majeste  Prussienne  renonce  a  perpetuite  pour  Elle,  ses  Des- 
cendans  et  Successeurs,  aux  Provinces  et  Territoires  mentionnes  dans 
le  present  Article,  ainsi  (ju  a  tous  les  droits  qui  y  sont  relatifs. 

Renonciation  de  la  Prusse  au  Chapitre  de  St.  Pierre  a  Noerten.    ^ 

XXVIII.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  renonce  a  perpetuite  pour 
Lui,  ses  Descendans  et  Successeurs,  a  tout  droit  et  pretention  quel- 
conque  que  Sa  Majeste  pourroit,  en  sa  quality  de  Souverain  de 
I'Eiclisfeld,  former  sur  le  Cliapitre  de  St.  Pierre  dans  le  Bourg  de 
Noerten,  ou  sur  ses  Dependanccs  situ^es  dans  le  Territoire  Hanovi  ien. 

Cessions  faites  par  le  Royaume  d'  Hanovre  a  la  Prusse. 

XXIX.  Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne 
et  d'Irlande,  Roi  d'Hanovre,  cede  a  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  pour 
etre  poss^des  en  toute  propiieie  et  Souverainete  par  Lui  et  ses 
Successeurs  : 

1.  La  partie  du  Duche  de  Lauenbourg,  situee  sur  la  rive  droite  de 
I'Elbe,  avec  les  Villages  Liinebourgeois  situes  sur  la  nifime  rive  ;  la 
partie   de  ce   Duche  situee  sur  la  rive  gauche  demeure  au  Royaume 
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d'Hanovre.  Les  Etats  de  la  partie  du  Duch^  qui  passe  sous  la 
domination  Prussienne  conserveront  leurs  droits  et  privileges,  et 
nommement  ceux  fond^s  sur  le  Reces  Provincial  du  15  Septembre, 
1702,  confirme  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  la  Grande  Bretague 
actuellement  regnant,  en  date  du  21  Jnin,  1765; 

2.  Le  Bailliage  de  Kloetze; 

3.  Le  Bailliage  d'Elbingerode  ; 

4.  Les  Villages  de  Rudigershagen  et  Giinseteich  ; 

5.  Le  Bailliage  de  Reckeberg. 

Sa  Majeste  Britannique,  Roi  d'Hanovre,  renonce  a  perpetuite  pour 
Elle,  ses  Descendans  et  Successeurs,  aux  Provinces  et  Districts 
compris  dans  le  present  Article,  ainsi  qu'a  tons  les  droits  qui  y  sont 
relatifs. 

Navigation  et  Commerce  entre  les  2  Etats. 

XXX.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  Britannique, 
Roi  d'Hanovre,  animes  du  d^sir  de  rendre  entiferement  egaux  et 
communs  a  Leurs  Sujets  respectifs  les  avantages  du  Commerce  de 
I'Ems  et  du  Port  d'Embden,  conviennent  a  cet  egard  de  ce  qui 
suit  : 

1.  Le  Gouvernement  Hanovrien  s'engage  a  faire  ex^cuter  k  ses 
frais  dans  les  annees  de  1815  et  1816  les  travaux  qu'une  Commission 
Mixte  d'Experts,  qui  sera  nommee  immediatement  par  la  Prusse  et 
I'Hanovre,  jugera  necessaires  pour  rendre  navigable  la  partie  de  la 
riviere  de  I'Ems,  de  la  Frontiere  de  la  Prusse  jusqu'a  son  embouchure, 
et  d'entretenir  constamment  celte  partie  de  la  rivifere  dans  I'etat  dans 
lequel  lesdits  travaux  I'auront  mise  pour  I'avantage  de  la  Navigation. 

2.  II  sera  libre  aux  Sujets  Prussiens  d'importer  et  d'exporter  par 
le  Port  d'Embden  toutes  denr^es,  productions  et  marchandises 
quelconques,  tant  naturelles  qu'artificielles,  et  de  tenir  dans  la  Ville 
d'Emhden  des  magasins  pour  y  deposer  lesdites  marchandises  durant  2 
ans,  a  dater  de  leur  arrivee  dans  la  Ville,  sans  que  ces  magasins  soient 
assujettis  a  une  autre  inspection  que  celle  a  laquelle  sont  soumis  ceux 
des  Sujets  Hanovriens  eux-memes. 

3.  Les  Navires  Prussiens,  ainsi  que  les  Negocians  Prussiens,  ne 
payeront  pour  la  Navigation,  I'exportation  ou  I'importation  des 
marchandises,  ainsi  que  pour  le  magasinage,  d'autres  phages  ou  droits 
quelconques  que  ceux  auxquels  seront  tenus  les  Sujets  Hanovriens 
eux-memes.  Ces  peages  et  droits  seront  regies  d'un  commun  accord 
entre  la  Prusse  et  I'Hanovre,  et  le  Tarifne  pourrafitre  chang6  a  I'avenir 
que  d'un  commim  accord.  Les  prerogatives  et  liberies  specifiees  ici, 
s'etendent  egalement  aux  Sujets  Hanovriens  qui  navigueroient  sur  la 
partie  de  la  riviere  de  I'Ems  qui  leste  a  Sa  Majeste  Prussienne. 

4.  Les  Sujets  Prussiens  ne  seront  point  tenus  de  se  servir  des 
Negocians  d'Embden  pour  le  trafic  qu'ils  font  pour  ledit  Port,  et  il 
leur  sera  libre  de  faire  le  N^goce  avec  leurs  marchandises  a  Embden, 
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soit  avec  les  habitans  de  cette  Ville,  soit  avec  des  Etrangers,  sans 
payer  d'autres  droits  que  ceux  auxquels  seront  soumis  les  Sujets 
Hanovriens,  et  qui  ne  pnurront  6tre  hausses  que  d'uii  comujuu  accord. 
8a  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  de  son  c6te,  s'engage  a  accorder 
aux  Sujets  Hanovriens  la  libre  navigation  sur  le  Canal  de  la 
Stecknitz,  de  maniere  qu'ils  ny  seront  tenus  qu'aux  nifimes  droits  qui 
seront  pay^s  par  les  habitans  du  Duche  de  liauenbourg.  Sa  Majeste 
Prussienne  s'engage  en  outre  d'assurer  ces  avantages  aux  Sujets 
Hanovriens,  dans  le  cas  que  le  Duche  de  Lauenbourg  fut  cede  par 
Elle  a  un  autre  Souverain. 

Routes  Mililaires. 

XXXI.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  du 
Royaume  Uni  de  la  Grande  Breiagne  et  d'lrlande,  Roi  d'Hanovre, 
consentent  mutuellement  a  ce  qu'il  existe  3  Routes  Militaires  par  leurs 
Etats  respectifs,  savoir : 

1.  Une  de  Halberstadt  par  le  Pays  de  Hildesheim  a  Minden. 

2.  Une  2nde  de  la  Vieille  Marche  par  Gif'horn  et  Neustadt 
a  Minden. 

3.  Une  3^me  d'Osnabriick  par  Ippenburen  et  Rheina  a 
Bentheiin. 

I.es  2  premieres  en  faveur  de  la  Prusse,  et  la  3hme  en  faveur  du 
Hunovre. 

Les  2  Gouvernemens  nommeront,  sans  delai,  une  Commission  pour 
faire  dresser  d'un  commun  accord  les  regleraens  necessaires  pour 
iesdites  routes. 

Relations  du  Due  de  Looz-Corswarem  et  du  Comte  de  Bentheiin 
avec  le  JRoyaume  d'Hanovre. 

XXXH.  Le  Bailliage  deMeppen,appartenant  an  Due  d'Aremberg, 
ainsi  que  la  partie  de  Rheina-Wolbeck,  appartenant  au  Due  de 
Looz-Corswarem,  qui  dans  ce  moment  se  trouvent  provisoirement 
oocupes  par  le  Gouvernenient  Hanovrien,  seront  places  dans  les  rela- 
tions avec  le  Royaume  d'Hanovre  que  la  Constitution  Federative  de 
I'AUemagne  reglera  pour  les  Territoires  mediatises.  Les  Gouverne- 
mens Prussien  et  Hanovrien  s'etant  neanmoins  reserve  de  convenir 
dans  la  suite,  s'il  etoit  necessaire,  de  la  fixation  d'une  autre  Frontiere 
par  rapport  au  Comte  appartenant  au  Due  de  Looz-Corswarem, 
lesdits  Gouvernemens  chargerout  la  Commission  qu'ils  nommeront 
pour  la  delimitation  de  la  parlic  du  Comte  de  Lingen,  cedee  au 
Hanovre,  de  s'occuper  de  I'objet  susdit,  et  de  fixer  definitivement  les 
Frontiiires  de  la  partie  du  Comte  appartenant  au  Due  de  Looz- 
Corswarem,  qui  doit,  ainsi  qu'il  est  dit,  6tre  occupee  par  Ic  Gouverne- 
ment  Hanovrien. 

Les  rapports   entre  le  Gouvernement  d'Hanovre  et  le  Comte  de 
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Bentlieim  lesteront  tels  qu'ils  sont  regies  par  les  Traites  d'liypotheque 
existans  entre  Sa  Majeste  Britaniiique  et  le  Comt6  tie  Bentljeim,  et 
aprfes  que  les  droits  qui  decoulenl  de  ce  Traite  seront  ^teints,  le 
Comte  de  Bentheim  se  trouvera  envers  le  Royaume  d'Haiiovre  dans 
les  relations  que  la  Constitution  Federative  de  rAllemagne  reglera 
ponr  Ifs  Terriloires  mediatises. 

Cession  dfaire  par  le  Hoi  d' Hanovre  cm  Due  d' Oldenhourg. 

XXXIII.  Sa  Majeste  Britannique,  Roi  d'Hanovre,  afin  de 
coiicourir  au  vcen  deSa  Majeste  Prussienne  de  procurer  un  arrondisse- 
nient  de  Territoire  convenable  a  Son  Altesse  Ser^nissime  le  Duo 
d'Oldenbourg,  promet  de  lui  ceder  un  District  renfermant  une  popula- 
de  5,000  habitans. 

T'ltre  de  Grand-T)uc  dans  la  Maison  de  Holstein-  Oldenbourg. 

XXXIV.  Son  Altesse  Serenissime  le  Ducde  Holstein-Oldenbourg 
prendra  le  Titre  de  Grand-Due  d'Oldenbourg. 

Titre  de  Grand-Due  dans  les  3Iaisons  de  3Ieeklenhoiirg-Schwerin  et 
MecMenhourg-Strelitz. 

XXXV.  Leurs  Altesses  Serenissiraes  les  Dues  de  Metklenbourg- 
Schwerin  et  de  Mecklenbourg-Strelitz,  prendront  les  Titres  de  Grand- 
Dues  de  Mecklenbourg-Schwerin  et  Strelitz. 

Titre  de  Grand-Due  dans  la  Maison  de  Saxe-  Weimar. 

XXXVI.  Sou  Alte.-se  Serenissime  le  Due  de  Saxe-Weimar 
prendra  le  Titre  de  Grand- Due  de  Saxe-Weimar. 

Cessions  a  fair  e  par  la  Prusse  au  Grand- Due  de  Saxe-  Weimar. 

XXX VI I.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  cedera  de  la  masse  de 
Ses  Etats,  tels  qu'ils  ont  eii  tix^s  et  reconnus  par  le  present  Traite,  a 
Son  Altesse  Royale  le  Grand- Due  de  Saxe-Weimar,  des  Districts  d'uiie 
Population  de  50,000  habitans,  ou  contigus  ou  voisins  de  la  Piinci- 
paute  de  AVeimar. 

Sa  Majeste  Prussienne  s'engage  egalemtnt  a  ceder  a  Son  Altesse 
Royale  dans  la  partie  de  la  Principaute  de  Fulde,  qui  lui  a  eii  remise 
en  vertu  des  memes  stipulations,  des  Districts  d'une  Population 
de  27,000  habitans. 

Son  Altesse  Royale  le  Grand- Due  de  VVeimar  possedera  les 
susdits  Districts  en  toute  souverainet^  et  propri^te  et  les  r^'unira  a  per- 
p^tuit^  a  ses  Etats  actuels. 

Dispositions  ulterieures  relatives  a,  ces   Cessions. 

XXXVIII.  liCS  Districts  et  Territoires  qui  doivent  6tre  cedes  a 
Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due  de  Saxe-Weimar  en  vertu  de 
r Article  piecedent,  seront  determiners  par  une  Convention  Particulifere, 
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et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'eiigage  a  conclure  cette  Convention, 
et  a  faiie  remettre  a  Sou  Altesse  Royale  les  susdits  Districts  et  Terri- 
toires  dans  le  terme  de  2  niois,  a  dater  de  I'echange  des  Ratifications 
du  Traite  conclii  a  Vienne  le  ler  Juin,  1815,*  entre  Sa  Majeste 
Prussieune  et  Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due. 

Territoires  a  remettre  immediatement  au  Grand-Due  de  Weimar. 

XXXIX.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Pnisse  cede  toutefois  des-a-present, 
et  promet  de  faire  remettre  a  Son  Altesse  Rojale  dans  le  terme  de  15 
jours  a  dater  de  la  signature  du  susdit  Traite,  les  Districts  et  Terri- 
toires suivans,  savoir : 

La  Seigneurie  de  Blankenhayn,  avec  la  reserve  que  le  Bailliage 
de  Wandersleben,  appartenant  a  Unter-Gleichen,  ne  soil  point 
corapris  dans  cette  Cession  ; 

I,a  Seigneurie  Inf^rieure  (N/cdere  Herschafl)  de  Kranichfeld. 
Les  Commanderies  de  I'Ordre  Teulonique  Zwalzen,  Lehesten  et 
Liebstadt  avec  leurs  revenus  domaniaux,  lesquelles  faisant  partie  du 
Bailliage  d'Eckartsberga,  lorment  des  enclaves  dans  le  Terriloire  de 
Saxe-Weimar;  ainsi  que  toutes  les  autres  enclaves  siluees  dans  la 
Principaut6  de  Weimar  et  appartenant  audit  Bailliage; 

Le  Bailliage  de  Tautenbourg,  a  Texcejition  de  Droizen,  Gorsrlien, 
Welhabourg,  Wetterscheid  et  Mollschiitz,  qui  resteront  a  la  Prusse; 

Le  Village  de  Remssla,  ainsi  que  ceux  de  Klein-Brernbach  et 
Berlstedt,  enclaves  dans  la  Frincipaute  de  Weimar  et  appartenant  au 
Territoire  d'Erfourt; 

La  propriete  des  Villages  de  Bischoffsroda  et  Probsteizella 
enclaves  dans  le  Territoire  d'Eisenach,  dont  la  souverainete  appar- 
tient  deja  a  Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due. 

La  Population  de  ces  diflcrens  Districts  entrera  dans  cc  lie  des 
50,000  ames  assuree  a  Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due  par  I'Arti- 
cle  XXXVIL  et  en  sera  decomptec. 

Cession  d'une partie  du  ci-devant  Dcpartement  de  Fulde  d  la  Prusse. 

XL.  Le  Departement  de  Fulde,  avec  les  Territoires  de  I'ancienne 
Noblesse  imnnJdiate  qui  se  trou  vent  compris  actuellement  sous  I'adminis- 
tratioii  provisoire  de  ce  Dcpartement:  savoir  Mansbach,  Buchenau, 
Werda,  Lengsf'eld,  a  I'exception  toutefois  des  Bailiiages  et  Territoires 
suivans,  savoir  ;  les  Bailiiages  de  Hammelbourg  avec  Thulbaet  Saleck, 
Brukenau  avec  INIotten,  Saalmiinster  avec  Urzel  et  Sonnerz,  de  la 
partie  du  Bailliage  de  Bibcrsiein  qui  renferme  les  Villages  de  Batten, 
Brand,  Dietges,  Findlos,  Liebharts,  Melperz,  Ober-Btrnhardt,  Saifferts 
et  Thaiden,  ainsi  que  du  Domaine  de  Holzkirchea  enclave  dans  le 
Grand-Duche  de  Wiirzbourg,  est  c(^de  a  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse, 
et  la  possession  lui  en  sera  remise  dans  le  terme  de  3  semaines 
a  dater  du  ler  Jiiiii  de  cette  annee. 

*  See  Page  100. 
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Sa  Majesle  Prussienne  promet  de  se  charger,  dans  la  proportion 
de  la  partie  qu'Elle  obtient  par  le  present  Article,  de  sa  part  aiix 
obligations  que  tons  les  nouveaux  Possesseurs  du  ci-devant  Grand- 
Ducli^  de  Kiancfort  auront  a  remplir,  et  de  translV^rer  cet  engagement 
sur  les  Princes  avec  lesquels  Sa  Majeste  feroit  des  ^changes  ou 
Cessions  de  ces  Districts  et  Tenitoires  Fuldois. 

Dispositions  relatives  aux  Acquereurs  des Domaines  danslaPo'incipaut^ 
de  Fulde  et  le  Comte  de  Hanau. 

XLI.  Les  Domaines  de  la  Principaiite  de  Fulde  et  du  Comte  de 
Hanau  ayant  et6  vendus  sans  que  les  Acquereurs  se  soient  acquittes 
jusqu'ici  de  tous  les  ternics  du  payement,  il  sera  nomm6  par  les 
Princes,  sous  la  domination  desquels  passent  lesdits  Pays,  une  Commis- 
sion pour  regler  d'une  maniere  uniforme  ce  qui  est.  relatifa  cette 
affaire,  et  pour  faire  droit  aux  reclamations  des  Acquereurs  desdits 
domaines. 

Cette  Commission  aura  particulierement  egard  au  Traile  conclu 
le  2  Decembre,  1813,  a  Francfort*  entre  les  Puissances  Alliees 
et  Son  Altesse  Royale  I'Electeur  de  Hesse,  et  il  est  pos6  en 
principe,  que,  si  la  vente  de  ces  domaines  netoit  pas  maintenue,  les 
'  sommes  deja  payees  seront  restituees  aux  Acquereurs,  qui  ne  seront 
obliges  de  sortir  de  possession  que  lorsque  cette  restitution  aura  eu  son 
plein  et  entier  effet. 

Cession  de  la  Ville  de  Wetzlar  a  Sa  Majeste  le  Hoi  de  Prnsse. 
XLI  I.  La  Ville  de  Wetzlar,  avec   son   Territoire,  passe   en   toute 
propri^te  etsouverainet^  a  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse. 

Relations  des  Pays  Mediatises  dans  I'ancien  Cercle  de  Westphalie 
avec  la  Monarchic  Pi-ussienne. 
XLIII.  Les  Districts  Mediatises  suivans,  savoir:  les  Possessions 
que  les  Princes  de  Salm-Salin  et  Salm-Kyrbourg,  les  Comtes  de- 
noMitnes  les  Rhein-und  Wildg? ajen,  et  le  Due  de  Croy  out  obtenues 
par  le  Keces  principal  de  la  Deputation  Extraordinaire  del'Etnpiredu 
25  Fevrier,  1803, f  dans  I'ancien  Cercle  de  Westphalie,  ainsi  que  les 
Seigneuries  d'Anholt  et  de  Gehmen,  les  Possessions  du  Due  de  Looz- 
Corswarem  qui  se  tiouvent  dans  le  meme  cas  (en  autant  qu'elles  ne 
sont  point  placees  sous  le  Gouvernement  Hanovrien)  le  Comte  de 
Steinfurt  appartenant  au  Comte  de  Bentheim-Bentheim,  le  Comte  de 
Reklingshausen  appartenant  au  Due  d'Aremberg,  les  Seigneuries  de 
Rheda,  Gutersloh  et  Gronau  appartenant  au  Comte  de  Bentheim- 
Tecklenbourg,  le  Comte  de  Riltberg  appartenant  au  Prince  de 
Kaunitz,  les  Seigneuries  de  Neustadt  et  de  Gimborn  appartenant  au 
Comte  de  Walmoden,   et  la  Seigneurie  de   Hombourg,  appartenant 

*  See  Martens.     Supplement.  Vol.  5.  Page  651. 
t  See  Martens.     Supplement.  Vol.3.  Page  231. 
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aux  Princes  de  Sayn-Wittgenstein-Berlebourg,  seront  placees  dans  les 
relations  avec  la  Monarchie  Prussienne  que  la  Conslitiition  Federative 
de  rAllemagne  reglera  pour  les  Territoires  Mediatises 

Les  Possessions  de  I'ancienne  Noblesse  innmediate,  enclavees 
dans  le  Territoire  Prussien,  et  nomm^ment  la  Seigneurie  de  Wil- 
denberg  dans  le  Grand-Duche  de  Berg  et  la  Baronie  de  Scliauen 
dans  la  Principaute  de  Halberstadt,  appartiendront  a  la  Monarchie 
Prussienne. 

Cession  du  Grand  Duche  de  Wiirzhourg  et  de  la  Principaute 
d* Aschaffenbourg  a  Sa  Majeste  le  Roi  de  Baviere. 
XLIV.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Baviere  possedera  pour  Lui,  Ses 
Heritiers  et  Successeurs,  en  toute  propri^te  et  souverainete,  le  Grand- 
Duclie  de  Wiirzhourg,  tel  qu'il  fut  possede  parSa  Majesty  Imperiale 
I'Archiduc  Ferdinand  d'Autriche,  et  la  Principaute  d'AschafFenhourg 
telle  qu'elle  a  fait  partie  du  Grand-Duche  de  Francfort,  sous  la  deno- 
mination de  Departement  d'AschafFenhourg. 

Sustentation  du  Prince-Primat. 

XLV.  A  Icgard  des  droits  et  prerogatives  et  de  la  sustentation  du 
Prince-Primat  corame  ancien  Prince  Ecclesiastique,  il  est  arrete : 

1.  Qu'il  sera  traite  d'une  maniere  analogue  aux  Articles  du 
Recfes  qui  en  1803  ont  regie  le  sort  des  Princes  secularises,  et  a  ce  qui 
a  et6  pratiqu6  a  leur  egard. 

2.  11  recevra  a  cet  effet,  a  dater  du  1  Juin,  1814,  la  somme  de 
100,000  florins  payables  par  trimestre,  en  bonnes  espfeces  sur  le  pied 
de  '2\  florins  au  marc,  comme  rente  viagere. 

Cette  rente  sera  acquittee  par  les  Souverains  sous  la  domination 
desquels  passent  des  Provinces  ou  Districts  du  Grand-Duche  de 
Francfort  dans  la  proportion  de  la  partie  que  chacun  d'eux  en  pos- 
sedera. 

3.  Les  avances  faites  par  le  Prince-Piimat  de  ses  propres  deniers 
a  la  caisse  g^ncrale  de  la  Principaute  de  Fulde,  telles  qu'elles  seront 
liquidees  et  prouvees,  lui  seront  restituees  a  lui  ou  a  ses  Heritiers  ou 
ayant  cause. 

Cette  charge  sera  supportee  proportionnellement  par  les  Souverains 
qui  possederont  les  Provinces  et  Districts  qui  forment  la  Principaute 
de  Fulde. 

4.  Les  meublcs  et  autres  objets  qui  pourront  etre  prouvtis  ap- 
partenir  a  la  propriete  particuliere  du  Prince-Primat,  lui  seront 
rendus. 

5.  Les  Serviteurs  du  Grand-Duche  de  Francfort,  tant  civils 
et  ecclesiastiques,  que  militaires  et  diplomatiques,  seront  traites 
conformement  aux  principes  de  I'Article  LIX  du  Reces  de  I'Enipire 
du  25  Fevrier,  1803,  et  les  Pensions  seront  payees  proportionnellement 
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par  les  Soiiverains  qui   entrent  dans  la  possession  des   Etats  qui  ont 
forme  ledit  Grand-Duclie,  a  dater  du  ler.  Juin,  1814. 

6.  11  sera  sans  delai  etabli  une  Commission,  dont  lesdits  Sou- 
verains  nomment  les  Membres,  ponr  r^gler  tout  ce  qui  est  relatif  a 
I'ex^cution  des  dispositions  renfermees  dans  le  present  Article. 

7.  II  est  entendu,  qu'en  vertu  de  cet  arrangement^  toute  pretention 
qui  pourroit  etre  elevee  en  vers  le  Prince- Priniat  en  sa  quality  de  Grand- 
Due  de  Francfort  sera  eteinte,  et  qu'il  ne  pourra  etre  inquiete  par 
aucune  reclamation  de  cette  nature. 

Ville  Libre  de  Francfort. 

XLVl.  La  Ville  de  Francfort,  avec  son  Territoire  tel  qu'il  se  trou- 
voit  en  1803,  estdeclaree  libre,  et  fera  partie  de  la  Ligue  Germanique. 
Ses  Institutions  seront  basees  sur  le  principe  d'une  parfaite  ^galite  des 
droits  entre  les  differens  cultes  de  la  Religion  Clir^tienne.  Cette 
egalite  de  droits  setendra  a  tous  les  droits  civils  et  politiqnes,  et 
sera  observee  dans  tous  les  rapports  du  Gouvernement  et  de  I'Adrainis- 
tration. 

Les  discussions  qui  pourront  s'elever,  soit  sur  1  etablissement  de 
la  Constitution,  soit  sur  son  maintien,  seront  du  ressort  de  la  Di^te 
Germanique,  et  ne  pourront  etre  d^cidees  que  par  elle. 

Indemnites  du  Grand-Due  de  Hesse. 
XLVII.  Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due  de  Hesse  obtient  en 
echange  du  Duche  de  Westphalie,  qui  est  ced^-a  Sa  Majesty  le  Roi 
de  Prusse,  un  Territoire  sur  la  rive  gauclie  du  Rhin  dans  le  ci-devant 
Departement  du  Mont-Tonnerre,  comprenant  une  Population  de 
140,000  Habitans.  Son  Altesse  Royale  possedera  ce  Territoire  en 
toute  souverainete  et  propriety  ;  elle  obtiendra  de  meme  la  propiiete  de 
la  partie  des  salines  de  Kreutznacb,  situ^e  sur  la  rive  gauche  de  la 
Nahe;  la  souverainete  en  restera  a  la  Prusse. 

Reintegration  du  Landgrave  de  Hesse-Homhourg. 
XLVII  I.  Le  Landgrave   de   Hesse-Hombourg   est  reint^gre  dans 
les  Possessions,  Revenus,  Droits  et  Rapports  Politiques  dont  il  a  ^te 
prive  par  suite  de  la  Confederation  Rhenane. 

Territoires  reserves  pour  les  Maisons  d: Oldenhourg,  Saxe-Cohourg, 
Mecklenbourg-Strelitz,  Hesse-Homhourg,  et  le  Comte  de  Pappen- 
heim. 

XLIX.  II  est  reserve  dans  le  ci-devant  Departement  de  la  Sarre, 
sur  les  Fronti^res  des  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  un  Dis- 
trict comprenant  une  Population  de  69,000  ames  dont  il  sera  dispose 
de  la  maniere  suivante: 

Le  Due  de  Saxe-Cobourg  el  le  Due  d'Oldenbourg  obtiendront, 
chacun,  un  Territoire  comprenant  20,000  Habitans ;  le  Due  de  Meek- 
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leiibourg-Strclitz  el  le  Landgrave  tie  Hesse-Hoinbourg,  chacun,  un 
Territoire  comprenant  10,000  Habitans  ;  et  le  Comte  de  Pappenheim, 
un  Territoire  comprenant  9,000  Habitans. 

Le  Territoire  du  Comte  de  Pappenheim  sera  sous  la  souverainete 
de  Sa  Majest6  Prussienne. 

Arrangemens  futurs  relativement  a  ces  Territoires. 
L.  Les  acquisitions  assignees  par  lArlicl:'  precedent  aux  Dues  de 
Saxe-Cobourg,  Oldenbourg,  Mecklenbourg-Strelitz,  et  au  Landgrave 
de  Hesse-Hombourg,  n'etant  point  contigues  a  leurs  Etats  respectifs, 
Leurs  Majest^s  I'Empereur  d'Autriche,  I'Empereur  de  toutes  les 
Rnssies,  le  Roi  de  la  Grande-Bretagne,  et  le  Roi  de  Prusse  promettent 
d'employer  leurs  bons  ofSces  a  Tissue  de  la  presente  Guerre,  ou 
aussit6t  que  les  circonstances  le  permettront,  pour  faire  obtenir  par 
des  echanges,  ou  d'autres  arrangemens,  auxdits  Princes  les  avantages 
qu'ElIes  soiit  dispos^es  a  leur  assurer.  A6n  de  ne  point  trop  multi- 
plier les  Administrations  desdits  Districts,  il  est  convenu  qu'ils  seront 
provisoirement  sous  TAdministration  Prussienne  au  profit  des  nou- 
veaiix  Ac^uereurs. 

Pays  sur  les  2  Rives duRhin  cedes  a  SaMajeste  V Empereur  d' Autriche. 

LL  Tons  les  Territoires  et  Possessions,  tantsur  la  rive  gauche  du 
Rhin,  dans  les  ci-devant  Dfepartemens  de  la  Sarre  et  du  Mont- 
Tonnerre,  que  dans  les  ci-devant  D^partemens  de  Fulde  et  de  Franc- 
fort,  ou  enclaves  dans  les  Pays  adjacens  mis  a  la  disposition  des  Puis- 
sances AUiees  parle  Traite  de  P.ris  du  30  Mai,  1814,  dont  il  n'a  pas 
et6  dispose  par  les  Articles  du  present  Traill,  passent  en  toute  sou- 
verainete et  propri^te  sous  la  domination  de  Sa  Majeste  I'Empereur 
d'Autriche. 

Principaute  d'lsenhourg. 

LII.  La  Principaute  d'Isenbourg  est  placee  sous  la  Souverainete 
de  Sa  iMajeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique,  et  sera  envers  Elle 
dans  les  rapports  (|ue  la  Constitution  Federative  de  TAlleraagne 
reglera  pour  les  Etats  Mediatises. 

Co  n  federation  Germ  a  n  iq  u  e . 

LII  I.  Les  Pjinces  Souverains  et  les  Villes  Libres  de  TAIlemagne, 
en  comprenant  dans  cette  Transaction  Leurs  Majestcs  I'Empereur 
d'Autriche,  les  Rois  de  Prusse,  de  Danemarc  et  des  Pays  Bas,  et 
mommement : 

L'Empereur  d'Autriche  et  le  Roi  de  Prusse,  pour  toutes  celles  de 
leurs  Possessions  qui  ont  anciennement  appartenu  a  TEmpire  Ger- 
manique  ; 

Le  Roi  de  Danemarc,  pour  le  Duch6  de  Holstein; 

Le   Roi  des  Pays  Bas,  pour  le  Grand-Duche  de   Luxembourg  j 
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etablissent    cntre  Etix    une  Confederation  perpolnelle,  qui  portera  le 
nom  de  Confederation  Germanique. 

But  de  cette  Conjederation. 

LIV.  Le  but  de  cette  Confederation  est  le  ntiaintien  de  la  surete 
exterieure  et  interieure  de  I'Allemagne,  del'ind^pendance  et  de  I'invio- 
labilite  des  Etats  Coufed^res. 

Egalite  de  ses  Memhres. 

LV.  Les  Membres  de  la  Confederation,  comme  tels,  sont  egaux  eu 

droits;  ils  s'obligent  tons   egalement  a  maintenirl'Acte  qui  constitute 

leur  union. 

Diete  Federative. 

LVI.  Les  Affaires  de  la  Confederation  seront  confines  a  une  Diete 
Federative,  dans  laquelle  tons  les  Membres  voteront  par  leurs  Pleni- 
potentiaires,  soit  individuellement,  soit  collectivement,  de  la  manifere 
suivante,  sans  prejudice  de  leur  rang; 


1 .  Aulriche    > 

2.  Prusse    .••• 

3.  Baviere 

4.  Saxe  

5.  Hanovre    

6.  VViirtemberg 

7.  Bade , 

8.  Hesse  Electorale  

9.  Grand-Duche  de  Hesse    

10.  Danemarc,  pour  Holstein 

IL  Pays  Bas,  pour  Luxembourg  

13.  Maisons  Grand-Ducales  et  Ducales  de  Saxe 

13.  Brunswic  et  Nassau      

14.  Mecklenbourg-Scbwerin  et  Strelitz     

15.  Holsteiu-Oldenbourg,  Anhalt  et  Schwarzbourg 

16.  Hohenzollern,       Lichtenstein,     Reuss,     Schaumbourg- 

Lippe,  Lippe  et  Waldeck 

17.  Les  Villes  Libres  de  Liibeck,  Francfort,  Breme  et  Ham- 

bourg 


Total     \lVoix. 


Voix, 


Presidence  de   VAutriche. 


LVn.  L'Autriche  presidera  a  la  Diete  Federative.  Chaque  Etat 
de  la  Confederation  a  le  droit  de  faire  des  Propositions,  'et  celui  qui 
preside  est  tenu  k  les  mettre  en  deliberation  dans  un  espace  de  terns 
qui  sera  fixe. 
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Composition  de  F Assemhlee  Genh'ah. 

LVIII.  Lorsfju'il  s'agira  de  Lois  Fondamentales  k  porter,  ou  de 
•chanjreraeiisa  faire  dans  les  Lois  Fondamentales  de  la  Coiifi6cieratioii, 
de  Mesares  a  prendre  par  rapport  a  I'Acte  Fedeiatif  meme,  d'lnsti- 
tulious  Orgaiiiijues,  ou  d'aiitres  arraiigemens  d'un  interet  comiuun  a 
adopter,  la  Di^te  se  formera  en  Assembl^e  Generale,  et  dans  ce  cas  la 
distribution  des  Voix  aura  lieu  de  la  nnanifere  suivante,  calculee  siir 
I'^tendue  respective  des  Etats  individuels: 


L'Autriche   aura 4  Vmx^ 

La  Prusse 4 

La  Saxe     4 

La  Bavi^re 4 

L'  Hanovre 4 

Le  Wiirtemberg 4 

Bade 3 

Hesse  Electorale 3 

Orand-Duche  de  Hesse    3 

Holstein     3 

Luxembourg 3 

Brunswick 2 

Mecklenbourg-Schwerin   2 

Nassau ^.... 


Saxe-Weimar     

Gotha  

Cobourg 

Meinungen  

Hildbourghausen. 

Mecklenbourg-Strelitz 
Holstein-Oldenbourg    . 

Anhalt-Dessau  

Bernbourg 


—  Kiithen 


Schwarzbourg-Sondershausen 
Rudolstadt    


HoheDZollern-Hechingen 

Liichtenstein 

Hohenzollern-SigmariiTgeu  ► 

'Waldeck   

Reuss.    Branche  ainee 

—    Branche  cadette 

Schaumbourg-Lippe  

Lippe ..c 

£1814—16.]  D 
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La  Ville   Libre  de  l-iibeck   1  Foix, 

Francfort   1 

Breme     1 

•   Hainbourg  1 

Total  69  Voix. 

La  Oifete,  eu  s'occupant  des  Lois  Organicjues  de  la  Confederation, 
examinera,  si  on  doit  accorder  quelques  voix  collectives  aux  anciens 
Etats  de  I'Empire  mediatises. 

Dispositions  relatives  a  la  Diete. 

LIX.  La  question  si  une  affaire  doit  etre  discutee  par  I'Asseinblee 
Gen6rale,  conforniement  aux  principes  ci-dessus  etablis,  sera  decidee 
dans  I'Assembl^e  Ordinaire  a  la  pluralite  des  voix> 

La  meme  Assemblee  pr^parera  les  Projets  de  Rt^solution  qui 
doivent  ^tre  portes  a  I'Assemblee  Gendrale,  et  fournira  a  celle-ci  tout 
cequ'il  lui  faudra  pour  les  adopter  ou  les  rejeter.  On  decidera  par  la 
plurality  des  voix,  taut  dansI'Assembl^e  Ordinaire  que  dans  I'Assembiee 
Generale,  avec  la  difference  toutefois,  que  dans  la  premiere  il  suffira 
de  la  pluralite  absolue,  tandis  que  dans  I'autre  les  2  tiers  des  voix 
seront  necessaires  pour  former  la  pluralite.  Lorsqu'il  y  aura  parite 
de  voix  dans  TAssembl^e  Ordinaire^  le  President  decidera  la  question. 
Cependant  chaque  fois  qu'il  s'agira  d'acceptation  *ou  de  changement 
de  Lois  Fondamentales,  d'institutions  organiques,  de  droits  individuels 
ou  d'affaires  de  religion,  la  pluralite  des  voix  ne  suffira  pas,  ni  dans 
I'Assemblee  Ordinaire,  ni  dans  I'Asseinblee  Generale. 

La  Difete  est  permanente  ;  elle  pent  cependant,  lorsque  les  objets 
soumis  a  sa  deliberation  se  trouvent  termines,  s'ajourner  a  une  epoque 
fixe,  mais  pas  au  dela  de  4  mois. 

Toutes  les  dispositions  ulterieures,  relatives  a  Tajournement  et  a 
I'expedition  des  affaires  pressantes  qui  pourroient  survenir  pendant 
I'ajournement,  sont  reservees  a  la  Diete,  qui  s'en  occupera  lors  de  la 
redaction  des  Lois  Organiques. 

Ordre  a  observer  pour  les  Votes. 

LX.  Quant  a  I'ordre  dans  lequel  voteront  les  Membres  de  la  Con- 
federation, il  est  arrete,  que,  tantque  la  Difete  sera  occupeedela  redac- 
tion des  Lois  Organiques,  il  n'y  auraaucune  regie  acet  egard,etquel  que 
soit  I'ordre  que  Ton  observera,  il  ne  pourra  ni  prejudicier  a.  aucun  des 
Membres,  ni  etablir  un  principe  pour  I'avenir.  Apres  la  redaction  des 
Lois  Organiques,  la  Diete  deliberera  sur  la  maniere  de  fixer  cet  objet 
par  une  regie  permanente,  pour  laquelle  elle  s'ecartera  le  moins 
possible  de  celles  qui  out  eu  lieu  a  I'ancienne  Difete,  et  notamment 
d'apres  le  Reces  de  la  Deputation  de  I'Empire  de  1803.  L'ordre  que 
Pen  adoptera  n'infiuci«  d'ailleurs  en  rien  sur  le  rang  et  la  preseance 
des  Membres  dela  Confederation  hors  de  leurs  rapports  avcc  la  Difete. 


AUSTRIA,   FRANCE,  &C.  35 

Residence  de  la  Diete  a  Francfort. 

l.XI.  La  Di^te  siegeia  a  Francfurt  sur  le  Mein.  Son  ouvertur* 
€sl  fixee  au  ler  Septeinbre,  1815. 

lif'dnction  des   Lois  Fondamentales . 

LXII.  Le  premier  oljjet  a  trailer  par  la  Diete,  aprfes  son  ouver- 
ture,  sera  la  redaction  des  Lois  Fondamentales  de  la  Confedeiation  et 
de  ses  institutions  organicjiies,  relativement  a  ses  rappoits  exterieurs, 
niilitaires  et  interieurs. 

Maintien  de  la  Paix  en  Allemagne. 

LXIII.  Les  Etats  de  la  Confederation  s'engagent  a  defendre  non 
seulement  rAllemagiie  enti^re,  mais  aussi  chaque  Etat  individnel  de 
rUnion  en  cas  qu'il  lut  atta(jue,  et  se  garantissent  miituellement  toutes 
■ci'lles  de  leurs  Possessions  qui  se  trouvent  comprises  dans  cette  Union. 

Lorsque  la  Guerre  est  declaree  par  la  Confi^deration,  aucun 
Membre  ne  pent  entamer  des  negociations  particulieres  avec  I'Ennemi, 
ni  faire  la  paix  ou  un  armistice  sans  le  consentement  des  autres. 

Les  Etats  Confederes  s'engagent  de  meme  a  ne  se  faire  la  Guerre 
«ous  aucun  pretexte,  et  ane  point  poursuivre  leurs  difFerends  par  la 
force  des  amies,  mais  a  les  soumettre  a  la  Diete.  Celle-ci  essayera, 
moyennant  une  Commission,  la  voie  de  la  mediation ;  si  elle  ne 
reussit  pas,  et  qu'une  sentence  juridique  devient  necessaire,  il  y  sera 
pourvu  par  un  Jugement  Austr^gal  ( Auslrdgalinslunz)  iiien  organise, 
aiiquel  les  Parties  litigantes  se  soutnettront  sans  appel. 

Confirmation     des    dispositions     particulieres     de      VActe      de      hi 

Confederation. 

LXIV.  Les  Articles  compris  sous  le  titre  de  dispositions  particu- 
lieres dans  I'Acte  de  la  Confisderation  Germanique,  tels  qn'il  se  trouve 
annexe  en  Original,  et  dans  une  Traduction  Franc;aise,  au  present 
Traite  General,  auront  la  mfime  force  et  valeur  que  s'ils  etoient 
textuellement  insures  ici. 

Royaume  des  Pays  Pas. 

LXV.  Les  anciennes  Provinces-Unies  des  PaysBas  et  lesci-devant 
Provinces  Belgiques,  les  unes  et  les  autres  d>»ns  les  limites  fixees 
par  I'Article  suivant,  formeront,  conjointement  avec  les  Pays  et 
Terriloires  designesdans  le  mfiine  Article,  sous  la  Souveraiuete  de  Son 
Altesse  Roy  ale  le  Prince  d'Orange-Nassau,  Prince  Souverain  des 
Provinces-Unies,  le  Royaume  des  Pays  Bas,  hereditaire  dans  I'ordre 
de  succession  dejaetabli  par  I'Acte  de  Constitution  desdites  Provinces- 
Unies.  Le  titre  et  les  prerogatives  de  la  Dignite  Royale  sent  reconuuf 
par  toutes  les  Puissances  dans  la  Maison  d  Orange-Nassau. 

D  2 
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L/imites  dii  Ttoyaume  des  Pays  Bus. 

LXVI.  La  Ligne,  comprenant  les  Territoires  qui  coinposeront  le 
Royaume  des  Pays  Bas,  est  d^terminee  de  la  rnaniere  suivante.  Elle 
part  de  la  mer  et  s'etend  le  long  des  Frontieres  de  la  France  du  cote 
des  Pays  Bas,  telles  qu'elles  ont  6te  reciifiees  et  fixees  par  I'ArticIe 
III  du  Traite  de  Paiis  du  30  Mai,  1814,  jusqu'a  la  Meuse,  et  ensuite 
le  long  des  raemes  Frontieres  jusqu'aux  anciennes  l.imites  du  Duche 
de  Luxembourg.  De  la  elle  suit  la  direction  des  limites  entre  ce 
Duch6  et  lancien  Eveclie  de  Liege  jusqu'a  ce  qu'elle  rencontre  (au 
midi  de  Deiftelt)  les  Limites  Occidentales  de  ce  Canton,  et  de  celui  de 
Malniedy  jusqu'au  point  ou  cette  derniere  atteint  les  Limites  entre  les 
anciens  Departeujcns  de  I'Ourthe  et  de  la  Roer;  elle  longe  ensuite  ces 
limites  jusqu'a  ce  qu'elles  toucheut  a  celles  du  Canton  ci-devant 
Fran9ais  d'Eupen  dans  le  Duche  de  Lirabourg,  et  en  suivant  la  Limite 
Occidentale  de  ce  Canton  dans  la  direction  du  Nord,  laissant 
a  droite  une  petite  partie  du  ci  devant  Canton  Fran^ais  d'Aubel,  se 
joint  au  point  de  contact  des  3  anciens  Departemens  de  I'Ourthe,  de 
la  Meuse  Inf^rieureet  de  la  Roer;  en  partant  de  ce  point,  ladite  Ligne 
suit  celle  qui  separe  ces  2  derniers  Departemens  jusques  la  ou  elle 
louche  a  la  Worm  (rivifere  ay  ant  son  embouchure  dans  lu  Roer,)  et 
longe  cette  riviere  jusqu'au  point  oii  elle  atteint  de  nouveau 
la  Limite  de  ces  2  Departemens,  poursuit  cette  Limite  jusqu'au  midi  de 
Hillensbeig  (ancien  Departement  de  la  Roer)  remonte  de  la  vers  le 
Nord,  et  laissant  Hillensberg  a  droite,  et  coupant  le  Canton  de  Sittard 
en  2  parties  a  pen  pres  6gales,  de  nianiere  que  Sittard  et  Susteren 
restent  a  gauche,  arrive  a  I'ancien  Territoire  Hollandois  ;  puis  laissant 
ce  Territoire  a  gauche,  eile  en  suit  la  Frontiere  Orientale  jusqu'au 
point  ou  celle-ci  louche  a  lancienne  Principaute  Autrichienne  de 
Gueldres,  du  c6te  de  Ruremonde,  et  se  dirigeant  vers  le  point  le  plus 
Oriental  du  Territoire  Hollandois  au  Nord  de  Swalmen,  continue  a, 
embrasser  ce  Territoire. 

Enfin  elle  vajoindre,  en  partant  du  point  le  plus  Oriental,  cette 
autre  partie  du  Territoire  Hollandois  ou  se  trouve  Venloo ;  elle 
renlermera  cette  Villa  et  son  Territoire.  De  la  jusqu'a  I'ancienne 
Frontiere  HoIIandoise  pi^s  de  Mook,  situe  au  dessous  de  Gennep, 
elle  suivra  le  cours  de  la  Meuse  a  une  distance  de  la  rive  droite  telle, 
que  tous  les  endroits  qui  ne  sont  pas  ^loignes  de  cette  rive  de  plus  de 
1,000  perches  d'Alleraagne  ( Rheinlandisclie  Ruthen)  appartiendront 
a^ecleu!•s  banlieues  au  Royaume  des  Pays  Bas,  l)ien  entendu  toute- 
fois,  quant  a  la  reciprocite  de  ce  principe,  que  le  Territoire  Prussien  ne 
puisse  sur  aucun  point  toucher  a  la  Meuse,  ou  s'en  approcher  a  une 
distance  de  800  perches  d'Allemagne. 

Du  point  ou  la  ligne  qui  vient  d'etre  d  crite  atteint  I'ancieiuie 
Frontiere  HoIIandoise  jusqu'au  Rhin,  cette  Frontiere  restera,  pour 
I'essentiel,  telle  qu'elle  etoit  en  1795  entre  Cle\es  et   les  Provinces- 
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Unies.  Elle  sera  exaniinde  par  la  Commission  qui  sera  nominee 
incessamment  par  les  2  Gouvernemens  de  Piusse  et  des  Pays  Bas  pour 
proceder  a  la  determination  oxacte  des  limites.  tant  dn  Royaume  des 
Pays  Bas  que  du  Grand-Duche  de  Luxembourg,  designees  dans 
I'Article  LXVIII,  et  cette  Commission  reglera,  a  I'aide  d'Experts, 
tout  ce  qui  concerne  les  conslruclious  hydrotechniciues  et  autres  points 
analogues,  de  la  maniere  la  [)Ius  Equitable  et  la  plus  conforine  aux 
interets  mutuels  des  Etats  Prussiens  et  de  ceux  des  Pays  Bas.  Cette 
meme  disposition  s'^tend  sur  la  fixation  des  limites  dans  les  Districts 
de  Kyfwaerd,  Lobitli,  et  de  tout  le  Territoire  jusqu'a  Kekerdom. 

Les  Enclaves  Huissen,  Malbourg,  le  Lymers  avec  la  Ville  de 
Sevenaer,  et  la  Seigneurie  de  Weel,  feront  Partie  du  Royaume  des 
Pays  Bas,  et  Sa  Majeste  Piussienne  y  renonce  a  perpetuite  pour 
Elle  et  tons  Ses  Descendans  et  Successeurs. 

Grand-Duche  de  Luxemhourg. 

LXVIF.  La  Parlie  de  raiicien  Duche  de  Luxembourg,  comprise 
dans  les  limites  specifiees  par  I'Article  suivant,  est  dgalement  cedee 
an  Prince  Souverain  des  Provinces- Unies,  aujourd'hui  Roi  des  Pays 
Bas,  pour  etre  possedee  a  perpetuite  par  Lui  et  Ses  Successeurs  en 
toute  propriete  tt  souverainete.  Le  Souverain  des  Pays  Bas  ajoutera 
a  ses  litres  cehii  de  Grand-Due  de  Luxembourg,  et  la  faculte  est 
reservee  a  Sa  Majeste  de  faire,  relalivement  a  la  succession  dans  le 
Grand-Duche,  tel  Arrangement  de  Famille  entre  les  Princes,  Ses  Fils, 
qu'Elle  jugera  conforme  aux  int(5rets  de  Sa  Monarchic  et  a  Ses  inten- 
tions paternellcs. 

l,e  G land- Duche  de  Luxembourg,  servant  de  compensation  pour 
les  Principautes  de  Nassau-Dillenbourg,  Siegen,  Hadamar  et  Diitz, 
forinera  uii  ties  Etats  de  la  Confederalion  Germaiiique,  et  le  Prince, 
Roi  des  Pays-Bas,  entrera  dans  le  systeuie  de  cette  Confedt^ration 
comme  Grand- Due  de  Luxembourg,  avec  toutes  les  p;erogatives  et 
privileges  dont  jouironl  l<  s  autres  Princes  Allemands. 

La  Ville  de  Luxembourg  sera  consideree  sous  le  rapport  miiilaiie, 
comme  Foiteresse  de  la  Confederation.  Le  Grand- Due  aura  toute- 
fois  le  droit  de  nommer  le  Gouverneur  et  Commandant  Militaire  de 
cette  Forteresse,  sauf  j'approbation  du  Pouvoir  Executif  de  la  Ccn- 
federation,  et  sous  telles  autres  conditions  qii'il  sera  juge  iiecessaiie 
d'etablir  en  conformitd  de  la  Constitution  future  de  ladite  Con- 
federation. 

Limites  du  Grand-Duche  de  Luxembourg. 

l-XV  ML  Le  Grand  Duche  de  Luxembourg  se  composera  de  tout 
le  Territoire  situe  entre  le  Royaume  des  Pays  Bas,  tel  qu'il  a  ete 
designe  par  I'Article  LXVL  la  France,  la  Moselle  jusqn'a  I'embou. 
chure  de  la  Sure,  le  cours  de  la  Sure  jusqu'au  confluent  de  I'Our,  et 
le  eours  de  celle  dernierc  riviere  jusqu'aux  limileb  du  ci-devant  Can- 
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ton  Franynis  de  St.-Vith,  qui  n'appartiendra  point  au    Grand-Diiche 
de  Luxembourg. 

Dispositions  relatives  au  Duche  de  Bouillon. 

LXIX.  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand-Due  de  Luxem- 
bourg, possidera  a  perpetuity  pour  Lui  et  Ses  Successeurs,  la  Souve- 
rainete  pleine  et  entifere  de  la  pai'tie  du  Duche  de  Bouillon  non  cedee 
^  la  France  par  le  Traite  de  Paris,  et  sous  ce  rapport,  elle  sera  reunie 
au  Grand-Duche  de  Luxembourg. 

Des  contestations  s'etant  elevees  sur  ledil  Duch(5  de  Bouillon,  celuj 
des  Competiteurs  dont  les  droits  seront  legalement  constates,  dans  les 
formes  6nonc^es  ci-dessous,  possedera  en  toute  propri^t6  ladite  partie 
du  Duche,  telle  qu'elle  I'a  ^te  par  le  dernier  Due,  sous  la  Souve- 
rainete  de  Sa  Majesty  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand  Due  de  Luxem- 
bourg. 

Cette  decision  sera  port^e  sans  appel  par  un  Jugement  Arbitral. 
Des  Arbitres  seront  a  cet  eff'et  nommes,  un  par  chaeun  des  2  Com- 
petiteurs, et  les  autres,  au  nombre  de  3,  par  les  Cours  d'Autriche,  de 
Prusse,  et  de  Sardaigne.  Ilsse  leuniront  a  Aixla-Chapelle  aussit&t 
que  I'etat  de  Guerre  et  les  circonstances  le  permettront,  et  leur 
jugement  interviendra  dans  les  6  mois  a  compter  de  leur  reunion. 

Dans  I'lntervalle,  Sa  Majesty  le  Roi  des  Pays  Bas,  Grand-Due  de 
Luxembourg,  prendra  en  dep&t  la  propriete  de  ladite  partie  du 
Duche  de  Bouillon,  pour  la  restituer,  ensemble  le  produit  de 
cette  Administration  Interm^diaire,  a  celui  des  Competiteurs  en 
faveur  duquel  le  juu;ement  arbitral  sera  prononee.  Sadite  Majeste 
I'mdemnisera  de  la  perte  des  reveiius  provenant  des  droits  de  sou- 
verainele,  moyennant  un  arrangement  equitable.  Et  si  c'est  au  Prince 
Charles  de  Rohan  que  cette  restitution  doit  etre  faite,  ces  biens  seront 
entre  ses  mains  soumis  aux  Lois  de  la  substitution  qui  forme  son  titre. 

Cession  des  Possessions  Allertumdes  de  la  Maison  de  Nassau- Orange 

a  la  Prusse. 
LXX.  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas  renonce  a  perpetuite  pour 
Lui  et  Ses  Descendans  et  Successeurs,  en  faveur  de  Sa  Majeste  le  Roi 
de  Prusse,  aux  Possessions  Souveraines  que  la  Maison  de  Nassau- 
Orange  poss^doit  en  Allemagne,  et  nommement  aux  Prineipautes  de 
Dillenbourg,  Dietz,  Siegen  et  Hadamar,  y  compris  la  Seigneurie  dc 
Beilslein,  et  telles  que  ces  Possessions  out  ete  definitivement  reglees 
entre  les  2  Branches  de  la  Maison  de  Nassau  par  le  Trait^  couclu  a 
la  Haye,  le  14  Juillet,  1814.*  Sa  Majeste  renonce  ^galement  a  la 
Principaute  de  Fulde  et  aux  auties  Districts  el  Territoires  qui  lui 
avoient  ^t6  assures  par  I'Article  XII  du  Reces  Principal  de  la  Depu- 
tation Extraordinaire  del'Empire  du  25  Fevrier,  1803. f 

*  See  Martens.  Supplement.  Vol.  6".  Page  23.     f  See  do.  da.  Vol.  3.  Page  231. 
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Pacts  de  Famille  entre  les  Princes  de  Nassau.  o 

LXXl.  Le  droit  et  lordre  de  succession  etabli  entre  les  2  branches 
de  la  JMaison  de  Nassau  par  I'Acte  de  1783,*  dit  Xassavisclier  Erb- 
verein,  est  maintenu  et  transfer^  des  4  Principautes  d'Orange- Nas- 
sau au  Grand-Uiiclie  de  Luxembourg. 

Charges   et   Engagemens    tenant   au.v   Provinces  detachees   de   la 

France. 
LXXII.  Sa  M.'ijrsto  le  Roi  des  Pays  Bas,  en  reunissant  sous  Sa 
Souverciinete  les  Pays  design^s  dans  les  Articles  I,XVI,  et  T,XVIII, 
entre  dans  tons  les  droits  et  prend  sur  1-ui  toutes  les  charges  et  tons 
les  engagemens  stipules  relativement  au\  Provinces  et  Districts  de- 
taches de  la  Fiance  dans  le  Traite  de  Paix  conclu  a  Paris,  le  30  Mai, 
1814. 

Acte  de   Reunion   des  Provinces  Belgiques. 

1,XXIII.  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas  ayant  reconnu  et  sanc- 
tionne,  sous  la  date  du  21  Juillet,  1814,  comme  Bases  de  la  Reunion 
des  Provinces  Belgiques  avec  les  Pi'ovinces  Unies,  les  8  Articles  ren- 
fermes  dans  la  Piece  annexee  au  present  Traitt'.f  lesdits  Articles 
anient  la  menie  force  et  valeur  comme  s'ils  eloient  inseies  de  mot  a- 
mot  dans  la  transaction  actuelle. 

Tntegrifc  des   19    Cantons  de  la   Stdsse. 
LXXIV.  L'integrii<5  des  19  Cantons,  (els  (pi'lls  exisloient  en  Corps 
Politique   lors  de  la  Convention    dn    29  Dccenibre,  1813,:j;  est  lecon- 
nue  comme  base  du  s}steme  IIel\eti(|ne. 

Reunion   de   3   Noiiceanx  Cantons. 
liXXV.    Le    Valais,    le    Teiritqiie    de   (iencve,    la    Prineipan(6    de 
Neulchatel,  sont  r^unis  a  la  Suisse,  et   formeront  3nouveau\  Cantons. 


*   See  Martens.   Vol.  2.  Page  405.  -(-See  Sons  Annexe  X. 

I   Convention  entre  les  Cantons formant  la  Covfideraiion  Helvetique. — Zurich,  Ic 
29  Dccembre,  1813. 

Les  Deputes  des  vieux  Cantons  Suisses,  Uri,  Schwiz,  Lucerne,  Zurich,  Glans, 
Zug,  Fribourg,  Bale,  Schafhouse  et  les  2  Rhodes  d'Appenzel,  assembles  a  Zurich, 
apros  avoir  murement  reflcchi  a  la  position  critique  de  la  Patrie,  se  sont  unanimcment 
convaincus  que,  d'aprcs  les  evenemens  arrives  tant  au  dehors  qu'au  dedans  de  la 
Suisse,  la  Constitution  Federale  actuelle,  telle  qu'elle  est  conteuue  dans  I'Acte  de  Me- 
ditation, ne  peut  pas  subsister  plus  longtems  ;  qu'il  est  de  nccessitu  urgente  pour  le 
bien  de  la  Patrie,  non  seulement  de  maintenir  I'ancien  lien  Federal,  niais  mcme  de 
luidonner  plus  de  solidite  ;  etqu'en  consequence  ils  soumettront  a  leurs  hauts  com- 
mettans  respectifs  la  Convention  qui  suit,  pour  qu'elle  soit  ratifiee  dans  le  plus 
bref  delai  possible. 

AiiT.  L  Les  Cantons  qui  accedent  a  ce  Projet,  fideles  ^  I'csprit  de  I'ancienne 
Constitution,  et  aux  heureux  rcsultats  qu'elle  a  produits  parmi  les  Confederes  pen- 
dant des  siccles,  se  promettent  de  nouveau,  conseil,  soutien  fraternel  et  fidele  as- 
sistance. 
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La  Valine  de  Dappes,  ayant  fait  partie  du  Cantoii   de  Vaud,  lui  esl 
rendue. 

Reunion  de  VEveche   de  Basle,  et  de  la    Ville   et  du   Ten'itoire  cCe 
JBienne,  au   Canton  de  Berne. 

*    LXXVI.  L'EvSche  de  Basle,  et  ia  Ville  et  le  Territoire  de  Bienne, 
seront  reunis  a  la  Confederation    Helvctique,    et    feront    partie   du- 
Canton  de  Berne. 

Sent  exceptes  cependant  de  cette  derniere  disposition  les  Districts 
suivans : 

1.  Un  District  d'environ  3  lieues  qnarrees  d'dtendue,  renfermant 
les  Communes  d'Altschweiler,  Schonbuch,  Oberweiler,  Terweiler,  Et- 
tingen,  Fiirstenstein,  Plotten,  Pfeffingen,  AescFi,  Bruck,  Reinach,  Ar- 
lesheim,  lequel  District  sera  r^uni  au  Canton  de  Basle. 

2.  Une  petite  enclave  situ^e  pres  du  Village  Neufcliatellois  de 
LigniSres,  laqnelle,  ^tant  aujourd'hui  quant  a  la  jurisdiction  civile 
sous  la  dependance  du  Canton  de  Neufchatel,  et  quant  a  la  jurisdic- 
tion criminelle  sous  celle  de  I'Ev^che  de  Basle,  appartiendra  en  toute 
souverainete  ^  la  Principaute  de  Neufchatel. 

Droits  des  Hahitans  dans  les  Pays  reunis  an  Canton  de  Berne' 

LXXVI  I.  Les  Habitans  de  I'Evech^  de  Basle  et  ceux  de  Bienne, 
reunis  au  Canton  de  Berne  et  de  Basle,  jouiront  a  tous  tJgards,  sans 
difference  de  religion,  (qui  sera  conserv^e  dans  letat  present)  des 
memes  droits  politiques  et  civils  dont  jouissent  et  pourront  jouir  les 
habitans  des  anciennes  parties  desdits  Cantons.  En  consequence  ils 
concourront  avec  eux  aux  places  de  Representans,  et  aux  autres  fonc- 
tions,  suivant  les  Constitutions  Cantonales.  II  sera  conserve  a  la  Ville 
de  Bienne  et  nux  Villages  ayant  form^  sa  jurisdiction,  les  privileges 
municipaux  compatibles  avec  la  Constitution  et  les  jeglemens  gen^- 
raux  du  Canton  de  Berne. 

La  vente  des  Domaines  Nationaux  sera  maintenue,  et  les  rentes 
feodales  et  les  dimes  ne  pourront  point  etre  retablies. 

II.  Non  seulement  les  autres  anciens  Cantons,  mais  aussi  ceux  qui  depuis  une 
long^e  suite  d' Annies  ont  ete  Membres  de  la  Confederation,  sont  formellement  in- 
vites a  cerenouvellement  du  Facte  Federal. 

III.  Four  maintenir  I'Union  et  la  Pabc  dans  la  Patrie,  les  Cantons  reconnois- 
sent  unanimement  le  principe  qu'il  ne  sera  etabli  aucun  rapport  de  sujetion  incopi- 
patible  avec  les  droits  d'un  Feuple  libre. 

IV.  Jusqu'a  ce  que  les  i-elations  des  Cantons  entre  'eux,  et  que  la  direction  des 
affaires  de  la  Confederation  soient  fixees  plus  positivement  et  plus  solidement,  Zu- 
rich, un  des  vieux  Cantons  dirigeans,  est  prie  de  se  charger  de  cette  direction. 

V.  Pcnetres  de  I'obligation  de  faire  une  Reponse  convenable  a  la  Declaration  des 
Hautes  Fuissances  Alliees  du  20  Decembre  dernier,  relative  a.  I'attitude  que  prendrala 
Suisse  jusqu'a  la  Paix  gen^rale,  les  Cantons  soussign^s  sont  prets  a  enirer  en  nego. 
ciation  a  ce  gujet. 
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Les  Actes  respectifs  de  reunion  seront  dresses,  confoim^ment  aiix,. 
piincipes  ci-dessus  enonces,  par  des  Commissions  composees  d'uH- 
nombre  e^^a!  de  Deputes  de  chaque  Paitie  interess^e.  Ceux  de 
I'Eveche  de  Basle  seront  choisis  par  le  Canton  Directeur  parmi  les 
Citoyens  les  plus  notables  du  Pays,  l.esdils  Actes  seront  garantis  par 
la  Confederation  Suisse.  Tous  les  points  sur  lesquels  les  Parties  ne 
pourront  s'entendre,  seront  decides  par  un  Arbitre  nomme  par  la; 
Di^te. 

Rentitution  de  la  Seignevrie  de  Raziins  au  Canton  des  Orisons. 
LXXVIII.  La  Cession  qui  avuit  etc  faite  par  TArticle  III  du 
Traite  de  Vienne,  du  14  Octobre,  1S09,*  de  la  Seigneurie  de  Raziins, 
enclavee  dans  le  Pays  des  Grisons,  6tant  venue  a  cesser,  et  Sa  Majeste 
I'Empereur  d'Autriche  se  trouvant  retabli  dans  tous  les  droits  at- 
tacbes  a  ladite  possession,  confirme  la  dis|)osilion  qu'il  en  a  faite  par 
la  Declaration  du  20  Mars,  I815,t  en  faveur  du  Canton  des  Grisons, 

Arrangemens  entre  la  France  et   Geneve. 

IXXIX.  Pour  assurer  les  communications  commerciales  et  mili- 
taires  de  Geneve  avec  le  Canton  de  Vaud  et  le  reste  de  la  Suisse,  et 
pour  completer  a  cet  egard  I'Article  IV  du  Trait(5  de  Paris  du  30 
Mai,  1814,  Sa  Majeste  Trfes-Chretienne  consent  a  faire  placer  la  ligne 
des  douanes,  de  manifere  a  ce  que  la  route  qui  conduit  de  Geneve  par 
Versoy  en  Suisse,  soit  en  tout  tems  libre,  et  que,  iii  les  postes,  m  les 
Voyageurs,  iii  les  transports  de  marcbandises  n'y  soient  inquietes  par 
aucune  visite  de  douanes,  ni  soumis  a  aucun  droit.  11  est  egalement 
ei.tendu,  que  le  passage  des  Troupes  Suisscs  ne  pourra  y  6tre  aucune- 
ment  enlrave. 

Dans  les  reglemens  additionnels  a  faire  a  ce  sujet,  on  assurera  de 
la  maniere  la  plus  convenable  aux  Genevois,  I'execution  des  Traites 
relafifs  a  leurs  libres  communications  entre  la  Ville  de  Geneve  et  le 
Mandement  de  Peney.  Sa  Majesty  Tres  Cliretienne  consent  en  outre 
a  ce  que  la  Gendarmerie  et  les  Milices  de  Geneve  passent  par  la 
gvande  route  du  Meyrin,  dudit  Mandement  a  la  Ville  de  Geneve,  et  re- 
ciproqnement,  apres  en  avoir  pr^^venu  le  Poste  Militaire  de  la  Gendar- 
merie Fran9aisc  le  plus  voisin. 

Cessions  du  Roi  de  Sardaigne  au  Canton  de  Geneve. 

LXXX.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  ciide  la  partie  de  la 
Savoye  qui  se  trouve  entre   la  riviere  d'Arve,  le  RliOne,  les  limites  de 


*  Extrait  du  Traite  de  Faix  entre  la  France  et  I'Avtrichc. — Vienne,  le  14   Oc-  ' 

tobre,  1809. 
Art.  III.  §  2.  Enfin..  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  cede  a  Sa  Majeste  I'Em- 
pereur des  Fran^ais,  la  Seigneurie  de  Razuns,  enclavee  dans  le  Paj'S  des  Grisons. 

t  See  Annexe  XI  a.  •  ) 
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la  partie  de  la  Savoye  ceC.^i  a  la  France  et  la  Montague  de  Salfeve, 
jusqu'a  Veiry  iiiciiisJvement,  plus  ceijequi  se  tiouve  comprise  entre  la 
grande  route  dite  du  Simplon.  le  Lac  de  Geneve  et  le  Tenitoire 
acluel  du  Canton  de  Geneve,  depuis  Venezas  jusqu'au  point  ou  la 
liviere  d'Htrniance  traverse  la  susdite  loute,  et  de  la  continuant  le 
conrs  de  cette  rivifere  jusqu'a  son  embouchure  dans  le  Lac  de  Geneve 
au  levant  du  Village  d'Herniance  (la  totalile  de  la  route  dite  du 
Siinplon  continuant  a  elre  possedee  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sar- 
daigne)  pour  que  ces  Pays  soient  r^unis  au  Canton  de  Geneve,  sauf  a 
determiner  plus  precisement  les  Limites  par  des  Commissaires  respec- 
til's,  surtout  pour  ce  qui  concerne  la  delimitation  en  dessus  de  Veiry 
et  sur  la  Montague  de  Saleve,  renonyant  Sadite  Majeste  pour  Elle  et 
Ses  Successeurs  a  perpetuity,  sans  exceptions  ni  reserves,  a  tous  droits 
de  Souverainete  et  autres  qui  peuvent  Lui  appartenir  dans  les  lieux  et 
Territoires  compris  dans  cette  demarcation. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  consent  en  outre  a  ceque  la  com- 
munication entre  le  Caiiton  de  Geneve  et  le  Valais,  par  la  lOute  dite 
du  Simplon,  soit  etablie  de  la  meme  maniere  que  la  France  I'a  accordee 
entre  Geneve  et  le  Canton  de  Vaud  par  la  route  de  Versoy.  11  y 
aura  aussi  en  tout  temps  une  communication  libre  pour  les  Troupes 
Genfevoises  entre  le  Tenitoire  de  Geneve  et  le  Mandement  de  Jussi,  et 
on  accordera  les  facilites  qui  pourroient  etre  necessaires  dans  I'occa- 
sion,  pour  arriver  par  le  Lac  a  la  route  dite  du  Simplon. 

De  I'autre  cote  il  sera  accorde  exemption  de  tout  droit  de  transit  a 
toutes  les  marcliandises  et  denrees  qui,  en  venant  des  Etats  de  Sa  Ma- 
jest^  le  Roi  de  Sardaigne  et  du  Port-Franc  de  Gfenes,  traverseroient  la 
route  dite  du  Simplon  dans  toute  son  6tenilue  par  le  Valais  et  I'Etat 
de  Geneve.  Cette  exemption  ne  regardera  (outel'ois  que  le  transit,  et 
ne  s'etendra  ni  aux  droits  etablis  pour  I'entretien  de  la  route,  ni  aux 
marcliandises  et  denrees  destinees  a  etre  vendues  ou  consomm^ts  dans 
I'Lit^iieur.  u&  meme  reserve  s'appliquera  a  la  commuiiicatiou 
accordee  aux  Suisses  entre  le  Valais  et  le  Canton  de  Genfeve,  et  les 
Gouvernemensrespectils  prendront  a  cet  effet,  de  couuiiun  accord,  les 
mesures  qu'ils  jugeront  necessaires,  soit  pour  la  taxe,  soit  pour  em- 
pecher  la  contrebandf,  chacun  sur  son  Territoire. 

Compensations  entre  les  Anciens  et  les  Nouveau.v  Cantons. 

LXXXL  Pour  etablir  des  compensations  mutuelles,  les  Cantons 
d'Argovie,  de  Vaud,  du  Tessin  et  de  St.  Gall,  fourniront  aux  anciens 
Cantons  de  Schwitz,  Unterwald,  Uri,  Claris,  Zug  et  Appenzell  (Rhode 
Interieure)  une  somme  qui  sera  appliqu6e  a  rinstruction  publique  et 
aux  frais  d'administration  generate,  mais  principalement  au  premier 
objet  dans  lesdits  Cantons, 

La  quotite.  le  mode  de  pavement,  et  la  lepartition  dc  ccttt  cora- 
j)ensation  pecuniaire  sont  fix^s  ainsi  qu'il  suit : 
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Lcs  Cantons  d'Argovie,  de  Vaud  et  de  St.  Gall  foiirniront  aux 
Cantons  de  Scliwitz,  Unter«ald,  Uri,  Zug,  Glaris  et  Appenzell  (Ilhode 
Interieure)  un  fonds  de  300,000  livres  dn  Suisse. 

Cljacim  des  picmiers  pajeia  j'interet  de  sa  quote  part  a  raison  de 
5  pour  cent  |>ar  an,  ou  reniboursera  le  capital,  soil  en  argent,  soit  en 
biens-fonds,  a  son  clioix. 

La  repartition,  soit  j)otir  le  payement,  soit  pour  la  recette  de  ces 
fonds  se  fera  dans  les  propoitions  de  I'ochelle  de  contribution,  reglee 
pour  subvenir  aux  D^jienses  Federales. 

Le  Canton  du  Tessin  pa  vera  chaque  annee  au  Canton  dUri  la 
iiioitie  du  produit  de  peages  dans  la  Valiee  Levantine. 

Dispositions  relatives  uilv  Fonds  places  en  Aiigleterre. 

LXXXIL  Pour  nicttre  un  terine  aux  discussions  qui  se  sont 
^lev^es  par  rapport  aux  Fonds  places  en  An^leterre  par  les  Cantons 
de  Zurich  et  de  Berne,  il  est  statue: 

1.  Que  les  Cantons  de  Berne  et  de  Zurich  conserveront  la  proprietu 
du  Fonds  capital,  tel  qn'il  existoit  en  1803  a  I'epoque  de  la  dissolu- 
tion du  Gouvernement  Helvelique,  et  jouiront,  a  daier  du  ler  .Janvier, 
lhi5,  des  inter6ts  aechoir  ; 

2.  Que  les  int^rets  echiis  et  accumules  depuis  I'annee  179S, 
jusques  et  y  compris  I'annee  1814,  seront  affecles  au  payement  du 
capital  restant  de  la  Dette  Nationale,  designee  sous  la  denomination 
de  Dette  Helv^tique; 

3.  Que  le  surplus  de  la  Dette  Helvetique  restera  a  la  charg-e  des 
autres  Cantons,  ceux  de  Berne  et  de  Zurich  etant  exoneres  i)ar  la  dis- 
position ci-(!essus.  La  quote  part  de  chacun  des  C'antons  qui  restent 
chartres  de  ce  surplus,  sera  calculee  et  fournie  dans  la  proportion fixee 
pour  les  contributions  destinees  au  payement  des  Depenses  Federales; 
les  Pays  incorpor(:s  a  la  Suisse  depuis  1813  ne  [)ourront  pas  clre  im- 
poses en  raison  de  I'aucienne  Dette  Helveticjue. 

S'il  arrlvoit  qu'apr^s  le  payement  de  la  susdile  Dette  il  y  eut  uu 
excedent,  il  seroit  reparti  entre  lcs  Cantons  de  Berne  et  de  Zurich  dans 
la  proportion  de  leurs  capitanx  respectits. 

Les  niemes  dispositions  seront  siiivies  a  I'egard  de  quelques  autres 
Cr^ances,  dont  les  litres  sont  deposes  sous  la  garde  du  President  de 
la  Diiite. 

Indemuiles  pour  les  Proprietuires  des  Lauds. 

LXXXIII.  Pour  concilier  les  contestations  ^levees  a  regard  des 
Lauds  abolis  sans  indemnite,  une  indemnity  sera  payee  aux  Particu. 
liers,  Proprietaires  des  Lauds.  Et,  atin  d'^viter  tout diffe rend  ulterieur 
a  ce  sujet  entre  les  Cantons  de  Berne  et  tie  Vaud,  ce  dernier  payera  au 
Gouvernement  de  Berne  la  somme  de  300,000  livres  de  Suisse,  pour 
fitre  ensuite  repartie  entre  lcs  ressortissans   Bcrnois,  lVo[)rictaircs  des 
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Lauds.     I-es  pajcmens  se  ftront  a  raison  d'un  5feme  par  an,  a  com- 
niencer  c!u  ler  Janvier,  1816. 

Confirmation  genercde  de  la   Declaration  du  20  Mars,  \S\5,sur  les 
Affaires  de  la  Suisse. 

LXXXIV.  La  Declaration  adressee,  en  date  du  20  Mars,*  par  les 
Puissances  qui  ont  sign^  le  Traile  de  Paris,  a  la  Diete  de  la  Confede- 
ration Suisse,  et  acceptee  par  la  Diete  moyennant  son  Acte  d'adliesion 
du  "tl  Mai,*  est  contirmee  dans  toute  sa  teneur,  etles  principes  efablis, 
ainsi  que  ies  arrangemens  arretes  dans  ladite  Declaration,  seront  inva- 
riablement  maintenus. 

Limites  des  Etats  du  Roi  de  Sardaigne. 

LXXXV.  Les  Limites  des  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne 
seront : 

Du  cote  de  la  France,  telles  qu'elles  existoient  au  ler  Janvier, 
1792,  a  I'exception  des  changemens  portes  par  le  Traite  de  Paris  du 
30  Mai,  1814; 

Du  cote  de  ia  Confederation  Helvetique,  telles  qu'elles  existoient 
au  ler  Janvier,  1792,  a  I'exception  du  changeraent  opere  ])ar  la  ces- 
sion faite  en  faveur  du  Canton  de  Geneve,  telle  que  cette  cession  se 
trouvespecifiee  dans  I'Articie  LXXX  du  present  Acte  ; 

Du  cote  des  Etats  de  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  telles 
qu'elles  existoient  au  ler  Janvier,  1792;  et  la  Convention  conclueentre 
Leurs  Majestes  Flmperatrice  Marie-Therese  ct  le  Roi  de  Sardaigne,  le 
4  Octobie,  1751,  sera  maintenuc  de  part  et  d'autre  dans  toutes  ses 
Stipulations  ; 

Du  c6te  des  Etats  de  Painie  et  de  Pliiisance,  la  Liniite,  pour  ce 
qui  concerne  les  anciens  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne, 
conJinuera  a  etre  telle  qu'elle  existoit  au  ler  Janvier,  1792; 

Les  limites  des  ci-devant  Etats  de  Genes  et  des  Pays  nommes  Fiefs 
Imperiaux,  reunis  aux  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne, 
d'apies  les  Articles  sui vans, seront  les  nieines  qui,  le  ler  Janvier,  1792, 
separoient  ces  Pays  des  Etats  de  Parnie  et  de  Plaisance,  et  de  ceux  de 
Toscare  et  de  Massa.  .  .  ,  - ,, 

L'lle  de   Capraja   ayant  apjiar;enu    a    I'ancienne    R^>pui)liqii©' tfer 
Gbnesest  comprise  dans   la  cession  des   Etats  de  Gfenes  a  Sa  Majeste 
le  Roi  de  Sardaigne. 

Reunion  des  Etats  de  Genes  aux  Etats  du  Roi  de  Sardaigne. 

LXXXV'L    Les  F.'tats  qui  ont  compose  la  ci-devant  Republique  de 

Gfenes,  sonl  reunis  a  perpetuile  aux  Etat«  de  Sa  Majeste  le  Roi   de 

Sardaigne,  pour  etre  comme  cenx-ci,  poss^des  par  Elle  en  toute  Souve- 

rainete,  propiiete  etheredite  de  male  en  male,  par  ordre  de  priinog<fnii- 

*    See  Annexes  XI  a.  and  XI  b. 
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ture,  danslos  2  Branches  de  sa  Mai^on,  savoir  ;  la  Blanche  Royale  et 
la  Blanche  de  Savoie-Carignan, 

Tltre  de  Due  de  Genes. 
LXXXVIl.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  johulra  a  ses  litres 
actuels  celui  de  Due  de  denes. 

Droits  et  Privileges  des  Genois. 

LXXXVIl  I.  Les  Genois  jouiiont  de  tons  les  droits  et  privileges 
specifies  dans  i'Acle  intitule  :  Conditions  (jui  doivent  sej-vir  de  bases  a 
la  reunion  dcs  Etats  de  Genes  a  ceux  de  Sa  Majeste  Sarde  ;*  et  ledit 
Acte,  tel  qu'il  se  trouve  annexe  a  ce  Traite  General,  sera  considere 
comme  partie  inte.;rante  de  celui-ci,  et  aura  la  meme  force  et  valeur 
que  s'il  etoit  textuellemenl  insert  dans  I'Article  present. 

Reunion  des  Fiefs  Imperiaux, 

LXXXIX.  Les  Pays  nommes  Fiefs  Imp^riaux,  qui  avoient  ete  re- 
unis  a  la  ci-devant  Republique  Ligurienne,  sont  reunis  definitiveraent 
aux  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne,  de  la  meme  raani^re 
que  le  reste  des  Etats  de  Gfenes ;  et  les  habitans  de  ces  Paysjouiront 
des  inemes  droits  et  privileges  que  ceux  des  Etats  de  Genes  dcsignes 
dans  I'Article  precedent. 

Droit  de  Fortification. 
XC,  La  faculty  que  les  Puissances  Signataires  du  Traite  de  Paris 
du  30  Mai,  1814,  se  sont  rcservee  par  I'Article  III  dudit  Traite,  de 
fortilier  tel  point  de  leurs  Etats  cju'Elles  jugeront  convenable  a  leur 
surety,  est  egalement  reservee  sans  restriction  a  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Sardaigne. 

Cessions  du  Hoi  de  Sardaigne  au   Canton  de   Geneve. 

XCL  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  cfede  au  Canton  de  Geneve 
les  Districts  de  la  Savoye  designes  dans  I'Article  LXXX  ci-dessus,  et 
aux  conditions  specifiees  dans  I'Acte  intitule:  Cession  faile  par  Sa 
Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  au  Canton  de  Gcnece.f  Get  Acte  sera 
considere  comme  partie  integrante  du  present  Traite  General,  auquel  il 
est  annexe,  et  aura  la  meme  force  et  valeur  que  s'il  etoit  textuellemcnt 
insert  dans  TArticle  prtsent. 

Neutralite  du   Chahlais  et  du  Faucigny. 
XCII.  Les  Provinces  du  Chablais  et  du  P'aucigny,  el  tout  le  Ter- 
ritoire  de  Savoye  au  Nord  d'Ugine,  apparlenant  aSa  Majeste  le  Roi  de 
Sardaigne,  feront  partie  de  la  Neutralite  de   la  Suisse  telle  qu'elle  est 
reconnue  et  garantie  par  les  Puissances. 

*  See  Annexe XIV.  f  See  Sous-Annexe  XIII 
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En  consequence,  toiites  les  lois  f|iie  les  Puissances  voisines  de  la 
Suisse  S8  tiouverout  en  etat  d'hostilite  oiiverte  ou  imniinente,  les 
Troupes  de  8a  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  qui  pourroient  se  trouver 
dans  ces  Provinces,  se  letireiont,  et  pouriont  a  cet  efFet  passer  par  ie 
Valais,  si  cela  devient  necessaire;  aucunes  autres  Troupes  armies 
d'aucune  autre  Puissance  ne  pourront  traverser  ni  stationner  dans  les 
Provinces  et  Territoires  susdits,  sauf  celles  que  la  Confederation 
Suisse  jugeroit  a  propos  d'y  placer  ;  bien  entendu  que  cet  ^tat  de 
choses  ne  gene  en  rien  I'adminislralion  de  ces  Pays,  ou  les  Agens 
Civils  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  pourront  aussi  employer  la 
Garde  Municipale  pour  le  tnaiutien  du  bon  ordre. 

Designation  des  Pays  dont  VEmpereur  d'AiitricJie  reprend   posses- 
sion du  cote  de  V Italic. 

XCIII.  Par  suite  des  renonciations  stipulees  dans  le  Trait^  de 
Paris  du  30  Mai,  1814,  les  Puissances  signataires  du  present  Traite, 
reconnoissent  Sa  Majesty  I'Empereur  d'Auiriche,  ses  Heiitiers  et  Suc- 
cesseurs,  coinme  Souverain  legitime  des  Provinces  et  Territoires  qui 
avoient  ete  c^des,  soit  en  tout,  soil  en  partie  par  les  Traites  de  Campo 
Formio  de  1797,*  de  Luneville  de  1801, "^'  de  Pres!)ourg  de  1805, 1-  par 
la  Convention  Additiounelle  de  Fontainebleau  de  1807, t  et  par  le 
Trait6  de  Vienne  de  lS09,j  et  dans  la  possession  desquelles  Provinces 
et  Territoires  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique  est  rentree 
par  suite  de  la  derniere  Guerre,  tels  que;  I'lstrie,  tant  Autrichienne 
que  ci-devant  Veuitienne,  la  Dalmatie,  les  lies  ci-devant  V^nitieunes 
de  I'Adriatique,  les  Bouches  du  Cattaro,  la  Ville  de  Venise,  les 
Lagunes,  de  meme  que  les  auties  Provinces  et  Districts  de  la  Terre 
Ferme  des  Etats  ci-devant  Venitiens  sur  la  rive  gauche  de  I'Adige, 
les  Duches  de  Milan  et  de  Mantoue,  les  Principauti^s  de  Brixen  et  de 
Treute,  le  Comte  de  Tyrol,  le  Voralberg,  le  Frioul  Autrichien,  le 
Frioul  ci-devant  Venitien,  le  Territoire  de  Montef'aicone,  le  Gouverne- 
raent  et  la  Ville  de  Trieste,  la  Carniole,  la  Haute  Carinthie,  la  Croatie 
a  la  droite  de  la  Save,  Fiume  et  le  Littoral  Hongrois,  et  le  District  de 
Castua. 

Patjs  reunis  a  la  Monarchie  Autrichienne. 

XCIV.  Sa  Majeste  Im|)erialeet  Royale  Apostolique  reunira  a  Sa 
Monarchie  poui-  etre  possedes  par  elle  et  ses  Successeurs  en  toute  pro- 
priety et  souverainete  : 

1.  Outre  les  parties  de  la  Terre  Ferme  des  Etats  Venitiens,  dont 
il  a  ete  fait  mention  dans  I'Article  precedent,  les  autres  parties  desdits 


*  See  Martens.  Vol.  7.     Pages  208,  538. 

t  See  Martens.  Supplement,  Vol.    4.  Pages  212,  468. 

I  See  Martens.  Supplement.  Vol.  5.  Page  210. 
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Etiits,  aiiisi  que  tout  autre  Tenitoire  qui  se  trouve  situe  entre  le  Tessin, 
le  Po,  et  Irt  mer  Adriatique  ; 

2.  Les  Vallees  dela  Valteline,  de  Borraio  et  de  Ciiiaveuna  ; 

3.  Les  Tenitoires  ayant  forme  la  ci-devant  R^publique  de  Raguse. 

Fro7iti.eres  Autrlchiennes  en  ItaJie. 
XCV.  En  consequence  des  stipulations  arretees  dans  les  Articles 
precedens,  les  Frontieres  des  Etats  de  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale 
Apostoliqueen  Italie  seront : 

1.  Du  c6te  des  Etats  de  Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne,  telles 
qu'elles  etoient  au  ler  Janvier,  1792  ; 

2.  Du  cote  des  Etats  de  Parme,  Plaisance  et  Guastalla,  le  cours 
du  Po,  la  Ligne  de  Demarcation  suivant  le  Thalweg  de  ce  fleuve; 

3.  Du  cote  des  Etats  de  Modene,  les  memes  qu'elles  etoient  au 
ler  Janvier,  1792; 

4.  Du  cote  des  Etats  du  Piipe,  le  cours  du  Po  jusqu'd  lembou- 
cliure  du  Goro  ; 

5.  Du  c6te  de  la  Suisse,  I'ancienne  Fiontiere  de  la  Eomhardie,  et 
celle  qui  s^pare  les  Vallees  de  la  Valteline,  de  Bormio  et  Cliiavenna, 
des  Cantons  des  Orisons  et  du  Tessin. 

La  ou  le  Thalweg  du  Po  constituera  la  limite,  il  est  statu^,  que  les 
cliangemens  que  subira  par  la  suite  le  cours  de  ce  fleuve,  n'auront  a 
I'avenir  aucun  efFet  sur  la  propri^te  des  lies  qui  s'y  trouvent. 

Narig-ation  du  Po. 

XCVL  Les  principes  gen^raux  adopt^s  par  le  Congres  de  Vienna 
pour  la  navigation  des  fleuves,  seront  appliques  a  celle  du  Po. 

Des  Commissaires  seront  nomuK^s  par  les  Etats  Riverains,  au  plus 
tard  dans  le  delai  de  3  mois  apres  la  fin  du  Coiigrfes,  pour  r^'gler  tout 
ce  qui  a  rapport  a  I'execution  du  pr(^sent  Article. 

Dispositions  relatives  au  3Tont- Napoleon  a  Milan. 

XCVII.  Comme  il  est  indispensable  de  conserver  a  I'Etablisse- 
ment,  connu  sous  le  uom  de  Mont-Napoleon  a  Milan,  les  moyens  de 
remplir  ses  obligations  envers  ses  creanciers,  il  est  conveiiu  que  les 
biens-fonds,  et  autres  immeubles  de  cet  Etablissement  situes  dans  des 
Pays  qui,  ayant  fait  partie  du  ci-devant  Royaume  d'ltaiie,  out  pass6 
depuis  sous  la  domination  de  differens  Princes  d'ltaiie,  de  meme  que 
les  capitaux  appartenans  audit  Etablissement  et  places  dans  ces 
difli6rens  Pays,  resteront  affect^s  a  la  meme  destination. 

Les  redevances  du  Mont-Napoleon  non  fondees  et  non  liquidees, 
telles  que  celles  derivant  de  I'arriere  de  ses  charges,  ou  de  tout  autre 
accroisseraent  du  passif  de  cet  Etablissement,  seront  rtparties  sur  les 
Tenitoires  dont  se  composoit  le  ci-devant  Royaume  d'ltaiie,  et  cette 
repartition  sera  assise  sur   les   bases  reunies  de  la  Population  et  du 
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Revenu.     Les  Soiiverains  desdits  Pays  nomraeront  dans  le  terme  de  3 
mois,  a.  dater  de  la  fin  du  Connies,  des  Commissaires  pour  s'eiitendre 
avec  les  Commissaiies  Autrichieus  sur  ce  qui  a  rapport  a  cet  ohjet. 
Cette  Commission  se  reunira  a  Milan. 

Etats  de  Modene  et  de  Massa  et  Carrara. 

XCVIII.  Son  Allesse  Royale  I'Archiduc  Fran5ois  d'Este,  ses 
H<5ritiers  et  Successeuis,  possederont  en  toule  propriele  etsouverainete 
les  Duellos  de  Modfene,  de  Reggio  et  de  Mirandole,  dans  la  meme 
etendiie  qu'lls  etoieuta  I'epoque  du  Traitd  de  Canipo-Formio. 

Son  Altesse  Royale  I'Archiduchesse  Marie  Beatrix  d'Este,  ses 
Heritiers  et  Successeurs,  poss(^derotit  en  toute  souverainete  et  pro- 
piiete  le  Duche  de  Massa,  et  la  Principaule  de  Carrara,  ainsi  que  les 
Fiefs  Imperiaux  dans  la  Lunigiana,  Ces  derniers  pourront  servir  a. 
des  ^changes  ou  autres  arrangemens  de  gre  a  gre  avec  Son  Altesse 
Imperiale  le  Grand-Due  de  Toscane,  selon  la  convenance  r^ciproque. 

Les  droits  de  succession  et  reversion  etablis  dans  les  Branches  des 
Archiducs  d'Autriclie,  relativement  au  Duche  de  Modeue,  de  Regiiio, 
et  Mirandole,  ainsi  que  des  Principautes  de  Massa  et  Carrara,  sont 
conserves. 

Parme  et  Plaisance. 

XCIX.  Sa  Majeste  I'lmjieratrice  Marie  Louise  posse dera  en  toute 
propriete  et  souverainete  les  Duches  de  Parme,  de  Plaisance  et  de 
Guastalia,  a  I'exception  des  Districts  enclaves  dans  les  Etats  de  Sa 
Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostoliqne  sur  la  rive  gauche  du  Po. 

La  reversibilite  de  ces  Pays  sera  determinee  de  commun  accord 
entre  les  Cours  d'Autriche,  de  Hussie,  de  France,  d'Espagne,  d'Angle- 
terre,  et  de  Prusse,  toutefois  ayant  egard  aux  droits  de  reversion  de 
la  Maison  d'Autriche,  et  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  sur  lesdits 
Pays. 

Possessioiis  du  Grand-Dice  de  Toscane. 

C.  Son  Altesse  Imperiale  I'Archiduc  Ferdinand  d'Autriche  est 
r^tabli,  tant  pour  Lui  que  pour  ses  Heritiers  et  Successeurs,  dans  tous 
les  droits  de  souverainete  et  propriete  sur  le  Grand. Duche  de  Toscane 
et  ses  D^pendances,  ainsi  que  Son  Altesse  Imperiale  les  a  poss^des 
anterieurement  au  Traite  de  Luneville, 

Les  stipulations  de  1' Article  II  du  Traits  de  Vienna,  du  3  Octobre, 
1735,*  entre  I'Empereur  Charles  VI  et  le  Roi  de  France,  auxquelles 

*  (Extrait.)  Articles  Preliminaires  de  Paicc  entre  I'Empereur  et  le  Roi  de  France.—' 
Vienne,  le  3  Octobre,  1735. 

Art.  II.  Le  Grand-Duche  de  Toscane,  apres  la  mort  du  present  Possesseur, 
appartiendia  a  la  Maison  de  Lorraine,  pour  I'indemniser  des  Duchez,  qu'elle  possede 
aujourd'huy. 

Toutes  les  Puissances,  qui  prendront  part  a  la  pacification,  luy  en  garantiront 
la  succession  eventuelle.     Les  Troupes  Espagnoles  seront  retirees  des  Places  Fortes 
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accederent  les  autres  Puissances,  sunt  pleinemetit  retablies  en  faveur 
de  Son  Altcsse  Imp^riale  et  ses  Descendans,  ainsi  que  les  garanties 
resultantes  de  ces  stipulations. 

II  sera  en  outre  reuni  audit  Grand- Duch^,  pour  ctre  possede  en 
toute  propriety  et  souverainete  par  Son  Altesse  Imperiale  et  Royale 
le  Grand- Due  Ferdinand  et  ses  H6ritiers  et  Descendans: 

1.  L'Etat  des  Presides  ; 

2.  La  Partie  de  I'lle  d'Elbe,  et  de  ses  appartenan^es  qui  etoit  sous 
la  Suzerainete  de  Sa  Majeste  le  Roi  des  2  Siciles  avant  I'annee  1801  ; 

3.  La  Suzerainete  et  Souverainete  de  la  Principaut<5  de  Piombino 
et  ses  Dependances; 

Le  Prince  Ludovisi  IJuoncompa<;ni  conservera,  pour  lui  et  ses 
Successeurs  legitimes,  toutes  les  proprietes  que  sa  Faniille  poss^doit 
dans  la  Principaute  «le  Piombino,  dans  File  d'Elbe  et  ses  Dependances 
avant  loccupation  de  ces  Pays  par  les  Troupes  Fran(;aises  en  1799,  y 
compris  les  mines,  usiries  et  salines.  Le  Prince  Ludovisi  conservera 
egalement  le  droit  de  Peche,  et  jouira  d'une  exemption  de  droits  par- 
faite,  tant  pour  I'Exportation  des  produits  de  ses -mines,  usanes,  salines 
et  Domaiues,  que  pour  I'Lnportntion  des  bois  et  autres  objets  neces- 
saires  pour  I'exploitation  des  mines.  11  sera  de  plus  indemnise  par 
Son  Altesse  Imperiale  el  Royale  le  Grand-Due  de  Toscane  de  tous 
les  revenus  que  sa  Famille  tiroit  des  droits  r^galiens avant  I'annee  1801. 
En  cas  qu'il  suivint  des  difficultos  dans  revaluation  decette  indemnite, 
les  Parlies  inleressees  s'en  rapporteront  a  la  decision  des  Cours  de 
Vienne  el  de  Sardaigne; 

4.  Les  ci-devant  Fiefs  hnperiaux  de  Vernio,  Montanto  et  Monte 
Santa-Maria,  enclaves  dans  bs  Flats  Toscans, 

Duche  de  Lucques. 
CI.   La  Principaut<5  de  Lucques  sera  possedce  en  loute  Souverainet6 
par  Sa  Majesty   I'lufante  Marie    Louise  et  ses  Descendans  en   ligne 
directe  et  masculine.     Cette  Principaute  est  erigee  en  Duch^,  et  con- 

de  ce  Grand-Duche,  et  en  leur  place  introduit  un  pareil  nombre  de  Troupes  Im- 
periales,  uniquement  pour  la  sfirete  de  la  succession  eventuelle  susdite,  et  de  la 
mcme  maniere,  qu'il  a  estc  stipule  a  I'cgard  des  garnisons  neutres,  par  la  Quadruple 
Alliance. 

Jusqu'a  ce  que  la  Maison  de  Lorraine  se  trouve  en  possession  du  Grand-Duche 
de  Toscane,  elle  restera  dans  celle  du  Duchu  de  Lorraine,  et  de  ses  Dependances, 
conformcment  au  Traitu  de  Paix  de  Risvvick.  Et  pour  acrelerer  un  ouvrage  aussi 
salutaire,  que  celui  de  la  Paix,  et  en  consideration  des  engagemens  que  la  France 
contracte,  pour  rendre  plus  stable  la  tranquillite  publique,  Sa  Majeste  Imperiale  se 
charge  de  bouirter  pendant  cet  intervalle  a  la  Maison  de  Lorraine,  Jes  revenus  du 
Duche  de  Bar  et  de  ses  Dependances,  sur  le  pied  de  I'cvaluation,  qui  en  sera  faite 
dans  le  terrae  le  plus  court  qu'il  se  pouiTa,  en  decomptant  auparavant  les  charges 
attacht-es  a  Leur  Administration. 

Livourne  demeurera  Port-Franc,  comme  il  est. 
[1814—15.]  E 
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servera  une  forme  de  Gouveniement  basee  sur  les  piincipes  de  celle 
qu'elle  avoit  re^ue  en  1805.* 

II  sera  ajoute  aux  revenus  de  la  Piincipaute  de  Lucques  une  rente 
de  500,000  francs  que  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  et  Son  Altesse 
Imp^riale  et  Royale  le  Grand  Due  de  Toscane,  s'engagent  a  payer 
r^guliferement,  aussi  longtems  que  les  circonstancesne  permettront  pas 
de  procurer  a  Sa  Majesty  I'lnfante  Marie- Louise  et  a  Son  Fils  et  ses 
Descendans,  un  autre  Etablisseraent. 

Cette  rente  sera  sp^cialement  hypoth^quee  sur  les  Seigneuries  en 
Boheme,  connues  sous  le  nom  de  Bavaro- Palatines,  qui,  dans  le  cas 
de  reversion  du  Duche  de  Lucques  au  Grand-Due  de  Toscane,  seront 
affranchies  de  cette  charge,  et  rentreront  dans  le  Domains  particulier 
de  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique. 

Reversibillte  du  Duche  de  Lucques. 

CIL  Le  Duche  de  Lucques  sera  reversible  au  Grand-Due  de  Toscane, 
soit  dans  le  cas  qu'il  devint  vacant  par  la  mort  de  Sa  Majeste  ITnfante 
]\LTrie-Louise  ou  de  Son  Fils  Don  Carlos  et  de  leurs  Descendans 
males  et  directs,  soit  dans  celui  que  I'lnfante  Marie-Louise  ou  ses 
H^ritiers  directs  obtinssent  un  autre  Etablissement,  ou  succedassent 
a  une  autre  Branche  de  leur  Dynastie. 

Toutefois,  le  cas  de  reversion  ^cheant,  le  Grand-Due  de  Toscane 
s'engage  k  ceder,  des  qu'il  entrera  en  possession  de  la  Principaut^  de 
Lucques,  au  Due  de  Modene  les  Territoires  suivans, 

1.  Les  Districts  Toscans  de  Fivizano,  Pietra-Santa  et  Barga;  et 

2.  Les  Districts  Lucquois  de  Castiglione  et  Gallicano,  enclaves 
dans  les  Etats  de  Modene,  ainsi  que  ceux  de  Minucciano  et  Monte 
Ignose,  contigus  au  Pays  de  Massa. 

Dispositions  relatives  au  St.- Siege. 

CIIL  Les  Marches,  avec  Camerino  et  leurs  D^pendances,  ainsi 
que  le  Duch6  de  Benevent  et  la  Priucipaute  de  Ponte-Corvo,  sont 
rendus  au  St. -Siege. 

Le  St. -Siege  rentrera  en  possession  des  Legations  de  Ravenne,  de 
Bologne  et  de  Ferrare,  a  I'exception  de  la  partie  du  Ferrarois  situee 
sur  la  rive  gauche  du  Po. 

Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique  et  ses  Successeurs 
auront  droit  de  garnison  dans  les  Places  de  Ferrare  et  de  Comacchio. 

Les  Habitans  des  Pays  qui  rentrent  sous  la  domination  du  St.-Si^ge 
par  suite  des  stipulations  du  Congres,  jouiront  des  effets  de  I'Aiticle 
XVI  du  Traite  de  Paris  du  30  Mai,  1814.  Toutes  les  acquisitions 
faites  par  les  Particuliers,  en  vertu  d'un  litre  reconnu  legal  par  les  Lois 
actuellement  existantes,  sont  maintenues,  et  les  dispositions  propres  a 
garantir  la  Dette  publique,  et  le  payementdes  Pensions,  seront  fixees par 
*  Seea  subse  quent  part  of  this  Volume. 
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uire  Convention  particuli^re  entre  la  Cour  de  Rome  et  celle  de  Vienne, 

Retahlissement  du  Roi  Ferdinand  IV d  Naples. 
CIV.  Sa  Majeste  le  Roi  Ferdinand  IV  est  retabli,   tant  pour   iui 
que    pour  ses   lieiilieis   et   Successeurs,   sur  le   Trone  de  Naples,  et 
reconnu  par  les  Puissances  cotnme  Roi  du  Royaume  des  2  Siciles. 

Affaires  du  Portugal.  Restitution  de  la  Ville  d'  Olivenpa. 
CV.  Les  Puissances,  reconnoissant  la  justice  des  reclamations  for- 
mees  par  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Reagent  de  Portugal  et  du  Bresil, 
sur  la  Ville  d'Oliven^a  et  les  autres  Tenitoires  c^d^s  a  I'Espagne  par 
le  Traite  de  Badajoz  de  1801,*  et  envisageant  la  restitution  de  ces 
objets  comme  une  des  mesures  propres  a  assurer  entre  les  2  Royaumes 
de  la  Peninsule  cette  bonne  harmonic  complete  et  stable,  dont  la  con- 
servation dans  toutes  les  parties  de  I'Europe  a  <^t^  le  but  constant  de 
Jeurs  arrangemeiis,  s'engagent  furmellement  a  eniplojer,  dans  les  voies 
de  conciliation,  leurs  efforts  les  plus  efficaces,  afin  que  la  retroces- 
sion desdils  Teiritoires  en  faveur  du  Portugal  soit  effectuee;  et  les 
Puissances  reconnoissent,  autant  qu'il  depend  de  chacune  d'EUes,  que 
cet  arrangement  doit  avoir  lieu  an  plus  tot. 

Rapports  entre  la  France  et  le  Portugal. 

CVI.  Afin  de  lever  les  difficultes  qui  se  sont  opposees  de  la  part  de 
Son  Allesse  lioyale  le  Pjince  Regent  du  Royaume  de  Portugal,  et  de 
celui  du  Bresil,  a  la  Ratification  du  Traite,  signe  le30  Mai,  1814,  entre 
le  Portugal  et  la  France,  il  est  arr^te,  que  la  stipulation  contenue  dans 
I'Article  X  dudit  Traite.f  et  toutes  celles  qui  pourroient  y  avoir 
rapport,  resleront  sans  effet,  et  qu'il  y  sera  substitue,  d'accord  avec 
toutes  les  Puissances,  les  dispositions  enoncees  dans  I'Article  suivant, 
lesquelles  seront  seules  consider^es  comme  valables. 

Au  moyen  de  cette  substitution,  toutes  les  autres  Clauses  du  susdit 
Traite  de  Paris  seront  maintenues,  et  regardees  comme  rautuellement 
obligatoires  pour  les  2  Cours. 

Restitution  de  la  Giiyane  Fran^'aise. 
CVII.  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Regent  du  Royaume  de  Portu- 
gal et  de  celui  du  Bresil,  pour  manifester  d'une  maniere  incontestable  sa 
consideration  parliculiere  pour  Sa  3Iajeste  Tres-Chr^tienne,  s'engage 
a  restituer  a  Sadile  Majeste,  la  Guyane  Frangaise  jusqu'a  la  Riviere 
d'Oyapock,  dont  I'embouchure  est  situce  entre  le  46me  et  le  56me 

*  Extrajt  du  Traite  de  Paix  et  d' Amitie  entre  I'Espagne  et  le  Portugal. — 

Badajoz,  le  6  Jtiin,  1801. 
Art.  III.  (Extrait.)  Cependaat  Sa  Majeste  Catholique  gardera  comme  Conquote, 
et  joindra  a  ses  Domaines,  la  Forteresse  d'01iven9a,  avec  son Tenitoire,  et  les  Places 
situees  sur  la  Guadiana,  en  sorte  que  cette  Fleuve  soit  la  Fronticie  des  2  Royaumes 
<ie  ce  cote. 

f  See  Commercial  Treaties.  Vol,  I.  Page  251. 
E  2 
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d^gre   (1p   latitude  septentrionale,  Limite  que  le   Portugal  a  toujonrs 
consideree  comme  celle  qui  avoit  ^te  fixee  par  le  Traite  d' Utrecht. 

L'epoque  de  la  remise  de  cette  Colonie  a  Sa  Majeste  Tres-Clire- 
tieniie  sera  determinee,  dhs  que  les  circonstances  le  permettront,  par 
nne  Convention  particulifere  eiitre  les  2  Cours  ;  et  I'on  proc^dera  a 
I'amiable,  aussitOt  que  faire  se  pourra,  a  la  fixation  definitive  des 
Limites  des  Guyanes  Portngaise  et  Frangaise,  conformement  an  sens 
precis  de  I'Article  Seme  du  Traite  d'Utrecht.* 

Navigation  des  Rivieres  travevsant  differens  Etats. 

CVIII.  Les  Puissances,  dont  les  Etats  sont  separes  ou  traverses  par 
nne  nieme  Rivifere  navigable,  s'engagent  a  regler  d'un  commun  accord 
tout  ce  qui  a  rapport  a  la  Navigation  de  cette  Riviere.  Elles  nommeront 
a  cet  effVt  des  Commissaires  qui  se  reuniront  an  plus  tard  6  mois  apr^s 
la  fin  du  Conurfes,  et  qui  prendront  pour  bases  de  leurs  travaux  les 
principes  ^tablis  dans  les  Articles  suivans. 

Liberie  de  la  Navigation. 

CIX.  La  navigation  dans  tout  le  cours  des  Rivieres  indiquees  dans 
I'Article  precedent,  du  point  ou  cliacune  d'elles  devient  navigable 
jnsqu'a  son  embouchure,  sera  entierement  libre,  et  ne  pourra,  sous  le 
rapport  du  Commerce,  elre  interdite  a  Personne  ;  bien  entendu,  que 
Ton  se  conformera  aux  reglemens  relatifs  a  la  Police  de  cette  naviga- 
tion, lesquels  seront  con^us  dune  maniere  uniforme  pour  tons,  et  aussi 
favorables  que  possible  au  Commerce  de  toutes  les  Nations. 

Uniformite  de  systemepour  la  perception  des  droits. 

ex.  Le  s\  stfeme  qui  sera  etabli,  tant  pour  la  perception  des  droits  que 
pour  le  maintien  de  la  Police,  sera,  autant  que  faire  se  pourra,  le 
nitme  pour  tout  le  cours  de  la  Rivifere,  et  s'etendra  aussi,  a  moins  que 
des  circonstances  particulieres  ne  s'y  opposent,  sur  ceux  de  ses  em- 
branchemens  et  confluens  qui  dans  leur  cours  navigable,  separent  ou 
traversent  differens  Etats. 

Redaction  du  Tarif. 

CXI.  1-es  droits  sur  la  navigation  seront  fix^s  d'une  maniere  uni- 
forme, invariable,  et  assez  independante  de  la  quality  diffi6rente  des 
marchandises  pour  ne  pas  rendre  necessaire  un  examen  detaill^  de  la 
cargaison  autrement  que  pour  cause  de  fraude  et  de  contravention.  La 
quotit^  de  ces  droits,  qui  en  aucun  cas  ne  pourront  exc^der  ceux 
existans  actuellement,  sera  d^termin^e  d'aprfesles  circonstances  locales, 
qui  ne  permettent  gubre  d'etablir  une  regie  generale  a  cet  egard.  On 
partira  neanmoins,  en  dressant  le  Tarif,  du  point  de  vue  d'encourager 

*  See  State  Papers,  Vol.  1816-17.     Page  818. 
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le  Commerce,  en  facilitaiit  la  Navigation,  el  I'Octroi  etabli  sur  le  Rhin 
pourra  servir  dune  nornie  approximative. 

LeTarif  une  fois  regie,  il  ne  pourra  plus  etre  augmenteque  par  uu 
Arrangement  commun  des  Etats  Riverains,  ni  la  navigation  grcivee 
tTantres  droits  quelcoiKjues,  outre  ceux  fixes  datisle  Reglemeiit. 

Bureaux  de  Perception. 

CXI  I.  Les  Bureaux  de  Perception,  dont  on  r^duira  aiitant  que 
possible  le  nombre,  seroiit  fix^s  par  le  R^glement,  et  il  ne  pourra  s'y 
faire  ensuite  aucun  changement  que  dun  commun  acct)rd,  a  nioins 
qu'uu  des  Etats  Riverains  ne  voulut  diminuer  le  nombre  de  ceux  qui 
iui  appartiennent  exciusivement. 

Chemins  de  halage. 

CXIII.  Cliaque  Etat  Riverain  sechargerade  I'entretien  des  cliemins 
de  halage  (|ui  passent  |)ar  son  Territoire,  et  des  travaux  uecessaires 
pour  la  mfime  etendue  dans  le  lit  de  la  riviere,  pour  ne  faire  eprouver 
aucun  obstacle  h.  la  navigation. 

LeReglementfuturfixeralamani^re  dont  les  Etats  Riverains  devront 
concourir  a  ces  deiiiiers  travaux,  dans  le  cas  ou  les  2  rives  ai)partieii- 
iient  a  diHerens  Gouvernemens. 

Droits  d'etape  et  de  reldche. 
CXIV.  On  n'^tablira  nulle  part  des  droits  d'etape,  d'echelle  ou  de 
relacbe  lorcee.  Quant  a  ceux  qui  existent  deja,  ils  ne  seront  conserves 
•ju'en  tant  que  les  Etats  Riverains,  sans  avoir  egard  a  Tinter^t  local  de 
Tendroit  ou  du  Pays  ou  ils  sont  ctablis,  les  trouveroient  necessaires  ou 
utiles  a  la  navigation  et  au  commerce  en  general, 

Doicanes. 

CXV.  Les  Douanes  des  Etats  Riverains  nanront  rien  de  commun 
avec  lis  droits  tie  navigation.  On  emp^chera  par  des  dispositions 
reglementaires,  que  I'fcxercice  des  lonctions  des  Douaniers  ne  mette  pas 
d'cntraves  a  la  navigation,  mais  on  surveillera  pa  rune  Police  exacte 
sur  la  rive,  toute  tentative  des  habitans  de  faire  la  contrebande  a  I'aide 
des  bateliers. 

Reglement  commun  a  rediger. 
CXVI.^'lont  CO  qui  est  indiqu^  dans  les  Articles  prdcedens,  sera 
determine  par  un  Reglement  commun,  qui  renfermera  egalement  tout  ce 
qui  'auroit  ibesoin  d'etre  fixe  ulterieurement.  Le  reglement  une  fois 
arrete,  ne  pourra^etre  change  que  du  consentement  de  tons  les  Etats 
Riverains,  et  ils  auront  soiu  de  pourvoir  a  son  execution  d'une  mani^re 
convenablt  et  adaptee  aux  circonstauces  et  aux  localile. 
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Confirmation  des  Reglemens particuliers  sur  la  Navigation  du  RMn,  dw 
Neckar,  du  Mein,  de  la  Moselle,  de  la  Meuse,  et  de  TEscaut. 
CXVII.  Les  Reglemens  particuliers  relatifs  a  la  navigation  du 
Rhin,  du  Neckar,  du  Mein,  de  la  Moselle,  de  la  Meuse  et  de  I'Escaut, 
tels  qu'ils  se  trouvent  joints  au  present  Acte,  auront  la  meme  force  et 
valeur  que  s'ils  y  avoient  ^te  textuellement  inseres. 

Confirmation  des   Traites  et   Actes  Particuliei^s  annexes  au    Trait6 

General. 
CXVIII.  Les  Traites,  Conventions,  Declarations,   Reglemens  et 
autres  Actes  particuliers,  qui  se  trouvent  annexes  au  present  Acte,  et 
nommement : 

1.  Le  Traits  entre  ia  Russie  et  I'Autriche,  du  "i"^^,  1815. 

2.  Le  Traite  entre  la  Russie  et  la  Prusse,  du  YSit',  1B15. 

3.  Le  Traits  Additionnel  relatif  a  Cracovie,  entre  I'Autriche,  la 
Prusse  et  la  Kussie,  du  o^Avriu  1815. 

4.  Le  Traite  entre  la  Prusse  et  la  Saxe,  du  18  iMai,  1815. 

5.  lia  Declaration  du  Roi  de  Saxe,  sur  les  droits  de  la  Maison  de 
Schonbourg,  du  18  Mai,  1815. 

6.  Le  Traite  entre  la  Prusse  et  le  Hanovre,  du  29  Mai,  1815. 

7.  La  Convention  entre  la  Prusse  et  le  Grand- Due  de  Saxe- 
Weimar,  du  ler  Juin,   1815. 

8.  La  Convention  entre  la  Prusse  et  les  Due  et  Prince  de  Nassau, 
du  SI  Mai,  1815. 

9.  L'Acte  sur  la  Constitution  Federative  de  i'Allemagne,  du  8 
Juin,  1815. 

10.  Le  Traite  entre  le  Roi  des  Pays  Bas  et  la  Prusse,  I'An- 
gleterre,  I'Autriche  et  la  Russie,  du  31  Mai,  1815. 

11.  La  Declaration  des  Puissances  sur  les  Affaires  de  la  Con- 
federation Hclvetique,  du  20  Mars,  et  I'Acte  d'Accession  de  la  Diete 
du  27  Mai,  1815. 

12.  Le  Protocole  du  29  Mars,  1815,  sur  les  Cessions  faites  par 
le  Roi  de  Sardaigne  au  Canton  de  Genfeve. 

13.  Le  Traite  entre  le  Roi  de  Sardaigne,  I'Autriche,  I'Angleterre, 
la  Russie,  la  Prusse  et  la  France,  du  20  Mai,  1815. 

14.  L'Acte  intitule  :  "  Conditions  qui  doivent  servir  de  bases  a  la 
reunion  des  Etats  de  G^nes  a  ceu:<  de  Sa  Majesty  Sarde.'' 

15.  La  Declaraiion  des  Puissances  sur  I'abolition  de  la  Traite 
des  Nfegres,  du  8  Fevrier,  1815. 

16.  Les  Reglemens  pour  la  libre  navigation  des  Riviferes. 

17.  Le  Reglement  sur  le  rang  entre  les  Agens  Diplomatiques; 
sent  considerds  comme   parties  int^grantes  des    arrangemens  du  Con- 
grfes,  et  auront  partout  la  meme  force  et  valeur  que  s'ils  ^toient  inseres 
mot-a-mot  dans  le  Traite  Genera'. 
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Invitation  d'acceder  au  Traite  General  adressee  au.v  Puissances  re- 
unies  au  Congres. 
CXIX.  Toutes  les  Puissances  qui  ont  et6r^unies  au  Congr^-s,  ainsi 
que  les  Priuces  et  Villes  libres  qui  ont  concouru  aux  arrangennens 
consignes,  ou  aux  Actes  confirmes  dans  ce  Traite  (j^neral,  sout  invites  a 
y  acceder. 

Article  de  reserve  par  rapport  a  I'emploi  de  la  Langue  Fram^aise 
dans  la  redaction  de  cet  Acte. 
CXX.  La  Langue  Frangaise  ayant  et6  exclusivement  enraployee 
dans  toutes  les  Copies  du  present  Traite,  il  est  reconnu  par  les  Puis- 
sances qui  ont  concouru  a  cet  Acte,  queremploide  cette  langue  ne 
tirera  point  a  consequence  pour  I'avenir;  desorteque  chaque  Puissance 
se  reserve  d'adopter  dans  les  Negociations  et  Conventions  futures,  la 
langue  dontelle  s'est  servie  jusqu'ici  dans  ses  relations  diploraatiques, 
sans  que  le  Traite  actuel  puisse  etre  cite  comme  exemple  contraire  aux 
usages  etablis. 

Ratijication  du  Traite,  et  consignation  de  I' Original  aux  Archives  de 
la  Chancellerie  de  Cour  et  d'Etat  a  Vienne. 

CXXI.  Le  present  Traite  sera  ratifie,  et  les  Ratifications  seront 
^changees  dans  I'espace  de  6  mois,  par  la  Cour  de  Portugal  dans  un 
an,  ou  plus  t6t  si  faire  se  peut. 

II  sera  depose  a  Vienne  aux  Archives  de  Cour  et  d'Etat  de  Sa 
Majeste  Imperiale  etRoyale  Apostoliciue,  un  Exemplaire  de  ce  Traits 
General,  pour  servir  dans  le  cas,  ou  June  ou  I'autre  des  Cours  de 
I'Europe  pourroit  juger  convenable  de  consulter  le  Texte  Original  de 
cette  Piece. 

En  foi  dequoi  les  Plenipotentiaires  respectifs  ont  signe  cet  Acte,  et 
y  ont  appose  le  Cachet  de  leurs  Armes.  j 

Fait  a  Vienne,  le  9  Juin  de  I'an  de  grace  1815. 


(  Suivent  les  Signatures  dans  Vordre  alphabetiqtie  des  Cours  :  J 

itriche. 
Espagne. 


.      .,  r(L.S.)     LE  PRINCE   DE  METTERNICH. 

^«^***^'*^ {  (L.S.)     LE  BARON   DE  WESSENBERG. 


(L.S.)     LE   PRINCE  DE  TALLEYRAND. 

France '{(I'^)     LK   DUC   DE   DALBERG. 

((L.S.)     LE      COMTE     ALEXIS      DE     NO- 

AILLES. 
/(L.S.)     CLANCARTY. 
Grande Bretagne.X  (L.S.)     CATHCART. 

((L.S.)     STEWART,  L.G. 
(L.S.)      LE  COMTE   DE   PALM  ELLA. 
(L.S.)      ANTONIO     DE    SALDANHA    DA 

Portugal -l  GAMA. 

(L.S.)     1).     JOAQUIM     LOBO      DA     SIL- 
VEIRA. 
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Pi'usse  ...  KL.S)     LE    PRINCE  DE   HARDENBERG. 

U'-S)     LE   BARON  DE   HUMBOLDT. 

r(I,.S.)     LE  PRINCE  DE  RASOUMOFFSKY. 

Rttssie <(LS)     LE  COMTE  DE  STACKELBERG. 

C(L.S.)     LE  COMTE   DE   NESSELRODE. 
^(L.S.)     LE  COMTE  CHARLES  AXEL  DE 

Suede ?  LOWENHIELM. 

(  (  Sanf  la  ressrvationfaite  aux  Articles  CI,  CII, 
8t  CIV  du  Traite.j 


(Annexe  I.) — TRAITE  entre  la    Rnssie   et   tAtttriche,    retatif  d  la 

Poloqne. — S'lane  a  Vienne,  /f^i  Avrii,  1815. 
^  "  S  Mai, 


Au  Nom  de  la  Tres-Sainteet  Indivisible  Trinite. 

Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  Sa  Majesty  I'Em- 
perenr  d'Autriehe  et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  ayant  ^galement  a 
cceur  de  s'enteiidre  amicalement  siir  les  mesures  les  plus  propres  a 
consolider  le  bien  6tre  des  Polonois,  dans  les  nouveaux  rapports  ou 
ils  se  trouvent  places  par  tes  changemens  amenes  dans  le  sort  du 
Duch6  de  Varsovie,  et  voulant  en  ineme  terns  etendre  les  effets  de 
ces  dispositions  bienveillantes  aux  Provinces  et  Districts  qui 
composoient  I'ancien  Royaume  de  Pologne  raoyennaiit  des  arrange- 
mens  lib^raux  autant  que  les  circonstances  I'ont  rendu  possible,  et  par 
le  developpement  des  rapports  les  plus  avantageux  au  commerce 
leciproque  des  habitans,  sont  convenus  de  lediger  2  Traites  Separ6s  a 
conclure,  I'un  entre  la  Russie  et  I'Autriche,  et  I'autre  entre  cette 
premifere  Puissance  ct  la  Prusse,  pour  y  comprendre  aussi  bien  les 
obligations  generates  communes  aux  3  Puissances  que  les  stipulations 
qui  Leur  sont  particulieres.  Leurs  Majestes  Iniperiales  ont  nomni6  a 
cet  effet  pour  leur  Traite  direct,  les  Pl6nipotentiaires  suivans,  savoir: 

Sa  Majeste  rEmjjereur  de  toutes  les  Russies,  le  Sieur  Andie 
Comte  de  RasoumofFjiky,  Son  Conseiller  Prive  Actuel,  Chevalier 
des  Ordres  de  St.-Andr^  et  de  St.-Alexandre-Newsky,  Grand'Croix  de 
celtii  de'St.  Wladimir,  et  Son  Premier  Plenipotenliaiie  au  Congrfes  ;  et 

Sa  Majeste  Impeiiale  et  Rojale  Apostolique,  Le  Sieur  Clement- 
Venceslas-Lothaire  Prince  de  Metternich-Winnebourg-Ochsenhausen, 
Chevalier  de  la  Toisou  d'Or,  Grand'Croix  de  I'Ordre  Royal 
de  St.-Etienne,  Chevalier  des  Ordres  de  St. -Andre,  de  St.-Alexaa- 
die-Newsky  et  de  Ste,-Anne  de  la  Premifere  Classe,  Grand- 
Cordon  de  la  Legion  d'Honneur,  Chevalier  de  I'Ordre  de  I'Elephant, 
de  I'Ordre  Supreme  de  I'Annonciade,  de  I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle 
Rouge,  ties  Seraphins,  de  St. -Joseph  de  Toscane,  de  St. -Hubert, 
de  I'Aigle  d'Or  de  Wiirtemb^rg,  de  la  Fidelite  de  Bade,  de  St.-Jean  de 
Jerusalem  et  de  phisieurs  autres  ;  Chancelier  de  I'Ordre  Militaire  de 
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Marie-Tlierese,  Ciirateur  de  I'Academie  des  Beaux-arts,  Chambellan, 
Conseiller  Intime  Actuel  de  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriclie,  Son 
Ministre  d'Etat,  des  Conferences  et  des  Affaires  Etrangferes;  Son 
Plenipotentiaire  au  Congres  ; 

Lesqiiels,  apres  avoir  ^change  leurs  Pleins-pouvoirs  trouves  en 
bonne  et  due  forme,  ont  coiiclu,  sign^  et  arrete  les  Articles  ci-apres : 

Art.  I.  Sa  Majesty  I'Einpereur  de  tontes  les  Russies  cede  kSa  Ma- 
jest6  Imp^riale  et  Rojale  Apostoliqiie  les  Districts  qui  ont  etc  detach4g 
de  la  Galicie  Orientale,  en  vertu  du  Traite  de  Vieniie  de  1809,"^  des 
Cercles  de  Zloczow,  Brzezaii,  Tarno[)ol  et  Z;ilesczyk,  et  les  Frontiferes 
seront  retablies  de  ce  cot^  telles  qn'elles  avoient  ete  avant  I'epoque 
dud  it  Traite. 

II.  Sa  Majeste  Imperiale  et  Roynle  Aposlolique  poss^dera  en 
toute  pro|)riete  et  souverainet^  les  Salines  de  Wieliczka,  ainsi  que  le 
Tenitoire  y  appartenant. 

III.  Le  Thalweg  de  la  Vistnle  separera  la  Galicie  du  Territoire 
le  la  Ville  Libre  de  Cracovie.      II   servira  de  nieine  de  Frontiere  entre 

la  Galicie  et  la  partie  du  ci-devant  Duclie  de  Varsovie,  reunie  aux 
Etats  de  Sa  Majeste  TEmpereur  de  tontes  les  Russies,  jusqu'aux 
environs  de  la  Ville  de  Zavichost. 

De  Zavichost  jusqu'au  Bug,  la  Frontiere  s^che  sera  d^termin^e 
par  la  Ligne  indiquee  dans  le  Traite  de  Vienne  de  1809,  aux  rectifica- 
tions pres  que  d'un  commun  accord  on  trouvera  necessaire  d'y 
apporter. 

La  Frontifere,  a  partir  du  Bug,  sera  r^tablie  de  ce  c&t6  entre  les 
2  Empires  telle  quelle  a  ^te  avant  ledit  Traits. 

IV.  La  Ville  de  Cracovie  est  declar^e  libre  et  independante,  ainsi 
que  le  Territoire  designe  dans  le  Traite  Additionnel  signe  en  commun 
entre  lesCours  d'Autriclie,  de  Russie  et  de  Prusse. 

V.  Le  Duch6  de  Varsovie,  a  I'exception  des  Parties  dout  il  a  ete 
autrement  dispose  en  vertu  des  Articles  ci-dessus,  et  par  le  Traife. 
signe  le  nienie  jour  entre  Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies 
et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  est  r^uni  a  I'Empire  de  Russie.  II  y 
sera  \\&  inevocablement  par  sa  Constitution  pour  6tre  possed^  par  Sa 
Majesty  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  Ses  Hdritiers  et  Ses 
Successeurs  a  nerpetuile.  Sa  Majeste  Imperiale  se  reserve  de  donner 
a  cet  Etat,  jouissant  d'une  Administration  distincte,  I'extension 
inlerieure  qu'Elle  jugera  convenable.  Elle  prendra  avee  Ses  autres 
litres,  celui  de  Czar,  Roi  de  Pologne,  conformement  au  Protocole 
usite  et  consacre  pour  les  titres  attaches  a  Ses  autres  Posses- 
sions. 

Les  Polonois,  Sujets  respectifs  des  Hautes  Parties  Contractantes 
obtiendront  une  Representation  et  des  Institutions  Nationales,  reglees 
d'aprfcs  le  mode  d'existence  politique  que  chacun  des  Gouvernemens, 
auxquels  ils  appartiennent,jugera  utile  et  convenable  de  leur  accorder. 

*  See  Page  12. 
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VI.  Les  habitans  et  proprietaires  des  Pays,  dont  la  separation 
a  lieu  en  consequence  du  present  Traite,  s'ils  vouloient  se  fixer  dans 
un  autre  Gouverneinent,  auront,  pendant  6  ans,  la  liberty  de  disposer 
de  leurs  proprieles,  meubles  ou  immeubles,  de  quelque  nature  qu'elles 
soient,  de  les  vendre,  de  quitter  le  Pays,  et  d'exporter  le  produit  de 
ces  ventes  en  argent  comptant  ou  en  fouds  d'autre  nature,  sans 
empechement,  ni  detraction  queloonques. 

VII.  II  y  aura  Aranistie  pleine,  generale  et  particulifere,  enfaveur 
de  tous  les  Individus,  de  quelque  rang,  sexe  ou  condition  qu'ils  puissent 
etre. 

VIII.  Parsuite  de  ['Article  precedent,  personne  ne  pourra  al'avenir 
etre  recliercli6,  ni  inquiet^  en  aucune  maniere,  pour  cause  quelconque 
de  participation  directe  ou  indiiecte,  a  quelqu'epoque  que  ce  soit,  aux 
Evfenemens  Politiques,  Civils  ou  Militaires  en  Pologne.  Tous  les 
proems,  poursuites  ou  rechercbes,  serontregard^s  comme  non  avenus ; 
les  s^questres  ou  confiscations  provisoires  seront  lev^s,  et  il  ne  sera 
donne  suite  a  aucun  acte  provenant  d'une  cause  semblabJe. 

IX.  Sont  except^s  de  ces  dispositions  generates,  a  Pegard  des 
confiscations,  tous  les  cas,  ou  les  Edits,  ou  Sentences  prononcees  en 
dernier  ressort,  auroient  deja  re9u  leur  entiere  execution  et  n'auroient 
pas  ^te  annulles  par  des  6vfenemens  subsequens. 

X.  La  qualite  de  Sujet  iiiixte,  quant  a  la  propriele,  sera  reconnue 
et  maintenue. 

XI.  Tout  Individu  qui  possede  des  proprietes  sous  plus  d'une 
domination,  est  tenu,  dans  le  courant  d'une  annee,  a  dater  du  jour 
oil  le  present  Traite  sera  ratifie,  de  declarer  par  ecrit,  par  devant  le 
Magistral  de  la  Villelaplus  procbaine,  ou  bien  ie  Capitaine  du  Cercle 
le  plus  voisin,  ou  bien  I'Autorite  Civile  la  plus  rapprocbee,  dans  le  Pays 
qu'il  a  choisi,  I'election  qu'il  aura  faite  de  son  domicile  fixe.  Cette 
Declaration,  que  le  susditMagistrat  ou  autre  Autorite  devra  transmettre 
al'Autorile  Sup^rieure  de  la  Province,  le  rend,  pour  sa  personne 
et  sa  famille,  exclusivement  Sujet  du  Souverain  dans  les  Etats  duquel 
il  a  fixe  son  domicile. 

XII.  Quant  aux  mineurs  et  autres  personnes  qui  se  trouvent  sous 
tutelle  ou  curatelle,  les  tuteurs  et  curateurs  seront  tenus  de  faire,  au 
terme  present,  la  Declaration  necessaire. 

XIII.  Si  un  Individu  quelconque,  Propri^taire  mixte,  avoit 
neglige,  au  bout  du  terme  prescrit  dune  annee,  de  I'aire  la  declaration 
de  son  domicile  fixe,  il  sera  consider^  comme  etant  Sujet  de  la 
Puissance  dans  les  Etats  de  laquelle  il  avoit  son  dernier  domicile; 
son  silence  dans  ce  cas  devant  etre  envisage  comme  une  declaration 
tacite. 

XIV.  Tout  Propri(^taire  mixte,  qui  aura  une  fois  declare  son  domi- 
cile, n'en  conservera  pas  moins  pendant  I'espace  de  8  ans,  a  dater  du 
jour  des  Ratifications  du  present  Traite,  la  faculle  de  passer  sous  une 
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autre  domination,  en  faisant  line  nouvelle  Declaration  de  domicile,  et 
en  produisant  la  concession  de  la  Puissance  sous  le  Gouvernement  de 
laquelle  il  veut  se  fixer. 

XV.  Le  Proprietaire  mixte  qui  a  fait  sa  declaration  de  domicile, 
ou  qui  est  cens6  I'avoir  fiiite,  conform6ment  aux  Stipulations  de 
PArticIe  XIII,  u'est  pas  tenu  k  se  d^faire,  a  quelque  (^.poque  que  ce 
suit,  des  possessions  qu'il  pourroit  avoir  dans  les  Etats  d'un  Souverain 
dout  il  n'est  pas  Sujet.  II  jouira,  a  I'egard  de  ses  propri^tes,  de  tons 
les  droits  qui  sont  attaches  a  la  possession.  II  |)Ourra  en  depenser 
les  Revenus  dans  le  Pays  oii  il  aura  elu  son  domicile,  sans  subir 
aucune  detraction  au  moment  de  I'exportation.  II  pourra  vendre  ces 
m6mes  possessions  et  en  trans|!orler  le  montant,  sans  etre  soumis  a 
aucune  retenue  quelconque. 

XVI.  Les  prerogatives  ^noncees  dans  I'Article  precedent  de  non- 
detraction,  ue  s'^tendent  toutefois  qu'aux  biens  qu'un  lel  Proprietaire 
poss^dera  a  I'^poque  de  la  Ratification  du  present  Traite. 

XVII.  Ces  nicmes  prerogatives  s'appTuiuent  cependant  a  toute 
acquisition  faite  dans  I'une  des  2  dominations,  a  titre  d'h^redite,  de 
manage  ou  de  donation  d'uii  bien,  qui,  a  I'epoque  de  la  Ratification  du 
])r^seut  Traite,  appartenoit  en  dernier  lieu  a  un  Proprietaire  mixte. 

XVI II.  Dans  le  cas  qu'il  fut  devolu  a  un  Individu,  qui  ne  poss^de 
aujourd'hui  que  dans  j'un  des  2  Gouvernemens,  une  fortune  quelconque 
a  titre  d'h^ritage,  de  legs,  de  donation,  de  manage,  dans  I'autre 
Gouvernement,  il  sera  assimile  au  Proprietaire  mixte,  et  sera  tenu  de 
faire  dans  le  teruie  prescrit,  la  declaration  de  son  domicile  fixe.  Ce 
terme  d'un  an  dalera  du  jour  oii  il  aura  apporte  la  preuve  legale  de 
son  acquisition. 

XIX.  II  sera  libre  au  Proprietaire  mixte,  ou  a  son  fond^  de  pou- 
voirs,  de  se  rendre  en  touttems  de  I'une  de  ses  possessions  dans  I'autre, 
et  pour  cet  effet  il  est  de  la  volenti  des  2  Cours,  que  le  Gouverneur 
de  la  Province  la  plus  voisine  delivre  les  Passeports  n^cessaires  a  la 
requisition  des  Parties.  Ces  Passeports  seront  suffisans  pour  passer 
d'un  Gouvernement  dans  I'autre,  et  seront  reciproquement  reconnus. 

XX.  Les  Proprietaires  dont  les  Possessions  sont  coupees  par  la 
Frontiere,  seront  traites,  relativement  a  ces  Possessions,  d'apres  les 
principesles  plus  liberaux. 

Ces  Proprietaires  mixtes,  leurs  domestiques  et  les  habitans,  au- 
ront  le  droit  de  passer  et  repasser  avec  leurs  instruraens  aratoires, 
leurs  bestiaux,  leurs  outils,  etc.  etc.,  d'une  partiede  la  possession,  ainsi 
coupee  par  la  Frontiere,  dans  I'autre,  sans  egard  a  la  difference  de 
Souverainete ;  de  transporter  de  meme,  d'un  endroit  a  I'autre,  leurs 
moissous,  toutes  les  productions  du  sol,  leurs  bestiaux  et  tons  les  pro- 
duits  de  leur  fabrication,  sans  avoir  besoin  de  Passeports,  sans  emp6- 
chement,  sans  redevance,  et  sans  payer  de  droit  quelconque. 

Cette  faveur  est  restreiute  toutefois  aux  productions  naturelles  ou 
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iiidiistriellcs  dans  le  Teiritoire  ainsi  coupe  par  la  Ligiie  de  Deiuaica- 
tion.  De  merne  elle  ne  s'6tend  qu'aux  terres  apparlenaiit  au  ineme 
Propridtaire  dans  I'espace  determine  d'uii  mille  (de  quinze  au  degre)  de 
part  el  d'autre,  et  qui  auroient  ete  couples  par  la  Ligne  de  Frontiere. 

XXI.  Les  Sujets  de  I'une  et  de  I'autre  des  3  Puissances,  noinme- 
nientles  Conducteurs  de  troupeaux  et  patres,  continueront  a  jouir  des 
droits,  iminuniteset  privileges  dont  ils  jouissoient  par  le  passe. 

II  ne  sera  egalement  mis  aucun  ol)stacIe  a  la  pratique  journalifere 
de  la  Fronliere  entre  les  limitrophes,  (en  Allemand  :  Granz-Verhe/t>.) 

XXrr.  La  jurisdiction  du  domicile  sera  aussi  celle  qui  decidera 
entre  Particuliers  des  questions  provenaut  du  Chef  de  ces  Territoires. 
Mais  c'estle  forum  du  Territoire,  dans  lequel  est  situee  la  propriete  en 
litige,  qui  fera  executer  la  sentence.  Cette  disposition  sera  en  vigueur 
pendant  I'espace  de  10  ans,  au  bout  desquels  les  2  Hautes  Cours  se 
reservent  de  convenir,  s'il  y  a  lieu,  d'une  autre  regie. 

XXI II.  La  Souverainete  des  moulins,  fabriques  ou  usines  Stabiles 
sur  la  largeur  du  lit  d'une  riviere  qui  fait  la  Frontiere,  sera  exercee 
par  le  Souverain  dans  le  Territoire  duquel  sera  situe  le  Village  ou  I'en- 
droit  d'ou  dependent  ces  etablisseraens. 

Dans  le  cas  ou  ils  constitueroient  une  propriete  particulifere,  on 
d^leguera  aux  Couimissaires,  qui  seront  charges  de  la  demarcation  des 
Frontiferes  sur  le  terrain,  le  soin  de  determiner,  selon  les  regies  reci- 
proques  de  I'^quiti^  et  d'apres  les  localites,  ce  qui  sera  convenable  par 
rapport  a  la  souverainete. 

II  est  bien  entendu,  que  Ton  ne  pourra  point  former  de  nouveaux 
etablissemens  de  ce  genre  sans  le  consentemenl  reciproque  des  Gou- 
vernemens  Riverains. 

XXIV.  La  navigation  de  tons  les  fleuves  et  canaux  dans  toute 
I'etendue  de  I'ancien  Royaume  de  Pologne  (tel  qu'il  existoit  avant 
I'annee  1772)  jusqu'a  leur  embouchure,  tant  en  descendant  qu'en  re- 
montant, sera  libre  de  telle  sorte,  qu'elle  ne  puisse  etre  interdite  a 
aucun  des  Habitans  des  Provinces  Polonoises  qui  se  trouvent  sous  les 
Gouvernemens  Autrichien  ou  Russe. 

La  meme  liberie  de  pratique  et  de  navigation  est  reci|)roquement 
concedee  pour  les  fleuves  ou  riviferes,  qui,  n'etanl  point  navigables 
aujourd'hui,  pourroient  etre  rendus  tels,  ainsi  que  pour  les  canaux  qui 
pourroient  etre  construits  a  I'avenir. 

Lesmemes  principes  seront  adoptes  en  faveur  des  Sujets  mentionnes, 
pour  la  frequentation  des  ports  ou  ils  peuvent  arriver  par  la  navigation 
desdits  fleuves  et  canaux. 

XXV.  Les  droits  de  halage  et  d'atterage  seront  communs  sur  les 
2  rives ;  les  bateliers  seront  n^anmoins  obliges  de  se  conformer  aux 
R^glemens  de  Police  existant  pour  la  praticjue  de  la  navigation  inte- 
rieure. 

XXVI.  Pour  assurer  davanta^e  encore  cette  liberty  de  navigation 
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et  en  ecarter  toiile  cntrave  pour  I'avfMiir,  Ics  2  If  antes  Parties  Con- 
tractantes  soiit  coiivenues,  cle  n'etablir  qu'inie  seule  espfece  de  droit  de 
navigation  portant  sur  la  capacity,  le  jaiigeage  du  Vaisseaii,  ou  siir  le 
poids  de  son  chargement.  11  sera  iiomme  de  part  et  d'autre  des  Com 
missaires  pour  regler  ce  droit,  qui  sera  porle  a  nn  taux  trfes-modere, 
iiniquenrieiit  destine  a  enti-etenir  les  fleuves  el  les  canaux  en  question 
dans  un  etat  navigable.  Ce  droit,  une  fois  approuve  par  les  2  Cours, 
ne  pourra  plus  etre  change  que  d'uii  roinnuin  acconl. 

II  en  sera  de  nieme  a  legaid  des  Bureaux  a  deteiniiner  pour  la 
perception  de  ce  nieine  droit. 

Si  I'une  des  2  Puissances  Contractantes  cepcndant  faisoit,  a  ses 
frais,  I'etabiissement  dun  noiiveau  canal,  les  Stijets  de  Sa  Majeste 
IRmpereur  de  toutes  les  Russies  ne  pourront  jamais  6tre  assujeltis  a 
des  droits  de  navigation  plus  eleves  (pie  ceux  de  Sa  Majeste  I'Em- 
pcreur  d'Aulriche.     La  leciprocite  sera  entifere  a  cet  egard. 

XXVII.  Les  Connnfiissaires  qui  seront  chai'g^s  de  la  partie  regle- 
mentaire  des  objets  arretes  dans  les  Articles  ci-dessus,  seront  nommes 
sans  perte  de  terns.  Leur  travail  devra  etre  acheve,  vii  et  approuve, 
6  inois  au  plus  tard,  a  dater  de  la  Ratification  du  present  Traite 

XXVIII.  Les  2  Hautes  Parties  Contractantes,  pour  donner  plus 
d'activite  encore  aux  relations  conimerciales,  nommtuient  sur  la  route 
<le  Brody  a  Odessa,  et  reciproquenient,  sont  convenues  d'.iccorder  la 
libertc  la  plus  illimitee  en  faveur  du  transit  dans  toutes  les  parties  de 
I'ancienne  Pologne.  Les  droits  a  percevoir  a  cet  egard  seiont  les  plus 
moderes  possibles,  et  tels  qu'ils  existent  pour  les  jMarchands  du  Pays, 
on  les  Sujets  Etrangers  les  plus  favorises. 

XXIX.  Dans  la  vue  de  faciliter  de  rneme  le  commerce  d'imporla- 
tion  et  d'exportation  entre  lesdiles  Provinces,  qui  constituoient  I'ancien 
Royaume  de  Pologne,  il  a  et^  convenu  entre  les  2  Cours  de  nommer 
reciproquenient  des  Comniissaires,  qui  seront  charges  d'examiiier  les 
Reglemens  et  Tarifs  en  vigueur,  de  presenter  des  Projets  tendaiit  a 
regler  tout  ce  qui  est  relalif  a  ce  commerce,  et  surtout  pour  prevenir 
toute  espece  d'abus  ou  de  vexations  de  la  part  des  Douanes. 

XXX.  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique  ayant  emis 
des  Obliirations  de  Sa  Caisse  G^n^raledes  Dettesde  I'Etat  (  Univcrsnl- 
Staatsschulden-Cassc )  pour  la  somme  correspondant  a  la  quole-part 
des  anciennes  Deltes  du  Roi  et  de  la  Repnblique  de  Pologne,  dontelle 
avoit  ete  grevee  par  suite  de  la  Convention  du  \^  Janvier,  1797,*  et 
ces  Obligations  devant  rester  desormais  a  sa  charge  avec  tous  leurs 
iuterfits  arrier^s  et  courans,  il  est  con\enu  entre  les  Hautes  I'arlies 
Contractantes,  que  le  Gouvernemcnt  du  Duch6  de  Vaisovie,  sous  la 
garanfie  de  Sa  Majesty  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  sera  tenn 
de  ce  chef  de  bonifier  a  la  Cour  de  Vienne,  par  forme  d'arrangement 
en  bloc,  une  somme  aversionnelle  de  4,000,000  de  florins  de  Pologne. 

*  See  Martens.     Vol.  C     Page  707. 
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XXXI.  Par  centre,  Sa  Majeste  Imp^riale  et  Royale  Apostolique 
renonce  pleinetnent  a  (outes  autres  pretentions,  relatives  aux  Etn- 
prunts  et  Dettes,  de  quelque  nature  qu'elles  soient,  (]ui  ont  ete  ou  qui 
auroient  pii  etre  affect^es,  hypothequees  ou  inscrites  sur  les  parties 
ced^es. 

XXXII.  La  somaie  de  4,000,000  de  florins  de  Pologne,  stipulee 
a  I'Article  XXX  corame  somme  aversiounelle  de  la  part  du  Gouverne- 
ment  du  Duche  de  Varsovie,  sera  payee  par  ce  Gouvernement  au 
Tresor  Imp<^rial  Autrichien  en  Argent  comptant,  et  en  8  terraes  egaux 
annuels  de  500,000  florins  de  Pologne  chacun. 

l;e  premier  de  ces  termes  annuels  echoira  le  i|^  Juin  de  I'annee 
1816,  ft  le  dernier  au  meme  jour,  en  1824.  Ayant  cependant  pris  en 
consideration  I'etat  actuel  des  choses  et  les  nouveaux  eftbrts  que  les 
circonstances  exigeront,  les  Hautes  Parties  Contractantes  sont  con- 
venues,  si  la  Paix  n'etoit  point  retablie  a  lepoque  precitee  du  premier 
terme,  de  reculer  le  premier  payement,  et  par  consequent  tous  les 
autres  progressivement,  de  sorte  que  le  payement  du  premier  terme 
aura  lieu  6  mois  apr^s  la  Ratification  du  Traite  de  Paix  definitif. 

XXXIII.  Quant  aux  nouvelles  Dettes  qui  datent  depuis  lerection 
du  Duche  de  Varsovie,  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique 
se  charge  d'y  concourir  dans  la  proportion  d'un  neuvieme. 

II  estentendu,  que  la  Cour  de  Vienne  participera  a  I'actif  resultant 
de  la  liquidation  a  faire  dans  la  meme  proportion. 

XXXIV.  Immediatement  apres  la  signature  du  present  Traitd 
il  sera  nomme  une  Commission  qui  se  reunira  a  Varsovie.  Elle  sera 
composee  d'un  nombre  suffisant  de  Commissaires  et  d' Employes.  Son 
objet  sera ; 

1.  De  dresser  une  balance  exacte  de  ce  qui  est  du  par  ks  Gou- 
vernemens  Etrangers ; 

2.  De  r^gler  reciproquement  entre  les  Parties  Contractantes  les 
comptes  provenant  de  leurs  pretentions  respectives; 

3.  De  liquider  les  pretentions  des  Sujets  vis-a-vis  des  Gouverne- 
mens.  En  un  mot,  de  s'occuper  de  tout  ce  qui  a  rapport  a  des  ques- 
tions de  ce  genre. 

XXXV.  Dfes  que  la  Commission  mentionnee  dans  I'Article  prece- 
dent sera  install^e,  elle  nommera  un  Comite  charge  de  proceder  sur  le 
champ  aux  dispositions  n^cessaires  pour  la  restitution  de  tous  les 
cautionnemens,  soit  qu'ils  consistent  en  Argent  comptant,  ou  en  titres 
et  documens  que  des  Sujets  de  I'une  des  Parties  Contractantes  pour- 
roient  avoir  faits,  et  qui  se  trouveroient  dans  les  Etats  de  I'autre.  II 
en  sera  de  mfime  de  tous  les  Depots  judiciaires  qui  pourroient  avoir 
^te  transf^r^s  d'une  Province  dans  I'autre,  lis  seront  restitues  aux 
jurisdictions  des  Gouvernemens  auxquels  ils  appartieunent. 

XXXVI.  Tous  les  Documens,  plans,  cartes  ou  titres  quelconques 
qui  pourroient  se  trouver  dans  les  Archives  de  I'une  on  de  I'autre  des 
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Parties  Contractantes,  seront  reciproquerncnt  reslitiies  a  la  Puissance 
dont  ils  concernent  le  Territoire. 

Si  un  Document  de  ce  genre  a  un  eftet  commun,  la  Partie  qui  en 
est  en  possession  le  conservera  ;  niais  11  en  sera  donne  a  I'autre  une 
Copie  vidimee  et  l^galisee. 

XXXVII.  Les  Actes  de  I'Administration  seront  separes  ;  chacune 
des  Parties  Contractantes  recevra  la  part  qui  concerneses  Etats. 

La  m6me  rfegle  s'observera  pour  les  livres  et  actes  hypoth^caires. 
Dans  le  cas  pr6vu  a  I'Article  cidessus,  il  en  sera  donn6  Copie  lega- 
lisce. 

XXXVIII.  II  sera  nomine  iinniediatement  une  Commission  Mixte, 
Militaire  et  Civile,  pour  lever  une  Carte  exacte  de  la  nouvelle  Fron- 
tifere,  en  faire  la  description  topograpliique,  placer  les  poteaux,  eten 
designer  les  angles  de  relevement,  de  rnaniere  a  ce  que  dans  aucun  cas 
il  ne  puisse  naitre  le  moindre  doute,  contestation,  ni  difficulte,  si  par 
la  suite  du  tems  il  s'agissoit  deretablir  une  marque  de  bornage  d^truite 
par  un  accident  quelconque, 

XXXIX.  11  est  convenu  entre  les  2  Hautes  Parties  Contractantes, 
que  le  contrat  fait  pour  I'achat  de  500,000  quintaux  de  sel  sera  reci- 
proquement  obligatoire  pour  I'espace  de  5  annees,  au  bout  desquelles 
il  pourra  etre  renouveM  aux  conditions  dont  on  conviendra  alors. 

XL.  Aussitot  apres  la  Ratification  du  present  Traite,  les  Ordres 
n^cessaires  seront  euvoyes  aux  Commandans  des  Troupes,  et  aux 
Autorites  competentes,  pour  1  evacuation  des  Provinces  qui  retournent 
a  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  et  la  remise  de  ces  Pays  aux 
Commissaires  qui  seiont  design^s  pour  cet  objet.  Elle  s'effectuera  de 
nianifere  a  pouvoir  etre  terminee  dans  I'espace  de  6  semaines,  a  dater 
du  jour  de  1  echange  des  RatiBcations  du  present  Traite. 

XLI.  Le  present  Traite  sera  ratifie,  et  les  Ratifications  en  seront 
echang^es  dans  I'espace  de  6  jours. 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaires  respectifs  I'ont  signd  et  y  ont 
appos^  le  Cachet  de  leurs  Armes. 

Fait  a  Vienne  le  "aMaf  df  Ian  de  grace  1815. 

(L.S.)         LE  COxMTE  DE   RASOUMOFFSKY. 
(L.S.)         LE   PRINCE  DE  METTERNICH. 


{Annexe    II.) — TRAITE  enire   la  Russie  et   la  Prusse,  rclalif  d    la 
Pologne.—Signe  a  Vicnnc,  le'^\il^^  1815. 

Au  Nona  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinitc. 
Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies  et  Sa  Majeste  le  Ro^ 
de  Prusse,  animes  du  desir  de  resserrer  les  liens  qui  out  uni  leurs 
Armes  et  leurs  Peuples  dans  une  guerre  difficile  et  meurtriere,  et 
dont  I'objet  sacre  fut  de  rendre  la  Paix  a  I'Europe  et  la  tranquillite 
aux  Nations,  ont  juge  necessaire,  pour  remplir  leurs  obligations  im- 
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mediates  et  mettre  un  terme  a  tontes  les  incertiliidfs,  dc  fixer  d<:liiii- 
tivement  et  par  un  Traits  solemnel  tout  ce  qui  conceine  les  arrangc- 
raens  relatifs  au  Duche  de  Varsovie,  et  I'ordre  de  clioses  resultant  a 
eel  egard  du  concours  des  Negociations,  et  des  principes  d'equilibre  et 
de  repartition  de  Forces,  discutes  et  soutenus  au  Congr^s  de  Vienne. 
L'esprit  National,  I'avantage  du  Commerce,  les  rapports  qui  peuvent 
rainener  la  stability  dans  I'administration,  I'ordre  dans  les  finances,  la 
prosperite  publique  et  individuelle  dans  les  Provinces  de  leur  nouvelle 
contiguite,  tout  a  ete  consulte  ;  et  leurs  Majestes  Imp^riale  et  Royale 
pour  achever  cette  oeuvre  salutaire,  pour  determiner  et  tracer  defini- 
tivement  les  Limites  de  leurs  Etats,  pour  convenir  de  toutes  les 
stipulations  qui  peuvent  en  assurer  le  bonheur,  out  nomme  pour  leurs 
Plenipotentiaires.  savoir  : 

Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  le  Sieur  Andre  Comte 
de  Rasouraoffsky,  Son  Conseiller  Priv^  actuel.  Chevalier  des  Ordres 
de  St.-Andr6  et  de  St.-Alexandre-Newsky,  Grand'Croix  de  celui  de 
St.-Wladimir  de  la  Premiere  Classe  ;  Son  Premier  Pl^nipotentiaire  au 
Congr^s;  et 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  le  Prince  de  Hardenberg,  Son 
Chancelier  d'Etat,  Chevalier  du  Grand  Ordre  de  I'Aigle  Noire,  de 
I'Aigle  Rouge,  de  celui  de  St.-Jean  de  Jerusalem  et  de  la  Croix  de 
Fer  de  Prusse;  de  ceux  de  St.- Andre,  de  St.-Alexandre-Newsky  et 
de  Ste.-Aiine  de  la  Premiere  Classe  de  Russie  ;  Grand'Croix  de  I'Ordre 
Royal  de  St.-Etienne  deHongrie;  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Hon- 
neur  ;  Chevalier  de  I'Ordre  de  St. -Charles  d'Espagne,  de  I'Ordre 
Supreme  de  I'Annonciade  de  Sardaigne,  de  I'Ordre  des  Seraphins  de 
Sufede,  de  celui  de  I'Elephant  de  Danemarc,  de  I'Aigle  d'or  de  Wiir- 
temberg  et  de  plusieurs  autres ;  Son  Premier  Plenipotentiaire  au 
Congrfes ; 

Lesquels,  aprfes  avoir  ^chang^  leurs  Pleinspouvoirs,  trouves  en 
bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  Articles  suivans: 

Ces  Articles  ayant  et6  negocies  en  commun  pour  les  Trailes  recipro- 
ques  entre  la  Russie,  I'Autriche  et  la  Prusse,  ils  sont  inseres  dans  toute 
leur  forme  et  teneur,  aux  exceptions  pres  motivees  par  la  nature  meme 
des  choses,  dans  celui  conclu  avec  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale 
Apostolique. 

Art.  I.  La  partie  du  Duch^  de  Varsovie  que  Sa  Majesty  le  Roi  de 
Prusse  possedera  en  toute  Souverainete  et  propriete  pour  Lui  et  ses 
Successeurs,  sous  le  titre  de  Grand-Duch^  de  Posen,  sera  comprise 
dans  la  Ligne  suivante. 

En  partarit  de  la  Frontifere  de  la  Prusse  Orientale  au  Village  de 
NeuhofF,  la  nouvelle  Limite  suivra  la  Fronti&re  de  la  Prusse  Occiden- 
tale,  telle  qu'elle  a  subsiste  depuis  1772  jusqu'a  la  Paix  de  Tilsit, 
jusqu'au  Village  de  Leibitsch,  qui  appartiendra  au  Duche  de  Varsovie; 
de  la  il  sera  tire  une  Ligne,  qui  en  laissant  Kompania,  Grabovvice  et 
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Szczytiio  a  la  Prusse,  passe  la  Vistule  auprfes  dece  dernier  etidroit,  de 
Tautre  c6te  de  la  riviere  qui  tombe  vis-a-vis  de  Szczytno  dans  la 
Vistule,  jiisqu'a  I'ancienne  Liaiite  du  District  de  la  Netze  aiipres  de 
Gross-Opoczko,  de  maniere  que  Sluzewo  appartiendra  au  Duche,  et 
Przybranowa,  Hollander  et  Maciejewo  a  la  Prusse.  De  Gross- 
Opoczko  on  passera  par  Chlewiska,  qui  restera  a  la  Prusse,  au  Village 
de  Przybyslaw,  et  de  la  par  les  Villages  Piaski,  Clielmce,  Witowiczki, 
Kobylinka,  Woyczyn,  Orcliowo  jusqu'a  la  Ville  de  Powidz. 

De  Powidz  on  continuera  par  la  Ville  de  Slupce  jusqu'au  point  du 
confluent  des  Rivieres  Wartha  et  Prosna. 

De  ce  point  on  remontera  le  cours  de  la  riviere  I'rosna  jusqu'au 
Village  Koscielnawies  a  une  lieue  de  la  Ville  de  Kalisch. 

La,  laissant  a  cette  \  ille  (du  c6t6  de  la  rive  gauche  de  la  Prosna) 
uti  Tenitoire  en  derni-cercle,  mesure  sur  la  distance  qu'il  y  a  de 
Koscielnawies  a  Kalisch,  on  rentrera  dans  le  cours  de  la  Prosna,  et 
I'on  continuera  a  la  suivre  en  remontant  par  les  Villes  Grabow,  Wierus- 
zow,  Boleslawiec,  pour  terminer  la  Ligne  prfes  du  Village  Gola  a  la 
Frontiore  de  la  Silesie,  vis-a-vis  dePitschiii. 

II.  I,a  VilJe  <le  Cracovie  est  declar^e  libre  et  iude[)en(lante,  ainsi 
que  le  Territoire  designe  dans  le  Traite  Additionnel,*  sigue  en  coni- 
mun  entre  les  Cours  de  Russie,  d'Autriche  et  de  Prusse. 

III.  Le  Duche  de  Varsovio,  a  I'exception  de  ia  Ville  libre  de 
Cracovie  el  de  son  Territoire.  ainsi  que  du  rayon,  qui  sur  la  rive 
droite  de  la  Visiule  retourne  a  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  et 
des  Provinces  dont  il  a  etc  autrement  ilispose  en  vertu  des  Articles  ci- 
dessiis,  est  reuni  a  TEnipiie  de  Russie.  II  y  sera  lie  irrevocablement 
par  sa  Conslitulion,  pour  etre  posseiM  par  S a  Majeste  TEmpereur  de 
loutes  les  Russit's,  ses  Heritiers  el  ses  Successeurs  a  perpetuite.  Sa 
Majesty  Inipeiiale  se  leserve  de  doniier  a  cet  Etat,  jouissant  d'une 
Administration  (iistincte,  I'extension  interieure  qu'elle  jugera  con- 
venable.  Mile  pvendia  avec  ses  autres  titres  celui  de  Czar,  Roi  de 
Poloene,  conforni^inent  an  Protocole  usite  et  consacre  pour  les  titres 
attaches  a  ses  autres  Possessions. 

Les  Polonois,  Siijels  respectifs  des  Hautes  Parties  Contractantes, 
obtiendront  des  Institutions  qui  assurent  la  conservation  de  leur 
nationalite,  d'apres  les  formes  d'existence  politique  que  cliacun  des 
Gouvernemens,  auxqnels  lis  appartiennent,  jugera  convenable  de  leur 
accorder. 

l\.  Les  haijilans  et  proprie (aires  des  Pays,  dont  la  separation  a 
lieu  en  consequence  du  present  Traite,  s'ils  vouloient  se  fixer  dans  un 
autre  Gouvernement,  auront,  pendant  6  ans,  la  liberte  de  disposer  de 
leuis  proprietes,  ineubles  ou  immeubles,  de  quelque  nature  qu'elles 
soient,  de  les  vendre,  de  quitter  le  Pays,  et   d'exporter  le  produit  de 

*  See  Page  74. 
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ces  ventes  en  arc^ent  comptant,  ou  en  fonds  d'autre  nature,  sans  em- 
pfichement  ni  detraction  quelconques. 

V.  il  y  aura  Amnistie  pleine,  gen^rale  et  particulifere,  en  faveur 
de  tons  les  Individus,de  quelque  rang,  sexe  ou  condition  qu'ilspuissent 
elre. 

VI.  Par  suite  de  I'Article  precedent,  personne  ne  pourra  a  I'avenir 
etre  recherche,  ni  inquiete  en  aucune  maniere,  pour  cause  quelconque 
de  participation  directe  ou  indirecte,  a  quelque  6poque  que  ce  soit,  aux 
^venemens  politiques,  civils  ou  militaires  en  Pologne,  Tous  les 
proces,  poursuites  ou  recherches  seront  regardes  comme  non  avenus; 
les  sequestres  ou  confiscations  provisoires  seront  leves,  et  il  ne  sera 
donne  suite  a  aucun  acte  provenant  d'une  cause  semblable. 

VII.  Sont  exceptes  de  ces  dispositions  generales  a  I'egard  des 
confiscations,  tous  les  cas,  ou  les  Edits,  ou  Sentences  prononcees  en 
dernier  ressort,  auroient  deja  regu  leur  entiere  execution  et  n'auroient 
pas  cte  annull^s  par  des  evenemens  subsequens. 

VIII.  La  quality  de  Sujet  mixte,  quant  a  la  propri^t^,  sera  recon- 
nue  et  maintenue, 

IX.  Tout  Individu  qui  possfede  des  proprietes  sous  plus  d'une 
domination,  est  tenu,  dans  le  courant  d'une  annee,  a  dater  du  jour  ou 
le  present  Traite  sera  ratifie,  de  declarer  par  ^crit,  pardevant  le 
Magistrat  de  la  Ville  la  plus  prochaine,  ou  bien  leCapitaine  du  Cercle 
le  plus  voisin,  ou  bien  I'Autorite  Civile  la  plus  rapproch^e,  dans  le 
Pays  quil  a  choisi,  I'election  qu'il  aura  faite  de  son  domicile  fixe. 
Cette  Declaration,  que  le  susdit  Magistrat  ou  autre  Autorit6  devra 
transmettre  a  I'Autorite  Superieure  de  la  Province,  le  rend  pour  sa 
personne  et  sa  famille,  exclusivement  Sujet  du  Souverain  dans  les  Etats 
duquel  il  a  fix6  son  domicile. 

X.  Quant  aux  Mineurs  et  autres  Personnes  qui  se  tronvent  sous 
tutelle  ou  curatelle,  les  Tuteurs  ou  Curateurs  seront  tenus  de  faire,  au 
terme  prescrit,  la  Declaration  necessaire. 

XI.  Si  un  Individu  quelconque,  Propri^taire  mixte,  avoit  neglig^ 
au  bout  du  terme  prescrit  d'une  ann^e,  de  faire  la  Declaration  de  son 
domicile  fixe,  il  sera  considere  comme  etant  Sujet  de  la  Puissance  dans 
les  Etats  de  laquelle  il  avoit  son  dernier  domicile;  son  silence  dans  ce 
cas  devant  Stre  envisage  comme  une  Declaration  tacite. 

XII.  Tout  Proprietaire  mixte  qui  aura  une  fois  declare  son  domi- 
cile, n'en  conservera  pas  moins  pendant  I'espace  de  8  ans,  a  dater  du 
jour  des  Ratifications  du  present  Traite,  la  faculte  de  passer  sous  une 
autre  domination,  en  faisant  une  nouvelle  Declaration  de  domicile,  et 
en  produisant  la  concession  de  la  Puissance  sous  le  Gouverneraent  de 
laquelle  il  veut  se  fixer. 

XIII.  Le  Proprietaire  mixte  qui  a  faitsa  Declaration  dedomicile,  ou 
qui  est  cense  I'avoir  faite  conformement  aux  Stipulations  de  I'Article 
XI,  n'est  pas  tenu  a  se  defaire,  a  quelque  epoque  que  ce  soit,  des  pos- 
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sessions  qu'il  pourroit  avoir  dans  les  Etats  d'lui  Souveraiii  dontil  n'est 
pas  Sujet.  II  jouira  a  I'egaid  de  ces  proprictes  de  tons  les  droits  qui 
sont  attaches  a  la  Possession.  11  pouna  en  depenser  les  Reveiius  dans 
le  Pays  ou  il  aura  eiu  son  domicile,  sans  subir  aucune  detraction  au 
moment  de  I'exportation.  II  pourra  vendre  ces  memes  Possessions  et 
en  transporter  le  montant  sans  etre  soumis  a  aucune  retenue  quelconque. 

XIV.  Les  prerogatives  ^nonc^es  dans  I'Article  precedent  de  non- 
detraction,  ne  s'etendent  toutefois  qu'aux  biens  qu'un  tel  Propri^taire 
poss^deraa  lepoque  de  la  Ratification  du  present  Traite. 

XV.  Ces  memes  prerogatives  s'appliquent  cependant  a  toute  ac- 
<luisition  faite  dans  I'une  des  2  dominations,  a  litre  d'htredite,  de  ma- 
nage, ou  de  donation  d'un  bien  qui,  a  I'epoque  de  la  Ratification  du 
present  Traite,  appartenoit  en  dernier  lieu  a  un  Proprietaire  mixte. 

XVI.  Dans  le  cas  qu'il  fut  devolu  a  un  ludividu,  qui  ne  posskle 
aujourd'liui  que  dans  I'uii  des  2  Gouvernemens,  une  fortune  quelconque 
a  titre  d'lieritage,  de  legs,  de  dotation,  de  mariage,  dans  I'autre  Gou- 
vernement,  il  sera  assimile  au  Proprietaire  mixte,  et  sera  tenu  de  faire 
dans  le  terme  present,  la  Declaration  de  son  domicile  fixe.  Ce  terme 
d'un  an  dateradujour  ou  il  aura  apporte  la  preuve  legale  de  sou  ac- 
quisition. 

XVII.  II  sera  libre  au  Proprietaire  mixte,  ou  a  son  fonde  depou- 
voirs,  de  se  rendre,  en  tout  temps,  de  I'une  de  ses  Possessions  dans 
I'autre,  et  pour  cet  effet  il  est  de  la  volonte  des  2  Cours,  que  le  Gou- 
verneur  de  la  Province  la  plus  voisine  delivre  les  Passeports  neces- 
saires,  a  la  requisition  des  Parties.  Ces  Passeports  seront  suflisans 
pour  passer  d'un  Gouvernement  dans  I'autre,  et  seront  reciproquement 
reconnus. 

XVI II.  Les  Proprietaires  dont  les  Possessions  sont  couples  par  la 
Frontiere,  seront  traites,  relativement  a  ces  Possessions,  d'aprts  les 
principes  les  plus  lib^raux. 

Ces  Proprietaires  mixtes,  leurs  domestiques  et  les  liabitans,  auiont 
le  droit  de  passer  et  repasser  avec  leurs  instrumens  aratoires,  leurs 
bestiaux,  leurs  outils,  etc.,  etc.,  d'une  partie  de  la  Possession,  ainsi  cou- 
pee  par  la  Frontiere,  dans  I'autre,  sans  egard  a  la  di(]i6r.nce  deSouve- 
rainete;  de  transporter  de  meme  d'un  endroit  a  I'autre  leurs  moissons, 
toutes  los  productions  du  sol,  leurs  bestiaux  et  tous  les  produits  de  leur 
fabrication,  sans  avoir  besoin  de  Passeports,  sans  cmpechenient,  sans 
redevance,  et  sans  payer  de  droit  quelconque. 

Cet  Hweur  est  restreinte  toutefois  aux  productions  naturelles  ou  in- 
dustrielles  dans  le  Territoire  ainsi  coup^  par  la  Ligne  de  Demarcation. 
De  meme  elle  ne  s'etend  qu'aux  tenes  appartenant  au  meme  pro- 
prietaire dans  I'espace  determine  d'un  inille,  (de  15  au  degrc,)  de  part 
et  d'autre,  et  qui  auroient  ete  coupees  par  la  Ligne  de  Frontiere. 

XIX.  Les  Sujets  de  I'une  et  de  I'autre  des  2  Puissances,  nomrae- 
ment  les  Conducteurs  de  tronpeaux  et  patres,  continueront  a  jouir  des 
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droits,  iinmunU^s  ct  inivilt-ges  doiit  ils  jouissoieiit  par  le  pass^,  11  ne 
seracgaltMTient  mis  aucun  obstacle  a  la  pratique  journalifere  de  la  Fron- 
tiere  eiitre  les  limitrophes,  (rn  allemand  :    Grcinz-Verkehr.) 

XX.  La  jurisdiction  du  domicile  sera  aussi  celle  qui  decidera  entre 
Particiiliers  des  questions  provenant  du  chef  de  ces  Territoires.  Mais 
c'est  le  fornm  du  Territoire  dans  lequel  est  situ^e  la  propriete  en  litige, 
qui  fera  ex^c.uter  'a  sentence.  Cette  disposition  sera  en  vigueur  pen- 
dant lesjiace  de  10  ans,  au  bout  desquels  les  2  Hautes  Cours  se  r^- 
servent  de  convenir,  s'il  y  a  lieu,  dune  autre  rfegle. 

XXI.  [ia  souverainetc  des  moulins,  fabriques  ou  usines  ^tablies  sur 
la  largeur  du  lit  d'une  rivifeie  qui  fait  la  Fronti^re,  sera  exerc^e  par  le 
Souverain  dans  le  Territoire  duquel  sera  situe  le  Village,  ou  I'Endroit 
d'oii  dependent  ces  ^tablissemens. 

Dans  lecas  oii  ils  constitueroient  une  propriete  particuli^re,  on  de- 
leguera  aux  Commissaires  qui  seront  charges  de  la  Demarcation  des 
Frontieres  snr  le  terrain,  le  soin  de  determiner,  selon  les  regies  reci- 
proques  de  I'equite,  et  d'aprfes  les  localites,  ce  qui  sera  convenable  par 
rapport  a  la  Souverainete 

II  est  bien  entendu  que  Ton  ne  pourra  point  former  de  nouveaux 
Etablissemens  de  ce  genre  sans  le  consentement  reciproque  des  Gou- 
vernemens  riverains. 

XXII.  La  navigation  de  tous  les  fleuves  et  canaux  de  toutes  les 
parlies  de  lancienne  Pologne  (ann^e  1772)  dans  toute  leur  etendue, 
jusqua  leur  embouchure,  tant  en  descendant  qu'en  remontant,  que  ces 
fleuves  soieni  navigables  actuellementou  qu'on  les  rendetelsa  I'avenir, 
ainsi  quesurles  canaux  qui  pourroient  etre  entrepiis,  sera  libre, de  telle 
sorte  qu'elle  ne  piiisse  etre  inteidite  a  aucun  des  habitans  des  Pro- 
vinces Polonoises  qui  se  trouvent  sous  Iss  Gouvernemens  Russe  ou 
Prussieu. 

Les  niemes  priucipes  etablis  en  faveur  des  Sujets  des  2  Hautes 
Puissances  seront  appliques  a  la  frequentation  des  Ports  par  lesdits 
Sujets:  bien  entendu  qu'il  ne  s'agit  ici  que  des  ports  ou  ils  peuvent 
arriver  au  moyen  de  la  Navigation  des  fleuves,  canaux  et  des  rivieres 
en  question,  ou  au  mojen  de  celle  du  Haff  pour  I'entree  de  celui  de 
Konigsl)erg. 

XXIII.  Le  droit  de  halage  et  d'atterag^  sur  les  rives  des  fleuves, 
les  bords  des  rivieres  et  canaux,  sera  comm.un  a  tous  les  Sujets  en 
(juestion.  Les  liateliers  seront  assujettis  neanmoinsaux  Reglemens  de 
Police  concernanl  la  pratique  de  la  navigation  interieure. 

XXIV.  Pour  assurer  davantage  encore  la  liberte  de  la  navigation  et 
sou  activity,  pour  en  ecarter  toute  entrave  pour  I'avenir,  les  2  Hautes 
Parties  Contractantes  sont  convenues  de  netablir  qu'une  seule  especa 
de  droit  de  navigation,  porlant  sur  la  capacile,  le  jaugeage  du  Vais- 
seau,  ou  sur  lepoids  de  son  chargement. 

11  sera  nomm^,  de  part  et  d'autre,  des  Commissaires  pour  regler  ce 
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droit,  qui  sera  porte  a  uii  taux  tres-inodere,  uniqiiement  destine  a  eu- 
tietenir  les  fleiives  et  les  caiiaux  en  question  dans  un  etat  navigable. 
Co  droit,  une  fois  approuve  par  les  2  Cours,  ne  pourra  plus6lre  change 
que  d'un  commun  accord.  II  en  sera  de  meaie  a  I'^gard  dcs  Bureaux 
a  determiner  jiour  la  perception  de  ces  memes  droits.  Le  pdage  etabli 
de  cette  maniere,  sera  peryu  sur  le  Territoire  de  chacune  des  2  Puis- 
sances Contractantes,  pour  le  conipte  respectif  de  chacune  d'elles. 

Si  I'une  des  2  Puissances  Contractantes  cepcndant  I'aisoit  a  ses 
iVais  retablissement  d'un  nouveau  canal,  les  Sujets  de  Sa  iMajeste 
Prussienne  ne  pourront  jamais  fitre  assujettis  a  des  droits  de  naviga- 
tion plus  eleves  cjue  ceux  de  Sa  Majeste  rEnipereur  de  toules  les 
Kussies.     La  reciprocity  sera  enti^re  a  cet  egard. 

XXV.  En  consequence  du  principe  admis  dans  I'Article  precedent, 
tous  les  droits  onereux  quelconques  d'entrepot,  ile  roaq)recharge, 
d'^tape,  de  non-all^ge,  et  autresde  pareilie  nature,  qui  pounoient  avoir 
existe  contrairement  a  la  liberie  de  la  navigation  des  fl.uvts,  livieres 
et  canaux  en  question  dans  toute  leur  etendue,  seront  abolis  a 
jamais. 

XXVI.  Quant  aux  droits  ou  privileges  de  quelques  Villes  et  leurs 
Ports,  qui  pourroient  donner  atteinte  aux  droits  de  propriete,  et  qui 
seroient  par  consequent  en  contradiction  avec  les  principes  reciproque- 
ment  adoptes,  il  a  ete  convenu,  qu'ils  seroient  examines  par  une  Com- 
mission composee  de  Commissaires  des  2  Cours,  pour  convenir  des 
abolitions  n^cessaires,  et  pour  procurer  ainsi  au  commerce  la  liberteet 
I'activite  necessaires  a  sa  prosp^rit^. 

Les  Commissaires  a  deleguer  pour  cet  objet  seront  nommes  inces- 
samment,  et  leur  travail  devia  etre  termine,  vu  et  appiouve,  au  plus 
tard  6  mois  apres  la  date  de  la  Ratitication  du  present  Traite. 

XXVn.  [1  sera  libre  a  chacune  des  2  Puissances  d'etablir  chez 
I'autre  des  Consuls  ou  des  Agens  de  commerce,  a  condition  neamnoins 
<ju'ils  se  feront  reconnoitre  d'aprfes  les  formes  usitees. 

XXVin.  Afiii  il'activer  autant  que  possible  la  culture  dans  toutes 
les  parties  de  I'ancienne  Po'ogne,  d'exciler  I'industrie  des  habitans,  de 
consolider  leur  prosp^rite,  les  2  Hautes  Parties  Contractantes,  pour  ne 
laisser  aucun  doute  sur  leuis  vues  bienfaisantes  et  paternelles  a  cet 
egard,  sont  convenues  de  permettre  a  I'avenir  et  pour  toujouis  entre 
toutes  leurs  Piovinces  Polonoises  (a  dater  de  1772)  la  circulation  la 
plus  illimitee  de  toutes  les  prochictions  et  produits  du  sol  et  de  I'indus- 
liie  de  ces  memes  Provinces.  Les  Commissaires  nommes  pour  les 
arrangemens  a  faire,  conformement  aux  Stipulations  de  I'Article  XXVI, 
seront  charg(5s  6galement  de  convenir,  dans  le  terme  indiquede  6  mois, 
d'un  Tarif,  d'aprfcs  lequel  sera  pay^  le  droit  d'entree  et  de  sortie  de 
toutes  les  productions  de  la  nature  du  sol,  des  manufactures  et  des  fa- 
briques  des  Provinces  mentionn^es ;  ce  droit  ne  pourra  pas  exceder 
10  pour  cent  de  la  valeur  de  la  marchandise  au  lieu  de  son  expedition. 
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S'il  convenoit  aiix  2  Coins  d'etablir  un  droit  sur  rimportation  r^ci- 
proque  des  grains,  il  sera  r^gle  sur  le  taux  le  moins  on^reux,  par  les 
memes  Comniissaires,  selon  les  instructions  qui  leur  seront  donn^es. 
Pour  obvier  que  des  Etrangers  ne  profitent  des  arrangemens  pris  en 
faveur  des  Provinces  citees,  il  est  arrete  que  tous  les  articles,  produits 
de  ces  dernieres,  qui  passeront  d'un  Gouverneraent  dans  I'autre,  seront 
accompagnes  d'un  Certificat  d'Origii\e,  sans  quoi  ils  n'entreront  pas. 
A  defaut  de  celui  du  Consul,  s'il  se  trouvoit  trop  eloigne,  celui  du 
Magistral  du  lieu  sera  admis. 

XXIX.  Quant  au  commerce  de  transit,  il  sera  parfaitement  libre 
dans  toutes  les  parties  de  I'ancienne  Pologne.  II  sera  soumisau  peage 
le  plus  modere.  La  meme  Commission,  indiqu^e  aux  Articles  XXVI 
et  XXVIII,  determinera  le  mode  d'apres  lequel  cette  valeur  devra 
etre  constat^e,  et  avisera  aux  moyens  les  plus  surs  pour  eviter  toute 
espfece  de  retard  dans  les  expeditions  aux  Douanes,  ou  d'autres  vexa- 
tions de  quelque  nature  qu'elles  puissent  etre. 

XXX.  Les  Stipulations  arretees  dans  les  Articles  ci-dessus,  relatifs 
au  commerce  et  a  la  navigation,  ne  pourront  jtoint  souflTrir  d'applica- 
tion  partielle.  En  consequence,  jiisqu'a  I'epoque  (qui  ne  pourra  point 
passer  le  terme  de  6  mois)  ou  la  Commission  mentionnee  aura  termini 
son  travail,  la  navigation  continuera  sur  le  pied  ou  elle  se  trouvoit 
dans  les  derniers  temps.  A  I'egard  du  commerce  d'importation,  cha- 
cun  des  2  Gouvernemens  adoptera,  pendant  cette  ^poque  intermediaire, 
les  mesures  qu'il  jugera  convenables. 

XXXI.  Le  reglement  des  Dettes  etla  fixation  des  proportions  dans 
lesquelles  chacune  des  Puissances  Conlractantes  concourra  a  une 
ceuvre  sur  laqueile  se  fonde  I'avanlage  des  Individus,  I'ordre  dans  les 
Finances,  et  I'application  des  Traites,  ont  fixe  I'attention  particulifere 
des  2  Hautes  Cours.  II  a  ete  convenu  en  consequence,  pour  proceder 
avec  la  precision  que  de  pareilles  stipulations  exigent,  de  s^parer  les 
dettes  en  anciennes,  c'est-a-dire,  celles  du  Roi  Stanislas-Augusta  et  de 
la  ci-devant  Republique  de  Pologne,  et  en  nouvelles,  c'est-a-dire, 
celles  du  Duch^  de  Varsovie. 

XXXII.  Quant  a  la  premiere  cath^gorie,  toute  la  part  des  dettes 
en  question  a  supporter  par  la  Prusse,  en  consequence  du  Traite  de 
1797,  ayant  ete  convertie  en  Obligations  de  la  Societe  Maritime,  con- 
nues  sous  le  nom  de  Reconnoissances ,  et  Sa  Majeste  le  Roi  voulant 
rester  charg6  de  la  totalite  de  ces  Obligations  avec  leurs  int^rets,  la 
bonification  a  faire  a  la  Prusse  de  ce  chef,  par  le  Ducb^  de  Varsovie, 
sous  la  garantie  de  Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  a 
el^  r^gle,  pour  capital  et  inl^rets,  dans  le  Tableau  A.  II  a  6te  arrete 
en  consequence  que  ce  Tableau  seroit  envisage  comme  s'il  avoit  ete 
insert  mot-a  mot  au  present  Article.  II  a  ete  pour  cet  etiet  signe 
separement,  et  la  somme  totale,  qui  en  resulte  en  faveur  de  la  Prusse, 
sera  remboursee  a  cette  Puissance  en  8  terraes  cgaux  et  annueis,  les 
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interets  compt^s  a  4  pour  cent.  II  est  enteiulu,  que  les  payemens 
seront  regies  de  maniere  a  ce  qu'il  lie  puisse  jamais  elie  paye  interet  de 
Tiut^ret.  Le  premier  terme  eclierra  le  U  Juin,  1S16.  Les  Hauies 
Parties  Contractaiites  ayant  cependant  pris  en  consideration  I'^lat 
actuel  des  clioses  et  les  nouveaux  efforts  que  les  circonstances  exige- 
ront,  Elles  sont  convenues,  si  la  paix  n'etoit  point  retablie  a  I'^poque 
pr^citee,  de  reculer  le  terme  du  premier  payemeut,  et  les  autres  pro- 
gressivement,  selon  I'ordre  indique,  jusqu'au  temps  ou  les  Troupes 
respectives  rentreront  dans  leurs  foyers. 

XXXIII.  II  sera  libre  au  Duche  de  Varsovie  de  rembourser  a  la 
Prusse  le  capital  et  les  int^rfits,  tels  qu'ils  sont  arretes  dans  le  Tableau 
meutionne,  soii  en  Obligations  de  la  Societe  Maritime,  dites  Reconnois- 
sances,  ou  en  tel  autre  papier  par  lequel  ces  Reconnoissances  pour- 
roient  etre  remplacees,  soit  en  especes  ;  et  dans  ce  cas,  Sa  Majesty 
Prussienue  consent  a  un  rabais  de  10  pour  cent.  Ce  rabais  ne  pourra 
point  s'appliquer  aux  interets  courans,  qui  pourront  toutefois  etre 
acquittes  en  Coupons  courans. 

XXXIV.  Quant  aux  nouvelles  Dettes  du  Duche  de  Varsovie,  Sa 
Majeste  Prussienne  se  charge  d'y  concourir  dans  la  proportion  de 
locmes.  II  est  entendu,  que  la  Cour  de  Prusse  participera  a  I'actif 
resultant  de  la  liquidation  qui  aura  lieu,  dans  les  memes  pro- 
portions. 

XXXV.  La  quote-part,  pour  laquelle  Sa  Majeste  I'Empereur  de 
toutes  les  Russies  s'engage  de  concourir  aux  Uettes  anciennes  du 
Duche  de  Varsovie,  se  trouvant  detaill^e  et  fix6e  au  Tableau  B,  il 
sera  envisage  comme  s'il  etoit  ins6r6  mot-a-mot  au  piesent  Article,  et 
le  Tresor  Imperial  Russe  payera  directement  au  Gouvernement  Prus- 
sien  le  montant  resultant  de  ce  Tal)leau  dans  les  niemes  series,  les 
memes  termes  et  avec  les  niemes  interets  stipules  et  arretes  pour  les 
remboursemens  a  faire  par  le  Tr6sor  du  Duche  de  Varsovie,  sous  la 
garantie  de  Sa  Majeste  Imperiale;  de  sorte  que  ce  dernier  ne  sera 
plus  charge  vis-a-vis  de  la  Prusse  que  d'une  somme  de  18,573,952, 
■|i  florins  de  Pologne. 

XXXVI.  Immediatement  aprfes  la  signature  du  piesoiit  Traite,  il 
sera  nomm(5  une  Commission  qui  se  reunira  a  Varsovie.  Elle  sera 
composee  d'un  nombre  suffisant  de  Commissaires  et  d' Employes.  Son 
objet  sera : 

1.  De  dresser  une  balance  exacte  de  ce  qui  est  du  par  les  Gou- 
vernemens  Strangers ; 

2.  De  regler  reciproquement  entre  les  Parties  Contractaiites  les 
compies  provenant  de  leurs  pretentions  respectives; 

3.  De  liquider  les  pretentions  des  Sujets  vis-a-vis  des  Gouverne- 
mens.  En  un  mot,  de  s'occuper  de  tout  ce  qui  a  rapport  a  dis 
questions  de  ce  genre. 

XXXVII.  Des  que  la  Commission  mentionnee  du!is  1  Article  prcce- 
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dent,  sera  installee,  elle  nommera  un  Comite  charge  de  proc^der  sur  le 
champ  aux  dispositions  necessaires  pour  la  restitution  de  tous  les  cau- 
tionnemens,  soit  qu'ils  consistent  en  argent  comptant,  ou  en  titres  et 
documens  que  des  Sujets  de  I'une  des  Parties  Contractantes  pour- 
roient  avoir  faits,  et  qui  se  trouveroient  dans  les  Etats  de  I'autre.  II 
en  sera  de  meme  de  tous  les  d^p6ts  judiciaires,  et  autres  quelconques, 
qui  pourroient  avoir  Ht6  transf^r^s  d'une  Province  dans  I'autre.  lis 
seront  restitues  aux  jurisdictions  des  Gouvernemens  auxquels  ils  ap- 
partienneiit. 

XXXVIII.  Tous  les  Documens,  Plans,  Cartes,  ou  Titres  quelcon- 
ques qui  pounoientse  trouver  dans  les  Archives  de  I'une  ou  de  I'autre 
des  Parties  Contractantes,  seront  reciproquement  i-estitu^s  a  la  Puis- 
sance dont  ils  concernent  le  Territoire. 

Si  un  Document  de  ce  genre  a  un  effet  commun,  la  Partie  qui  en 
est  en  possession  le  conservera,  mais  il  en  sera  donne  a  I'autre  une 
Copie  vidimee  et  legalis^e. 

XXXIX.  Les  Actes  de  !  Administration  seront  separes ;  chacune 
des  Parties  Contractantes  recevra  la  part  qui  concerne  ses  Etats. 

La  meme  r^gie  s'observera  pour  les  Livres  et  Actes  hypothecaires. 
Dans  le  cas  prevu  a  I'Article  ci-dessus,  il  en  sera  donne  Copie  l-ega- 
Usee. 

XL.  Quant  aux  Depots  de  tout  genre  qui,  pendant  la  Guerre  de 
1806,  ont  ete  mis  par  des  Employes  Prussiens,  en  surete  a  Koiiigs- 
berg,  si  la  restitution  n'en  a  pas  encore  6te  efFectuce,  elle  aura  lieu  im- 
raediatement  d'apr^s  les  principes  etablis  par  la  Convention  du  10 
Septembre,  1810,*  et  conformement  a  ce  qui  a  ^te  fixe  dans  les  Con- 
ierences  des  Commissaires  respectifs  qui  ont  traite  cet  objet  a  Var- 
sovie. 

XLI.  11  sera  nomme  immediatement  une  Commission  Mixte,  Mili- 
taire  et  Civile,  pour  lever  une  Carte  exacte  de  la  nouvelle  Frontifere,  en 
faire  la  description  topographique,  placer  les  poteaux  eten  designer  les 
angles  de  relevement,  de  manifere  a  ce  que  dans  aucun  cas  il  ne  puisse 
naitre  le  moindre  doute,  contestation,  ni  difficulte,  si  par  la  suite  de^ 
temps  il  s'agissoit  de  retablir  une  marque  de  bornage  d^truite  par  un 
accident  quelconque. 

XLII.  Aussit6t  apr^s  la  Ratification  du  present  Traitd,  les  ordres 
necessaires  seront  envoyes  aux  Commandans  des  Troupes  dans  le 
Duch^  de  Varsovie,  et  aux  Autorites  competentes,  pour  I'^vacuation 
des  Provinces  qui  retournent  a  Sa  Majeste  Prussienne,  et  la  remise  de 
ces  Pays  aux  Commissaires  qui  seront  designes  pour  cet  objet.  Elle 
s'efFectuera  de  maniere  a  pouvoir  etre  terminee  dans  I'espace  de  21 
jours. 

XLI II.  Le  present  Traits  sera  ratifie,  et  les  Ratifications  en  seront 
^changees  dans  I'espace  de  6  jours. 

*  Sec  Martens.      Supplement.     Vol.  5.     Page  283. 
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Ell  foi  de  c)Uoi  les  Pl^nipotentiaires  respectifs  ronl  sigiie  et  y  ont 
appose  le  Cachet  de  leurs  Armes. 
Fait  a  Viennese  ^^^Cit   l^^i^. 

(LS.)  Lt:  COMTE  DE  R ASOUMOFFSKY. 

(L.S.;  LE  PRINCE  DE  HA1U)ENBERG 

Tableaux  faisant  suhe  au  precedent  Traitk. 


(A.) — Sumiae  a  bonifler parle  Tresor  dii  Duvlie  de  Varsovie. 

TahJeau  relatif  a  C Article  XXXII. 

I.A  [)art  des  Dettes  ancienues  du  Roi  tt  de  la  Rc[)ul)lii|iu'  de  Po- 
logne,  dout  par  suite  de  la  Convention  de  J  797,  la  Piusse  s'elait  chargee 
a  litre  de  ses  acquisitions  dans  les  2  derniers  paitages,  et  sur  le  niontant 
de  laquelle  elle  avait  cr^e  des  Obligations  conimes  sons  le  nom  de  Re- 
connuhsanccs,?sQ  monie  ^    '27,260,606     |- 

Sur  ce  total,  la  Piusse  conserve  a  sa  charge,  a 
title  d'une  partie  des  susdites  acquisitions  qui  lui 
restent 10,000,000 


Reste  du  capital  a  rem'oourser  a  la  Prusse 17,266,666     |^ 

Les  interets  de  la  part  totale  susdife,  depuis  le  9 
Juillet,  1807  (date  du  Traits  de  Tilsit)  jusqu'au  9 
Avril,  1815,  par  consequent  pour  7  ans  et  9  niois, 
pendant  lesquels  la  Prusse  etait  priv^e  de  ses  Posses- 
sions en   Pologne,  a  raison  de  4  pour  cent  par  an, 

montant  a 8,452,600 

La  Prusse  se  chargeant  des  y3_^ines  de 
ces  arrerages  d'interets,  qui  sent  envisages 
comme  Dette  nouvelle  du  Duche,  il  faut 
decompter  du  total  des  arrerages  2,53j,799 

Reste  a  rembourser  a  la  Prusse,  a  litre 
d'arrerajres  d'interets 5,910,807 


Total  de  ce  que  le  Duche  doit  rcnihourser  a  la 
Prusse Florins  de  Poh<rnc...     23,183,533     I 

Mais  Sa  Majesty  TEmpereur  de  toutes  les  Russies 
s'etant  engage,  en  vertude  I'Arlicle  XXXVdu  present 
Traite,  de  faire  rembourser  dircctement  par  son  Tresor 
Imperial  Russe  la  quote-part  dontSaMajestelmp^riale 
est  chargee  d'apres  le  Tableau  relatif  a  I'Article 
XXXV  cite,  avec  la  somme  de 4,609,580  ^ 
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Le  Tiesor  du   Duche   de   Varsovie  ne  reste   plus 
charge  que  de  celle  tie Florins  de  Pologne...     18,573,952  |i 


A  Vienne,  le  3  Mai,  1815. 

LE  COMTE  DE  RASOUMOFFSKY. 
LE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 


(B.)     Sommes  a  bonifier  par  le   Tresor  Imperial  JRusse. 

Tableau  relatif  a  I' Article  XXXV. 

La  part  des  Dettes  anciennes  du  Roi  et  de  la  Republique  de  Po- 
logne, dont  Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies  se  charge,  a 
litre  de  I'acquisition  de  Bialystock,  equivalaut  a  yL^ntie  de  la  Detle 
originaire  de  27,260,666  f  florins  de  Pologne,  resultant  de  la  Conven- 
tion de  1797,  a  la  charge  de  la  Prusse,  la  somine  a  bonifier  de  ce  chef 
innm^diatement  par  le  Tresor  Intiperial  Russe,  est 
done  de   2,272,222     } 

Jnterfits  arrier^s  de  cette  somrae,  a  4  pour  cent,  a. 
daterde  la  Paix  de  Tilsit  (9  Juillet,  1807),  c'est-a- 
dire,  pour  7  ans  et  9  mois  ..., 704,388 

Le  Duch6  de  Varsovie  ayant  ete  administre  pour 
le  compte  de  la  Russie  depuis  le  mois  de  Novembre 
1812,  c'est-a-dire,  pendant  2  ans  et  4  mois,  Sa  Ma- 
jeste I'Empereur  s'engage  de  faire  bonifier  de  ce  chef, 
immediatement  par  le  Tresor  Imperial  Russe,  a  la 
place  de  celui  du  Duche  de  Varsovie,  pour  ce  temps, 
■j?Q  ernes  des  interets  du  capital  de  24,994,444  ^  de 
florins  de  Pologne,  qui  restoient  a  la  charge  du  Duche 
par  suite  des  acquisitions  faites  par  leTrait(5  de  Tilsit ; 
ce  qui  fait  la  somme  de 1,632,970     ^ 

Total ,... Florins  de  Pologne...       4,609,580  ^ 


A  Vienne,  le  3  Mai,  1815. 

LE  COMTE  DE  RASOUMOFFSKY. 
LE   PRINCE   DE  HARDENBERG. 


(Anne.re  IU.)—TRJITE  ADDITIOJSNEL,  entre  I'Antriche,   la 
Prusse,     et    la   Russie,    relatif  a     Cracovie. — Signe   a     Vienne, 


Au  Nom  (le  la  Tr&s-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 
Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohfeme, 
Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  et  Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  Jes 
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Russies,  voulant  donner  suite  k  I'Article  de  leuis  Trait<5s  respectifs  qui 
concerne  la  neutralite,  la  liberie  et  Tind^pendance  de  la  Vilie  de  Cra- 
covie  et  de  son  Territoire,  ont  nomme  pour  remplir  leurs  intentions 
bienveillantes  a  cet  egard,  savoir: 

Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autiiche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohfeme, 
le  Sieur  Clement-Venceslas-Lothaire  Prince  de  Metternich-Winne- 
bourg-Ochsenliausen,  Chevalier  de  la  Toison  d'Or,  Graud'Croix  de 
rOrdre  Royal  de  St.-Etienne,  Chevalier  des  Ordres  de  St.-Andre,  de 
St.-Alexandre-Newsky  et  de  Ste.-Anne  de  la  Premiere  Classe,  Grand-- 
Cordon  de  la  Legion  d'Honneur,  Chevalier  de  I'Ordre  de  I'Elephant, 
de  I'Ordre  Supreme  de  I'Annonciade,  de  I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle 
Rouge,  des  Seraphins,  de  St. -Joseph  de  Toscane,  de  St.-Hubert,  de 
I'Aigle  d'Or  de  Wiirtemberg,  de  la  Fidelite  de  Bade,  de  St.-Jean  de 
Jerusalem,  et  de  plusieurs  autres  ;  Chancelier  de  I'Ordre  Militaire  de 
Marie- Therese,  Curateur  de  I'Acadeinie  des  Beaux  Arts,  Chambellan  ; 
Conseiller  Intirae  Actuel  de  Sa  Majesty  I'Empereur  d'Autriche,  Roi 
de  Hongrie  et  de  Boheme,  Son  Ministre  d'Etat,  des  Conftjrences  et 
des  Affaires  Etrangeres;  son  Pl^nipotentiaire  an  Congr^s ; 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  le  Prince  de  Hardenberg,  sou  Chan- 
celier d'Etat,  Chevalier  du  Grand  Ordre  de  I'Aigle  Noire,  de  I'Aigle 
Rouge,  de  celui  de  St.-Jean  de  Jerusalem  et  de  la  Croix  de  Per  de 
Prusse,  de  ceux  de  St.-Andre,  de  St.-Alexandre-Newsky  et  de  Ste. 
Anne  de  la  Premiere  Classe  de  Russie,  Grand'Croix  de  I'Ordre  Royal 
de  St.-Etienne  de  Hongrie,  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Honneur, 
Chevalier  de  I'Ordre  de  St.-Charles  d'Espagne,  de  I'Ordre  Supreme 
de  I'Annonciade  de  Sardaigne,  de  I'Ordre  des  Seraphins  de  Sufede,  de 
celui  de  I'Elepliant  de  Danemarc,  de  I'aigle  d'Or  de  Wiirtemberg,  et  de 
plusieurs  autres;  son  premier  Pl^nipotentiaire  au  Congrfes;  et 

Sa  Majesle  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  le  Sieur  Andre  Comte 
de  Rasoumoffbky,  Son  Conseiller  Prive  actuel,  Chevalier  des  Ordres 
de  St.-Andrt!^.  et  de  St.-Alexandre-Newsky,  Grand'Croix  de  celui  de 
St.-Wladimir  J  son  Premier  Pl<^nipotentiaire  au  Congr^s  ; 

Lesquels,  aprfes  avoir  ^'change  leurs  Pleins-pouvoirs,  trouvd^s 
en  bonne  et  due  forme,  ont  conclu,  signc  et  arrets  les  Articles 
suivans : 

Art.  I.  La  Ville  de  Cracovie  avec  son  Territoire  sera  envisagee  a 
perp^tuite  comme  Cite  libre,  independante,  et  strictcment  neutre, 
sous  la  protection  des  3  Hautes  Parties  Contractantes. 

U.  Le  Territoire  de  la  Ville  Libre  de  Cracovie  aura  pour  Frontiere 
sur  la  rive  gauche  de  la  Vistule,  une  Ligne  qui,  commen9ant  au 
Village  de  Woliga,  a  I'endroit  de  I'embouchure  d'un  ruisseau  qui,  pres 
de  ce  Village,  se  jette  dans  la  Vistule,  reraontera  ce  ruisseau  par  Clo, 
Koscielniki  jusqu'a  Czulice,  de  sorte  que  ces  Villages  sont  compris 
dans  le  rayon  de  la  Ville  Libre  dc  Cracovie :  de  la,  en  longeant  les 
Froiitieres  des  Villages,  conliuuera  par  Dziekanowice,  (iarlice,  Tomas- 
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zow,  Karniowice,  qui  resteront  eg-alement  dans  le  Territoire  de  Cra- 
covie,  jusqu'au  point  ou  commence  la  Limite  qui  sepaie  le  District  de 
Krzeszovice  de  celui  d'Olkusz  :  de  la  elle  suivra  cette  Limite  entie 
les  2  Districts  cit^s,  pour  aller  aboutir  aux  Frontieres  de  la  Silesie 
Prussienne. 

III.  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autricbe  vaulant  contribuer  en 
par)iculier  de  son  cote  a  ce  qui  pourra  faciliter  les  relations  de  com- 
merce, et  de  bon  voisinage  entre  la  Gallicie  et  la  Viile  Libre  de 
Cracovie,  accorde  a  perpetuite  a  la  Ville  riveraine  de  Podgorze  les 
l)rivileges  d'une  Ville  Libre  de  Commerce,  tels  qu'en  jouit  la  Ville  Libre 
de  Brody.  Cette  liberte  de  commerce  setendra  a  uu  rayon  de  300 
toises  a  prendre  de  la  barriere  des  Fauxbourgs  de  la  Ville  de  Podgorze. 
Par  suite  de  cette  concession  perp^tuelle,  qui  cependant  ne  doit  point 
porter  atteinte  aux  droits  de  souverainete  de  Sa  Majesty  Imperiale  et 
Royale  Apostolique,  les  Douanes  Autrichiennes  ne  seront  etablies  que 
dans  des  eiidroits  sitii^s  au  debors  dudit  rayon.  11  n'y  sera  I'orme  de 
meme  aucnn|EtablissementMilitairequi  pourroit  menacerla  Neutralite 
de  Cracovie,  ou  gener  la  liberte  de  commerce  dont  Sa  M;)jest(5  Im- 
periale et  Royale  Apostolique  veut  faire  jouir  la  Ville,  et  le  rayon  de 
Podgorze. 

IV.  Par  une  suite  de  cette  concession,  Sa  Majeste  Imperiale  et 
Royale  Apostolique  a  resolu  de  permettre  egalement  a  la  Ville  de 
Cracovie  d'appuyer  ses  ponts,  a  la  rive  droite  de  la  Vistule,  aux 
endroits  par  lesquels  elle  a  toujouis  communique  avec  Podgorze,  et 
d'y  attacher  ses  bateaux.  L'enlretien  de  la  rive,  la  ou  ses  ponts 
seront  ancresou  amaries,  sera  a  ses  fiais.  Elle  sera  egalement  cliarg^e 
de  J'entretien  des  ponts,  ainsi  que  des  bateaux  ou  prames  de  passage 
pour  la  saison  oii  les  ponts  ne  peuvent  point  etre  maintenus.  S'il  y 
avoit  cependant  a  cet  egard  relachement,  negligence  ou  mauvaise 
voloute  daiis  le  service,  les  3  Cours  conviendroient,  sur  des  Tails 
constates  a  cet  egard,  d'un  mode  d'administration,  pour  le  compte  de 
Ja  Ville,  qui  ^carteroit  toute  esp^ce  d'abus  de  ce  j-enre  pour  I'avenir. 

V.  Immediateraent  apres  la  signature  du  present  Traite,  il  sera 
nomme  une  Commission  Mixle,  composee  d'un  nombre  egal  de  Com- 
missaires  etd'Ingenieurs,  pour  tracer  sur  le  terrain,  la  Eigne  de  Demar- 
cation, placer  les  poteaux,  en  decrire  les  angles  et  les  relfevemens,  et 
lever  une  Carte  avec  la  description  des  localites,  afin  que  dans  aucuu 
cas  il  ne  puisse  y  avoir  par  la  suite,  ni  difficulte,  ni  doute  a  cet  egard. 
Les  poteaux,  qui  designeront  le  Territoire  de  Cracovie,  devront  etre 
numerot^s  et  marques  aux  Amies  des  Puissances  liraitrophes  et  de 
celles  de  la  Ville  Libre  de  Cracovie.  Les  Frontieres  du  Territoire 
Autrichien,  vis  a-vis  de  celui  de  Cracovie,  etant  formees  par  le  Thal- 
weg de  la  Vistule,  les  poteaux  Autrichiens  respectifs  seront  etablis  sur 
la  rive  droite  de  ce  fleuve.  Le  rayon  comprenant  le  Territoire  de 
Podgorze,  declare  libre  pour  Ic  commerce,  sera  d^signe  par  des  poteaux 
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particuliers,  marques  aiix  Armcs  d'Autiiche,  avec  riiisffription  : 
"  Rayon  libie  pour  le  Commerce,"  (Wolny  okrag  dla  handlu.) 

VI,  Les  3  Cours  s'engagent  a  respecter  et  a  faire  respecter  en  tout 
terns  la  Neutralite  de  la  Ville  Libre  de  Cracovie  et  de  son  Territoire  ; 
aucune  Force  armee  ne  pourra  jamais  y  etre  introduite  sous  quelque 
pretexte  que  ce  soit. 

En  revanclje,  il  est  entendu  et  expressement  stipule  qu'il  ne  pourra 
etre  accord^  dans  la  Ville  Libre  et  sur  le  Territoire  de  Cracovie,  aucun 
asyle  ou  protection  a  des  Transfnges,  Deserteurs,  ou  Gens  poursuivis 
par  la  Loi,  appartenaus  aux  Pays  de  Tune  ou  de  I'autre  des  3  Puis- 
sances Contractautes,  et  que  sur  la  demande  d'extraction  qui  pourra 
en  ^tre  faite  par  les  Autorit^s  comp^tentes,  de  tels  ludividus  seront 
arretes  sans  delai  et  livres  sous  bonne  escorte,  a  la  garde  qui  sera 
(bargee  de  les  recevoir  h.  la  Frontiere. 

Vn.  Les  3  Cours  ayant  approuve  la  Constitution  qui  devra  regir 
la  Cite  Libre  de  Cracovie  et  son  Territoire,  et  qui  se  trouve  annexee 
comme  partie  integrante  aux  pr^sens  Articles,  elles  prennent  cette 
Constitution  sous  leur  garaiilie  commune.  Elles  s'engagent  en  outre 
a  deleguer  chacune  un  Commissaire  qui  se  rendra  a  Cracovie  pour  y 
travailler  de  concert  avec  un  Comite  temporaire  et  local,  compost 
d'Individus  pris  de  preference  parmi  les  Fonctionnaires  Pul)lics,  ou  de 
Personnes  dont  la  reputation  est  etablie.  Cbacune  des  3  Puissances 
cboisira  pour  cet  effet  un  Candidal  dans  Tune  des  3  Classes,  ou  de  la 
Noblesse,  ou  du  Clerg^,  ou  du  Tiers.  La  presidence  de  ce  Comile 
sera  exercee  par  semaine,  et  alternativement  par  I'un  des  Commissaires 
des  3  Cours.  Le  sort  decidera  de  la  premiere  presidence,  et  le  Presi- 
dent jouira  de  tons  les  droits  et  attributions  attaches  a  cette  qualile. 
Cc  Comite  s'occupcra  du  d(5veloppement  des  Bases  Constitutionnelles 
en  question,  et  en  fera  I'application.  11  sera  charge  6galement  de  faire 
les  premieres  nominations  des  Fonctionnaires ;  de  ceux  s'entend  qui 
n'auroient  pas  6le  nommes  pour  le  S^nat  par  les  Hautes  Parties  Con- 
tractautes, qui  pour  cette  fois-ci  se  sont  reservees  le  choix  de  quelques 
Personnes  coimnes.  M  travaillera  egalement  a  mettre  en  action  et  en 
activile  le  nouveau  Gouvernement  de  la  Ville  Libre  de  Cr.icovie  et  de 
son  Territoire.  11  entrcra  immediatement  dans  la  connoissance  de 
radministralion  actuelle,  et  il  est  autorise  ay  faire  tons  leschangemens 
que  Tutilite  publique  pourroit  exiger  jusqu'au  moment  on  cet  etat 
provisoire  cessera. 

VIII.  La  Constitution  de  la  Cit^  Libre  de  Cracovie  et  de  son 
Territoire  n'admet  point  en  sa  favcur  le  privilege  ou  I'etablissement  <le 
Douanes.  Elle  lui  accorde  ccpendant  les  droits  de  barriores  et  de 
pontonage. 

IX.  Pour  etablir  uiie  regie  uniforme  a  I'egard  des  droits  de  pon- 
tonage ou  de  passage  a  percevoir  par  la  Ville  Libre  de  Cracovie,  et 
qui  doivent  6tre  proporlionnes  a  ses  charges,  il  a  6te   convenu,  qu'il 
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seroit  fait  un  Tarif  permanent  et  commun  par  la  Commission  citee  5 
I'Aiticie  VII.  Ce  Taiif  ne  poiirra  porter  que  sur  les  charges, Ics  betes 
de  somme  on  cie  trait,  et  le  betail ;  jamais  sur  les  Personnes,  excepte 
aux  epoques  ou  le  passage  doit  se  laire  en  bateau. 

Les  Bureaux  cle  Perception  seront  etablis  sur  la  rive  gauche  de  la 
Vistule. 

La  meme  Commission  arrStera  egalement  les  principes  relatifs  au 
cours  des  nionnoies. 

X,  Tous  les  droits,  obligations,  avantages  et  prerogatives  stipules 
par  les  3  Hautes  Parties  Contractantes  dans  les  Articles  relatifs  aux 
Propri^taires  mixtes,  a  I'amnistie,  a  la  liberty  du  commerce  et  de  la 
navigalion,  sont  communs  a  la  Cile  Libre  de  Cracovie  et  a  son  Terri- 
toire. 

Pour  faciliter  en  outre  I'approvisionnement  de  la  Ville  et  du 
Territoire  de  Cracovie,  les  3  Hautes  Cours  sont  convenues  de  laisser 
sortir  librement  et  passer  sur  le  Territoire  de  la  Ville  de  Cracovie,  le 
bois  de  chauffage,  les  charbons  ct  tons  les  articles  de  premiere 
necessity  pour  la  consommation. 

XL  Une  Commission  reglera  dans  les  terres  du  Clerge  et  du  Fisc, 
les  droits  de  propriety  et  de  redevance  des  Paysans,  de  la  manifere  la 
plus  propre  a  relever  et  am^liorer  I'etat  de  ces  derniers. 

XII.  La  Ville  Libre  de  Cracovie  conserve  pour  elleetsurson  Terri- 
toire le  privilege  des  Postes.  11  est  libre  cependant  a  chacune  des  3 
Cours,  d'avoir  a  son  gre,  ou  son  propre  Bureau  de  poste  a  Cracovie 
pour  I'expedition  des  paquets  allant  ou  venant  de  leurs  Etats,  ou 
d'adjoindre  simplement  au  Bureau  des  postes  de  Cracovie  un  Secretaire 
charg6  de  surveiller  cette  partie.  Quant  aux  frais  d'expedition  pour 
les  lettres  de  passage,  ou  de  port  pour  I'interieur,  cet  objet  sera  regie 
d'apr^s  des  instructions  redigees  en  commun  par  la  Commission  citee 
al'ArtideVIL 

XIII.  Tout  ce  qui  dans  la  Ville  et  le  Territoire  Libre  de  Cracovie 
se  trouvera  avoir  et6  Propri^te  Nationale  du  Duch6  de  Varsovie,  appar- 
tiendra  a  I'avenir  comrae  telle  a  la  Cite  Libre  de  Cracovie.  Ces  pro- 
pri^t^s  constitueront  un  de  ses  fonds  de  finances,  et  4eurs  revenus 
seront  employes  a  I'entretien  de  I'Acad^nie,  a  d'autres  Instituts  litte- 
raires,  et  principalement  au  perfectionnement  des  moyens  deducation 
publique.  Les  revenus  des  barri^res  et  des  pouts  sont  destines,  par 
leur  nature  meme,  a  I'entretien  des  ponts  et  voies  publiques,  lant  dans 
la  Ville  Libre  que  sur  le  Territoire  de  Cracovie.  L'Adrainistration  sera 
responsable  de  cette  partie  du  service  public  si  necessaire  aux  com- 
munications et  au  commerce. 

XIV.  La  disposition  des  revenus  de  la  Ville  Libre  de  Cracovie 
^tant  faite  de  maniere  a  ce  que  I'excedant  des  frais  de  I'Administration 
soil  employ^  aux  objets  indiques  dans  I'Article  precedent,  la  Ville  de 
Cracovie  ne  pourra  point  etre  obligee  de  contribuer  au  payement  des 
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Dettes  dii  Duche  de  Varsovie,  et  reciproqnement,  elle  n'aiira  aiicune 
part  aux  rembouiseinens  qui  pourroient  revenir  a  ce  Duche.  11  sera 
libra  toutefois  aux  Habitans  de  Cracovie  de  liquider  leurs  pretentions 
particulieies  par  devant  la  Commission,  qui  sera  chargee  de  regler  les 
comptes. 

XV.  Ii'Acad^mie  de  Cracovie  est  confirmee  dans  ses  privileges  et 
dans  la  propnete  des  batimens  et  de  la  bibliotheique  qui  en  dependent, 
ainsi  que  des  sommes  qu'elle  possede  en  terresou  en  capitaux  hypothe- 
ques.  II  sera  perniis  aux  Habitans  des  Provinces  Polonoises  limi- 
trophes  de  se  rendre  a  cette  Academie,  et  d'y  (aire  leurs  etudes,  dfes 
qu'elle  aura  pris  un  d^veloppement  conforme  aux  intentions  de  chacune 
des  3  Hautes  Cours. 

XVI.  L'Eveclie  de  Cracovie  et  le  Chapitre  de  cette  Cit6  Libre, 
ainsi  que  tout  le  Clerge  s^culier  et  r^gulier,  seront  maintenus.  Les 
fends,  dotations,  immeubles,  rentes  ou  perceptions,  qui  constituent 
leur  propriete,  leur  seront  conserves.  U  sera  libre  cependant  au  Senat 
de  proposer  aux  Assemblees  de  Decembre,  un  mode  de  repartition 
ditlercnt  de  celui  qui  pourroit  exister,  s'il  etoit  prouve,  que  I'eraploi 
actuel  des  revenus  ne  fut  point  conforme  aux  intentions  des  Fondateurs, 
principalement  dans  ce  qui  a  rapport  a  I'instruction  publique  et  a 
la  malhenreuse  position  du  Clerge  inferieur.  Tout  changemcnt  a 
faire  devra  passer  par  les  monies  formalites  que  I'adoption  d'une  Loi 
d'Etat. 

XVII.  La  Jurisdiction  Ecclesiastique  de  I'Eveche  de  Cracovie  ne 
devant  point  s'etendre  sur  les  Territoires  Autricliien  et  Prussien,  la 
nomination  de  I'Eveque  de  Cracovie  est  reservee  immediatement  a 
Sa  Majeste  I'Empereur  de  toutes  les  Russies,  qui  pour  cette  fols-ci 
ft-ra  la  premiere  nomination  d'aprfes  son  choix.  Par  la  suite  le  Cha- 
pitre et  le  Senat  auront  le  droit  de  pr(^^senter  chacun  2  Candidats, 
parmi  lesquels  Sa  dite  Majoste  choisira  le  nouvel  Eveque. 

XVIII.  Un  Exemplaire  des  Articles ci-dessus,  ainsi  que  de  la  Con- 
stitution qui  en  fait  partie  jjrincipale,  sera  depos.e  solennellement  par 
la  Commission  Mixte,  designt-e  a  I'Article  VII,  aux  Archives  de  la 
Ville  Libre  de  Cracovie,  comme  une  preuve  permanente  des  principes 
gen^reux  adopt^s  par  les  3  Hautes  Puissances  en  faveur  de  la  Cite  et 
du  Territoire  Libre  de  Cracovie. 

XIX.  Le  present  Traite  sera  ratifie  et  les  Ratifications  en  seront 
^changees  dansl'espace  de  G  jours. 

En  foi  de  quoi  les  Pl(5nipotentiaires  respectifs  I'ont  sign6  et  y  ont 
appose  le  Cachet  de  leurs  Amies. 

Fait  a  Vienne,  le"^^;;;;;''  de  I'an  de  grace,  1815. 

(L.S.)         LE  PRINCE  DE  METTERNICH. 

(L.S.)         LE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 

(L.S.)         LE  COMTE  Dfi  RASOUMOFFSKY. 
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CONSTITUTION  de  la  Ville  Libre  de  Cracovie. 


Art.  I.  La  Religion  Catliolique  Apostolique  et  Romaine  est 
maintenue  comme  Religion  du  Pays. 

II.  Tons  les  Cultes  Chretiens  sont  libres  et  netablissent  aucune 
difference  dans  les  droits  sociaux. 

III.  Les  droits  actuels  des  Cultivateursserout  maintenus.  Devant  la 
Loi  tous  les  Citoyens  sont  egaux,  et  tous  en  sont  egalement  proteges. 
La  Loi  protege  de  meme  les  Cultes  toleres. 

IV.  Le  Gouvernement  de  la  Ville  Libre  de  Cracovie  et  de  son 
Territoire  residera  dans  un  Senat,  compost  de  12  Membres  appeles 
Senateurs,  et  d'un  President. 

V.  9  des  Senateurs,  y  corapris  le  President,  seroiit  el  us  par  I'As- 
semblee  des  Representans. 

lies  4  autres  seront  choisis  par  le  Chapitre  et  I'Academie,  qui 
auront  le  droit  de  nooimer  chacun  2  de  ses  Membres  pour  sieger  au 
Senat. 

VI.  6  des  Senateurs  le  seront  a  vie.  Le  President  du  Senat  restera 
en  fonctions  pendant  3  ans,  mais  il  pourra  etre  reelu.  La  moitie  des 
autres  Senateurs  sortira  chaque  annexe  du  S^nat  pour  faire  place  aux 
nouveaux  61us;  c'est  I'age  qui  designera  les  3  Membres  qui  devront 
quitter  leur  place  au  bout  de  la  premiere  annee  revolue,  c'est-a-dire, 
que  les  plus  jeunes  d'age  sortiront  les  premiers.  Quant  aux  4  Sena- 
teurs delegues  par  le  Chapitre  et  I'Academie,  2  d'entr'eux  resteront 
en  fonctions  a  vie  ;  les  2  autres  seront  remplac^s  au  bout  de  chaque 
annee. 

VII.  Les  Membres  du  Clerge  Seculier  et  de  I'Uiiiversit^^,,  de  mfime 
les  Proprietaires  de  Terres,  de  Maisons,  ou  de  quelqu'autre  realite,  s'ils 
payent  50  florins  de  Pologne  d'impot  foncier,  les  Entrepreneurs  de 
fabriques  ou  de  manufactures,  les  Commer9ans  en  gros  et  tous  ceux 
qui  sont  insciits  en  qualite  de  Membres  de  la  Bourse,  les  Artistes  dis- 
tingues  dans  les  Beaux-arts  et  les  Professeurs  des  ecoles  auront,  d^s 
qu'ils  seront  entres  dans  I'age  requis,  le  droit  politique  d'elire.  lis 
pourront  de  meme  etre  e/ns,  s'ils  remplissent  d'ailleurs  les  autres  con- 
ditions determinees  par  la  Loi. 

VIII.  Le  Senat  nomrae  aux  Places  administratives  etr^voque  a 
volonte  les  Fonctionnaires  employes  par  son  autorite.  II  nomme  de 
meme  a  tous  les  Benefices  Ecclesiastiques,  dont  la  collation  est  r^serv^e 
a  I'Etat,  a  I'exception  de  4  Places  au  Chapitre  qui  seront  r^serv^es 
pour  les  Docteurs  des  facult^s  exer9ant  les  fonctions  de  I'enseigne- 
ment,  et  auxquelles  nommera  I'Academie. 

IX.  La  Ville  de  Cracovie  avec  son  Territoire  sera  partagee  en 
Communes  de  Ville  et  de  Campagne.  Les  premieres  auront  chacuue, 
autantqueles  localit^s  le  permettront,  2,000,  ei  les  autres,  3,500  ames 
au  moins.     Chacune  de  ces  Communes  aura  un  Maire,  eiu  librement 
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et  nharjio  d'executer  les  orrlres  dii  Goiivernemeiit.  Dans  les  Com- 
munes de  Campat^ne  il  pouiia  y  avoir  plusieurs  Substiliits  de  Maire 
si  les  circonstances  rexii>ent. 

X.  Chaque  annee  il  y  aura  au  mois  de  Decembre  uiie  Assemblee 
des  Represeiitans,  dont  les  seances  ne  pourroiit  elre  prolong(5es  au- 
dela  de  4  semaines.  Cette  Assemblee  exercera  toutes  les  attributions 
du  Pouvoir  Lei>isiatif  ;  eile  examinera  les  comples  aiinuels  de  I'Ad- 
niinislration  Publicjue,  et  re^lera  cl)a(|ue  anii^e  le  Biidjet.  Elle  elira 
les  Membies  du  Senat  suivant  PAilicle  Organique  arrel^  a  cet  egard. 
Elle  elira  de  mfime  les  Juges.  Elle  aura  le  droit  de  meltre  en  Accu- 
sation (par  line  majorite  de  2-tiers  des  Voix)  les  Foiictionnaires  Pub- 
lics, quels  qn'ils  sieiit,  s'ils  se  trouvent  pr^venus  de  peculat,  de 
concussion  oud'abus  dans  la  gestion  de  leurs  places,  et  de  les  traduire 
par-devant  la  Cour  Supreme  de  Justice. 

XI.  L'Assembl^e  des  Representans  sera  composee: 

1.  Des  Deputes  des  Communes,  dont  chacune  en' elira  un  ; 

2.  De  3  Menibres  d^legu^s  par  le  S^nat; 

3.  De  3  Prelals  delegu»^s  par  le  Chapitre; 

4.  De  3  Docteurs  des  FacuUes,  delegues  par  I'Universite  ; 

5.  De  6  31agisirats  Oonciliateurs  en  fonclion.qui  seront  pris  a  tour 
de  role. 

Le  President  de  rAssemH^e  sera  choisi  d'eiitre  les  3  Membres 
delegu^s  par  le  Senat.  Aiicun  Projet  de  Loi,  tendant  a  iiitroduire 
quelque  cliarigement  dans  une  Loi  ou  un  Reulement  existant,  ne 
pourra  etre  propose  a  la  deliberation  de  I'Assemblee  des  Representans, 
s'il  n'a  pas  el^  prealableinent  communique  au  Senat,  et  si  celui-ci  n'a 
pas  agree  la  proposition  a  la  piuralite  des  voix. 

XII.  L'Assemblee  des  Re[)rc''seiitans  s'occupera  de  la  formation 
dn  Code  Civil  et  Criininel  et  de  la  forme  de  procedure.  Elle  desi- 
gnera  incessamnient  un  C&mite  cbaige  de  preparer  ce  travail,  dans 
lequel  on  gardera  de  justes  egards  aux  localiles  ilu  Pays  et  a  I'espiit 
des  Habitaiis.     2  i^ieinbreb  du  Seiial  seioiit  reuiiis  a  ce  Coinite. 

XIII.  Si  la  Loi  n'a  pas  ete  consentie  par  les  -lemes  des  Representans, 
et  si  le  Senat  recoanL.it,  a  la  piuralite  de  9  voix,  qu'il  y  a  des  raisons 
d'interet  public  a  la  soiimetlre  encore  une  fois  a  la  discussion  dvS 
Leg'slateurs,  elle  sera  renvoyeea  la  dt'cision  deTAssemhiee  de  I'annee 
prochaine.  Si  le  cas  concerne  les  finances,  la  Loi  de  raniiec  revolue 
restera  en  vigueur  jusqu  a  I'^tablisseiuent  do  la  Lui  luuivelle. 

XIV.  II  y  aura  pour  cbajjue  Arrondissement,  conipose  avi  rnoins 
de  6,000  ames,  un  Magistrat  Concilialeiir  nomine  p  ir  rAsseini)!t'e  d's 
ReprtJ'sentai!?.  Son  exercice  sera  fixe  a  o  aiis.  Outre  son  deioir  de 
Conciliateur,  il  veillera  d'office  aux  affaires  des  Mineurs,  amsi  qd'aux 
procfes  (jui  regardent  les  funds  el  les  propri^ies  apparteiiant  a  lEtat  ou 
aux  Instituts  Publics.  II  s'ontendra  sous  ce  doui)le  lapjuirl  avec  le 
[1814— 1-j.]  G 
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plus  jeune  des  Senateurs,  a  qui  sera  defer^  expressement  le  soin  de 
veiller  aux  iiiter^ts  des  Mineurs,  et  a  toutce  qui  concerne  les  causes 
relatives  aux  fonds  ou  aux  propri^tes  de  I'Etat. 

XV.  II  y  aura  une  Cour  de  Premiere  Instance  et  une  Cour 
d'Appel.  3  Juges  dans  la  premiere  et  4  dans  la  Cour  d'Appel,  y 
compris  leiirs  Pr^sidens,  seront  a  vie ;  les  autres  Juges  adjoints  a 
chacune  de  ces  Cours  au  nombre  necessaire,  d'apres  les  localites,  d^- 
petidront  de  la  libre  election  des  Communes  et  ne  gereront  leurs 
fonctions  que  pendant  un  intervalle  de  tems  determine  par  les  Loix 
Organiques.  Ces  2  Coursjugeront  tons  les  proces  sans  distinction  de 
leur  nature  ou  de  la  qualite  des  personnes:  Si  les  Arrets  des  2 
Instances  sont  conformes  dans  leurs  decisions,  il  n'y  a  plus  lieu  a 
I'Appel.  S;  leurs  decisions  sont  discordantes  pour  le  fond,  ou  bien  si 
I'Acaderaie,  apres  avoir  examine  les  Actes  du  proces,  reconnoit,  qu'il 
y  a  lieu  a  la  plainte  de  violation  de  la  Loi  ou  des  formes  essentielles 
de  procedure  en  matiere  civile,  de  nieme  dans  les  Arrets  emportant 
peine  capitale  ou  infamante,  I'afFaire  sera  portee  encore  une  fois  a  la 
Cour  d'Appel ;  mals  dans  ce  cas,  au  nombre  des  Juges  Ordinaires,  il 
sera  adjoint  tous  les  Juges  Conciliateurs  de  la  Ville  et  4  Individus, 
dont  chacune  des  parties  principales  pourra  choisir  a  son  gre  la  moitie 
parmi  les  Citoyens.  La  presence  de  3  Juges  est  necessaire  pour 
porter  la  decision  en  premiere,  celle  de  5  en  seconde,  et  celle  de  7  en 
derniere  Instance. 

XVI.  La  Cour  Supreme,  pour  les  cas  prevus  a  I'Article  X,  sera 
compos^e : 

1.  De  6  Representans  tir^s  au  sort ; 

2.  De  3  Membres  du  Senat  choisis  par  ce  Corps ; 

3.  Des  Presidens  des  2  Cours  de  Justice; 

4.  De  4  Magistrats  Conciliateurs  pris  a  tour  de  r&le; 

5.  De  3  Citoyens  choisis  par  le  Fonctionnaire  mis  en  jugement. 
La  presence  de  9  Membres   est  requise  pour  porter  la  decision. 

XVII.  La  procedure  est  publique  en  matiere  civile  et  criminelle. 
Dans  I'instruction  des  proems  (et  en  premier  lieu  de  ceux  qui  sont 
strictement  criminels)  on  appliquera  I'institution  des  Jures,  en  I'adap- 
tant  aux  localites  du  pays,  a  la  culture,  et  au  caractfere  des  Habitans. 

XVIII.  L'Ordre  Judiciaire  est  independant. 

XIX.  A  la  fin  de  la  6eme  annee,  a  dater  de  la  publication  du 
Statut  Constitutionnel,  les  conditions  pour  devenir  Senateur  par 
Telection  des  Repr6sentans  seront : 

1.  D'avoir  Page  de  35  ans  accomplis  ; 

2.  D'avoir  fait  ses  Etudes  complettes  dans  une  des  Academies 
situees  dans  letendue  de  I'ancien  Royaume  de  Pologne ; 

3.  D'avoir  gere  les  fonctions  de  Maire  pendant  2  ans,  celles  de 
Juge  pendant  2  ans,  et  celles  de  Representant  pendant  ^  Sessions  de 
I'Assemblee ; 
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4.  D'avoir  une  propriete  imraeuble  taxee  a  150  floritis  de  Pologne 
d'Imp6t  Territorial,  et  qui  a  ct6  acquise  au  iiioins  un  an  avant 
I'Election. 

Les  conditions  pour  devenir  Juge  seront: 

1.  D'avoir  I'ige  de  30  ans  accomplis; 

2.  D'avoir  fait  ses  etudes  complettes  dans  une  des  Academies 
precitees,  et  obtenu  le  grade  de  Docteur; 

3.  D'avoir  travaille  pendant  un  an  prfes  d'un  Grefficr,  et  d'avoir 
egaleraent  pratiqu^  durant  une  ann^e  pies  d'un  Avocat ; 

4.  D'avoir  une  propriete  iiiimeuble  de  la  valeur  de  8,000  florins  de 
Pologne,  acquise  au  moins  un  an  avant  I'Election. 

Pour  devenir  Juge  de  la  Seconde  Instance,  ou  President  d'une  ou 
de  I'autre  Cour,  il  faudra,  outre  ces  conditions,  avoir  fait  les  fonctions 
de  Juge  de  Premiere  Instance,  ou  celles  de  Majrislrat  Conciliateur, 
pendant  2  ans,  et  avoir  ete  une  fois  Representant. 

Pour  etre  ^lu  Representant  d'une  Commune,  il  faudra: 

1.  Avoir  26  ans  accomplis  ; 

2.  Avoir  fait  le  cours  complet  d'etudes  a  I'Acad^mie  de  Cracovie  ; 

3.  Avoir  une  propriete  immeuble  tax^e  a  80  florins  de  Pologne, 
et  acquise  au  moins  un  an  avant  I'Election. 

Toutes  ces  conditions  exprimees  a  I'ArticIe  present,  ne  seront  plus 
applicables  a  ceux  qui,  durant  I'existence  du  Duch6  de  Varsovie, 
avoient  gere  des  fonctions  dependanles  de  la  nomination  du  Roi  ou  de 
I'Election  des  Dietines,  ni  a  ceux  qui  maintenant  les  auront  obtenues 
de  I'autoiite  des  Souverains  Contractans.  lis  auront  plein  droit 
d'etre  nommes  ou  elus  a  toutes  les  places. 

XX.  Tous  les  Actes  du  Gouvernement,  de  la  Legislation  et  des 
Cours  Judiciaires  seront  rediges  en  langue  Polonaise. 

XXI.  Les  revenus  et  les  d^penses  de  rAcadeniie  feront  partie  du 
Budjet  General  de  la  Ville  et  du  Territoire  Libre  de  Cracovie. 

XXII.  Le  service  interieur  de  surety  et  de  police  se  fera  par  un 
d^tachement  suffisant  de  la  Milice  Miinicipale. 

Ce  detachement  sera  releve  alteinativement  et  commande  par  un 

Officier  de  Ligne  qui,  ayant  servi  avec  distinction,  acceptcra  ce  genre 

de  retraite. 

II  sera  arm^  et  monte  un  nombre   suffisant  de  Gendarmes  pour  la 

surety  des  Chemins  et  des  Campagnes. 

Fail  a  Vienne,  le  3  Mai,  de  I'an  de  grace  1816. 

(L.S.)  LE  PRINCE  DE  METTERNICH. 
(L.S.)  LE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 
(L.S.)     LE  COMTE  DE  RASOUMOFFSKY. 
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(Ann€xeIV.)  —  TRAITE  Territorial  entre  la  Prusse  et  la  Saxe. 
Signed  Vienne,  le  18  Mai,  1815.* 


Au  Norn  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  d  una  part,  et  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Saxe  d'autre  part,  animes  dii  desir  de  renoiier  Ips  liens  d'ainitie  et  de 
bonne  harmonie  qui  ont  si  heureusement  suhsiste  entre  Leurs  Etats 
respecfifs,  et  ayant  a  coeur  de  contribuer  au  r^tablissemenl  de  I'ordre 
et  de  la  traiiquiliite  en  Europe  par  I'execution  des  Arraiigeniens 
Territoriaux  stipules  au  Congi^s  de  Vienne,  Leurs  dites  Majest^s  ont 
nomme  des  Pieiiipotetitiaires  pour  discuter,  arreter  et  signer  un  Traile 
de  Paix  etd'Amiae,  savoir: 

Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  le  Prir.ce  de  Hardenberg,  Sou 
Cbancelier  d'Etat,  Chevalier  des  Grands  Ordres  de  I'Aigle  Noire,  de 
TAigle  Rouge,  de  celui  de  St. -Jean  de  Jerusalem  et  de  la  Croix  de 
Fer  de  Prusse;  de  ceux  de  St.  Andre,  de  St.  Alexandre-Newsky,  et  de 
Ste.-Anne  de  la  Premiere  Classe  de  Russie  ;  Grand'Croix  de  I'Ordre 
Royal  de  St.-Etienne  de  Hongrie ;  Grand-Cordon  de  la  Legion 
d'Honneur;  Grand'Croix  de  I'Ordre  de  St.-Charles  d'Espagne; 
Chevalier  de  I'Ordre  Supreme  de  I'Annonciade,  de  I'Ordre  des 
Seraphins  de  Sufede,  de  I'El^phant  de  Danemarc,  de  I'Aigle  d'Or  de 
Wiirtemberg,  et  de  plusieurs  autres  ;  et 

Le  Sieur  Charles- Guillaume  Baron  de  Humboldt,  Son  Ministre 
d'Etat,  Charabellan,  Envoy6  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipoten- 
tiaire  pres  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique,  Chevalier  du 
Grand  Ordre  de  I'Aigle  Rouge,  de  celui  de  la  Croix  de  Fer  de  Prusse, 
et  de  celui  de  Ste.-Anne  de  la  Premiere  Classe  de  Russie  ; 

Et  Sa  Majesty  le  Roi  de  Saxe,  le  Sieur  Frederic-Albert  Comte  de 
Schulenbourg,  Son  Chainbellan,  Chevalier  de  I'Ordre  de  St. -Jean  de 
Jerusalem  ;  et 

Le  Sieur  Hanns  Auguste  Fiirchtegott  de  Globig,  Son  Chambellan, 
Conseiller  de  la  Cour  et  de  Justice,  et  R^l'erendaire  intime  ; 

l.esqiiels,  apres  avoir  echange  leurs  Pleiiis-pouvoirs,  trouves  en 
bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  Articles  suivans; 

Art.  1.  II  y  aura,  a  compter  de  ce  jour,  paix  et  amiti^  entre  Sa  Ma- 
jeste le  Roi  de  Prusse  d'une  part,  et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  de 
I'autre  part,  Leurs  Heritiers  et  Successeurs,  Leurs  Etats  et  Sujets 
respectifs,  a  perpetuite. 

IL  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  renonce  a  perpetuite  pour  Lui  et 
tous  Ses  Descendans  et  Successeurs,  en  faveur  de  Sa  Majesty  le  Roi 
de  Prusse,  a  tous  Ses  Droits  et  Titres  sur  les  Provinces,  Districts  et 
Territoires  ou  parties  de  Territoires  du  Royaume  de  Saxe  d^signes  ci- 
apr^s  ;  et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  possedera  ces  Pays  en  toute 
Souverainete  et  propriety,  et  les  reunira  a  Sa  Monarchie.  Les 
Districts  et  Territoires  ainsi  cedes  seront  s6par6s  du  restedu  Royaume 
de  Saxe,  par  une  Ligne  qui  fera  desorraais  la  Frontiere  entre   les  2 

*    See  Note.     Page  93. 
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Tenitoires  Pnissien  et  Saxon;  de  manifere  que  tout  ce  qui  est  tompris 
dans  la  delimitation  foruiee  par  cette  l.igne,  sera  restitu^  ii  Sa  Majeste 
le  Roi  de  Saxe ;  reiais  que  Sa  Majeste  reiionce  a  tous  les  Districts  et 
Territoires  qui  seroient  situes  au-dela  de  cette  Lii!;ne,  et  qui  lu  i 
auroient  appartenu  avant  la  Guerre. 

Cette  Lij^ne  partira  des  coiifius  de  la  Bolieme  prfes  de  Wiese  dans 
les  environs  de  Seidenberti;,  en  suivant  le  courant  du  ruis^eau  Wittich 
jusqu'a  son  confluent  avec  la  Neisse. 

De  la  Neisse  elle  passera  au  Cercle  d'Eigen  entre  Tauchritz 
venant  a  la  Prusse,  et  Bertschoff  restant  a  la  Saxe;  puis  elle  suivra  la 
Frontifere  septentrionale  du  Cercle  d'Eigen  jusqu'a  I'angle  entre  Pauls- 
dorf  et  Ober-Sohland  ;  de  la  elle  sera  continu^e  jusqu'au\  limites  qui 
separent  le  Cercle  de  Gorlitz  de  celui  de  Bautzen,  de  I'agon  que 
OberMittel  et  Nieder-Sohland,  Olisch  et  Radewitz  restent  a  la  Saxe, 

La  grande  route  de  poste  entre  Gorlitz  et  Bautzen  sera  a  la  Prusse 
jusqu'aux  limites  des  2  Cercles  susdits.  Puis  la  Ligne  suivra  la 
Frontiere  du  Cercle  juscju'a  Dubrauke  ;  ensuite  elle  s'etendra  sur  les 
hauteurs  a  la  droite  du  Lobauer-Wasser.  de  maniere  que  ce  ruisseau 
avec  ses  2  rives  et  les  endroits  riverains  juscju'a  Neudorf  restent  avec 
ce  Village  a  la  Saxe. 

Cttte  Ligne  letombera  ensuite  sur  la  Spree  et  le  Schvvarz-Wasser. 
Liska,  Hermsdortf,  Ketten  et  Solchdorf  passent  a  la  Prusse. 

Depuisia  Scliwarze-Elsler  pies  de  Solchdorf,  on  tirera  une  Ligne 
droite  jusqu'a  la  Fronliere  de  la  Seigneurie  de  Koiiigsbriick  pres  de 
Grossgrabchen.  Cette  Seigneurie  reste  a  la  Saxe,  et  la  Ligne  suivra 
la  Fronliere  soptenlrionale  de  cette  Seigneurie  jusqu'a  cclle  du 
Bailliage  de  Gios.senhayn  dans  les  environs  d'Orti and.  Ortrand  et 
la  route  depuis  cet  endroit  par  Merzdoif,  Stolzenhayn,  Grobein,  a 
Miihlberg,  avec  les  Villages  que  cette  route  traverse,  et  de  maniere 
qu'aucune  partie  de  ladite  route  ne  reste  hors  du  Teriitoire  Prussien, 
passent  sous  la  domination  de  la  Prusse.  La  Frontifere  depuis 
Giobein  sera  trac^e  jusqu'a  i'Elbe  prfes  de  Ficblenberg,  et  suivra 
celle  du  Bailliage  de  Miihlberg.    Fichtenberg  vient  a  la  Prusse. 

Depuis  I'Elbe  jusqu'a  la  Fronliere  du  Pays  de  Mersebourg,  elle 
sera  reglce  de  manifere  <jue  les  Bailliages.  de  'I'orgau,  Eilenbourg  et 
Delitsch  passent  a  la  Prusse,  et  ceux  d'Oschatz,  Wurzen  et  Leipsic 
restent  a  la  Saxe.  La  Ligne  suivra  les  Frontiferes  de  ces  Bailliages 
en  coupant  quelques  Enclaves  et  demi-Enclaves.  La  route  de  Miihl- 
berg a  Eilenbourg  sera  en  entier  sur  le  Territoire  Prussien. 

De  Podehvitz,  apparteiiant  au  Bailliage  de  Leipsic  et  restant  a  la 
Saxe,jus(|u'a  Eytra  qui  lui  reste  egalement,  la  Ligne  coupera  le  Pays 
de  Mersebourg,  de  maniere  que  Breitenfeld,  Hanichen,  Gross-et 
Klein. Dolzig,  Mark-Ranbtiidt  et  Knaut-Nauendorf  restent  a  la  Saxe; 
Modelwitz,  Skeuditz,  Klein-Liebenau,  Alt-Ranstiidt,  Schk6hlen  et 
Zietschen  passent  a  la  Prusse. 

Depuis  la,  la  Ligne  coupera  le  Bailliage  de  Pegau,  entre  le  Floss 
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Graben  et  la  Weisse-Elster.  Le  premier,  du  point  ou  il  se  separe  aa 
dessous  de  la  Ville  de  Crossen  (qui  fait  partiedu  Bailliage  de  Hayns- 
bourg)  de  la  Weisse-Elster  jusqu'au  point  ou,  au  dessous  de  la  Ville 
de  Mersebourg,  il  se  joint  a  la  Saale,  appartiendra  dans  tout  son  cours 
entre  ces  2  Villes,  avec  ses  2  rives,  au  Territoire  Prussien. 

De  la  ou  la  Frontiere  aboutit  a  celle  du  Pays  de  Zeitz,  elle  suivra 
celle-ci  jusqu'a  celle  du  Pays  d'Altenbourg  prfes  de  Lukau. 

Les  Frontieres  du  Cercle  de  Neustadt,  qui  passe  en  entier  sous  la 
domination  de  la  Prusse,  restent  intactes. 

Les  Enclaves  du  Voigtland  dans  le  Pays  de  Reuss,  savoir : 
Gefall,  Blintendorf,  Sparenberg  et  Blankeuberg,  se  trouvent  comprises 
dans  le  lot  de  la  Prusse. 

III.  Pour  ^viter  toute  lesion  de  proprietes  particuli^res  et  mettre 
a  couvert,  d'aprfes  les  principes  les  plus  liberaux,  les  biens  d'Individus 
domicilies  sur  les  Frontieres,  il  sera  nomme,  tant  par  Sa  Majeste  le 
Roi  de  Prusse  que  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  des  Commissaires, 
pour  proc^der  conjointement  a  la  delimitation  des  Pays  qui  par  les 
dispositions  du  present  Traits  changent  de  Souverain. 

Aussit6t  que  le  travail  des  Commissaires  sera  termine  et  approuve 
par  les  2  Souverains,  il  sera  dress^  des  Cartes  signees  paries  Commis- 
saires respectifs,  et  place  des  poteaux  qui  constateront  les  Limites 
reciproques. 

IV.  Les  Provinces  et  Districts  du  Royaume  de  Saxe  qui  passent 
sous  la  domination  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  seront  designes 
sous  le  nom  de  Duch^  de  Saxe,  et  Sa  Majeste  ajoutera  a  Ses  titres 
ceux  de  Due  de  Saxe,  Landgrave  de  Thiiringe,  Margrave  des  2 
Lusaces  et  Comte  de  Henneberg.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe 
continuera  a  porter  le  litre  de  Margrave  de  la  Haute  Lusace.  Sa  Ma- 
jeste continuera  de  meme,  relativement  et  en  vertu  de  Ses  droits  de 
succession  evenluelle  sur  les  possessions  de  la  branche  Ernestine,  h. 
porter  ceux  de  Landgrave  de  Thiiringe  et  de  Comte  de  Henneberg. 

V.  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse  s'engage  a  I'aire  evacuer  par  Ses 
Troupes,  les  Provinces,  Districts  et  Territoires  du  Royaume  de  Saxe 
qui  ne  passent  point  sous  sa  domination,  et  a  en  faire  remettre 
PAdministration  aux  Autorit^s  de  Sa  Majesty  le  Roi  de  Saxe  dans  le 
terme  de  15  jours,  a  dater  de  1  echange  des  Ratifications  du  present 
Traite. 

VL  On  s'occupera  immediatement  de  tons  les  arrangemens  qui 
sont  une  suite  necessaire  et  indispensable  de  la  Cession  des  Provinces 
et  Districts  designes  dans  TArticle  II  A  la  Prusse,  tels  que  ceux 
relatifs  aux  Archives,  Dettes,  Cassenbillets,  ou  autres  charges,  tant  de 
ces  Provinces  que  du  Royaume  en  general,  aux  caisses  publiques, 
arrerages,  nonimement  a  ceux  des  Imp6ts  ordinaires  et  Revenus 
domaniaux  echus  pendant  le  terns  de  rAdministration  Prussienne,  aux 
biens  des  Etablissemens  Publics,  Religieux,  Civils  ou  Militaires,   a 
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I'Arm^e,   rArtillerie,   aux  provisions   et   munitions    de    Guerre,    aux 
rapports  de  I'eodalite,  et  autres  objets  de  la  menie  nature. 

Quant  aux  rapports  de  f^odalit^,  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et 
Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  desirant  d  ecarler  soigneusement  toutobjet 
de  contestation  ou  de  discussion  future,  renoncent  chacun  de  son  cote 
et  r6cipro(]uement  en  faveur  I'un  de  I'autre,  a  tout  droit  ou  pretention 
de  ce  genre  qu'ils  exerceroient  ou  cju'ils  auroient  exerces  au-dela  des 
Frontiferes  fixees  par  le  present  Traite. 

L'ex^cution  du  present  Article  se  f'era  d'un  commun  accord  et  par 
des  Commissaires  nommes  par  les  2  Gouverneinens. 

VII.  La  separation  des  Archives  se  fera   de  la  manifere   suivante  : 

Les  Titres  domaniaux,  Docuinens  et  Papiers  se  rapportant  exclu- 
sivement  aux  Provinces,  Territoires  ou  ondroits  cedes  en  entier  par 
Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  a  Sa  Majeste  Prussienne,  seront  remis  dans 
le  terme  de  3  mois,  a  dater  du  jour  de  lecliange  des  Ratifications,  aux 
Commissaires  Prussiens,  La  remise  des  Plans  et  Cartes  des  Forteresses, 
Villes  et  Pays,  se  iera  de  la  mfiine  manifere  el  dans  le  meme  terme.  La. 
ou  une  Province  ou  Territuire  ne  passe  pas  en  entier  sous  la  domina- 
tion Prussienne,  les  Docuraens  qui  en  regardent  la  totality  seront  remis 
en  Original  aux  Commissaires  Prussiens,  ou  rcsteront  ainsi  a  la  Saxe, 
selon  Cjue  la  plus  giande  ou  la  plus  petite  partie  de  ladite  Province  ou 
Territoire  aura  ete  ced^e.  Celle  des  2  Parties  a  qui  passent  ou  resient 
les  Originaux,  s'engage  a  en  fournir  a  I'autre  des  Copies  legalis<5es. 
Quant  aux  Actes  et  Papiers  qui,  sansse  trouver  dans  I'un  ou  I'autre 
des  2  cas  mentionnes  ici,  sont  d'un  commun  interet  pour  les  2  Parties, 
le  Gouvernement  Saxon  en  conservera  les  Originaux  ;  mais  il  s'engage 
a  en  faire  delivrer  a  la  Prusse  des  Copies  legalis^es.  Les  Commissaires 
Prussiens  seront  mis  en  etat  de  pouvoir  juger  lesquels  de  ces  derniers 
Actes,  Documens  et  Papiers,  pourroitnt  avoir  de  I'interet  pour  leur 
Gouvernement. 

VIIL  Relativeiiient  a  I'Armee,  il  est  pos6  en  principe,que  les  Sol- 
dats,  Bas-Officiers  et  tons  les  autres  Mililaires  qui  n'ont  pas  rang  d'Of- 
ficiers,  suivront  I'un  ou  I'autre  des  2  Gouvernemens,  Prussien  ou  Saxon, 
selon  que  I'endroit  de  leur  naissance  passera  ou  restera  sous  I'une  ou 
I'autre  domination.  l,es  Officiers  de  tout  grade  (ainsi  que  les  Chirur- 
giens  et  Aunujnicrs)  anient  la  liberie  de  clioisir  dans  l^quel  des  2  ser- 
vices ils  pr^fi^reront  de  rester,  et  cette  mouie  liberie  s'etendra  aussi  aux 
Soldats  et  autres  Militaires,  n'ayant  pas  rang  d'Officiers,  (jui  ne  sont 
Natifs  ni  du  Royaume  de  Saxe,  ni  de  la  Monarchic  Prussienne. 

IX.  Les  dettes  sp^cialement  hypollicquees  sur  les  Provinces  qui 
passent  ou  restent  en  entier  sous  la  meme  domination,  seront  entiere- 
ment  a  la  charge  du  Gouvernement  auquel  ces  Provinces  appartien- 
drout.  Quant  a  celles  atiectees  aux  Provinces  dont  une  partie  reste  a 
Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  aiubi  (jii'a  celles  (jui  apparlicnuent  au  Roy- 
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aume  en  general,  Sa  Majesty  le  lloi  de  Prusse  et  Sa  Majesty  le  Roi 
de  Sase  etablissent  le  priiicipe  suivaiit: 

On  distinguora  les  dettes,  a  I'acquittenient  desquelles,  soit  pour  le 
ca|;itai,  soit  pour  les  inlerfits,  ceriaius  reveiius  out  ete  specialeiiient  as- 
sl'^nes  (J'undirte  Schulden J ,  de  ctWes  oCi  ce  cas  n'existe  |)oint.  Lis 
premieres  suivroiit  ces  revenue,  de  fayon  que  ia  proportion  dans  laquelle 
ceux-ci  tombent  sous  I'une  ou  I'auire  doiniisation,  soit  anssi  cflle  dans 
laqULl'e  eljes  seront  pai tag^es  eutre  les  2  Gcuvernerneiis.  Pour  ce 
qui  est  des  tlettes,  a  I'acquitlemeuf  desquellesde  certains  Revenus  n'ont 
point  <ite  assignes  (unfundirte  Schulden),  le  motif  qui  les  a  fait  con- 
tracter  doit  faire  connoitre  aussi  le  f'onds  sur  lequel  elles  auroieut  clu 
^tre  assignees,  c'esl-a  dire,  les  branches  de  Revenus  qui  auroient  du 
etre  alTectees  au  payement  des  inteifits  et  an  rembourseinent  des  Capi- 
taux.  I>a  Prusse  et  la  Saxe  y  contribueront  dans  la  proportion  dans 
laquelle  elles  perctvronl  ces  Revenus.  8i,  contre  toute  atiente,  il  se 
trouvoit  des  cas  ou  il  fut  impossible  de  designer  exactement  le  I'onds 
special  auqiiel  une  delte  auroit  du  etre  afi'ectee,  on  supposera  que  la 
totaliled.s  Revenus  de  la  Piovince,  de  I'etablissement,  de  Tinstitulion 
ou  de  la  caisse,  pour  I'avantage  descjuels  cette  Dette  aura  ete  ton- 
tractee,  en  est  grevee,  et  la  Dette  sera  a  la  charge  des  2  Gouvernemens 
dans  la  proportion  de  la  part  de  ces  Revenus  que  chacun  d'eux  per- 
cevra.  Le.«  gaget.  qn'on  retirera  nioyennant  le  remboursement  du  ca- 
pital pour  It  (jiiel  i!s  avoient  servi  de  nantissement,  retoraberont  a  la 
Province,  a  letablissemeiif,  a  I'institution  ou  a  la  personne  ausquels 
la  propriety  de  ces  gagts  appartient.  Ceux  qui  sont  la  propriete  d'une 
Province  |  artagee  entie  les  9  Puissiuu-is,  seront  partages  dans  la  pro- 
portion dans  laquelle  les  2  pailies  de  celte  Province  auront  a  contribuer 
a  I'acquittenient  du  Capital. 

Les  principes  ci-dessus  elablis  pour  bs  Dettes  seront  egalementap- 
pliques  aux  Creances. 

X.  Sa  Majesle  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  en 
reconnoissanl  la  necessite  de  remplir  exactement  les  obligations cou- 
tractees  pour  les  besoins  et  le  service  du  Royaume  de  Saxe  par  la  Com- 
mission, dite  Central- Steuer-CuTiimissiony  sont  convenus,  que  celles-ci 
seront  garanlies  niutuellenient  et  acquitl<^es  par  les  2  Gouvernemens. 
II  sera  nomme  en  consequence  sansd^lai,  de  part  etd'autre,  un  nombre 
egal  de  Commissaiies  pour  rnjuider  ces  Dettes,  pour  en  faire  le  partage 
d'aprfes  le  principe  adopte  pour  les  Dettes  publiques  non  fondees  par 
I'Article  IX,  et  pour  arretei-  les  terines  et  modalites  de  leur  acquitte- 
ment.  Chacun  des  2  Gouvei  tiemens  s'engage  a  lournir  les  moyens  de 
cat  acquittement ;  ils  se  re-ervenl  neanmoinsreciproquement  d'etiiectuer 
ces  payemens,  soit  par  les  arr6rages  de  l'im[)6t  et  les  coupes  de  bois 
extraordiiiaires  sur  lesquels  ds  avoient  ete  assignes,  soit  par  d'autres 
mesures  offrant  une  surety  egale,  de  maniere  que,  pour  les  e|)oques  de 
payement,   les  obligations   pour    les(juelies   1  iinpot  et    les  coupes  de 
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bols  ont  ete  ordonnes,  soient  exactenient  remplies.  En  autant  toute- 
fois  <|ne  le  prodiiit  de  eel  itiipot  et  de  ces  coupes  ne  suffiroit  pas  pour 
acquitter  les  eiigagemens  contractes,  il  fst  convenu,  que  leur  pioduit 
dans  la  partie  Priissienne  soit  employe  d'abord  aux  payemens  dout  la 
Ban(]ue  et  la  Societe  Maritime  rrussiennes  se  sent  chargees ;  si  pour 
les  remplir  ii  falloit  encore  (jue  la  partie  Saxoiine  contribiiat.  et  que 
contre  toute  alteute  le  produil  de  I'irapot  et  des  coupes  dans  la  partie 
Saxontie  ne  sufilt  pas  pour  (ouinir  a  ces  2  etablissemens  le  supjilement 
n^cessaire  dans  les  termes  echus,  on  accoide  de  la  part  de  la  Prusse  un 
delai  jnsqua  la  foire  de  Leipsic  de  St, -Michel  de  cette  anuee.  Pour 
cequi  regarile  les  autres  payemens  auxquels  le  produit  de  i'imp6t  et 
des  coupes  de  bois  doit  etre  employe,  Sa  Majeste  Prussienne  et  Sa 
Majesle  Saxonne  se  reservent,  dans  le  cas  de  I'iusiiffisanre  de  ce  pro- 
duit, de  s'arranger,  soit  en  s'entendant  amial)lement  avec  les  Ci-eanciers, 
soit  d'une  autre  manifeie  sur  nne  prolongation  des  termes  et  sur  des  fa- 
cililes  quant  au  mode  de  payemetit, 

XI.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  reconnoit  expressement,  que  le 
Papier  connii  sous  le  noin  de  CassenhUlets,  appartient  aux  Dettes  du 
Pays  qui  doivent  etre  partagees  selon  les  principes  etahlis  par  {'Article 
IX.  Sa  Majesle  Piussienne  promet  en  consecjuence,  de  se  charger  de 
la  part  qui  lui  revienfira,  et  tant  elle  que  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe 
d^sirant  de  pourvoir,  autant  <]ne  possible,  au  bien-etre  de  leurs  Sujets 
respectifs,  s'engagent  a  prendre  d'un  commun  accord,  relativement  a 
ce  Papier,  des  mesures  propres  a  mainlenir  son  credit  dans  les  2  Terri- 
toires.  Pour  cet  efFet  les  2  G(<uvernemens  sont  convenus  d'etablir 
une  administration  commune  de  CassenhUlets,  qui  sera  coiilinuee  au 
moins  jusqu'au  ler  Septembre  decetle  annee,  et  a  laquelle  on  fournira 
de  commun  accord  les  fonds  necessaires  pour  niaintenir  le  credit  de  ces 
Billets. 

lis  sont  convenus  egalemenl,  que  les  regleaiens  qui  subsistent  a 
l'6i:ard  des  Cas.senhillefs,  relativement  a  leur  acceptation  dans  les 
caisses  publiques  et  dans  d'autres  payemens,  seront  mainlenus  |)endant 
cette  epoque,  tant  dans  la  partie  du  Royaume  de  Saxe  cedee  a  la 
Prusse,  que  dans  celle  qui  reste  a  Sa  Majesty  le  \\o\  de  Saxe,  et  ne 
pourront  eire  changes  sans  un  commun  accord. 

XII.  Sa  Majesle  le  Roi  de  Saxe  formant  des  reclamations,  soit  sur 
les  Revenus  6chus  du  Cercle  de  Cottbus,  soit  pour  des  avances  faites 
a  ce  Cercle,  la  Commission  etablie  par  I'Article  XIV  s'occupera  spe- 
cialeinent  de  la  discussion  de  cet  objet,  et  y  appliquera  les  principes 
convenus  dans  le  present  Traile  pour  des  objets  analogues. 

XI II.  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse  promet  de  faire  r^gler  tout  ce 
qui  pent  regarder  la  propriety  et  les  int^rfits  des  Sujets  respectifs  sur 
les  principes  les  plus  liberaux.  Le  present  Article  sera  particulifere- 
ment  applique  aux  rapports  des  Individus  qui  conservent  des  biens 
sous  les  2  dominations  Prussienne  et  Saxonne,  au  commerce  de  Leipsic, 
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et  a  tons  les  autres  objets  de  la  m6me  nature  ;  et  pour  que  la  liberte  in- 
dividuelle  des  Habitans,  tant  des  Provinces  cedees  que  des  autres,  ne 
soit  point  geiiee,  il  leur  sera  libre  d'emigrer  d'un  Territoire  dansl'autre, 
sauf  I'obligation  du  Service  Militaire,  et  en  remplissant  les  formalit^s 
requises  par  les  Lois.  lis  pourront  egalement  exporter  leurs  biens,  sans 
etre  sujets  d  aucun  droit  d'issue  ou  de  detraction  ( Ahsugsgeld. ) 

XIV.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe 
nommeront  incessamnient  des  Coramissaires  pour  regler  dune  manifere 
precise  etdetaillee,  les  objets  mentionnes  dans  les  Articles  VI  a  XIII, 
et  XVI  a  XX.  Cette  Coinnnission  se  reunira  a  Dresde,  et  son  travail 
devra  etre  termine  au  plus  tard  dans  le  terme  de  3  mois,  a  dater  de 
r^change  des  Ratifications  du  present  Traite. 

XV.  Sa  Majeste  I'Empereur d'Autriche  ayant  ofFert  sa  mediation 
pour  tous  les  arrangemens  entre  les  Cours  de  Prusse  et  de  Saxe,  deve- 
nus  necessaires  a  la  suite  des  Cessions  Territoriales  stipulees  dans 
I'ArticIe  11,  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  et  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Prusse  acceptent  cette  mediation,  tant  en  general  que  sp^cialemeut  pour 
les  arrangemens  dont  les  Commissions  mentiounefs  dans  les  Articles 
III  et  XIV  seront  charg^es. 

Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostolique  s'engage  en  conse- 
quence a  nommer  sans  d<51ai  un  Commissaire  cbaige  de  ses  Pleins- 
pouvoirs  pour  intervenir  aux  travaux  desdites  Commissions, 

XVI.  Les  communautes,  corporations  et  etablissemens  I'eligieux  et 
d'instruction  publique,  qui  existent  dans  les  Provinces  et  Districts  ced^s 
par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  a  la  Prusse,  ou  dans  les  Provinces  et 
Districts  qui  restent  a  Sa  Majeste  Saxonne,  conserveront,  quel  que  soit 
Je  changement  que  leur  destination  puisse  subir,  leurs  proprietes  ainsi 
que  les  redevances  qui  leur  appartiennent  d'apres  I'Acte  de  leur  fon- 
dation,  ou  qui  ont  ^te  acquises  depuis  par  eux,  par  un  titre  valable 
devant  les  Lois,  sous  les  2  dominations  Prussienneet  Saxonne,  sans  que 
I'administration  et  les  revenus  a  percevoir  puissent  etre  molestes  ni 
d'une  part  ni  de  I'autre,  en  se  conformant  toutefois  aux  Lois,  et  en  sup- 
portant  les  charges  auxquelles  toutes  les  proprietes  ou  redevances  de 
la  raSme  nature  sent  sujettes  dans  le  Territoire  dans  lequel  elles  se 
trouvent. 

XVII.  Les  principes  generaux  qui  out  et^  adoptes  au  Congrfes  de 
Vieune  pour  la  libre  navigation  sur  les  fleuves,  serviront  de  norme  a  la 
Commission  Stabile  en  vertu  de  I'ArticIe  XIV  pour  regler  sans  delai 
tout  ce  qui  est  relatif  a  la  navigation,  et  sont  particulierement  ap- 
pliques a  celle  sur  I'Elbe  et  par  rapport  aux  trains  de  bois  et  au  bois 
de  flottage,  aussi  aux  eaux  designees  sous  les  noms  du  Elster-Werdaer- 
Floss-Graben,  de  la  Schwarze-Elster  et  de  la  Weisse-Elster,  ainsi 
que  du  Floss- Graben  qui  derive  de  cette  derniere  riviere. 

XVIIL  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage  a  remplir  les  con- 
trats  passes  entre  le  Gouvernenaent  Saxon  et  lesfermiers  des  domaines 
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ou  revenus  domaniaux,  dans  les  Provinces  et   Territolres  cedes  en 
vertu  de  I'Article  II,  et  dont  les  termes  ne  sont  point  encore  expires. 

XIX.  SaMajeste  le  Roi  de  Prusse  promet  de  fairefournir  annuelle- 
ment  au  Gouvernement  Saxon,  et  celui-ci  s'engage  a  recevoir  150,000 
quintaux  de  sel  (le  quintal  a  110  iivres  poids  marchand  de  Berlin) 
conire  un  prix  qui,  sans  augmenter  le  prix  de  vente  actuel  pour  les 
Sujets  Saxons,  assure  a  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  la  jouissance 
d'une  gabelle  aussi  rapprochee  que  possible  de  celle  qu'il  percevoit 
imm^diatement  avant  la  dernicre  guerre  sur  chaque  quintal  de  sel 
vendu. 

La  Commission  qui  sera  etablie  en  vertu  de  I'Article  XIV  reglera 
d'aprfes  ce  principe  le  prix  du  quintal,  ainsi  que  le  nonibre  d'annees 
pendant  lesquelles  il  ne  pourra  6tre  cliang6,  et  a  I'expiration  desquelles 
une  nouvelle  fixation  sera  faite  de  commun  accord,  lant  de  la  quan- 
tite  de  sel  que  de  son  prix. 

La  quandte  de  150,000  quintaux  par  an  pourra  6tre  portee  sur 
la  demande  du  Gouvernement  Saxon  (laquelle  demande  devra  etre 
articul^e,  si  I'excedent  est  de  60,000  quintaux  ou  de  moins,  6 
mois,  s'il  depasse  cette  quantite,  une  annee  d'avance)  jusqu'd  150,000 
quintaux  que  le  Gouvernement  Prussien  s'engage  a  fournir  aux  memes 
conditions  que  le  minimum  ci-dessus  enonce.  II  est  entendu  que  le 
termeconvenu  expire,  le  minimum  des  150,000  quintaux  ne  pourra 
dans  aucun  cas  6tre  diniinue  a  la  volonte  de  I'une  des  2  Parties, 
et  que  le  principe  adopte  pour  le  prix  dans  le  present  Article  I'era  en- 
coie  la  base  de  la  nouvelle  fixation. 

Les  sels  que  le  Gouvernement  Saxon  recevra  d'aprfes  le  present 
Article,  seront  ("ournis  des  salines  de  Diirrenberg  et  de  Koseii,  el  dans 
le  cas  qu'on  n'en  produisit  point  une  aussi  grande  (juantit^  sur  ces  2 
salines,  des  salines  Prussiennes  les  plus  rapprocbees  des  Fronti^res 
de  la  Saxe. 

Les  sels  que  le  Gouvernement  Prussien  fournira  en  verLu  de  cet 
Article  a  la  Saxe,  ne  pourront  etre  greves  d'aucun  droit  d'exporta- 
tion,  et  il  n'en  sera  paye  sur  leur  transport  des  salines  jusqu'a  la 
Frontiere,  d'autres  droits  quelconques  que  ceux  de  barriere,  ponts, 
canaux  ou  ecluses,  que  les  Sujets  Prussiens  auroient  egalenient  a  payer 
en  se  servant  de  la  meme  route  et  des  memes  moyens  de  transport. 

XX.  L'exemption  des  droits  d'exportation,  enoncee  a  la  fin  de 
I'Article  piec^dent  pour  les  sels,  est  etendue  sous  les  memes  modifica- 
tions de  la  part  des  2  Gouvernemons,  Prussien  et  Saxon,  a  I'exporta- 
tion  et  I'importation  respective  d'un  Territoire  dans  I'autre,  des  bleds, 
des  combustibles  de  toute  espfece,  du  bois  de  charpente,  de  la  chaux, 
de  I'ardoise,  des  meules,  briques  et  pierres  de  tout  genre,  que  ces  ob- 
jets  soient  acquis  par  les  Sujets  des  2  Gouvernemens  ou  parlesGou- 
vernemens  eux-memes. 

Sa   Majeste    le    Roi   de   Prusse   et  Sa  Majesty  le    Roi  de   Saxe 
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s'cngagent  en  meme  terns  mutuellement  a  ne  jamais  prohiber  ni  gener 
rexporlatioi)  des  objets  ci-dcssus  meiitionnes. 

XXI.  Aiicun  Itidividu  domicilie  dans  les  Provinces  qui  se  tiou- 
vent  sons  la  domination  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  ne  puuna,  noii 
plus  qu'ancun  Individn  domicilie  dans  celles  tj^ui  passent  par  le  present 
Traite  sous  la  doaiination  deSa  Majeste  !e  Roi  de  Prusse,  etre  tVappe 
dans  sa  personne,  dans  t>es  biens,  rentes,  pensions  et  revenus  de  tout 
genre,  dans  son  rang  et  ses  dignites,  ni  poursuivi,  ni  recbercht;  en  au- 
cune  fa^on  (juelcouque  pour  aucune  part  qu'il  ait  pu  politiquement  ou 
militairemrnt  prendre  aux  ^veuemens  qui  ont  eu  lieu  depuis  le  com- 
mencement de  la  Guerre  terniinee  par  la  Paix  conclue  a  Paris,  le  30 
Mai,  1814.  Cet  Article  s'etend  egalement  k  ceux  qui,  sans  etre  domi- 
cilies  dasis  I'une  ou  I'autre  partie  de  la  Saxe,  y  auroient  des  biens- 
fonds,  rentes,  pensions  ou  revenus,  de  quelque  nature  qu'ils  soient. 

XXII.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe  tant  pour  I.ui,  Ses  Htritiers  et 
Successeurs,  que  pour  les  Piinces  de  Sa  Maison,  Leurs  Heritiers  et 
Successeurs,  renonce  a  pei-petuite  a  tout  titre  quflcon(iue,  domanial 
ou  autre,  qui  pourroit  deriver  de  la  possession  du  Duche  de  Varsovie. 

Sa  Majeste  reconnou  les  droits  de  Souverainele  sur  ce  Pays  tels 
qu'ils  ont  ete  stipules  par  le  Traite  de  Vienne  du  ^uf,'  de  cetle  annee  * 
pour  les  Provinces  qui  passent  sous  le  sceptre  de  Sa  Majesty  I'Em- 
pereur  de  toutes  les  Russies,  avec  le  titre  de  Roi  de  Pologne,  pour  les 
parties  qui  sur  la  rive  droile  de  la  Vistuie,  retournent  a  Sa  Majeste 
I'Empereur  d'Autriche,  ainsi  que  pour  les  Provinces  qui  seront  pos- 
sedees  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Piusse  sous  le  titre  de  Grand  Duch6 
de  Posen. 

XXIII.  Sa  Majeste  le  Roi  deSaxe  sVngage  a  faire  restituer  fidfele- 
ment  les  Arcbives,  Cartes,  Plans  et  autres  Documens  quelconques 
appartenans  au  Duch^  de  Varsovie.  Cette  restitution  aura  lieu  dans 
un  d^lai  qui  ne  pourra  point  passer  res[)ace  de  G  mois,  a  dater  du  jour 
de  I'ecbange  des  Ratifications  du  present  Traite. 

XXIV.  Si  Majesty  le  Roi  de  Saxe  est  d^i^age  de  toute  responsa- 
bilite  et  charges  quelconques  a  I'egard  de  toutes  les  Dettes  contrac- 
tees  pour  le  Ducbe  de  Varsovie,  avec  le  concours  du  Minist6re  des 
Finances  uu  autres  Em|)Ioy^s  publics  de  ce  Pays,  nomni^ment  de 
toute  oi)iigation  a  I'egard  de  la  Convention  de  Bayonne  qui  est  an- 
nullee,  et  de  I'emprunt  on  vert  sur  les  salines  de  AVieliczka. 

Quant  aux  2,50!).  193  florins  reclames  pour  avoir  ete  versus  par  les 
caisses  Saxoimes  dans  celles  du  Ducbe  de  Varsovie,  comme  par  le 
Traite  signe  le-^^i";;''  entre  la  Prusse,  I'Autricbe  et  la  Russie,  il  est 
stipule,  qu'd  seroit  etabli  incessammeut  a  Varsovie  une  Commission 
de  Liquidation  composeede  Commissaires  Russes,  Aulricliiens  et  Prus- 
sians,   et  que  les  3  Cours  ont  invesli   cette  Commission  des  pouvoirs 

*  See  Pages  56  and  63. 
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necessaires  pour  coniioitre  de  la  Dette  exf^rieiire  et  interieure,  et 
meme  de  leiirs  prt'leiitions  ou  charges  leciproqiies  entre  Elles,  cette 
r^.clarnation  suivra  le  m^me  mode;  elle  sera  deferee  a  ladite  Commis- 
sion, et  il  sera  libre  a  Sa  Majestc  !e  Roi  de  Saxe  d'y  accrediter  de  Sa 
part  iin  Commissaire  qui  assislera  a  ses  deliberations, 

XXV.   Le  present  Traill  sera  ratifie  et   les  Actes  de  Ratification 
echanges  dans  le  terme  de  3  jours,  ou  plus  tot  si  faire  se  prut. 

En  foi  de  quoi  les  PliJnipotentiaires  resi)ectifs  I'ont  signe   et  muni 
du  Cachet  de  leuis  Armes. 

Fail  a  Vienne,  le  18  Mai,  de  I'nn  de  grace  1815. 

(L.S.)  LE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 

(L.S.)  LE  BARON  DE  HUMBOLDT. 

(L.S.)  LE  COMTEDESCIIULENBOURG. 

(L.S.)  DE  GLOBIG. 


No!e.   [Le  meme  Traite  a  ef6  conclu  et  signe  entre  Sa  Majestd  le 
Roi  de  Saxe  et  les  Cours  de  Vienne  et  de  St.  Peteribourg.] 


(Annexe  V.)  — DECLARATION  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe.  et 
ACTE  U ACCEPTATION  des  b  Cours,  sur  les  droits  de  la 
Maison  de  Sclwnbonrg—Signes  a.  Vienne,  le  \%  et  \9  Mai,  1815. 


(Declaration.) 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  desirant  se  conformer  a  I'intention  que 
les  Cours  de  Russie,  d'Autriche,  de  France,  de  la  Grande  Bretagne  et 
de  Prusse,  ont  exprimee  dans  I'Article  relatif  a  la  Maison  de  Schon- 
bourg,  ici  transcrit,  en  formant  le  XXXlMme  de  ceux  qui  ont  et6 
communiques  a  Sadite  Majeste  a  Presbourg  : 

Art.  "Les  Haules  Parties  Contractantes,  en  resrrvant  expressemeut 
a  la  Maison  des  Princes  de  Schonbourg  les  Droits  qui  resulteront  de  ses 
rapports  futurs  avee  la  Ligue  Germaiiique,  lui  confirment  et  garan- 
tissent  respectivement,  par  rapport  a  ses  Possessions  dans  le  Royaume 
de  Saxe,  toutes  les  pr^rotjatives  que  la  3Iaisou  Roy  ale  de  Saxe  a  re- 
connues  dans  le  Rec^s  du  4  Mai,  1740,  couclu  entre  Elle  et  la  Maison 
de  Schoniiourg." 
Declare  : 

1.  S'ens^ao'er  envers  le  5  Puissances  ci-dessus  rappel^es,  a  recon- 
noitre les  avantages  et  les  droits  qui  seront  assures  dans  la  Ligue 
Germanique  aux  Princes  et  Comtes  de  Schonbourg,  sauf  les  droits 
que  la  Cour  de  Saxe  exerce  sur  les  biens  de  ladite  Maison. 

2.  Sa  Majesty  le  Roi  de  Saxe  s'engage  egalement  envers  les  5 
Puissances,  pour  Lui  et  Ses  Successeurs,  a  observer  et  faire  observer 
pour  tons  les  terns  a  veuir,  et  dans  toute  leur  ^tendue,  les  termes  du 
Recesdu4  Mai,  1740. 
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La  preseiite  Declaration  sera  de  la  raeme  force  et  valeur  comme  si 
elie  avoit  ^t^  inseree  dans  le   Traite  conclu  sous    la   date  de   ce  jour 
entre  Sadile  Majeste  et  Leurs  Majest^s  I'Erapereur  d'Autriche,  I'Em- 
pereur  de  Russia  et  le  Roi  de  Prusse. 
Fait  a  Vienne.  le  J 8  Mai,  1815. 

(L.S.)         LE  COMTE  DE  SCHULENBOURG. 
(L.S.)         DE  GLOBIG. 


AcTE  d' Acceptation. 
Les  Soussignes  Pleuipotentiaires  d'Autriche,  de  Russie,  de  France, 
de  la  Grande  Bretagne  et  de  Prusse,  acceptent  formellement,  au  nom 
de  leurs  Cours  respectives,  la  Declaration  ci-dessus,  faite  au  nom  de 
Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  a  I'effet  que  la  disposition  y  contenue  ait 
la  meine  force  qui  si  elle  etoit  textuellement  comprise  dans  le  Traite 
du  18  Mai,  entre  les  Cours  ci-dessus  denomm^es  et  Sa  Majeste  le  Roi 
de  Saxe. 

Fait  a  Vienne,  le  2i  Mai,  1815. 

(L.S.)        LE  PRINCE  DE  METTERNICH. 
(L.S.)         LE  PRINCE  DE  TALLEYRAND. 
(L.S.)         CIANCARTY. 
(L.S.)         LE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 
(L.S.)         LE  PRINCE  DE  RASOUMOFFSKY. 


(Annexe    VI.  ^ — TRAITE    (Territorial,)     entre     la    Prusse    et 
I'Hanovre^ — Sign4  a  Vienne,  le  29  Mai,   1815. 


Au  Nom  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 

Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaume 
Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  Roi  d'Hanovre,  desirant  de 
consigner  dans  un  Traite  Particulier  les  Stipulations  contenues  dans 
les  Proces-verbaux  du  13  et  21  Fevrier,  1815,  du  Comite  des  Pl^nipo- 
tentiaires  de  I'Angleterre,  de  I'Autriche,  de  la  Russie,  de  la  Prusse  et 
de  la  France,  a  I'effet  de  mettre  en  execution  les  dispositions  du  Traits 
conclu  a  Reichenbach,  le  14  Juin,  1813,*  et  d'efFectuer  les  Arrangemens 
T  en itoriaux  qui  sont  une  suite  de  cet  engagement  pris  par  Sa  Ma- 
jeste Prussienne,  les  2  Souverains  ont  nomrae  des  P16iipotentiaires 
pour  concerter,  arreter  et  signer  tout  ce  qui  est  relatif  a  cet  objet, 
savoir: 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  le  Prince  de  Hardenberg,  SonChan- 
celier  d'Etat,  Chevalier  des  Grands  Ordres  de  I'Aigle  Noire,  de  I'Aigle 
Rouge,  de  celui  de  St. -Jean  de  Jerusalem  et  de  la  Croix  de  Fer  de 
Prusse,  de  ceux  de  St,-Andre,  de  St.-Alexandre-New&ky,  et  de  Ste. 
Anne  de  la  Premiere  Classe  de  Russie;  Grand'  Croix  de  I'Ordre  Royal 
de  St.-Elienne  de  Hongrie;  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Honneur  ; 

*  See  Martens.    Supplemeat.^^  Vol,  5.    Page  571. 
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Grand'Croix  de  I'Ordre  de  St.-Charles  d'Espagne,  de  celui  de  St. 
Hubert de  Bavifere,  de  I'Ordre  supreme  de  I'Antionciade  de  Sardaigne; 
Chevalier  de  I'Ordre  des  Serapliins  de  Suede,  de  celui  de  I'El^phantde 
Danemarc,  de  I'Aigle  d'Or  de  Wiirtemberg  et  de  plusieurs  autres ; 
Son  Premier  Plenipoteiitiiiire  au  Congrfes  de  Vienne  ;  et 

Le  Sieur  Charles  Guillaiime  Baron  de  Humboldt,  Ministre  d'Etat 
de  Sadite  Majeste  ;  Son  Charabellan,  Euvoye  Extraordinaire  et  Mi- 
nistre Plenipotentiaire  pr^s  Sa  Majeste  Imperiale  et  Royale  Apostoli- 
que.  Chevalier  du  Grand  Ordre  de  I'Aigle  Rouge,  de  celui  de  la  Croix 
de  Per  de  Prusse,  et  de  celui  de  Ste.-Anne  de  la  Premiere  Classe  de 
Russie ;  Son  Second  Plenipotentiaire  au  Congrfes  de  Vienne  ; 

Et  Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande-Bretagne  et 
d'Irlande,  Roi  d'Hanovre,  le  Sieur  Ernest  Frederic  Herbert  Comte  de 
Munster,  Land-Marechal  Hereditaire  du  Royaume,  Grand'  Croix  de 
I'Ordre  Royal  de  St.-Etienne,  Son  Ministre  d'Etat  et  du  Cabinet,  et 
Ministre  Plenipotentiaire  au  Congres  de  Vienne;  et 

Le  Sieur  Ernest  Chretien  George  Auguste  Comte  de  Hardenberg, 
Grand'  Croix  de  I'Ordre  de  Leopold  d'Autriche  et  de  I'Aigle  Rouge  de 
Prusse,  Chevalier  de  I'Ordre  de  St.-Jean  de  Jerusalem,  Son  Ministre 
d'Etat  et  du  Cabinet,  Envoy^  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipoten- 
tiaire prfes  Sa  Majesty  Imperiale  et  Royale  Apostolique,  et  Son  Mi- 
nistre Plenipotentiaire  au  Congrfes  de  Vienne; 

Lesquels,  aprfes  avoir  echange  leurs  Pleins-pouvoirs  trouves  en 
bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  Articles  suivans : 

Art.  L  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  cede  a  Sa  Majeste  le  Roi  du 
Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  Roi  d'Hanovre, 
pour  etre  possed6  par  Sa  Majesty  et  Ses  Successeurs  en  toute  propri^te 
et  Souverainete  : 

1.  La  Principaute  de  Hildesheim,  qui  passera  sous  la  dorainatioa 
de  Sa  Majeste  avec  tous  les  droits  et  toutes  les  charges  avec  lesquels 
ladite  Principaute  a  passe  sous  la  domination  Prussienne  ; 

2.  La  Ville  et  le  Territoire  de  Goslar  ; 

3.  La  Principaute  de  la  Frise  Orientale,  y  compris  le  Pays,  dit  le 
Harlinger-Land,  sous  les  conditions  reciproquement  stipulees  a  I'Ar- 
ticle  V  pour  la  Navigation  de  I'Ems  et  le  commerce  par  le  Port  d'Emb- 
den.  Les  Etats  de  la  Principaute  conserveront  leurs  droits  et  privileges. 

4.  Le  Comte  Lif^rieur  ( NiedereGrafschaftJ  de  Lingen,  ct  la  partie 
de  la  Principaute  de  Miiuster  Prussienne  qui  est  situee  entre  ce  Comt6 
etla  partie  de  Rhcina-Wolbeck,  occupee  par  le  Gouvernement  Hano- 
vrien.  Mais  comme  les  2  Hautes  Parties  Contractantes  sont  convenues, 
que  le  Royaume  d'Hanovre  obtiendra  par  cette  cession  un  aggrandis- 
sement  renfermant  une  population  de  22,000  ames,  et  que  le  Comte 
Inf^rieur  de  Lingen  et  la  partie  de  la  Principaute  de  Miinster  ici  men- 
tionn6s,  pourroient  ne  pas  rcpoudre  a  cette  condition,  Sa  ^L^jeste  le  Roi 
de  Prusse  s'engage  ^  faire  etendre  la  Ligne  de  Demarcation  dans  la 
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Principaute  de  Miinster  aufant  qu'i!  sera  necessaire  pour  renfermer 
ladite  population.  La  Commission  que  les  Gouveriiemeiis  Prussien  et 
Hanovrien  nommeroiitincessammentpour  proceder  a  la  fixation  exacts 
des  Limites,  sera  specialeaient  chaig^e  de  rexecution  de  oette  dispo- 
sition. 

Sa  Majeste  Prqssienne  renonce  a  perp^tuit^  pour  Elle,  tous  Ses 
Descendans  et  Successeurs,  aux  Provinces  et  Territoires  mentionnes 
dans  le  present  Article,  ainsiqu'a  tous  les  dioits  qui  y  sont  relatifs. 

II.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  renonce  aperp^tuite  pour  Lui,  Ses 
Descendans  et  Successeurs,  a  tout  droit  et  pretenton  queiconque  que 
Sa  Majeste  pourroit,  en  Sa  qualite  de  Souverain  de  TEichsfeid,  former 
sur  le  Chapitie  de  St. -Pierre  dans  le  Bourg  de  Noerten,  ou  sur  ses  de- 
peudances  situ^es  dans  le  Territoire  Hanovrien. 

III.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage  a  disposer,  moyennant 
des  compensations  a  fournir  sur  la  masse  des  Pays  doiit  la  possession 
aeteassuree  a  Sa  Majeste  Prussienne  paries  stipulations  faites  au  Con- 
gres  de  Vieune : 

1.  Son  Altesse  Royale  I'Electeur  de  Hesse,  a  ceder  a  Sa  Majeste 
le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Breta^ne  et  d'lilande,  Roi 
d'Hanovre,  pour  6tre  possed6  par  Lui  et  Ses  Successeurs,  en  toute 
Souverainete  et  propri^te,  les  3  Bailliages  de  Uechte,  Freidenherg  et 
Aubourg,  autrement  dit  Wagenfeld,  avec  les  Districts  et  Territoires 
qui  en  d^-pendent,  ainsi  que  la  partie  que  Son  Altesse  Royale  possede 
du  Comte  de  Schaumbourg,  et  les  Seigneuries  de  Plessen  et  de  Neuen- 
gleichen ; 

2.  Son  Allesse  S^r^nissime  le  Landgrave  de  Hesse-Rothenbourg,  a 
renoncer  a  perpetuite  aux  droits  qu'il  possede  dans  ladite  Seigueurie 
de  Plessen,  pour  que  ces  droits  passent  a  Sa  Majeste  Britannique,  Roi 
d'Hanovre. 

La  cession  de  la  part  de  Son  Altesse  Royale  I'Electeur  de  Hesse, 
et  la  renouciation  du  Landgrave  de  Hesse-Rothenbourg  ci-dessus 
enoncees,  n'ayant  pas  ^te  obtenues  dans  le  tirme  de  3  mois,  presents 
dans  I'Article  XL  du  Procfes-verbal  du  13  Fevrier,  et  les  cessions 
r^ciproques  ayant,  en  vertu  de  I'Article  mentionn^,  flii  etre  mises  en 
execution  sous  la  reserve,  que  tandis  que  la  Prusse  continue  a  jouir  du 
Territoire  qu'Elle  auroit  destine  a  satisfaire  I'Electeur  de  Hesse  et  le 
Landgrave  de  Rotbenbourg,  I'Hanovre  retiendroit  de  son  c6te  la  partie 
du  Duche  de  Lauenbourg,  doiit  il  a  ete  dispose  par  I'Article  IV  en 
faveur  de  Sa  Majesty  Prussienne,  cet  arrangement  continuera  d'avoir 
lieu  jusqu'a  ce  que  I'Hanovre  ait  efFectivement  obtenu  lesdites  cessions 
et  renonciations  Hessoises,  ou  que  les  Gouvernemens  de  Prusse  et 
d'Hanovre  soient  convenus  sur  les  indemnit^s  egales  a  la  diminution 
qui  resulteroit  pour  lilanovre  de  la  perte  des  teiritoires  compris  dans 
ladite  cession  et  renouciation,  indemnites  qui  doivent  etre  prises  sur 
PEichsfeld  etsur  !a  uartic  Prussitnne  du  Comte  de  Hohenstein. 
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Quaut  aiix  autres  cessions  a  faire  en  vertu  des  stipulations  consi- 
gnees dans  le  Procfes-verbal  du  13  Fevrier,  1815,  le  consentementde  Sa 
JVIajeste  Prussienne  et  de  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Regent  de  la 
Grande  Bretagne  et  d'Hanovre  ayant  deja  a  cet  effet  ete  obtenu,  les  2 
Hautes  Parties  Contractantes  donneront  les  ordres  necessaires  pour 
qu'elles  soient  effectu^es  en  8  semaines,  a  dater  de  la  signature  du 
present  Traite. 

IV.  Sa  Majesty  le  Roi  du  Royaume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et 
d'Irlande,  Roi  d'Hanovre,  cede  a  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  pour 
^tre  possede  en  toute  propriet(?.  et  Souverainet^  par  Lui  et  Ses  Succes- 
seurs: 

1.  La  partie  du  Duche  de  Lauenbourg  sitnee  sur  la  rive  droite  de 
I'Elbe  avee  les  Villages  Liinebourgeois  situ^s  sur  la  meme  rive.  La 
partie  de  ce  ouclie,  situ^e  sur  la  rive  gauche,  demeure  au  Royaume 
d'Hanovre.  Les  Etats  de  la  jjartie  du  Duch^  qui  passe  sous  la  domi- 
nation Prussienne  conserveront  leurs  droits  et  privileges,  et  nomme- 
iTientceiix  fbnd^ssur  le  Reces  Provincial  du  15  Septembre,  1702,  cou- 
firme  par  Sa  Majesl^le  Roi  de  la  Grande  Bretagne,  actuellement  re- 
gnant, en  date  du21  .Tuin,  1765; 

2.  Le  Bailliage  de  Klotze  ; 

3.  Le  Bailliage  d'Elbingerode  ; 

'1.  Les  Villages  de  Riidigershagen  et  Ganseteich  ; 

5.   Le  Bailliage  de  Reckeberij. 

Sa  Majeste  Britannique,  Roi  d'Hanovre,  renonce  a  perpetuite  pour 
Elle,  Ses  Descendans  et  Successeurs,  aux  Provinces  et  Districts  com- 
pris  dans  le  present  Article,  ainsi  qu'a  tous  les  droits  qui  y  sont  re- 
latifs. 

V.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeslo  Britannique,  Roi 
d'Hanovre,  aninies  du  desir  de  rendre  entierement  egaux  et  conimuns 
a  leurs  Sujets  respectifs,  les  avanlages  du  commerce  de  I'Ems  et  du 
Port  d'Embden,  conviennent  k  cet  egard  de  ce  qui  suit : 

1.  Le  Gouvernement  Hanovrien  s'engage  a  faire  exticuter  a  ses 
frais,  dans  les  annees  de  1815  et  1816,  les  travaux  qu  nne  Commission 
Mixte  d'Experts,  qui  sera  nommee  immcdiatement  par  la  Prusse  et 
THanovre,  jugera  ndcessaires  pour  rendre  navigable  la  partie  de  la 
Rivii>re  de  I'Ems,  de  la  Frontiere  de  la  Prusse  jusqu  a  son  embouchure, 
et  d'entretenir,  apres  I'cx^cution  de  ces  travaux,  constanimenl  cette 
partie  de  la  riviere  dans  I'etat  dans  lequel  lesdils  travaux  I'auronl  mise 
pour  I'avantage  de  la  navigation. 

2.  II  sera  libre  aux  Sujets  Prussiens  d'importer  et  d'exporter  par 
le  Port  d'Embden  loutes  denizes,  productions  et  marchandises  quel- 
conques,  tant  naturelles  qu'artificitlles,  et  de  tenir  dans  la  Ville 
d'Embden,  des  magasins  pour  y  deposer  lesdites  marchandises  durant 
2  ans,  a  dater  de  leur  arriv^e  dans  la  Ville,  sans  que  ces  magasins  soient 
[1814— 15.J  H 
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assujettis  a  une  autre  inspection  que  celle  a  laquelle  sont  soumis  ceux 
ties  Sujets  Hanovriens  eux-raemes. 

3.  Les  Navires  Prussians,  ainsi  que  les  N^gocians  Prussiens  ne 
payeront  pour  la  navigation,  I'exportation  ou  rimportation  des  mar- 
chandises,  ainsi  que  pour  le  magasinage,  d'autres  peages  ou  droits 
quelconques  que  ceux  auxquels  seront  tenus  les  Sujets  Hanovriens 
eux-memes.  Ces  peages  et  droits  seront  regies  d'un  commun  ac- 
cord entre  ia  Prusse  et  I'Hanovre,  et  le  Tarif  ne  pourra  etre  change 
ensuite  que  d'un  commun  accord.  Les  prerogatives  et  libertes  speci- 
fiees  ici  s'^tendent  ^galeraent  aux  Sujets  Hanovriens  qui  navigueront 
sur  la  partie  de  la  Riviere  de  I'Ems  qui  reste  a  Sa  Majeste  Pius- 
sienne. 

4.  Les  Sujets  Prussiens  ne  seront  point  tenus  de  se  servir  des 
Negocians  d'Embden  pour  le  trafic  qu'ilsfont  pourledit  Port,  et  il  leur 
sera  libre  de  faire  le  negoce  avec  leurs  marchandises  a  Embden,  soit 
avec  des  habitans  de  cette  Ville,  soit  avec  des  etrangers,  sans  payer 
d'autres  droits  que  ceux  auxquels  seront  soumis  les  Sujets  Hanovriens, 
et  qui  ne  pourront  etre  hauss^sque  d'un  commun  accord. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  de  Son  cote,  s'engage  a  accorder  aux 
Sujets  Hanovriens  la  libre  navigation  sur  le  Canal  de  la  Stecknitz,  de 
manifere  qu'ils  n'y  seront  tenus  qu'aux  mSraes  droits  qui  seront  pay^s 
par  les  habitans  du  Duch6  de  Lauenbourg.  Sa  Majesty  Prussienne 
s'engage  en  outre  d'assurer  ces  avantages  aux  Sujets  Hanovriens,  aussi 
dans  le  cas  que  le  Duch6  de  Lauenbourg  fut  c^de  par  Elle  a  un  autre 
Souverain. 

VL  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  du  Roy- 
aume  Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  Roi  d'Hanovre,  con- 
sentent  mutuellement  a  ce  qu'il  existe  3  Routes  militaires  par  leurs 
Etats  respectifs,  savoir : 

1.  Une  de  Halberstadt  par  le  Pays  de  Hildesheim  a  Minden  ; 

2.  Une  2de  de  la  vieille  Marche  par  Gifhorn  et  Neustadt  a 
Minden  ; 

3.  Une  3hme  d'Osnabriick  par  Ippenburen  et  Rheina  a  Ben- 
theim. 

Les  2  premieres  en  faveur  de  la  Prusse,  et  la  3eme  en  faveur  de 
i'H  inovre. 

Les  2  Gouvernemens  norameront  sans  delai  une  Commission  pour 
faire  dresser  d'un  commun  accord  les  r^glemens  n^cessaires  pour  les- 
dites  routes. 

VIL  Les  ]\Iilitaires  en  activity  de  service  auprfes  de  I'une  et  de 
I'antre  des  2  Hautes  Puissances  Contractantes,  et  Natifs  des  Pays 
cedes  par  I'une  de  celles-ci  a  I'autre  en  vertu  de  la  pr^sente  Conven- 
tion, seront  renvoyes  dans  leur  Patrie  dans  I'espace  d'un  an,  a  dater  de 
r^change  des  Ratifications  de  la  pr^sente  Convention;  les  OfBciers  de 
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tout  grade  pounont,  s'ils  le  preferent,  condiiuer  le  service  auquel  ilt 
sont  actuellement  attaches. 

Les  Pensions  des  Militaires  de  tout  grade  conlinueront  a  etre 
payees  par  celle  des  Puissances  qui  les  a  accordees. 

VIII.  Les  Hautes  Parties  Contractantes  s'engagent  A  se  remettre 
r^ciproquementlesTitres  Domaniaux,  Documenset  I*apiers,  relatifsaux 
Provinces  et  Districts  reciproquement  cedes,  dans  le  terme  de  2  mois, 
a  dater  du  jour  de  la  remise  de  chacunedesdites  Provinces  ou  Districts. 
Lameme  disposition  s'etendra  aux  Plans  et  Cartes  des  Villes  et  Pays 
ci-dessus  mentionnes. 

IX.  Dans  tons  les  Pays  c^d^s  ou  ^changes  par  la  pr^seute  Con- 
vention, le  nouveau  Possesseur  se  cliargera  des  Dettes  sp^cialement 
hypothequees  sur  le  sol  desdits  Pays  et  de  celles  contractees  pour  des 
depenses  faites  pour  I'amelioration  effective  de  ces  Pays.  Les  Dettes 
contractees  constitiitioniiellement  au  nom  du  Pays,  particulierement 
celles  qui  dans  le  Ducli6  de  Lauenbourg  out  ^te  faites  depuis  1798, 
pour  subvenir  aux  tiais  de  la  Ligne  de  Demarcation  et  a  ceux  causes 
par  I'occupation  Fran^aise,  seront  reconnues  Dettes  du  Pays,  et  il  sera 
avis6,  avec  le  concouis  des  Etats  Piovinciaux,  aux  moyens  pour  le 
remboursement  prompt  et  exact  des  capitaux  et  des  int^rets. 

X.  Le  Biiilliage  de  Meppen  appartenant  au  Due  d'Areraberg,  aiusi 
que  la  parlie  de  Rheiua-Wolbeck  appartenant  au  Due  de  Looz-Cors- 
warem,  qui  dans  ce  moment  se  irouvent  provisoirement  occupes  par  le 
Gouvernement  Hanovrien,  seront  places  dans  les  relations  avec  le 
Royaume  d'Hanovre  que  la  Constitution  Federative  de  I'Allemagne 
reglera  pour  les  Territoires  mediatises.  Les  Gouvernemens  Prussien 
et  Hanovrien  setant  neanmoins  reserves  dans  I'Article  XLIII  du 
Proces- Verbal  du  13  Fevrier  mentionne,  de  convenir  dans  la  suite, 
s'il  etoit  necessaire,  de  la  fixation  d'une  autre  Frontiere  par  rapport  au 
Comte  appartenant  au  Due  de  I.ooz-Corswarem,  lesdits  Gouverne- 
mens chargeront  la  Commission  qu'ils  nommeront  pour  la  delimitation 
de  la  partie  du  Comte  de  Lingen,  cedee  a  rHanovre,  de  s'occuper  de 
I'objet  susdit,  et  de  fixer  definitivement  les  Frontiferes  de  la  partie  du 
Comte  appartenant  au  Due  de  Looz-Corswarem,  qui  doit,  ainsi  qu'ii 
est  dit,  etre  occupe  parle  Gouvernement  Hanovrien. 

Les  rapports  entre  le  Gouvernement  d'Hanovre  et  le  Comt6  de 
Bentheim  resteront  tels  qu'ils  sont  regies  par  les  Traites  d'hypotlic^que 
existant  entre  Sa  Majeste  Britannitiue  et  le  Comte  de  Bentheim,  et 
apres  que  les  droits  qui  decoulent  de  ce  Tiaite  seront  ^teints,  le  Comie 
de  Bentheim  se  trouvera  envers  le  Royaume  d'Hanovre  dans  les  rela- 
tions que  la  Constitution  Federative  de  I'Allemagne  reglera  pour  It-s 
Territoires  mediatises. 

XI.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  desirant  laire  quelques  echange* 
de  Territoire  avec  Son  Altesse  Serenissime  le  Due  de  Bruuswic  pour 
purifier  leurs  Territoires  respectifs,    Sa  Majeste   le  Roi  du   Rovaume 
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Uni  de  la  Grande  Bretagne  et  d'Irlande,  Roi  d'Hanovre,  s'engage  d 
faire  tout  ce  qui  d^pendra  de  Lui  pour  porter  Son  Altesse  Ser^nis- 
sirae  a  ces  arrano;emens  et  pour  les  faciliter,  et  consent  d'avance  aux 
cessions  desquelles  les  '2  Parties  pourroient  convenir.  Le  present  Ar- 
ticle s'etendra  particuli^remeut  sur  Calvoerde  et  Walkenried,  sans  etre 
absolunient  restreint  a  ces  2  endroits. 

XII.  Sa  iMajeste  Biitannique,  Roi  d'Hanovre,  afin  de  concourir  au 
voeu  de  Sa  Majeste  Prussienne  de  procurer  un  Arrondissement  de 
Territoire  convenable  a  Son  Aitesse  Serenissime  le  Due  d'Oldenbourg, 
promet  de  Lui  ceder  un  District  rentermant  une  population  de  5,000 
habitaiis. 

XIII.  Le  present  Traite  seia  ratifie,  et  les  Actes  de  Ratification 
en  seront  ^-changes  dans  le  (erme  de  4  seinaines,  ou  plus  tot  si  faire  se 
pourra. 

En  foi  de  quoi  les  Plenipotentiaires  respectifs  I'ont  signe  et  muni 
du  Cachet  de  ieurs  Arnies. 

Faita  Vienne,  le  29  Mai,  I'an  de  Grace,  18 15. 

(L.  S.)  LE  PRINCE   DE   HARDENBERG. 

(L  S)         LE   BARON    DE    HUiVIBOLDT. 
(L.  S)         LE  COMTE  DE  MUNSTER. 
(L.  S.)         LE  COMTE   DE  HARDENBERG. 


fAnne.re  V II.  )— CONVENTION  {Territoriale)  entre  la  Prusse 
et  le  Grand- Due  de  Saxe-Weimar. — Signee  d  Vienne,  le  \er 
Jiiin,    1815. 

Au  nom  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  desiiaat  iriettre  en  execution  les  dispo- 
sitions qui  out  ^le  stipul^es  au  Congres  de  Vienne  en  faveur  de  Son 
Altesse  Royale  le  Grand-Due  de  Sase-Weimar.  et  que  Sa  Majeste 
Prussienne  a  pris  sur  elle  de  rempiir,  et  tant  elle  que  Son  Altesse 
Royale  le  Grand- Due  ayant  resolu  de  conciure  un  Traite  Particulier 
pour  cet  effet,  les  2  Souveraius  ont  nomme  des  Pl^nipotentiaires 
pour  coDceiter,  arreter  et  signer  tout  ce  qui  est  relatif  a  cet  objet, 
savoir : 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  le  Prince  de  Hardenberg,  Son  Chan- 
celier  d'Etat,  Chevalier  des  Grands  Ordres  de  I'Aigle  Noire,  de  I'Aigle 
Rouge,  de  celui  de  St. -Jean  de  Jerusalem  et  de  la  Croix  de  Fer  de 
Prusse;  de  ceux  de  Si. -Andre,  de  St -Alexandre-Newsky  et  de  Ste. 
Anne  de  la  Premiere  Classe  de  Russie ;  Grand'Croix  de  I'Ordre 
Royal  de  St.-Etienne  de  Hongrie;  Grand-Cordon  de  la  Legion  d'Hon- 
neur  ;  Grand'Croix  de  I'Ordre  de  St.-Charles  d'Espagne,  de  celui  de 
St.-Hubert  de  Baviere,  de  I'Ordre  Supreme  de  TAnnonciade  de  Sar- 
daigne  ;  Chevalier  de  I'Ordre  des  Seraphins  de  Suede,  de  celui  d,e^_ 
I'Elephaul   de    Danemarc,   de   I'Aigle    d'Or   de    Wiirtemberg    et   de 
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plusieurs  autres;  son  Premier  Pl^nipoteiitiaire  au  Cotigres  de  Vi- 
enue;  et 

Le  Sieur  CIuules-Guillaume  Baron  de  Humboldt,  son  Ministre 
d'Etat,  Chambellan,  et  Knvo\^  Extraordinaire  et  Ministre  Flenipo- 
tentiaire  pres  de  Sa  Majeste  Imperiale  et  Ron  ale  Apostolique.  Cheva- 
lier du  Grand  Ordre  de  I'Aigle  Rouge,  de  ceiui  de  la  Croix  de  Fer  de 
Prusse,  et  de  ceiui  de  Ste. -Anne  de  la  Premiere  Classe  de  Russie; 
sou  Second  P16nipotentiaire  au  Congres  de  Vienne; 

Et  Son  Altesse  Royale  ie  Grand-Due  de  Saxe-Weiniar,  le  Sieur 
Ernest  Auguste  Baron  tie  Gersdorft",  son  Conseiller  Intime  Ac- 
tuel ; 

Lesipiels  aprtjs  avoir  echan^e  leurs  Pleins-Pouvoirs,  trouves  en 
bonne  et  due  forme,  sont  conveniis  des  Articles  suivans  : 

Art.  I.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage  a  ceder  de  la  masse 
de  ses  Etats,  tels  cju'ils  ont  ete  fixes  et  reconnus  par  les  stipulations  du 
Congres  de  Vienne,  a  Sun  Altesse  Royale  le  Grand- Due  de  Saxe- 
Weimar,  des  Districts  (le  la  population  de  50,000  habitans,  ou  contigus, 
ou  voisins  de  la  Principaule  de  Weimar. 

Sa  .Majeste  Prussienne  s'engag(^  egalement  a  ceder  a  Son  Altesse 
Royale,  dans  la  partie  de  la  Principaule  de  Fuldequi  lui  a  ete  remise 
en  vertu  des  memes  stipulations,  des  Districts  de  la  population  de 
27,000  habitans. 

Son  Altesse  Royale  le  Grand-Diic  de  VVeimar  possedera  I  s  susdits 
Districts  en  toule  Souverainete  et  propriele,  tt  lesieunira  a  perpetuity  a 
ses  Etats  actuels. 

1  I.  Les  Districts  et  Teriitoires  qui  devront  elre  c^des  a  Son  Al- 
tesse Royale  le  Grand- Due  de  Saxe-Weimar,  en  vertu  de  I'Article 
precedent,  seront  determines  par  une  Convention  Particuliere,  et  Sa 
Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage  a  conclure  cette  Convention  et  a 
faire  remettre  a  Son  Altesse  Royale  les  susdits  Districts  et  ferritoires 
dans  le  terme  de  "i  mois,  a  dater  de  1  ei  hange  des  Ratifications  du  pre- 
sent Traill. 

III.  Afin  de  repondie  toiitetois  au  dcsir  qui  lui  en  a  6le  lemoigne 
par  Son  Altesse  Royale  le  Grand- Due  de  Saxe-Weimar,  Sa  Majest6 
le  Roi  de  Prusse  c^de  dfes  a  present,  et  promet  de  laire  remettre  a  Son 
Altesse  Royale  dans  le  terme  de  15  jours,  a  dater  de  la  signature  du 
present  Traite,  les  Districts  et  'I'erritoires  suivans,  savoir  : 

La  Scigneurie  de  Blankenliayn,  avec  la  reserve  toutelois  que  le 
Bailliage  de  Wandersleben,  appartenant  a  Unter-Gieichen,  nesoit  point 
compris  dans  cette  Cession  ; 

La  Seigneurie  Inferieure  (ISiedere  Herrschaft,)  de  Kranicli- 
feld; 

Les  Commanderies  de  I'Ordre  'reuloni<iue  Zwiitzen,  Lehesten  et 
l-iebstadt  avec  leurs  Revenus  Domaniaux,  lesquelles,  faisant  parlie  du 
Bailliage  d'Eckarlsberga,  furment  des  Enclaves  dans   le  Territoire  de 
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Saxe-Weimar ;  ainsi  que  toutes  les  autres enclaves  situees  dans  la  Prin- 
clpaute  de  Weimar  et  appartenant  audit  Bailliage ; 

Le  Bailliage  de  Tautenbourg  a  I'exception  de  Droizen,  Gor- 
schen,  Wethabourg,  Wetterscheid  et  MoUschiitz  qui  resteront  a  la 
Prusse ; 

Le  Village  de  Ramssla,  ainsi  que  ceux  de  Klein-Brembach  et 
Berlstedt,  enclaves  dans  la  Principaute  de  Weimar  et  appartenant  au 
Territoire  d'Erfourt; 

La  propriety  des  Villages  de  Bischofsroda  et  Probsteizella,  enclaves 
dans  le  Territoire  d'Eisenach.  dont  la  souverainete  appartient  d^ja  a 
Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due. 

La  population  de  ces  difF(6rens  Districts  eutrera  dans  celle  de  50,000 
imes  assur^e  h.  Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due  par  I'Article  I,  et 
ea  sera  decompile. 

IV.  Tons  les  arrangemens  accessoires  qui  sout  une  suite  des  ces- 
sions stipulees  a  TArticle  III,  relativement  aux  Dettes,  Archives, 
Caisses  publiques  et  autres  objets  de  la  meme  nature,  feront  partie  de 
la  Convention  Particulifere  raentionnee  a  I'Article  II. 

Son  Altesse  Royale  le  Grand-Due  s'engage  specialement  a  se 
charger  pour  les  Districts  qu'il  possedera  dans  la  Principaute  de  Fulde, 
dans  la  proportion  de  ces  Possessions,  de  Sa  part  aux  obligations  que 
tous  les  nouveaux  Possesseurs  du  ci-devant  Grand-Duch6  de  Francfort 
auront  aremplir. 

V.  Le  present  Traite  sera  ratifie  et  les  Ratifications  en  seront 
^chang^es  dans  le  terme  de  4  semaines. 

En  foi  de  quoi  les  Pl^nipotentiaires  denoram^s  ci-dessus  Tent 
sign^  et  muni  du  Cachet  de  leurs  Armes. 

Fait  k  Vienne,  ce  ler  Juin,  I'an  de  grace,  1S15. 

(L.  S.)         LE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 
(L.  S.)         LE  BARON  DE  HUMBOLDT. 
(L.  S.)         LE  BARON   DE  GERSDORFF. 


(Annexe  YllL)— CONVENTION  (Territoriale)  entre  la  Prusse  et 
les  Due  et  Prince  de  Nussam — Signie  a  Vienne,  le  ^\  Mai,  1815. 

(Traduction. ) 
Da  in   Uebereinkunft  der  zum  LesPossessionsh^r^ditairesde 

Congresse  in  VVien  vereinigten  la  Maison  d'Orange  ayant  ete 
Machte  die  Oranischen  Erblande  transmises,  corame  indemnite,  a 
des  Konigs  von  Preiissen  Majestat  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  en 
zur  Entschadigung  iiberwiesen  vertu  des  Stipulations  convenues 
sind,  und  dabey  eine  Ausgleichung  entre  les  Puissances  r^unies  au 
der  Territorial-Verhaltnisse  mit  des  Congres  de  Vienne,  et  un  arrange- 
Herrn  Herzogs  und  Herrn  Fursien  nient  territorial  avecLeursAltesses 
zu  Nassau  Durchlauchten  aus-  Serenissimes  les  Due  et  Prince  de 
driicklich  vorbehalten  worden  ist ;    Nassau  ayant    ete  expressement 
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so  haben  Sne.  Majeslat  der  Konig 
von  Preussen  Ihren  Staatskanzler, 
Fiirsten  von  Hardenberi?,  Ritter 
der  grossen  schwarzen  und  rothen 
Adler-,  des  St.-Johanniter-  und 
des  eisernen  Kreuzes-Orden,  so 
wie  des  Kaiserlich-Russischen  St.- 
Andreas-,  St.- Alexander  Newsky- 
und  St.-Annen-Ordens  erster 
Classe,  Grosskreuz  des  Ungari- 
sclien,  St.-Stephans-,  der  Ehren- 
legion,  des  Spanischen  St. -Carls, 
des  hohen  Sardinischen  Annon- 
ciade-Ordens,  des  Schwedischen 
Seraphinen.,  des  Danischen  Ele- 
phanten-,  des  Bayrischen  St.- 
Huberts-,  des  Wiirtembergischen 
goldenen  Adiers-  und  mehrerer 
anderenOrden  Ritter,  Ihren  ersten 
Congress-  Bevollmachtigten ; 


Und  Ihre  Durchlauchten  der 
Herr  Herzog  und  Fiirst  zu  Nas- 
sau, Ihren  dirigirenden  Staats- 
Mniister  und  Congress-BevoU- 
niachtigten  den  Herrn  Ernst  Franz 
Ludwig  Marschall  von  Bieberstein, 
Grosskreuz  des  Badenschen 
Ordens  der  Treue ; 

Bevollmachtigt,  diese  Ausglei- 
chung  abzuschliessen,  welche  nach 
gegenseitig  ausgevvechselten  Voll- 
machten  iiber  nachslehende  Arti- 
kel  ii^jereingekommen  sind : 

Art.  I.  Von  Ihren  Durchlauch- 
ten dem  Herrn  Herzoge  und  Herrn 
Fursten  zu  Nassau  werden  an  Sne. 
Majeslat  den  Konig  von  Preussen 
mit  alien  Rechten  der  Landesho- 
heit  und  Oberherrlichkeit  al)getre- 
ten  die  nachstehenden  Aemter, 
Kircljspiele  und  Ortschaften  : 


reserve,    Sa  Majesty  le   Roi    de 
Prusse   a  nomme,  pour  conclure 
cet  arrangement.  Son  Chancelier 
d'Etat,    Prince    de    Hardenberg, 
Chevalier  des   Grands  Ordres  de 
I'Aigle   Noire,  de   I'Aigle  Rouge, 
de  celui  de  St. -Jean  de  Jerusalem 
et  de  la  Croix  de   Fer  de  Prusse, 
de    ceux  de    St.-Andre,  de    St.- 
Alexandre-Newsky    et     de    Ste.- 
Anne  de    Russie   de  la   Premiere 
Classe,    Grand'Croix   de   I'Ordre 
Royal  deSt.-Etienne  deHongrie, 
Grand-Cordon  de  laLegion  d'Hon. 
neur.  Grand'  Croix  de  I'Ordre  de 
St. -Charles d'Espagne,  de  I'Ordre 
supreme  de  I'Annonciade  de  Sar- 
daigne,  Chevalier  de  I'Ordre  des 
Seraphins  de  Sufede,   de  celui  de 
I'Elephant  de  Danemarc,  de  celui 
deSt.-Hubertde  Bavifere,  de  celui 
de  I'Aigle  d'Or  de  Wiirtemberg  et 
de  plusieurs  autres  ;  premier  Ple- 
nipotenliaireauCongrfesde  Vienne; 
Et  Leurs  Altesses  Serenissimes 
les  Due  et  Prince  de  Nassau,  Leur 
M  inistre  d'  Etat  dirigcant,  et  Pleni- 
potentiaire   an    Congrfes,    Ernest- 
Francois- Louis  Marschall  de  Bie- 
berstein, Grand'  Croix  de  I'Ordre 
de  la  Fidelite  de  Bade  ; 

Lescjuels,  aprfes  avoir  ^change 
leurs  Pleins-pouvoirs,  sont  con- 
venus  des  Articles  suivans: 


Art.  I.  Leurs  Altesses  Serenis- 
simes les  Due  et  Prince  de  Nas- 
sau cedent  a  Sa  Majesty  le  Roi 
de  Piusse,  en  toute  Souverainet^ 
et  propriete,  les  Bailliages,  Parois- 
ses  et  Endroits  suivans  : 
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1.  Das  Amt  Linz, 

2.  Das  ?imi  Altenwied, 

3.  Das  Amt  Schonberg, 

4.  'D7^s  \mi  A Itenkirchen, 

5.  Das  Kirchspiel  Hamm,  ehe- 
raalils  zutn  Amte  Hachenburg 
gehorig. 

6.  Das  A  lilt  Schonslein, 

7.  Das  Amt  Freusburg, 

8.  Das  Amt  FriedenwakI, 

9.  Das  Amt  Dierdorj, 

10.  Derjenige  abgesonderte 
Theil  des  Amtes  Hersbach,  der 
an  Altenkiichen  stosst, 

1 1.  Das  Amt  JSieuerburg, 

12.  Das  Amt  Hammerstiin  mit 
Irlicli  und  E?igers, 

13.  Das  Amt  Huddersdotf, 

14.  Die  Stadt  Neinvicd, 

15.  Von  dem  Amte  Vallendar 
dieGemeinen  Gladbacli,  Leimbach, 
Wehs,  Saijn,  Miihlhofen,  Bendorf, 
Weitersbiirg,  Vallendui-  und  MuU 

lendar ; 

16.  Von  dem  Amte  Elirenijieit- 
stein  die  Gemeinen  ISieder-Wcrih, 
l^iederberg,  JJrber,  Immendorf, 
Neudorf,  Ahrenberg,  Ehrenbreit- 
stein  nsit  den  Miihlen  Arzheim, 
Pjaff'endorf  u\\(\  Horcliheim  ; 

17.  Das  Amt  Braunfeh, 

18.  Das  Amt  Greifeuslein, 

19.  Das  Amt  Hohensnlms. 
Art.  II.  Von  8r.  Majesiat  dem 

Konige  von  Pieiissen  werden 
dagegen  an  Ihre  Durchlaucliten 
den  Henn  Herzcg  luul  Herrn 
Fursten  zu  Nassau  mit  alien  Kecb- 
ten  der  Landeshoheit  und  Oinr- 
herrlichkeit  abgetieten  : 

1.  Die  drey    Oranien-Nassaui- 
schen  Fii  rstenthii  mer  Dictz,  Harla- 


1.  Le  Bailliage  de  Linz, 

2.  Celui  de  AUenwied, 

3.  Celui  de  Schonberg, 

4.  Celui  tVAltenkirc/ien, 

5.  lia  Parol sse  de  Hamm,  fai- 
sant  anciennment  partie  du  Bail- 
liage de  Hachenbourg, 

6.  Le  Bailliage  de  Schonstein, 

7.  Celui  de  Freusbourg, 

8.  Celui  de  Friedenwald, 

9.  Celui  de  Dierdorf, 

10.  La  partie  detachee  du  Bail- 
liage de  Hersbach,  qui  confine  a 
Altenkirchen, 

1 1.  Le  Bailliage  de  Neuerbourg, 

12.  Celui  de //awm<?r5/eiM  avec 
Irlich  et  Engers, 

13.  Le  Bailliage  de  Hudders- 
dorf, 

14.  La  Ville  de  Neuwied, 

15.  Les  Communes  de  Glad- 
bach,  Heimbach,  iVeiss,  Sayn, 
Miihlhofen,  Bendorf,  Wetter  s- 
bourg,  Vallendar  et  3Iallendar, 
faisant  partie  du  Bailliage  de  Val- 
lendar; 

16.  Les  Communes  de  Nieder- 
Wertli,  Niederberg,  Urbar,  Im- 
mendorf, ISeudorf  Ahrenberg, 
Ehrenbreitstein  avec  les  moulins 
Arzheim,  Pfuffendorf  et  Horch- 
heim,  faisant  partie  du  Bailliage 
iV Ehrenbreitstein  ; 

17.  Le  Bailliage  de  Braunfeh, 

18.  Celui  de  Greifenstein, 

19.  Celui  de  Hohensolms. 
Art.  II.  Sa  JVIajeste  le  Roi  de 

Prusse,  de  Son  cote,  cede  a  Leurs 
Altesses  Serenissimes  les  Due  et 
Prince  de  Nassau,  avec  tous  les 
droits  de  Souverainete  etde  pro- 
pri^te : 

I.    Les    3    Principautes    an- 
ciennement  possedees  par  la  Mai- 
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mar  unci  Dil/tnburg,  mit  Eiii- 
schluss  der  hieiunter  begrifTenen 
HeiTscIiaft  Beilsteln  unci  niit 
Aiisschluss  der  Aemter  Bnrbacli 
und  Nciinkirche7i; 

2.  Ferner  von  dein  Fiirsten- 
ihume  Siegen,  und  den  Aemtern 
Burbacli  und  Neunkirclien,  eine 
Bevolkerung-  von  zwolf  tau- 
send  Eiiiwohnern,  in  solchen 
Gemeinen,  welche  sich  an  das 
Fiirstenthum  Dillenburg  an- 
schliessen  ; 

3.  Elndlich  die  Heirscliaften 
Westerhurg  und  Schadek,  und  der 
vormahls  Bergisclie  Antheil  des 
Amtes  Runkel. 

III.  Die  Ausinittelung  des  nach 
obiger  Beslimnnungal)7.utrelenden 
Antheils  des  Fiirsteiithums  Siegen 
und  der  Aemter  Burbacli  und 
Netinkirchcn  soil  in  der  kiirzesten 
Frist,  und  spatesleiis  in  vier 
Wochen  nach  Auswechslung  der 
Ratificationen  des  gegenvvartigen 
Tractats,  auch  in  jedem  Falle 
noch  vor  der  Besitzergreit'ung  von 
diesen  Oraniscben  Landestheilen 
durch  gemeinschaftlich  zu  ernen- 
nende  Comrnissarien  bewirkt  wer- 
den.  Diese  Comrnissarien  sollen 
dabey  von  dem  Grundsatze  der 
Contiguilat  und  dos  Ansclilusses 
dieser  Landesaiitbeile  an  beyde 
Territorien  und  von  der  Riicksicht 
vorziiglich  ausgehen,  dass  derZu- 
sammenhang  der  Communal-, 
kirc^blichen  und  gewerblichen 
Verhaltiiisse,  letzteres  namentlich 
auch  in  Bezug  auf  den  Bergbau, 
sorgfaltig  beachtet  werden. 

Auf  den  Fall,  dass  sich  die 
Comrnissarien  uber  den  einen  oder 


son  de  Nassau-Orange,  Dietz,  Ha- 
daniar  et  DiUenbourg,  y  compris 
la  Seigneurie  de  Beilstein  ;  mais  a 
I'exception  des  Bailliages  de  Bur- 
bach  et  de  Netaikhc/tcn. 

2.  Une  partie  de  la  Principaute 
de  Siegen  et  des  Bailliages  c!e 
Burbacli  et  de  ISeunkirclien,  ren- 
fermantune  Population  de  12,000 
habitans,  et  composee  de  Com- 
munes contigues  a  la  Principaute 
de  DiUenbourg. 

3.  Enfin  les  Seigneuries  de 
IVesterbourg  et  Schadek,  et  la 
partie  duBailliage  de  Runkel  qui 
appartenoit  ci-devant  au  Graud- 
Duche  de  Berg. 

III.  La  partie  de  la  Princi- 
paute ileSiegen  etdes  Bailliages  de 
Burbacli  et  de  Netinkirchen  qui 
d'apres  I'Articln  c-i-dessus  devra 
etre  cedee,  sera  deterniinee  par  des 
Commissaires  nommes  par  les  2 
Hautes  Parties  Contractantes 
dans  le  plus  court  delai,  'et  au 
plus  taid  dans  les  4  semaines  qui 
suivrout  immediatemenl  la  Rati- 
fication du  present  Traite,  mais  en 
tout  cas  avant  la  prise  de  posses- 
sion deces  Provinces  de  la  Maisoa 
de  Nassau-Orange.  Les  Com- 
missaires se  conformeront  au 
principe  de  la  contignite  de  ces 
[)ortions  avec  les  '['erritoires  res- 
pectifs,  et  auront  un  soin  particu- 
lier  pour  que  les  rapports  commu- 
naux,  ecclesiastiques  et  indus- 
triels,  actuellement  existans,  soient 
maintenus;  sous  les  rapports  in- 
diistriels  sont  sp^cialemeiit  com- 
pris ceux  qui  regardent  I'exploita- 
tion  des  mines. 

Dans   le  cas  ou  ces   Commis- 
saires ne  pourroient  pass'accorder 
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den  andern  dieser  Puncte  nicht 
vereinigen  konuten,  sind  sie 
ermaclitigt,  auf  die  Entscheiduiig 
eines  von  Ihnen  selbst  gemein- 
schaftlich  genahlten  Obmanns  zu 
compromittiren,  bey  dessen  Ent- 
scheidunges  sein  Verbleibenhaben 
sol). 

IV.  DiewecliselseitiginGemass- 
heit  der  Artikel  I,  II,  III,  abzu- 
tretendenAeinterund  Landestheile 
gehen  an  den  kiinftigen  Besitzer 
iiber,  mit  den  ganzen  Gemarkun- 
gen  der  dazu  gehorigen  Gemeinen, 
so  wie  mit  allein  darin  b<^findlichen 
Staats-und  Domanial-Eigenthum, 
wie  dasselbe  Namen  haben,  oder 
aus  welcheni  Titel  dasselbe  fiuher 
erworben  seyn  mag.  Kein  Theil 
wird  Enclaven  im  Gebiethe  des 
andern  besitzen,  und  namentlich 
sind  die  Abteyen  Kommersdorf, 
Sayn,  Nieder-  tVerth  und  Basse  Itch, 
welche  in  den  nach  Artikel  I 
abzutretenden  Gemeinen  liegen, 
mit  ihrem  in  der  Preussischen 
Begranzung  liegenden  Eigenthum 
in  dem  Preussischen  Landesan- 
theile   begrifFen. 


Audi  begeben  sich  beyde 
Theile  aller  und  jeder  dem  einen 
Theile  in  dem  Staatsgebietlie  des 
andern  zustehenden  Eiiikiinfte, 
Hoheits-,  Lehens-und  anderer  Ge- 
rechtsame,  wie  dieselben  Namen 
haben  mogen. 

Die  Miinzgerathschaften  zu 
Ehrenbreitstein,  die  fiirstlichen 
Mobilien  zu  Engers,  und  die 
fiirstlichen  Jachtschiffe  bleiben 
dem  herzoglich-  und  fiirstlich- 
Nassauischen    Hause    zur  Weg- 


sur  I'un  ou  I'autre  de  ces  objetg, 
ils  sont  autorises  a  compromettre 
sur  un  Arbitre,  nomm6  par  eux- 
memes,  qui  d^cidera  sans  autre 
recours. 


IV.  Les  Bailliages  et  portions 
de  Territoire  a  ceder  r^ciproque- 
ment,  en  conformite  des  Articles 
I,  II,  et  III,  passeront  au  futur 
Possesseur  avee  la  totalite  des 
banlieues  des  (.'ommunes  qui  y 
appartiennent,  ainsi  qu'avec  toutes 
les  propriet^s  publiques  et  do- 
maniales  que  ces  Territoires  ren- 
ferment,  sous  quelque  denomina- 
tion qu'elles  s'y  trouvent,  ou  quel 
que  soit  le  titre  auquel  elles  puis- 
sent  avoir  ete  acquises.  Aucune 
partie  ne  poss^dera  des  enclaves 
dans  le  Territoire  de  I'autre,  et 
nomm^ment  les  Abbayes  de  Kom- 
mersdorf, Sayn,  Nieder-  Werth  et 
Basselich,  qui  sont  situees  dans 
les  Communes  cedees  par  I'Article 
I,  seront  comprises  dans  le  Ter- 
ritoire Prussien  avec  leurs  pro- 
pri^tes  euclav^es  dans  les  Limites 
Prussienues. 

Les  3  Parties  Contractantes 
renoncent  reciproquement  I'une  en 
faveur  de  I'autre  a  tous  revenus, 
droits  de  suzerainete,  de  f^odalite 
ou  autres,  de  telle  nature  qu'ils 
puissent  etre,  qui  appartiendroient 
a  I'une  d'elles  dans  le  Territoire 
de  I'autre. 

Les  ustensiles  de  la  monnoye  a 
Ehrenbreitstein,  les  meubles  qui 
se  trouvent  au  Chateau  d'Engers, 
et  les  Yachts  appartenant  a  Leurs 
Altesses  S^renissimes  les  Due  et 
Prince  de  Nassau,  leur  sont  reser- 
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nahme  binnen  drey  Monathen 
uach  Auswechslung  der  Ratifi- 
cationen  vorbehalten. 

V.  Um  die  Fortification  und 
Vertheidigung  der  in  dem  voti 
Nassauischer  Seite  abgetretenen 
Territorio  gelegenen  ehemahligen 
Festung  Ehrenbreitstein,  im  Falle 
deren  Wiederaiifbauung,  vollkom- 
men  sicber  zu  stellen,  wird  fest- 
gesetzt,  dass  iiberhaupt  und  ohne 
Ausiiabme  innerbalb  der  Entfer- 
nung  von  Eiu  taiisend  i'unfhundert 
Rheiiilandiscben  Ruthen  von  der 
Festung  auch  in  den  Gemarkiingen 
solcher  Orte,  die  etwa  unter  Nas- 
sauischer Hoheit  verblieben  seyn 
mochten,  gegen  Entschadigung 
der  Grundeigenlbiimer  und  der 
Territorial-Verbal tnisse  unbescba- 
det,  von  Koniglicb-Preussischer 
Seite  zu  Militar-Zwecken  be- 
stimmte  Anstalten  angelegtwerden 
konnen. 

VI.  TJmdie  Handelsverhaltnisse 
des  Herzogtbums  Nassau  durcb 
die  Artikel  1  beslimmten  Abtre- 
tungen  nicht  zu  bescbranken,  wird 
hiermit  festgesetzt,  dass  die  Ein- 
fuhr  von  dem  Rbeine  und  die 
Ausfubr  nach  dem  Rbeine,  auC 
den  durch  Ebrenbreitstein  und 
Vallendar  an  diesen  Fluss  gehen- 
den  Strassen  dem  Herzogtbume 
nicbt  erscbwert,  oder  mit  neuen 
Belastigungen  des  Handels  belegt 
werden  sollen. 

VIT.  Wegen  der  Reveniien- 
Riickstande  und  Aerarial- Vorratbe 
in  den  abgetretenen  Landeslbeilen 
sollen  die  namlichen  Grundsatze 
in  Ausiibung  gebracbt  werden, 
welche  in  Ansehung  der  Reveniien- 
Riickstande    und     Aerarial-Vor- 


ves  pour  etre  enlevds  dans  I'es- 
pace  de  3  mois,  a  dater  de  la  Ra- 
tification du  present  Traite. 

V.  Pour  assurer  et  completer 
les  Fortifications  et  la  defense  de 
I'ancienne  Forteresse  d'Ehren- 
breitstein,  situee  dans  le  Territoire 
c^de  par  la  Maison  de  Nassau, 
dans  le  cas  ou  Ton  jugeat  con- 
venable  de  la  retablir,  il  est  sti- 
pule, qu'en  general  la  Prusse 
pourra  etablir  des  travaux  Mili- 
taires  partout  ou  elle  le  voudra, 
a  la  distance  de  1,500  perches 
d'Allemagne  ( Rheinldndische  Ru- 
then) de  la  forteresse,  nieme  dans 
des  Communes  qui  pourroient 
etre  resides  sous  la  souverainete 
Nassauvienne,  en  indemnisant 
toutefois  les  Proprietaires  et  sans 
prejudice  des  rapports  Territo- 
riaux. 


VI.  Pour  empecher  que  les 
cessions  convenues  par  I'Article 
I,  ne  tendent  au  detriment  du 
commerce  du  Duche  de  Nassau, 
il  est  convenu,  que  I'importatioa 
par  le  Rbin  et  I'exportation  par 
ce  fleuve,  par  le  moyen  des  routes 
allant  au  Rhin  par  Ebrenbreit- 
stein et  Vallendar,  ne  seront  sou- 
mises  a  aucunes  entraves  par  rap- 
port aux  habitans  du  Ducbe,  ni 
assujetties  a  de  nouvelles  charges. 

VII.  A  regard  des  arrerages 
des  revenus  et  des  excedens  des 
caisses  publiques,  on  mettra  k 
execution  les  principes  qui  ont 
ete  adoptes  et  qui  sont  observes, 
quant  a  ces  memes  objets,  envers 
Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas 
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rathe  gegen  Sne.  Majestat  den 
Konig'  der  Niederlande  in  den- 
jenigen  Landestheilen  festgesetzt 
und  beobtichtet  werden,  welche 
aus  dein  Besitze  Sr.  Majestat  des 
Konigs  von  Pjeussen  an  Hoclist- 
dieselben  iibergegangen  sind. 

VIII.  Wegeu  der  auf  den  ab- 
getretenen  Landestheilen  haften- 
den  Schulden  wild  festgesetzt : 

a.  Dass  die  Parlicular-Gemei- 
iien-,  Kirclispiels-,  Amts-und 
Landes  oiler  Pruvinzial  Scliulden, 
mit  denj  betrofFenen  Gemeinen, 
Kirchspielen,  Aemtern  und  Lan- 
dern  oder  Provinzen  an  den  kiinf- 
tigen  Besitzer  Libergehen,  und 
auf  demselhen  haften  bleiben. 
Da  wo  eine  Theilung  der  Aemter 
und  Lander  oder  Provinzen  Siatt 
findet,  werden  die  Particuiar- 
Amts-und  Landes-Schulden  nach 
eben  dem  Fusse  und  Massstabe 
auf  beyde  Theiie  veitheiit,  nach 
welcherndie  getrennten  Theiie  zu 
der  Verzinsung  und  Capital- 
Riickzahlung,  oder  wenn  diess 
nicht  auszumitlein  ist,  iiberhaupt 
zu  gemeinschaftlichen  Ausgaben 
beygetragen  habeu. 

b.  Dieherzoglich-Nassauisclien- 
Staats-  und  Karnn-.er-Cassen- 

Schulden  sollen  nach  Constati- 
rung  der  auf  den  Slaats-nnd  Kain- 
iner  Cassen  am  31  December, 
1814,  haftenden  Schuldenmasse 
nach  Verhaltniss  des  reinen  Reve- 
niien-Betrags,  welcher  aus  den 
abgetretenen  Territorien  in  die 
Central-,  Staats-nnd  Kamraer- 
Cassen  naeh  dem  Durchschnitte 
der  letzten  fiinf  Jahre  vor  dem 
Jahre,   1812,     geflossen    ist,    niit 


dans  les  Parties  de  Territoire 
dont  la  possession  a  et^  transtnise 
a  Sadite  Majesty  par  Sa  Majeste 
le  Roi  de  Prusse. 


VIII.  Quant  aux  Dettes  des 
Parties  de  Territoire  ceddes,  il  a 
ete  convenu  ce  qui  suit : 

u.  Que  les  Dettes  paiticuiieres 
des  Communes,  Paroisses,  Bail- 
liiiges,  Districts  ou  Provinces,  pas- 
sent  avec  ces  Communes,  Pa- 
roisses, Bailliages,  Districts  ou 
Piovinces,  an  futur  Possesseur,  et 
continueront  d  y  etre  affectees. 
liOrsque  les  Bailliages,  Districts 
ou  Provinces  ont  ete  partag<:s,  les 
dettes  particuli^res  de  ces  Bail- 
liages, Districts  ou  Provinces,  se- 
lont  repartits  entre  les  3  Gou- 
veinemeus  dans  la  proportion  dans 
laqueile  les  parties  cedees  ont  du 
coiitribuer  jusqu'a  present  au 
pavement  <les  interets  et  au  rem- 
bourseraent  des  capitaux;  ou  si 
cette  proportion  ne  pent  |)as  etre 
deterininee,  dans  ceile  dans  la- 
queile ils  ont  en  general  contribu^ 
C.UX  depenses  communes. 

b.  Les  Dettes  des  caissesd'Etat 
et  de  la  Chambie  des  Finances  du 
Duclie  de  Nassau,  telles  que  leur 
montant  au  31  Decembre,  1814, 
aura  ete  constate,  seront  reparlies 
entie  les  2  |)arties  dans  la  pro- 
portion des  revenus  nets  que  les 
Territoires  c^d^s  ont  annuelle- 
mrnt  vers6  'dans  les  caisses  cen- 
trales de  I'Etat  et  de  la  Chambre 
des  Finances,  en  prenaut  pour 
moyen  terme  les  5  annees  irnme- 
diatement  ant^rieures  a   1812,  en 
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HinzHfiigung  des  reinen  Reve- 
niien-Belrags  des  Amtes  Ruukel 
vom  Jalire,  1814,  zwisclieii  beyden 
Paciscenten  getheilt  weideii. 

c.  Die  Nassau- Oranisclien 
Staats-  iind  Karnmer-Scludden 
werdeti  nach  ehen  diesein  Mass- 
stabe  unter  zu  Gruiidleguiig  des- 
selben  Terinins,  jedoch  naeh  dem 
Durchschnitte  der  Oranieii-Nas- 
sauischen  reinen  Kaminer-Reve- 
niien  voii  den  fiinf  Jahren,  1801 
bis  1805,  einschliesslich,  welchen 
jedes  Malil  der  reine  Eitrag  der 
Herrschafteii  Westerburg  und 
Schadeck  vom  Jahre,  1814,  bey- 
zufiigen  ist,  unter  den  beyden 
Paciscenten  getheilt. 

d.  Ausgenommen  von  dieser 
Abtheilung  sind  die  ehemahligen 
Nassau-Saarbriickischen,  auf  die 
heizogiich-Nassauischen  Staats- 
Cassen  iibernommenen,  nocb  pas- 
sive ausstehenden  Scbulden.  Diese 
bieiben  dem  herzoglich-Nassaui- 
schen  Hause  ausschiiesslich  zur 
I,ast. 

IX.  Diejenigen  Staats- Pensio- 
nen,  welche  wegen  in  den  einzel- 
nen  Landestheiien  geleistelen 
Local-Diensten  bewilligt  worden 
sind,  oder  auf  darin  gelegeiien 
sacularisirten  Giitern  ruhen,  ubcr- 
haupt  ihrem  Ursprunge  nach  ein- 
zehien  Landestheiien  augehoren, 
sind  von  derjenigen  Seite  ferner 
zu  berichtigen,  in  deren  Besitz  die 
Objecte  iibergehen  oder  verblei- 
ben,  auf  welchen  sie  ihrem  Ur- 
sprunge nach  geruht  haben. 

Militar-Pensionen  fallen  der 
Regierung  zur  Last,  die  den 
Landesantheil  besitzt,  aus  dem 
die  zu  pensionirenden  Militarper- 
sonen  gebiirtijj  sind. 


ajoutant  toutefois  ?i  celte  moyenne 
proportionnelle,  le  revenu  net  du 
Bailliage  de  Ruukel  dans  I'Annee 
l8n. 

c.  Les  Dettes  de  I'Etat  et  de 
ia  Chambre  des  Finances  des 
Princes  de  N<issau- Orange  seront 
reparties  entre  les  2  Parties  Con- 
Iractantes  flans  la  proportion  et 
d'aprtis  lepofjue  fju'on  vient  de 
(!^terminer,en  prenant  pour  moyen 
terme  les  Hevenus  nets  de  la 
Chambre  de  Nassau-Orange  dans 
les  5  annees  de  1801  ci  1805,  et 
ajoutant  pour  chacune  de  ces 
annees  le  revenu  net  des  Sei- 
gneuries  de  Westerbourg  et  de 
Schadek,  t^l  ([u'll  a  ete  en  1814. 

d.  Les  Dettes  provenant  de 
Nassau-Saarbriick,  dont  la  caisse 
d'fcltat  du  Duche  de  Nassau 
pourroit  encore  etre  grevde,  ne 
sont  pas  comprises  dans  cette 
distribution.  Elles  resteront  ex- 
clusivement  a  la  charge  de  la 
Maison  des  Due  et  Prince  de 
Nassau. 

IX.  Les  Pensions  qui  ont  ete 
accortl^es  pour  services  rendus  a 
telle  partie  de  Territoire,  ou  (]ni 
proviennent  des  biens  secularises 
situes  dans  une  de  ces  parties,  eii 
un  mot,  toutes  les  pensions  qui 
d'apres  la  nature  de  leur  origine 
appartieunent  a  un  Territoire  en 
particulier,  seront  payees  par  la 
Partie  qui  possedera  les  objels 
auxquels  elles  etoient  originaire- 
ment  afFectc'Cs. 

Les  Pensions  IMilitaires  seront 
a  la  charge  du  Ciouverneinent  qui 
possedera  le  Territoire  d  ou  ie 
pensionnaire  est  natif. 


no 
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Die  iibrigen  in  diese  Kathegorie 
nicht  gehorigeii  Staats-  Pensiotiars 
werden  nach  dein  Reveniien-Ver- 
haltnisse,  wie  die  Staatsschulden 
abgetheilt. 

Leibrenten  werden  wie  Schulden 
behandelt,  und  je  nachdem  sie 
auf  einzelnen  Landestheilen  oder 
auf  dera  Ganzen  hafteu,  ganz  oder 
antheilsweise  von  beydeu  Theilen 
iibernommen. 

X.  Die  Local-Diener  gehen  mit 
den  abgetretenen  Territorien  iiber. 
Bey  getheilten  Aemtern  iiber- 
nimrat  sie  derjenige  Theil,  dem 
die  Gemeine  zufallt,  in  der  sie 
bisher  ihren  Wolinort  gehabt 
haben. 

Sammtliche  Central-und  Pro- 
vinzial-Diener,  die  zu  den  adminis- 
trirenden  Stellen  zu  Wiesbaden, 
Weilburg,  Diez  und  Dillenburg 
gehoren,  verbleiben  Nassau,  oder 
gehen  an  Nassau  iiber ;  die  zu 
Ehrenbreitstein  angestellten  iiber- 
nimmt  Preussen. 

Diejenigen  Central-Diener, 

welche  ihre  Dienste  bey  einer  oder 
andern  Regierung  nicht  fortsetzen 
konnen,  oder  deren  Versetzung  in 
den  Quiescenten-Stand  von  einer 
oder  der  andern  Seite  in  den 
nachsten  drey  Monathen  nach 
Abschluss  pegenwartigen  Vertrags 
beschlossen  wird,  werden  nach 
Massgabe  desNassauischen  Edicts 
vomS  und  6  December,  181 1 ,  pen- 
sionirt,  oder  mit  Quiescenten- 
Gehalten  versehen  welche  prorata 
nach  dem  bey  der  Schuldenab- 
theiiungangenommenenMassstabe 
gemeinschaftlich  bezahlt  werden 
sollen.  Kein  iibernommener 
Staatsdiener  soil  weniger  giinstig 


Les  autres  Pensions  qui  n'cn- 
trent  pas  dans  cette  cath^gorie, 
seront  reparties  dans  la  proportion 
des  revenus,  de  la  meme  mani^re 
qu'il  a  ^te  dit  pour  les  Dettes 
publiques. 

Les  Rentes  viageres  seront  trai- 
tees  a  I'instar  des  dettes,  et  ser- 
vies  en  totality  ou  en  partie  par 
les  2  Gouverneraens,  selon  que 
des  portions  de  Territoire  ou  le 
Pays  entier  en  sont  greves. 

X.  Les  Fonctionnaires  et  Em- 
ployes locaux  suivent  les  Terri- 
toires  ced^s.  Dans  les  Bailliages 
partag^s,  le  Gouvernement  auquel 
passe  I'endroit  de  leur  domicile 
actuel  s'en  chargera. 

Tons  les  Fonctionnaires  cen- 
traux  et  provinciaux  employes 
dans  les  administrations  de  Wies- 
baden, Weilbourg,  Dietz  et  Dil- 
lenbourg  resteront  a  la  Maison  de 
Nassau,  ou  y  passeront ;  la  Prusse 
se  charge  de  ceux  d'Ehrenbreit- 
stein, 

Les  Fonctionnaires  centraux 
qui  ne  peuvent  continuer  a  servir 
I'un  ou  I'autre  des  2  Gouverne- 
mens,  ou  auxquels  I'un  ou  I'autre 
accordera  leur  retraite  dans  les 
3  mois  qui  suivront  immediate- 
ment  la  presente  Convention,  re- 
cevront  les  pensions,  ou  pensions 
de  retraite  fixee  par  I'Edit  des 
Due  et  Prince  de  Nassau  du  3  et 
du  6  D^cembre,  1811  :  ces  pen- 
sions seront  payees  par  les  2 
Gouvernemens  an  pro  rata  de  la 
proportion  convenue  a  I'egard  des 
dettes.  Aucun  Fonctionnaire, 
dont  Tun  ou  I'autre  Gouvernement 
se  sera  charge,  ne  sera  traite 
moins    favorablement    que    ledit 
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behantlelt  werden,  als  das  ange- 
zogene  Edict  bestimmt. 

XI.  Alle  in  den  wechselseitig 
abgetretenen  Landestheilen  gebor- 
nen  Militarpersonen,  welche  in 
einem  geringern  Dienstrange  als 
dem  eines  Oberofficiers  stehen, 
werden  nach  geeiuligtem  gegen- 
Marlig  bevorstehenden  Feldzuge 
an  die  Militarbehorde  desjenigen 
Staates  abgegeben,  zu  welchem 
ihre  Geburtsorter  gehoren.  Bis 
zu  diesem  Zeitpuncte  setzen  sie 
ihre  jetzigen  Militardienste  fort. 

Oberofficiere  werden  von  dem 
Staate,  in  dessen  Gebieth  ihr 
Geburtsort  fallt,  nicht  gehindert 
werden,  ihre  Dienste  bey  dem 
andern  paciscirenden  Staate,  wenn 
sie  diess  vorziehen,  forlzusetzen. 

XII.  Die  in  den  Zucht-, 
Arbeits-und  Irrenhausern  befind- 
lichen  Verbrecher  und  Wahnsin- 
nige  werden  nach  den  Geburtsorten 
an  die  betreffende  Behorde  ab- 
gegeben. 

XIII.  Archive  und  Registra- 
turen  werden  nach  Massgabe  der 
Territorial -Veranderungen  abge- 
sondert,  und  beyden  Theilen  die 
auf  ihre  Landesaiitheile  sich  bezie- 
henden  Actenstiicke  liberliefeit. 

XIV.  Preussen  iibernimmt  die- 
jenigen  Verpflichtungen  des  her- 
zoglich-Nassauischen  Hauses, 
welche  wegen  der  Taxischen  Post 
auf  den  an  dasselbe  abgetretenen 
Landertheilen  haften. 

XV.  Die  grosse  Landstrasse  von 
Giessen  dnrch  das  Nassauische 
Gebieth  nach  Ehrenbreitstein  wird 
eine  Militarstrasse  fiir  Preussen 
zur  Verbindung  zwischen   Erfurt 


Edit  ne  I'a  determine. 

XI.  Tous  les  Militaires  nes 
dans  un  des  Territoires  reci- 
proqueraent  c^des,  et  qui  n'ont 
pas  rang  d'Officier,  seront,  aprfes  la 
campagne  dans  laquelle  on  va  en- 
trerremis  aux  Autorites  militaires 
du  Gouvernement  auquel  leur  en- 
droit  natal  appartiendra.  .Jusqu'a 
cette  epoque  ils  continueront  leur 
service  actuel. 


Les  Ofticiers  ne  seront  pas  em- 
peches  par  le  Gouvernement,  au- 
quel leur  endroit  natal  reste  ou 
passe,  de  continuer  a  servir,  s'ils 
le  preferent,  I'autre  Gouverne- 
ment. 

XII.  Les  Condamn^s  aux  mai- 
sonsde force oude  correction,  et  les 
gens  en  demence  renferm^s  dans 
les  hopitaux,  seront  remis  aux 
Gouvernemens  respectifs  d'apres 
les  lieux  de  leur  naissance. 

XIII.  Les  Archives  et  Depots 
d'^criture  seront  tires  d'aprfes  le 
partage  des  Territoires,  et  chaque 
Gouvernement  sera  mis  en  posses- 
sion des  actes  et  instrumens  qui 
se  rapportent  a  la  portion  qui  lui 
est  echue. 

XIV,  La  Prusse  se  charge  des 
engagemens  de  la  Maison  Ducale 
de  Nassau  relatifs  aux  Postes  de 
Taxis,  autantque  ces  engagemens 
reposent  sur  les  portions  de  Ter- 
titoire  qui  lui  out  ete  cedees. 

XV.  La  grande  route  de  Giessen 
a  Ehrenbreitstein,  (]ui  traverse  le 
pays  de  Nassau,  foruiera  une  route 
militaire  pour  la  Prusse,  destinee 
a  etablir  la  comuuinication  entre 
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und  Koblenz  seyn.     Es  solleii  fur  Erfourt   et    Coblence.      Tout  ce 

dieselbe  eben  die   Bestimmungen  (jui    aura    ele   conveiiu  k  I'^j^ard 

gelten,   welche    liir    die  Pieussi-  des  routes  militaires  Prussiennes 

scben    Militarstrassen  durch    die  qui  passeiit  par  les  Etats  du   Roi 

Koniglich-Hanuovrischeu         uud  d'Hauovre    et    de    I'Electeur    de 

Churliirstlicb-Hessischen  Staaten  Hesse,  sera  appliqu^  a  la  susdite 

angenommen  weiden.  route   de   Giessen  a    Ehrenbreit- 

stein. 

XVI.  Zur  endlichen  Auseinan-  XVI.  Pour  lerrniuer  defiuitive- 
dersetzung  aller  einer  uabern  Aus-  ineut  tous  les  points  qui  exigent 
gleichurig  noch  bediirfenden  des  arrangemens  ult^rieurs,  nom- 
Puncte,  namentlich  der  Schulden,  mement  ce  qui  regarde  les  Dettes, 
PensionenundStaatsdienerschafts-  les  Pensions,  et  les  Fonctionnaires 
Verhaltnisse,  werden  gieich  nach  et  Em|)loyes,  les  2  Gouvernemens 
erfolgter  Ratification  des  gegen-  nommeront,  imin^diatemenl  apr^s 
wartigen  Tractats  von  bey  den  la  Ratification  du  present  Traite, 
Seiten  Commissarien  ernaunt  wer-  des  Coinniissaires  qui  se  r^uniront 
den,  die  zu  Wiesbaden  zusammen-  a  Wiesbaden,  a  I'effet  deconvenir, 
treten,  um  das  Geschaft  in  der  dans  le  plus  bref  delai  possible, 
moglichst  kiirzesten  Frist  zu  de  tons  ces  arrangemens.  lis  au- 
beendigen.  Sie  werden  solche  ront  le  pouvoir  de  prendre  les 
Massregeln  zn  ergreifen  bevoll-  mesures  n«^cessaires  pour  que  le 
macbtigt  seyn,  dass  der  Zinseu-  payement  des  interets  des  Dettes 
lauf  von  den  Staatsschulden,  und  publiqiies  et  celui  des  Pensions  ne 
die  Zahlung  der  Pensionen  nicht  soufFre  pas  d'interruption,  que  le 
ins  Stocken  gerathe,  der  Credit  credit  des  effets  publics  ne  soit 
der  Staatspapiere  nicht  gefahrdet,  pas  ebranle,  et  que  le  service  des 
und  der  Cassendienst  nicht  unter-  caisses  continue  a  se  faire  comme 
brochen  werde.  par  le  passe. 

XVII.  Da  in  dem  zvvischen  des  XVII.  Comme  la  Convention 
Konigs  von  Preussen  und  des  conclue  le31  Mai,  entre  leurs  Ma- 
KonigsderNiederlanileMajestaten  jestes  les  Rois  de  Prusse  et  des 
iiber  die  gegenwartigen  gegensei-  Pays  Bas,  relativement  a  des  ces- 
tigen  Cessionen  gleichzeitig  ab-  sions  reciproques,  renferme  un 
geschlossenen  Vertrag,  einArtikel  Article  ainsi  con9u; 
aufgenommen  worden  ist,  welcher 

wortlich  folgender  Massen  lautet: 

Article. 

"  II  sera  nomme  incessamment  par  Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse  et 
Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas,  une  Commission  pour  reglertout  ce 
qui  est  relatif  a  la  cession  des  Possessions  Nassauviennes  de  Sa  Majeste, 
par  rapport  aux  Archives,  Dettes,  Excddensde  caisse  etautres  objels  de 
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la  meme  nature.  lia  parlie  des  Archives  qui  ne  regarde  point  les  Pays 
cedes,  niais  la  Maison  d'Orange,  et  tout  ce  qui,  comme  bibliothfeque, 
collection  de  Cartes  et  autres  objets  pareils,  appariient  a  la  propriety 
particulifere  et  persomielle  de  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas,  restera  a 
Sa  Majestt^  et  Lui  sera  aussit6t  reinis.  Uiie  partie  des  susdites  Posses- 
sions ^tant  echangee  centre  des  Possessions  des  Ducet  Prince  de  Nas- 
sau, Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage,  et  Sa  Majesty  le  Koi  des 
Pavs  Bas  consent  a  laire  transferer  I'obligation  stipulee  par  le  present 
Article  sur  Leurs  Altesses  Serenissiraes  les  Due  et  Prince  de  Nassau 
pour  la  partie  desdites  Possessions  qui  sera  reunie  a  Leurs  Etats.'' 


so  verpflichten  sich  Hire  Durch- 
lauchten  der  Herr  Herzog  und 
Herr  Fiirstzu  Nassau,  die  in  dem- 
selben  von  des  Konigs  von  Pieus- 
sen  Majestat  iibernommenen  Ver- 
pflichtungen  in  so  weit  ganz  in 
gleicher  Art  zu  erliillen,  als  die- 
selben  die  jetzt  an  Ihre  Durch- 
laucliten  iibergehenden,  vormahls 
Oranischen,  Lauder  und  Lander- 
theile  betrefFen. 

XVilL  Die  Ratificationen  sol- 
len  innerhalb  vier  Wochen  oder 
eher,  wenn  es  seyn  kann,  ausge- 
wechselt,  auch  die  abzutretenden 
Unterthanen  gleiclizeitig  ihrer 
Pflichten  gegeii  die  vorige  Regie- 
rung  entbunden  werden. 

Dess  zu  Uikund  hal)en  die  Un- 
terzeichneten  BevolJmachtigten 
vorstebenden  Vertrag  eigenbandig 
vollzogen,  und  niit  ibreni  Insiegel 
bedruckeu  lassen. 

SogeschehenWien,  den  31  May 
1815. 
(L.S.)     FURST     VON    HAR- 

DENBKRG. 
(L,S.)     MARSCHALL      VON 
BIEBERSTEIN. 


Leurs  Altesses  Serenissimes  les 
Due  et  Prince  de  Nassau  s'enga- 
gent  a  remplir,  au  nom  et  place  de 
Sa  Majesty  le  Roi  de  Prusse,  les 
obligations  qu'elle  y  a  contiactees, 
pour  autant  que  ces  obligations 
concernent  les  Territoires  et  par- 
ties de  Territoire  de  la  Maison 
de  Nassau-Orange  qui,  par  le  pre- 
sent Traite,  leur  sont  ced^es. 

XVIII.  Les  Ratifications  de 
cette  Convention  serontechang^es 
dans  I'espace  de  4  semaines,  ou 
plus  t&t  si  faire  se  peut. 

Les  Sujets  cedes  seront  delies  a 
la  foi  des  sermens  de  fid^Iite  qui 
les  attacboient  a  leurs  nnciens 
Souverains. 

En  foi  de  quoi  les  Plenipoten- 
tiaires  respectifs  out  signe  la  pre- 
sente  Convention,  et  y  ont  fait 
apposer  le  Cachet  de  leurs  Armes. 

Fait  a  Vionne,  le  31  Mai,  1815. 

(L.S.)      LE   PRINCE  DE 

HARDENBERG. 
(L.S.)        MARSCHALL      DE 
BIEBERSTEIN. 


[1814—15.] 
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(Annexe  IX.) — ACTE  sur  la  Constitution  Federative  de  F Allemagne. 
Signe  d   Vienne,  le  8  Juin,  1815. 


Im  Namen  der  AUerheiligsten  und  Un- 
theilbaren  Dreyeinigkeit. 
Die  souveraiien  Fiirslen  und 
freyeii  Stadte  Deutschlands,  den 
gemeinsamen  Wunsch  Legend, 
den  Vlten.  Artikel  des  Pariser 
Friedens  vom  30  3Iay,  1814  in 
Erfiillutig  zu  setzen,  und  von  den 
Voitheilen  u'oerzeugt,  welche  aus 
ilirer  festen  und  daueihalten  Ver- 
binduny  (ijr  die  Siclierlieit  und 
Unal)i)angigkeit  Deutschlands, 
ur,d  die  Rulie  und  das  Gleiclige- 
wicht  Eiiropa's  heivorgehen  Hlir- 
den,  sind  liijereingckonimen,  sich 
zu  einem  bestandigen  Bunde  zu 
vereinigen,  und  haben  zu  diesem 
Behuf  ihre  Gesandten  und  Ab- 
geordneten  am  Congress  in  Wien 
mit  Vollmachten  verseheu,  nam- 
lich : 

Seine  Kaiserlicb-Konigliclie 
Apostolische  Majeslat,  den  Heirn 
Clemens  Wenzeslaus  Fiirslen  von 
Metternich-- Winnebuig—Ochsen- 
hausen,  Ritter  des  goldeneu  N'lits- 
ses,  Grosskreuz  des  Koniglich- 
Ungariscben  St.  -Stepbansordens, 
Ritter  des  St. -Andreas,  des  St. 
Alexander-Neusky-Ordens  und 
desSt.-Annenordeusersier  Classe, 
Grosskreuz  der  Ehrenlegion, 
Ritterdes  Ordens  vomElepbanten, 
des  Ordens  der  Annunciation,  des 
schwarzen  Adiers  und  des  rctben 
Adlers,  des  Seraphinenordens,  des 
Toskaniscbeii  St.  Josepbsordens, 
des  St.  Hubertsordeiis,  des  gol- 
denen  Adieis  von  \Viirteml)erg,des 
Ordens  der  Treue  von  Baden,  des 


(Traduction.) 
Au  Nom  de  la  TrJs-Sainte  et  Indivisible 
Trinite. 
Les  Princes  Souverains  et  les 
Villes  Libres  de  i'x'^ileniagne, 
animes  du  desircommun  de  mettre 
en  execution  I'Article  VI  du  Trait^ 
de  Paris,  duSOMai,  1814,  et  con- 
vaincus  des  avaniages  qui  resuite- 
ront  de  leur  union  sniide  et  du- 
rable, ])our  la  surete  et  I'indepen- 
daiice  de  TAlIemagne  et  pour  I'e- 
quilibre  de  I'Europe,  sont  conve- 
nus  de  former  une  Confederation 
perpetuelle,  et  ont  pour  cet  effet 
muni  de  leurs  Pleins-pouvoirs  leurs 
Envoyeset  Deputes  au  Cougres 
de  Vienne,  savoir : 


Sa  Majesty  Imperiale  et  Roy- 
ale  A  postoiique,  le  Sieur  Clemeiit- 
Wenceslas-Lothaire  Prince  de 
Metternich- Winnebourg-  Ochsen- 
hausen.  Chevalier  de  I'Ordre  de  la 
Toison  d'Or,  Grand'  Croix  de 
rOrdre  de  Saint- Etienne  de 
Hongrie,  Chevalier  des  Ordres  de 
Saint- Andre,  de  Saint- Alexandre- 
Newsky  et  de  Sainte-Anne  de 
Premiere  Classe,  Grand-Cordon  de 
la  Legion  d'Honneur,  Chevalierde 
rOrdre  de  TElephant,  de  I'Ordre 
Supifime  de  I'Annonciade,  de 
I'Aigle  Noire  et  de  I'Ai^le  Rouge, 
des  Seraphins,  de  Saint- Joseph  de 
Toscane,  de  .Saint-Hul)ert,  de 
I'Aigle  d'Or  de  Wurtemberg,  de  la 
Fidelite  de  Bade,  de  Saint-Jean  de 
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St.-Johannes  von  Jerusalem  und  Jerusalem  et  de  plusieurs  autres ; 

melirereranderenCJrden  ;  Kanzler  Cliancelier  de  I'Ordre  Militaire  de 

des  niilitaiischen    Maiien    There-  Marie-Tlier^se,  Curaleurdel'Aca- 

sienordens,   Curator   der  Konigl.  demie  des  Beanx-Arls,  Cliaiubel- 

Akademie  der  vereinigten  bilden-  Ian,  Conseiller  Intiine  actiicl  de  Sa 

den    Kiinste,    Kiimmerer,    wirkli-  Majesl6    I'Einpereur    d'Autiiche, 

chen  gelieimen    Rath  Seiner  Ma-  Roide  Hongrie  et  de  Bolieme,  Sou 

jeslat  des  Kaisers  von  Oesterreich,  Ministre  d'Etat,  des  Conferences 

Konigs  von  Ungarn  und  Bohnien,  et    des   Affaires   Etrangeres,   son 

Allerhochstdessen        Staats-  und  Premier  Plenipotentiaire  au   Con- 

Coiiferenzministcr,  auch  Minister  gr&s  ; 
der  auswarligen   Angelegenheiten, 
und  ersten    Plenipotentiarius   am 
Congress ;  und 

Den     Herrn    Johann    Philipp  Et    le     Sieur    Jean-Philippe 

Baron    von    Wessenberg,    Gross-  Baron    de    Wessenberg,     Grand' 

kreuz  des  Koniylich-Sardinischen  Croix  des  Ordres  Royaux  de  Sar- 

Ordens  desSt.-Mauritiu«und  St.-  daigne,  de  Saint-Maurice,  et   de 

Lazarus,    wie   auch    des    Konigl.  Saint-Lazare,   et  de  celuj    de    la 

Ordens   der    Bayerischen    Krone,  Couronne  de  Baviere,  Chambellan 

etc.,     Kamnierer    und    wiiklichen  et  Conseiller  Intinie  de  Sa  Majes- 

geheimen    Rath    Seiner    Konigl.  t6  Inip(^iiale   el    Royale    Aposto- 

Aposloiisclien    Majestat,  Hochst-  lique,  son  Second  Plenipotentiaire 

desselben     zweyten      Plenipoten-  au  Congres ; 
tiarius  am  Congress; 

Seine  Koniglithe  Majestat  von  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse,  le 

Preussen,  den  Ilerrn  Fiirsten  von  Prince  de  Hardenberg,  son  Clian- 

Hardenberg,  Ihren  Staatskanzler,  celier  d'Etat,  ChevalierdesOrdres 

Hitter  <les  Sch\var/,en  und  Rotlien  de    I'Aigle    Noire    et   de    I'Aigle 

Adlerordens,     des     Preussischen  Rouge,  de  celui  de  Saint-Jean  de 

St.  Johanniterordens,     und      des  Jerusalem  et  de  la  Croix   de    Per 

Preussischen     eisernen     Kreuzes,  de  Prusse,  de  cenx   de  Saint- A n- 

Ritter    des     Russischen    St. -An-  dre,  de  Saint-Alexandre  Ne«sky 

dreas-,       St.-Alexander-Newsky-  et  de  Sainte-Anne   de   Russie    de 

Ordens,      und      St.-Annenordens  Premiere  Classe,  Grand' Croix  de 

erster     Classe;     Grosskreuz    des  I'Ordre    de    Saiut-Charles    d'Es- 

Ungarischen   St.-Stephansordens,  pagne,  d'i  I'Ordre  de  I'Annonciade 

Grosskreuz       der      Ehrenlegion,  de  Sardaigne,  de  celui  de   Saint- 

Grosskreuz   des   Spanischen   St.-  Hubert  de  Baviere,    Chevalier  de 

Carlsordens;  Ritter  des    Sardini-  I'Ordre  des  Sera|)liiiis  de  Sufede, 

schen  Annunciaten-,des  Sohwcdi-  de  celui  de    rEl^phant   de   Daiie- 

schen  Seraphinen-,  des  Danischen  marck,  de  I'Aigle  d'Or  de   \Vur- 

Elephanten-,  des  Bayerischen  St.-  temberg,  et  de  plusieurs  autres; 
Huberts-,  des  Wiirtembergischen 
goldenen   Adlers-,  und   mehrerer 
anderen  Orden ;  und                    12 


1J6 


AUSTRIA,  PRUSSIA,  &C. 


Den  Herrn  Carl-Wilhelm  Frey- 
herrn  von  Humboldt,  lliren 
Slaatsminister,  Kammeiheirii, 
ausserortlentlichen  Gesaiulten, 
uikI  bevollmaclitigteii  Minister 
bey  Ihrer  Koiiigl.  Apostolischen 
IMajestat,  Ritter  des  rotlien  Ad- 
lerordens,  des  Preiissischen  eiser- 
nen  Kreuzes  erster  Classe  ;  Gross- 
kieuz  des  Kaiserliih-Oesferrei- 
chischen  Leopolds-,  des  Riissis- 
cheii  St.-Annenordens,  uiid  des 
Ordetis  des  Verdienstes  der 
Bayeiischen  Krone  ; 

Seine  Konigiiche  Majestat  von 
Danemaik,  den  Herrn  Christian 
Guuther  Giafen  von  Bernstorf, 
Ihren  geheimen  Conferenzratli, 
ausserordent  lichen  Abgesandten 
und  bevolhuachtigten  Minister  am 
Hole  Seiner  Konigl.  Apostolischen 
Majestat,  und  Bevollmachligten 
am  Congress  ;  Ritter  des  Elephan- 
tenordens,  Grosskreuzdes  Danne- 
brogsordens,  und  des  Konigl. 
Ungarischen  St.-Stephansordens ; 
und 

Den  Herrn  Joachim  Friedrich 
Gral'en  von  Bernstorf,  Ihren  ge- 
heimen Confereiizrath,  Bevoll- 
luachtigten  am  Congress,  Gross- 
krenz  des  Dannebrogsordens; 

Seine  Koniglich  Majeslat  von 
Bayern,  den  Herrn  Aloys  Franz 
Xavier  Grafen  von  Rechberg  und 
Rothen-Lowen,  Kamaterer  und 
wiiklichen  geheimen  Rath,  ausser- 
ordenliichen  Gesandten  und  be- 
vollmachtigten  Minister  am 
Konigl  Hofe,  Grosskreuzdes  St.- 
HiibertSDrdens,  Capitularcom- 
raenlhur  des  St.-Georgs-,  und 
Grosskrenz  des  Bayerischen  Civil- 
Veidienstordens. 


Et  le  Sieur  Charles-Guillaume 
Baron  de  Humboldt,  son  Ministre 
d'Etat,  Chambellan,  Envoye  Ex- 
traordinaire et  Ministre  Plenipo- 
tenliaire  pr^s  Sa  Maj(  ste  Imperi- 
ale  et  Roy  ale  Apostolicjue,  Che- 
valier du  Grand  Ordre  de  TAigle 
Rouge  etde  celui  de  la  Croix  de 
Fer  de  Prusse  de  la  Premifere 
Classe,  Grand'Croix  de  TOrdre 
de  Sainte-Anne  de  Rnssie  de  la 
Premifere  Classe,  de  celui  de  Leo- 
pold d'Autriche,  et  de  celui  de  la 
Couronne  de  Bavibre ; 

Sa  Majesty  le  Roi  de  Dane- 
marc,  le  Sieur  Chretien-Gonthier 
Comle  de  Bernstorf,  son  Conseil- 
Itr  Intime  des  Conferences,  En- 
voye Extraordinaire  et  Ministre 
Plenipotentiaire  prfes  Sa  Majesle 
Imperiale  et  Royale  ApostoJique, 
et  Plenipotentiaire  au  Congr^s, 
Chevalier  de  I'Ordre  de  I'Ele- 
phant,  et  Grand'Croix  de  ceux 
du  Danebrog  et  de  Saint-Elienne 
de  Hongrie ; 

Et  le  Sieur  Joachim-Frederic 
Comte  de  Bernstorf,  son  Conseil- 
ler  Intime  des  Conferences  et  Ple- 
nipotentiaire au  Congifes,  Grand' 
Croix  de  I'Ordre  du  Danebrog; 

Sa  Majeste  le  Roi  de  Baviere, 
le  Sieur  Alois-Frangois-Xavier 
Comte  de  Rechberg  et  Rotheiiloe- 
ven,  Chambellan  et  Conseiller  In- 
time,  Envoye  Extraordinaire  et 
Ministre  Plenipotentiaire  pres  Sa 
Majesty  Imperiale  et  Royale  Apos- 
toIi(jue,  Grand'  Croix  de  I'Ordre 
de  Saint-Hubert,  Commandeur 
Capitulaire  de  celui  de  Saint- 
George,  et  Grand'Croix  de  I'Ordre 
du  Merite  Civil  de  Bavi&re; 
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Seine  Majestat  der  Koiiig  von  Sa  Majeste  le  Roi  de  Saxe,  le 

Saclisen,  den  Herrn  Hans  August  Sieur   Hans-Auguste-Fiirchtegott 

Furclitegolt    von     Globig,     Ihren  de  Globii,',  son   Conseiiler  Intime, 

geheimen    Rath,    Kammerherrnn,  Chanibellan,  Conseiiler    de   Cour 


Hof-und  Justizrath,  und  geheimen 
Referenda!', 

Seine  Majestat  der  Konig  der 
Niederlande,  den  Herrn  Franz 
Clnistoph  Freyherrn  von  Gagern, 
Plenipotentiarius  Sr.  Majestat  des 
Konigs  der  Niederlande,  und 
Hirer  Durchlauchten  des  Herzogs 
und  des  Fiirsten  von  Nassau  ; 
Grosskreuz  des  Hessischen  Ordens 
vom  goldenen  Lowen,  und  des 
Badenschen  Ordens  der  Treue. 

Seine  Majestat  der  Konig  von 
Grossbritannien  und  Hannover, 
den  Herrn  Ernst  Fried  rich  Her- 
bert Grafen  von  Mlinster,  Erblind- 
Marscliall  des  Konigreichs  Han- 
nover, Grosskreuz  des  Konig hch- 
Ungarischen  St.-Stephansonlens, 
Sr.-Konigl.  Majeslat  von  Gross- 
britannien und  Hannover  S;aats- 
und  Cabinetsininister,  ersten  Be- 
volhiiachtigten  am  Congress  zu 
Wien  ;   und 

Den  Herrn  Ernst  Christian 
August  Grafen  von  Hardenberg, 
Grosskreuz  des  Kaiserlich-Oester- 
reichischen  Leopoldsordens;  Ritter 
des  Konigl.  Preussischen  rothea 
Adierordens,  und  des  Johanniter- 
ordens;  Sr.-Konigl.  Majeotat 
von  Grossbritannien  und  Han- 
nover Staats-  und  Cabinetsmi- 
nister,  dessea  ausserordentlicheu 
Abgesaudten  und  Bevoliniach- 
tigten  Minister  an  dem  Hofe  Sr.- 
Konigl.  Apostolischen  Majestat, 
und  dessen  zweyten  Bevollmach- 
tigten  am  Congress  zu  Wien. 

Seine   Konigliche    Hoheit    der 


de  Justice  et  Referendaire  Intime  ; 

Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays 
JBas,  le  Sieur  Frangois-Christophe 
Baron  de  Gagern,  Pienipotentiaire 
de  Sa  Majesty  le  Roi  des  Pays- 
Bas  et  de  Leurs  Altesses  Serenis- 
simes  le  Due  etle  Prince  de  Nas- 
sau, Grand'  Croix  de  I'Ordre  du 
Lion  d'Or  de  Hesse  et  de  celui  de 
la  Fidelite  de  Bade; 

Sa  Majeste  le  Roi  du  Royaume 
Uni  de  la  Grande  Bretugne  et 
d'lrlande  et  de  cehii  de  Hanovre, 
Ic  Sieur  Ernest-Fredtric-Herbert 
Comte  de  Miinster,  Marechal  He- 
reditaire  du  Royaume  de  Hanovre, 
(irand'  Croix  de  I'Ordre  Royal  de 
Saint-Etienne  de  Hongrie,  Mi- 
nistre  d'Etat  et  de  Cabinet  de  Sa 
Majesty  le  Roi  de  la  Grande  Bre- 
tagne  et  de  Hanovre,  son  Premier 
Pienipotentiaire  au  Congres  de 
Vienne ; 

Et  le  Sieur  Ernest-Clnetien- 
Auguste  Comte  de  Hardenberg, 
Grand'Croix  de  I'Ordre  Imperial 
d'Autriche  de  Saint-Leopold,  Che- 
valier de  I'Aigle  Rouge  de  Prusse 
et  de  Saint  Jean  de  Jerusalem, 
Ministre  d'Etat  et  de  Cabinet  de 
Sa  JMajeste  le  Roi  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  Hanovre,  son  En- 
voy6  Extraordinaire  et  JMinistre 
Pienipotentiaire  prbs  Sa  ]Majeste 
Imperiale  et  Royale  Apostolique, 
son  Second  Pienipotentiaire  au 
Congres  de  Vienne ; 

Son  Altesse  Royale  I'Electeur  de 
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Churfiirst  von  Hessen,  den  Herrn 
Dorolheus  Luclwig  Grafen  von 
Keller,  Hochstiliren  Staatsmi- 
nister;  Giosskreiiz  vom  goldeiun 
Lorten,  uiul  des  Pieubsischen 
rolhen  Adieis ;  uiid 

Den  Herrn  Georg  Ferdinand 
Freyherrn  von  Lepel,  Iliro  Kam- 
merherrn  und  geheimen  Regie- 
riingsrath  ; 

Seine  Konigliche  Hoheit  der 
Grossherzog  von  Hessen,  den 
Henn  Juliann  Frejlierrn  von 
liiikheiin  von  Altdoif,  Iliren 
geheimen  Hath,  Staatsminister 
Uiid  ausserordentlichen  Abge- 
sandten  am  Congress ;  Gross- 
kieuz  des  Hessischen  Veidienst- 
ordens,  Commandeur  des  Konig- 
lich-Ungarischen  St.-Slephans- 
OJ  dens  ; 

Seine  Konigliche  Hoheit  der 
Grossherzoir    von    Sachsen-Wei- 


Hesse,  le  Sieur  Dorothee-Lonis 
Comte  de  Keller,  son  Ministre 
d'Etat,  Grand'  Croix  de  I'Ordre 
du  Lion  et  de  PAigle  liouge  de 
Pnisse ; 

Et  le  Sieiir  George-Ferdinand 
Baron  de  Lepel,  son  Chambellan 
et  Conseiller  Intirae  d'Etat; 

Son  Altesse  Royaie  le  Grand 
Due  de  Hesse,  le  Sieur  Jean  Ba- 
ron de  Tiirckheim  d'Altdorf,  son 
Conseiller  Intime,  Ministre  d'Ktat 
et  Envoye  Extraordinaire  au  Con- 
gr^s,  Grand'  Croix  de  I'Ordre  du 
Merite  de  Hesse,  et  Commandeur 
de  I'Ordre  Royal  de  St.-Etienne 
de  Honyrie; 


Son  Altesse  Royale  le  Grand- 
Due  de  Saxe-Weimar,  le  Sieur 
mar,  den  Herrn  Ernst  August  Ernest-Auguste  Baron  de  Gers- 
Freyherrn  von  Gerstorff,  Ihien  dorff,  son  Conseiller  Intime,  rem- 
vviikliehen  geheimen  Ralh  ;  (jetzt     plac^  maintenant  par  le  Sieur  Fre- 


an  dessen  Steile  den  Herrn  Fried- 
rich  August  Freyherrn  von  Mink- 
witz) ; 

Seine  Durchlaucht  der  Herzog 
vnn    Sach&en-Gotha,    den    Heirn 


deric-Auguste  Baron   de   Miuck- 
witz  ; 

Son  Altesse  Serenissime  le  Due 
de  Saxe-Gotha,  le  Sieur  Frederic- 
P'rieilrich       August       Freyherrn    Auguste  Baron  de  Minckwilz,  son 
von    Minkwilz,    Iliren    geheimen     Conseiller  Intime; 
Ralh. 

Ihro  DurthlauclitdieHerzoginn  Son  Altesse  Serenissime  la  Du- 
von  Sachsen-Cohurn-Meinungen,  chesse  de  Saxe-Cohourg-Meinun- 
a!s  Regentinn  und  Vorniiinderinn  gen,  en  sa  qualite  de  K^gente  et 
Ihres    Suhnes,     eben     denselben     'J'utrice  de  son  Fils,  le  Baron    de 


Fieyherrn  von  INIiukwitz; 
Seine  Dnrchlauciit  der  Herzoj;- 


Minckwitz  sus-denomme ; 

Son  Altesse  Serenissime  le  Due 


von       Sachsen-Hildburgshausen,  de     Saxe    Hildburghausen,     le 

den  Herrn  Call  Ludwig  Friedrich  Sieur    Charles-Louis- Frederic  de 

Frej herrn  von  Baumbach,  Ihren  Baumbach,  Conseiller    Intime,   et 

geheimen  Rath  und   Regierungs-  President  de  la  Regence  ; 
prasidenten ; 
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Seine  Durchlauclit  der  Herzog 
von  Sachseu-Coburg-Saalfeld,  den 
Herrn  Franz  Xavier  Frejherrn 
von  Fiscliler  von  Treul)erf,^  Iliren 
Obeisten,  Ritter  des  Kaiscriicli- 
Oeslerreichisclicn  LeopoKlsordens 
und  des  Ordeiis  dei  B;i}eiischen 
Krone ; 

Seine  Durchlauclit  der  Herzog 
von  Braunscli\veig-Wolfenl)iittel, 
an  die  Stelle  des  Herrn  Willielm 
Justus  Eberhardt  von  Scliniidt- 
Phiseldeck,  Hires  geheimen  Raths, 
ex  suhslilutiune ,  den  Herrn  Doro- 
theus  Ludvvig-  Grafen  von  Keller, 
Churl iirstiicli-Hcssisclien  Staats- 
ministor,  u.  s.  f. ; 

Seine  Durchlaucht  der  Herzog 
von  Holslein-Oldenburg,  den 
Herrn  Albert  Frevbeirn  von 
Mallzahn,  Prasideiiten  der  Regie- 
rung  des  Fiirstenthums  Lul)eck, 
Grosskreuz  des  Rirssisclien  Oidens 
der  St. -Anna,  und  Ritter  des  Or- 
dens  des  St.-Johannes  vou  Jeru- 
salem ; 

Seine  Durchlaucht  der  Herzog 
von  Mecklenburg-Schwerin,  den 
Herrn  Leopold  Freslierrn  von 
Piessen,  Iliren  Staatsminister, 
Grosskreuz  des  Dannebrogsor- 
dens ; 

Seine  Durchlaucht  der  Herzog 
von  Mecklenburg-Strelitz,  den 
Herrn  August  Olto  Ernst  Frey- 
herrii  von  Oertzen,  Iliren  Staats- 
minister, Grosskreuz  des  Preussis- 
chen  rothen  Adlerordens; 

Seine  Durchlaucht  der  Herz»g 
von  Anhalt-Dessau,  fiir  sich  und 
als  Vormund  des  uiiiiorennen 
Herzogs  von  Anhalt-Colhen,  und 
Sne.-Durchlaucht  der  Herzog 
von  Anhalt-Bernburg,  gemein- 
schaftlich,  den   Herrn  Wolf  Carl 


Son  Altesse  Ser^nissime  le  Due 
de  Saxe-Cohourg-Saalfeld,  le 
Sieur  Fran^ois-Xavier  Fischler, 
Baion  de  Treuberg,  Colonel  a  son 
Service,  Chevalier  de  I'Ordre 
d'Autrichede  Saint- Leopold,  et  de 
oelui  de  la  Couronne  de  Bavifere; 

Son  Altesse  Serenissime  le  Due 
de  Briinswicli-  Wolfenhuttel,  le 
Sieur  Guillaume-Juste-Ebeihard 
de  Schmidz-PhiseldeckjSon  Con- 
seiller  Iiitime,  et  a  sa  place,  par 
substitution  de  Pouvoirs,  le 
Sieur  Dorothee- Louis  Comte  de 
Keller,  IVIinistre  d'Etat  de  I'E- 
lecteur  de  Hesse,  &c.,  &c.  ; 

Son  Altesse  S(^reiiissime  le  Duo 
de  Ilol.stcin-Oldenbourg,  le  Sieur 
Hans  Albrecht  Baron  de  Malt- 
zahn,  President  de  la  Regeiice  de 
la  Principaute  de  Liibeik,  Grand' 
Croix  de  I'Ordre  de  Sainte-Anne 
de  Russie,  et  Chevalier  de  celui  de 
Saint-Jean  de  Jerusalem  ; 

Son  Altesse  Serenissime  le  Due 
de  MecTihnhoiirg-Schwerin,  le 
Sieur  Leopold  Baron  de  Plessen, 
son  iMinistie  d'Etat,  Grand'  Croix 
de  I'Onlre  du  Danebrog; 

Son  Altesse  Serenissime  le  Due 
de  Mecldenhourg-StreJitz,  le 
Sieur  Auguste-Olto  Finest  Baron 
d'Oertztn,  son  3Iinistre  d'Etat, 
Grand'  Croix  de  I'Ordre  de  I'Aigle 
Rouge  de  Prusse  ; 

Son  Altesse  Serenissime  le  Due 
d'  Anhalt-Dessau,  pour  lui  et  en 
qualite  de  Tuteur  du  Due  Mineur 
d'Anhalt-Kcethen,  et  Son  Allesse 
Serenissime  le  Due  d'Anhalt- 
Bernhourg,  pour  tous  et  en  com- 
mun,  le  Sieur   Wolf-Charles-Au- 
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August  von  Wolframsdorf,  Pra- 
sidenten  der  Regierung  zu  Des- 
sau; 

Seine  Dnrcblaucht  der  Fiirst 
von  HohenzolIerii-Hechingen,den 
Herin  Franz  Anton  Freyherrn 
von  Frank,  Ihren  wirklichen  ge- 
heimen  Rath ; 

Seine  Durclilaucht  der  Fiirst 
von  Hohenzollern-Siegmaringen, 
den  Herrn  Franz  Ludwig  von 
Kirchbauer,  Ihren  geheimen  Le- 
gationsrath  ; 

Seine  Durchlaucht  der  Herzog, 
und  Seine  Durchiaucht  der  Fiirst 
von  Nassau,  den  Herrn  Franz 
Chiistoph  Freyherrn  von  Gagern, 
und  Herrn  Ernst  Franz  Ludwig 
Freyherrn  von  Marschall  von 
Bieberstein,  Plenipotentiarius  Sr.- 
Majeslat  des  Konigs  der  Nieder- 
lande,  fur  seine  Deutschen  Staateu, 
und  Ihrer  Durchlaucliten  des 
Herzogs  und  des  Fiirsten  von 
Nassau,  Grosskreuz  des  Ordens 
der  Treue ; 

Seine  Durchlaucht  der  Fiirst 
von  Liechtenstein,  den  Herrn 
GeorgWalther  Vincenz  vonWiese, 
Vicekanzler  der  Regierung  des 
Fiirsten  von  Reuss  zu  Gera  ; 

Seine  Durchlaucht  der  Fiirst 
von  Schwarzburg-Sondershausen, 


guste  de  Wolframsdorf,  President 
de  la  Regence  de  Dessau  ; 

Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince  de  HohenzoUern-Hechin- 
gen,  le  Sieur  Franyois-Antoine 
Baron  de  Frank,  son  Conseiller 
Intime; 

Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince  de  Hohenzollern- Sigma- 
ringen,  le  Sieur  Fran^ois-Loiiisde 
Kirchbaiier,  son  Conseiller  Intime 
de  Legation  ; 

Leurs  Altesses  Serenissimes  le 
Due  et  le  Prince  de  Nassau,  le 
Sieur  Frangois-Christophe  Baron 
de  Gagern  (ci-dessus  nomme)  ; 

Et  le  Sieur  Ernest- Franyois- 
Louis  Baron  Marschall  de  Bieber- 
stein, Plenipotentiaire  de  vSa  Ma- 
jeste  le  Roi  des  Pays  Baspourses 
Etats  en  Allemagne,  ainsi  que 
de  Leurs  Altesses  Serenissimes  les 
Due  et  Prince  de  Nassau,  Grand' 
Croix  de  I'Ordre  de  la  Fidelite; 

Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince  de  Lichtenstein,  le  Sieur 
George- Gauthier- Vincent  de 
Wiese,  Vice-Chancelier  du  Prince 
de  Reuss,  a  Gera ; 

Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince    de    Schwartzhourg-Son- 


den  Herrn  Adolph  von  Weise,  Ih-     dershausen,  le  Sieur  Adoiphe  de 


ren  geheimen  Rath  und  Kanzler ; 

Seine  Durchlaucht  der  Fiirst 
von  Schwarzburg-Rudolstadt,  den 
Herrn  Friedrich  VMlhelm  Frey- 
herrn von  Kettelholdt,  Ihren  Kanz- 
ler   und   Piasidenlen,  auch    Erb- 


AVeise,   son   Conseiller  Intime  et 
Chancelier  ; 

Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince  de  Schivartzbourg  Rudol- 
stadt,  le  Sieur  Fiederic-Giiillaume 
Baron  de  Kettelholdt,  son  Chan- 
celier et  President,  Echanson  H^- 


schenk  der  gefiirsleten  Grafschaft  r^ditaire  du  Comte  de  Henneberg, 

Ilenneberg,  Grosskreuz  des  Gros-  Grand'  Croix  de  I'Ordre  de  la  Fi- 

blierzogl.  Badenschen  Ordens  der  delit^  de  Bade ; 
Treue ; 
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Seine  Durchlaucht  der  Fiirst 
von  Waldeck  und  Pyrmont,  den 
Herrn  Gunther  Heimich  von 
Berg,  Doctor  der  Rechte,  und 
Kegierungsprasidenten  des  Fiirsten 
von  Scliaiimbiirg-Lippe ; 

Ihre  Durclilauchten  die  Fiirsten 
von  Reuss,  alterer  und  jiingerer 
Linie,  den  Herrn  Georg  Walther 
Vincenz  von  Wiese,  Vicekanzler 
der  Regierung  zu  Gera  ; 

Seine  Durchlaucht  der  Fiirst 
von  Schaumburg-Lippe,  den 
Herrn     Giinther     Heiiirich    von 


Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince  de  Waldeck  et  Pijrmont, 
le  Sieur  Gonthier-Henri  de  Berg, 
Docteiir  en  Droit,  et  President  de 
la  Regence  de  la  Principaut6  de 
Schaumbourg-Lippc  ; 

Leurs  Altesses  Serenissimes  les 
Princes  de  Reuss  des  2  Lignes,  le 
Sieur  George-Gauthier-Vincentde 
Wiese,  Vice-Chancelier  de  la  Re- 
gence de  (iera; 

Son  Altesse  Serenissime  le 
Prince  de  Schaumbourg-Lippe, 
le  Sieur  Gonthier-Henri  de  Btr<' ; 


Hire  Durchlauclit  die  Fiirslinn 
von  der  Lippe,  als  Regentinnund 
Vormiinderinn  des  Fiirsten  ihres 
Solines,  den  Htrrn  Friedrich  Wil- 
helin  Hell  wing,  Ihren  Regierungs- 
rath; 

Die  freye  Stadt  Liibeck,  den 
Herrn  Johann  Friedrich  Hach, 
Doctor  der  Rechte  und  Senator 
dieser  Stadt ; 

Die  freye  Stadt  Frankfurt,  den 
Herrn  Johann  Ernst  Friedrich 
Danz,  Doctor  der  Rechte,  Syn- 
dicus  dieser  Stadt ; 

Die  freye  Stadt  Bremen,  den 
Herrn  Johann  Smidt,  Senator 
dieser  Stadl ; 

Die  freye  Stadt  Hamburg,  den 
Herrn  Johann  Michael  Gries, 
Syndicus  dieser  Stadt ; 

In  Gemassheit  dieser  Be- 
schliisse  haben  die  bevorstchenden 
BevoUmachtigten,  nach  gesche- 
hener  Auswechslung  ihrer  richtig 
befundenen  Volhiiacliten,  folgende 
Artikel  verabrcJet : 


I . — Allgcmcine  Bestimmungcn. 
Art.  1.  Die  Souverainen  Fur- 


Son  Altesse  Serenissime  la 
Princesse  de  la  Lippe, ens,d.i\nA\\i^ 
de  Regente  et  de  Tutrice  du 
Prince  son  Fils,  le  Sieur  Frede- 
ric-Guillaume  Helhving,  son  Con- 
seiller  Intime  ; 

La  Ville  Libre  de  Lubeck,  le 
Sieur  Jean- Fredeiic  Hach,  Doc- 
teur  en  Droit  et  Sonateur  de  cette 
Viile; 

La  Ville  Libre  de  I'rancfort, 
le  Sieur  Jean-Ernest-Fj6cleric 
Danz,  Docteur  en  Droit,  Syndic  de 
cette  Ville  ; 

La  Ville  Libre  de  Breme,  le 
Sieur  Jean  Smidt,  S^naleur  de 
cetle  Ville ; 

La  Ville  Libre  de  Ilambourg, 
le  Sieur  J  can -Michel  Gries,  Syn- 
dic de  cette  Ville, 

Et  conlbrmement  a  la  susdite 
resolution,  les  Pl^nipotentiaires 
ci-dtssus  nomm^s,  apres  avoir 
echange  leurs  Pleins-pouvoirs, 
trouves  en  bonne  et  due  forme, 
out  arrCte  eutre  eux  les  Articles 
suivans  ; 

L — Dispositions  Generales. 
Art.  L   Les  Princes  Souverains 
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steu  und  freyen  Stadte  Deutsch-  et  les  Villes  Libresde  rAllemagne, 

lands,  mit  Eiiischluss    Hirer  Ma-  en   comprenant  dans  cette  trans- 

jestaten  des   Kaisers   von  Oester-  action  leurs  Majestes  I'Empereiir 

reicii,  und  der  Konige  von  Preus-  d'Autiiche,  les  Rois  de  Prusse,  de 

sen,   von  Danemark  und  der  Nie-  Danemarc    et   des    Pajs   Bas,    et 

derlande,  und  zwar  :  nommement: 

Der  Kaiser  von  Oesterreich  und  L'Enipereur   d'Autriche    et    le 

der   Konig   von    Preussen,  beyde  Roi  de  Prusse,  pour  toutescellesde 

fiir     Hire    gesammten,    vormahls  leurs  Possessions  qui  ont  ancien- 

zura  Deutschen  Reicli  gehorigen  nement     appartenu     a    I'Empire 

Besitzungen  ;  Germani«|ue  ; 

Der   Konig  von  Danemark  fiir  Le  Roi   de  Danemarc,  pour   le 

Holstein;  Duche  de  Holstein  ; 

Der    Konig    der     Niederlande  Le  Roi  des   Pays  Bas,  pour  le 

fiir   das    Grossherzogtlium    Lux-  Graud-Duche  de  Luxembourg; 
embuig  ; 

Vereinigen     Sicb      zu     einem  Etablissent  entre  eux  une  Con- 

bestandigen    Bunde,    welclier  der  filnleration  perpetuelie  rjui  portera 


le  nom  de  Coniederation  Gennani- 
que. 

IL  Le  but  de  cette  Confedera- 
tion est  le  maintien  de  la  burete 
ext^rieure  et  inlerieure  de  I'Aile- 


Deutsche  Bund  lieissen  soil. 

IL  Der  Zweck  desselben  ist 
Erhahung  der  ausseren  und  inne- 
ren  Siclierbeit  Deutsclilands,  und 
der  Unabhangigkeit  und  Un-  magne,  de  I'independance  et  de 
verletzl)arkeit  der  eiuzelnen  Deut-  I'inviolabilite  des  ElatsConf^der^s. 
schen  Staaten. 

IIL   AlleBundesgliederhaben,  HI.  Lrs   Membres  de  la  Con- 

als  solche,  gleiche  Reclite.     Sie     federation,  conime  tels,  sent  ^gaux 
verpflicbtensicballegliechraassig,     en     Droits;    ils    s'obligent    tous 


die  Bundesacte  unverbriiclilich  zu 
halten. 

IV.  Die   Angelegenheiten    des 
Bundes  werdendurcheineBundes- 


^galement  a  maintenir  i'Acte  qui 
consiitue  leur  union. 

IV.   Les   affaires    de    la    Con- 
federation   seront   confiees  a   une 


versamnilung  besorgt,  in  welcher  Diete    Federative,    dans    laquelle 

alle  Giieder  desselben  durcli  iiiie  tous    les    Membres    voteront    par 

Bevollmachtigten  theils  eiiizelne,  leurs  Pienipotentiaires,  soil  indivi- 

theils  Gesammtstimmen  folgender  duellement,    soit    coHectivement, 

Massen,  jedoch  unbeschadet  ibres  de  la  nianiere  suivante,  sans  pi^- 

Ranges,  fiibren.  judice  de  leur  rang: 

Stimmen. 
I.  Oesterreich 1 


2.  Preussen 1 

3.  Bayern 1 

4 .  Sachsen    1 

5.  Hannover    1 


Voix. 

1.  Autriche  1 

2.  Prusse 1 

3.  Baviere     1 

4.  Saxe 1 

5.  Hanovre   1 
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Stimmen. 

6.  Wiirtemberg   1 

7.  Baden 1 

8.  Churhessen    1 

9.  Grossherzogthum-Hessen 1 

10.  Diinemark,  wegen  Holstein  ....    1 

11.  Niederlande,  wegen  des  Grosslier- 

zogthums  Luxemburg 1 

12.  Die  Grossherzoglich-und  Herzo- 

glich-Sachsischen  Hauser    ....    1 

13.  Braunschweig  und  Nassau 1 

14.  Mecklenburg- SchwerinundMeck- 

leuburg-Strelitz    1 

15.  Holstein- Oldenburg,   Anhalt  und 

Schwarzburg 1 

16.  Holienzollern,      Liechtenstein, 

Reuss,        Schaumburg-Lippe, 
Lippe  und  Waldeck 1 

17.  Die  freyenStiidte  Liibeck,  Frank- 

furt, Bremen  und  Hamburg. .    1 

Zusammen  17 

V.  Oesteireich  hat  bey  der  Biin- 
desvei'smnrnlung  den  Vorsitz. 
Jedes  Bundesglied  ist  befii^t  Vor- 
schlage  zu  machen,  und  in  Vor- 
traj,^  zu  bringen,  und  der  Vorsit- 
zende  ist  verpflichtet,  solche  in 
eiuer  zu  bestimmenden  Zuilfrist 
der  Berathung  zu  iibergeben. 

VI.  Wo  es  auf  Abfassung  und 

Abanderung    von    Grundgesetzen 

des  Bundfs,  aufBeschliisse,  welche 

die   Bundesacte    selbst   betreffen, 

auf  organiscbe  Bundcseinrichtun- 

gen  und  auf  gemciiniutzige  Anor- 

dnuiigen  sonstiger  Art  ankoniiiit, 

bildet  sich  die  Versainndung   zu 

einem  Plenum,  wobev  jedoch,  iriit 

Riicksicht  auf  die  Verschiedeiibeit 

der  Grosse  der  einzelnen  Bundes- 

staaten,  folgende  Berechnung  und 

Verllieilung  der  Stimmen  verab- 

redet  ist : 

Stimmen. 

1.  Oesterreich  erhalt 4 

2.  Preussen 4 


Voix. 
1.  Wiirtemberg     1 

7.  Bade 1 

8.  Hesse  Electorale 1 

9.  Grand-Duche  de  Hesse 1 

10.  Danemarc,  pour  Holstein 1 

11.  Pays  Bas,  pour  le  Grand  Duche 

de  Luxembourg    1 

12.  Maisons  Grand-Ducales  et  Ducales 

de  Saxe 1 

13.  Brunswic  et  Nassau 1 

14.  Mecklenbourg-Schwerin  etMeck- 

lenbourg-Strelitz 1 

15.  Holstein-Oldenbourg,    Anhalt   et 

Schwarzbourg 1 

16.  Hohenzollern,  Lichtenstein, 

Reuss,         Schaumbourg- Lippe, 
Lippe  et  Waldeck 1 

17.  Les  Villes    Libres    de    Liibeck, 

Francfort,  Bi-eme  et  Hambourg.     1 

Total  . .    17 

V.  L'Autriche  presidera  a  la 
Diete  Federative.  Chaque  Etat 
de  la  Confederation  a  ie  droit  de 
faire  des  propositions,  et  celui  qui 
preside  est  tenu  a  les  mettre  eu 
deliberation  dans  uu  espace  de 
terns  qui  sera  6xe. 

VI,  Lorsqu'il  s'agira  de  Lois 
Fondamentales  a  porter,  ou  de 
cliangemens  a  faire  dans  les  Lois 
Fondamentales  de  la  Con  (^dera- 
tion, de  raesures  a  prendre  par 
rapport  a  I'Acle  Federatif  meme, 
d'inslitutions  organiques,  ou 
d'autres  airangemens  dun  interet 
cominun  a  ado|)ter,  la  Diete  se 
formera  en  Asseniblee  Generale, 
et  dans  ce  cas  la  distribution  des 
Voix  aura  lieu  de  la  manifere 
suiviinte,  calculee  sur  I'elendue 
respective  des  Etats  individuels: 

Vols. 

1.  L'Autriche  aura 4 

2.  La  Prusse 4 
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3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
IJ. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 
24. 
25. 
26. 
27. 
28. 
29. 
30. 
31. 
32. 
33. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 


Stimmen. 

Sachsen   4 

Bayern    ..  ,. 4 

Hannover    4 

Wiirtemberg   ^ 

Baden 3 

Churhessen 3 

Grossherzogthum  Hessen 3 

Holstein 3 

Luxemburg 3 

Braunschweig 2 

Mecklenburg- Schwerin   2 

Nassau 2 

Sachsen  Weimar 

• Gotha    

Coburgr 


—  Meinungen 

—  Hildburgshausen . 


Mecklenburg- Strelitz , 
Holstein-Oldenburg  . , 
Anhalt-Dessau     .... 

— ^ Bernburg  . . . , 

Kothen    


Schwarzburg-Sondershausen  .... 

Rudolstadt 

Hohenzollern-Hechingen   

Liechtenstein   

Hohenzollern-Siegmaringen  .... 

Waldeck 

Reuss,  altere  Linie 

jiingere  Linie 


Schaumburg-Lippe 

Lippe  

Die  freye  Stadt  Liibeck  . . 

Frankfurt 

Bremen  . . 

Hamburg  . 


Voix. 

3.  La  Saxe 4 

4.  La  Baviere 4 

5.  Le  Hanovre 4 

6.  Le  Wiirtemberg 4 

7.  Bade 3 

8.  Hesse  Electorale 3 

9.  Grand-Duche  de  Hesse 3 

10.  Holstein 3 

1 1 .  Luxembourg 3 

12.  Brunswic 2 

13.  Mecklenbourg-Schwerm 2 

14.  Nassau 2 

15.  Saxe-Weiirar 

16.  Gotha 

17.  Cobourg 

18. ]Meinungen 

19.  •    Hildbourghausen 

20.  Mecklenbourg-Strelitz 

21.  Holstein-Oldenbourg 

22.  Anhalt-Dessau 

23.  Bernboui'g 

24.  Kothen 

25.  Schwarzbourg-Sondershausen  . . 

26.  Rudolstadt 

27.  Hohenzollern-Hechingen 

28.  Lichtenstein     

29.  Hohenzollem-Sigmaringen  .... 

30.  Waldeck 

31.  Reuss,  branche  ainee 

32. branche  cadette 

33.  Schaumbourg-Lippe 

34 .  Lippe  

35.  La  \^ille  Libre  de  Lubeck 

36.  . Francfort 

37.  Breme 

38. Hambourg  . . . 


Zusammen  69 


Total  ..   69 


Ob  den  mediatisirten  vormah'i- 
gen  Reichsslanden  auch  einige 
Curiatslimmen  in  pleno  zngestan- 
den  vverden  soUen,  wild  die  Bnn- 
desversammlung  bey  der  Bera- 
thung  der  organischen  Bundesge- 
setze  in  Erwagung  nehmen. 

VII.  In  wie  fern  ein  Gegen- 
stand  nacli  obiger  Bestimmung 
fur  das  Ple?iuin  geeignetsey,  wird 


La  Diete  en  s'occupant  des  Lois 
Organiques  de  la  Confederation, 
examinera  si  on  doit  accorder 
quelques  Voix  collectives  aux 
ancieus  Etats  de  TEmpire  media- 
tises. 

VII.  La  question  si  une  affaire 
doit  etre  discutee  par  I'AssembJ^e 
Gen^rale,      conformement       aux 
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m     der    engcreii     Versammlung  principes   ci-dessus   etablis^    sera 

durch  Stimmenmehiheiteutschie-  d^cidee dans TAssemblee Ordinaire 

den.  a  la  plnralite  des  voix. 

Die  der  Entscheidung  des  jP/e«t         La  meme  Assemblee  preparera 

zu  uiiterziehenden   Beschlussent-  les  Projets  de  Resolutions  qui  doi- 

wiirfe  werden  in  der  engeren  Ver-  vent    Stre    port^s    a    I'AssemhIee 

sammlung  vorbereitet,  und  bis  zur  Generale,    et   fournira   a   celle-ci 

Annahme    oder   Verwerfung    zur  tout  ce  qu'il  lui  faudra  pour  les 

Reife  gebraclit.     Sowohl  in   der  adopter  ou  les  rejeter.  On  decidera 

engeren  Versammliing  als  in  plcno  par  la  pluralite  des  voix,  tant  dans 

werden  die   Bescliliisse   nach   der  I'Asseinblee    Ordinaire    que   dans 

Melirheic    der   Stimuien    gefasst,  I'Assembl^e     Generale,    avec     la 

jedoch  in    der    Art,  dass  in    der  difference  toutefois,   cjue   dans  la 

ersten    die    aljsohite,  in   htzterer  premiere  il  suffira  de  la  pluralite 

aber  nur  eine  aiifzney  Drittlieile  absolne,  tandis  que  dans  I'autre  les 

der  Abstimmunu' beruhendeMehr-  2  tiers  des  voix  seront  necessaires 

heit   entsolieidet ;  bey    Stimmen-  pour  former  la  plnralite.    Lorsqu'il 

gleichheit  in  der  engeren  Versam-  y  aura  parite  de  voix  dans  I'As- 

mlung  steht  dem  Vorsitzenden  die  sembl^e  Ordinaire,    le    President 

Entscheidung  zu.  decidera  la  question.     Cependant 

Wo  es  aber  auf  Annabme  oder  chaquefois  qu'il  s'a<;ira  d'accepta- 

Abanderuiig    der     Grundgesetze,  tion    ou   de  changement  de    Lois 

auf  orgaiiische  Bundeseinrichlun-  Fondamentales,   d'institutions  or- 

gen,  auf  jura  sin  guloriim  oder  Re-  ganiques,  de  droits  individuels  ou 

ligionsiingelegenlieilen   ankommt,  d'affaires  de  religion,  la  pluralite 

kann  weder  in  der  engeren  Ver-  des  voix   ne   suffira  pas,  ni  dans 

sammlung,  noch  in  plena  ein  Be-  I'Assemblee  Ordinaire,     ni    dans 

scbluss  durch    Stimmenmelirlieit  I'Assemblee  Generale. 
gefasst  werden. 

Die     Bundesversammlung     ist         La  Dit;te  est  permanente ;  elle 

besiandig,  hat  aber  die  Befugniss,  pent  cependant,  lorsque  les  objets 

wenn  die   ihrer  Beralliung   unter-  soumisa  sa deliberation  se  trouvent 

zogenen      Gegenstande      eiledigt  termin<^'s,  s'ajourner  a  une  epoque 

sind,    auf   eine    beslimmte    Zeit,  fixe,  mais  pas  au-dela  de  4  mois. 
jedoch   niclit  auf  langer  als  vier 
Monate,  sich  zu  vcrlagen. 

Aile    naberen,    die    Vertagung         Toutes    les    dispositions    ulte- 

und  die  Besorgung  der  etwa  wall-  rieures  relatives  a  rajournement 

rend    derselben      vorkommenden  et  a  l'exp<!;dition  des  affairt-s  pres- 

dringenden  Geschafte  belreflenden  santes  qui  pourroient  survenir  pen- 

Beslimmungen  werden    der  Bun-  dant    I'ajournement,  sont  reserves 

desversammlung    bey    Abfassung  a  la  Di6te,  qui  sen  occupera  lors 

der   organischeu    Gesetze  vorbe-  de  la  redaction   des  Lois  Organi- 

halten.  ques. 
VIII.DieAbstimmungsordnung         VIIL  Quant    a    I'ordre    dans 
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der  Bundesgliederbetreffend,  wird  lequel  voleront  les  Membres  de  la 
festgesetzt,dass,  so  lange  die  Bun-  Confederation,  il  est  anete,  que, 
des  versaminlung  mil   Abfassung     tant  que  la  Uiete  sera  occupee  de 


der  organischen  Gesetze  bescbaf- 
tigt  ist,  bieriiber  keiiierley  Be- 
stimmung  gelte,  luid  die  zufallig 
sicb  fiigende  Ordnung  keinem  der 
Mitgiieder  zum  Nacbtbeil  gerei- 
cben,  noch  eine  Hegel  begriindea 
soil. 

Nach   Abfassung   der    organi- 
scben  Gesetze  wird  die  Bundes- 


la  redaction  des  Lois  Organiques, 
il  n'y  aura  aucune  regie  a  cet 
egard;  et  quel  que  soit  I'ordreque 
Ion  observera,  il  ne  pourra  ni 
prejudicier  a  aucun  des  Membres, 
ni  etablir  un  principe  pour  I'avenir. 

Apres  la  redaction  des  Lois  Orga- 
niques, la  Diete  d^Iiberera  sur  la 
versaminlung  die  kiinftige  als  be-  manifere  de  fixer  cet  objet  par  une 
slandige  Folge  einzufiibrende  regie  permanente,  pour  laquelle 
Slimnienordnung  in  Beratbung  elle  s'ecartera  le  moins  possible  de 
nebmen,  und  sicb  darin  so  wenig  celles  qui  ont  eu  lieu  a  rancieuiie 
als  moglicb  von  der  ehemahls  auf  Diete,  et  notamment  d'apres  le 
dem  Reicbstag,  und  namentlicb  in     Recfesde  laD^putalionde  PEmpire 


Geuiassbeit  des  Reicbsdeputa- 
lions-Hauptscblusses  vou  1803* 
beobacbteten  Ordnung  entfernen. 

Auch  diese  Ordnung  kann  aber 
auf  den  Rang  der  Bundesglieder 
iibeihaupt,  und  ihren  Vortritt 
ausser  den  Verhaltnissen  der  Bun- 
desversammlung  keinen  Einfluss 
ausiiben. 

IX.  Die  Bundesversammlung 
hat   ihren   Sitz  zu   Frankfurt  am 


de  1803.* 


L'ordre  que  Ton  adoptera 
n'influera  d'ailleurs  en  rien  sur  le 
rang  et  la  preseance  des  Membres 
de  la  Confederation  hors  de  leurs 
rapports  avec  la  Difete. 

IX.  La  Diete  siegera  a  Franc- 
fort-sur-le-Mein.     Son    ouverture 
Main.     Die  Eroffnung  derselben     est  fixee  au  ler  Septerabre,  1815. 
ist  auf  den    I   September,    1815, 
festgesetzt. 

X.  Daserste  Gesohaftder  Bun- 
desversammlung nach  ihrer  Eroff- 
nung wird  die  Abfassung  der 
Grundgesetze  des  Bundes  und 
dessen  organiscbe  Einricbtung  in 
Riicksicht  auf  seine  auswartigen 
militarischen  und  inneren  Ver- 
haltnisse  seyn. 

XI.  Alle  Mitgiieder  des  Bun- 
des versprechen  sowobi  ganz 
Deutschland,    als  jeden  einzelnen 


X.  Le  premier  objet  a  trailer 
par  la  Di^le  apres  son  ouverture, 
sera  la  ledaction  des  Lois  Fonda- 
mentales  de  la  Confederation,  et 
de  ses  Institutions  Organiques  re- 
lativement  a  ses  rapports  ex- 
terieurs,  railitaires  et  interieurs. 

XL  Les  Etats  de  la  Confedera- 
tion s'engagent  a  defendre,  non 
seulement     I'AIIemagne     entifere. 


Bundesstaat  gegen  jeden  AngrifF    mais  aussi  chaque  Etat  individuel 

ia  Schutz  zu  uehmen,  und  garan-     de  I'Union  en  casqu'il  futattaque, 

*  See  Martens.  Supplement,  Vol.  3,  Page  231. 
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tirensichgegenseitig  ihre  sammtli-  et    se  garantissent   mutiiellement 

chen  iinter  dem  BiukIc  oegriffeuen  touies  celles  de  leurs  possessions 

Besitzuugeti.  qui   se    trouveiit    comprises   dans 

oeile  union. 

Bey   einmalil    erklartern    Bun-  Lorsque  la  guerre  est  declar^e 

deskrieg      darf      kein       IMitglied  fsar      la      Conf^J^ration,     aucun 

einseitige    Unterhandlungen    uiit  Menibre  ne  peut  entamer  des  N6- 

deni      Feinde      eingelieu,      noch  gocialions  particulieres  avec  I'en- 

einseitig     Waffenslillsland       oder  nenii,     iii    f'aire    la    Paix    on    un 

Frieden  schiiessen.  Armistice,    sans  le    consenteraent 

des  autres. 

Die     Bundesglieder      bchalten  Les  Membres  de  la  Conledera- 

zwar   das    Recht    der    Riiudnisse  tion  en  se    r^servant   le  droit  de 

aller  Art,  verpflicliten  sicli  jedoch,  former    des    Alliances,    s'oi)ligent 

in  keiiieVerbiuduiigen  eiirzugelieu,  cepeiidaiit  a  ne  cotitracter  aucun 

welche  gegea   die   Siclierlieit  des  engagement     qui      seroit     dirige 

Buiides,  od  r     einzelner  Bundes-  contre   la   snrete   de  la   Confed^- 

staalen  gerichtet  ware.  ration    ou    des    Etats    individuels 

qui  la  composent. 

Die      Bundesglieder      machen  Les   Etats    Confederes   s'enga- 

sich   ebenCidls  verbindlich,  einan-  gent   de  nifime  a  ne  se    faire    la 

der  unler  keinerley   Vorwand  zu  guerre  sous  aucun  pretexte,  et  a 

bekriegen,  nocli  ihre  Streitigkeilen  ne   point   poursuivre   leurs   dift'd- 

mit  Gewalt  zu  verfolgen,  sondern  rends    par   la     force  des   Amies, 

sie  bey  der    Bundesversammlung  mais  a  les  soumettre   a   la  Diete. 

anzul)iingen.    Dieserliegt  alsdann  Celle-ci  essayera,  nioyeniiant  line 

ol),  die  Vermitlluiig   durch  einen  Commission,  la  voie  de  la  media- 

Ausscliuss  zu  versuclicn,  und  lalls  tion.     Si  elle   ne    reussit   pas,  et 

dieser  Versucli  feldschlagen  soUte,  qu'une sentence juridique  devienne 

und    demnacli    eine    richlerliihe  necessaire,  il   y  sera   pourvu   p^ir 

Entscheidung  nothwendig  wiirde,  un    jugement     Austr^gal    (Aus- 

solche  durch    eine   wohlgeordnete  trdgal  instanz)     bien    organise, 

Auslrai;alinstaiiz      zu      bewirken,  auquel    les    parties    litigantes    se 

dt-ren  Ausspruche   die  streitenden  souinettront  sans  appel. 
Theile  sich  sofort  zu  unterwerfen 
habeu. 

II. — Besondere Bestimmungen.  II. — Dispositions  Particulieres. 

Ausser   den    in    den    vorherge-  Outre  les  points  legles  dans  les 

henden  Artikeln  bestimmten,  auf  Articles    precedens,    relalivement 

die  FeststellungdesBundesgerich-  a  I'etablissement  de   la  Confede- 

teten    Funclen,   sind   die  verbiin-  ration,   les  Etats  Confederes  .sont 

deten    JMitglieder   iibereingekom-  en  nieme  terns  convenus  d'arieter, 

men,      hiermit      iiber      folgende  a  I'egard   des  objrts  suivans,  les 

Gegenstande,  die  in  den  nachste-  dispositions   contenues    dans    ies 
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henden  Artikeln  enthalteneii 
Bestimmiinjjjen  zu  treffeii,  welche 
mit  jenen  Artikeln  }>leiche  Kraft 
haben  sollen. 

XII.  Diejenigen  Bundesglieder, 
deren  Besitzungen  nicht  eine 
Volkszahl  von  300,000  Seelen 
erreichen,  werden  sich  mit  den 
ihnen  verwandteu  Hausern,  oder 
anderen  Bundesgliedern,  mit 
welcheu  sie  wenigstens  eine  solche 
Volkszahl  ausmachen,  ziu'  Bil- 
dung  eines  gemeinschaitlichen 
obersten  Gerichts  vereinigen. 

In  den  Staaten  von  solcher 
Volksmenge,  wo  schon  jetzt 
dergleichen  Gerichte  dritter 
Iiistanz  voihanden  sind,  werden 
jedoch  diese  in  ihrer  bisherigen 
Eigenschaft  erhalten,  wofern  nur 
die  Volkszahl,  iiber  welche  sie 
sich  erstrecken,  nicht  iinter 
150.000  Seelen  ist. 

Den  vier  freyen  Stadten  steht 
das  Recht  zu,  sich  unter  einander 
iiber  die  Enichtungcines  geraein- 
saraen  obersten  Gerichts  zu 
vereinigen. 

Bey  den  solchergcstalt  errich- 
teten  gemeinschaTtlichen  obersten 
Gerichten  soil  jeder  der  Parteyen 
gestattet  seyn,  auf  die  Versclii- 
ckungder  Acten  aufeine  Deutsche 
Facultat,  oder  an  einen  Schoppeni- 
stuhl  zur  Abfassung  des  Endur- 
tlieils  anzutragen. 

XI n.  In  alien  Bundesstaaten 
wirdeine  landesstandische  Verfas- 
sung  Statt  finden. 

XIV.  Urn  den  im  Jahre  1806 
und  seitdera  mittelbar  gewordenen 
ehemahligen  Reichsstanden  und 
Reichsangehorigen,  in  Gemass- 
heit  der  gegenwartigen  Verhalt- 
nisse,    id     alien     Bundesstaaten 


Articles  ci-aprfes,  qui  doivent  avoir 
la  meme  force  et  valeur  que  ceux 
Cjui  precedent. 

XII.  Les  Membres  de  la  Con- 
federation, dont  les  Possessions 
n'atteignent  pas  une  population 
de  300,000  ames,  se  r^uniront  a 
des  xMaisons  r^trnantes  de  la  menie 
famille,  ou  a  d'autres  Etats  de  la 
Confederation,  dont  la  population, 
jointe  a  la  leur,  atteindra  le 
nombre  indique  ici  pour  former 
en  commun  un  Tribunal  Supreme. 

Dans  les  Etats  cependant 
d'une  population  moins  forte,  ou 
des  Tribunaux  pareils  de  3hme 
Instance  existent  deja,  ils  seront 
conserves  dans  leur  quality  actuelle, 
pourvu  que  la  population  de 
I'Etat,  auquel  ils  appartiennent, 
nesoit  pas  au-dessous  de  150,000 
anies. 

Les  4  Villes  I-ibres  auront  le 
droit  de  se  reunir  entre  elles  pour 
I'institution  dun  Tribunal  Su- 
preme commun. 

Chacune  des  Parties  qui  plaide- 
ront  devant  ces  Tribunaux  Su- 
premes  communs,  sera  autorisee  a 
exiger  le  renvoi  de  la  Procedure 
a  la  faculte  de  droit  dune 
Uiiiversite  Etrangfere,  ou  a  un 
Siege  d'Echevins,  pour  y  faire 
porter  la  sentence  definitive. 

XIII.  11  y  aura  des  Assemblees 
d'Etats  dans  tons  les  Pays  de  la 
Confederation. 

XIV.  Pour  asssurer  aux  an- 
ciens  Etats  de  I'Empire,  qui  ont 
ete  Mediatises  en  1806,  et  dans 
les  annees  subsequentes,  des  droits 
egaux  dans  tons  les  Pays  de  la 
Confederation,  et  conforraes  aux 
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einen  gleichformig  bleibeuden 
Rechtszustfind  zu  verschaffeii,  so 
vereinigen  die  Bundesstaaten  sich 
daliin  : 

a.  Dass  diese  fiirstlichen  und 
graflichen  Hauser  fortan  nichts 
desto  weniger  zu  dem  hohen 
Adel  in  Deutschland  gerechnet 
werden,  und  ihnen  das  Reclif  der 
Ebenbiirtigkeit  in  dem  bisher 
daniit  verbundenen  BegrifF  ver- 
bleibt. 

b.  Sind  die  Haupter  dieser 
Hauser  die  ersten  Standesherren 
in  dem  Staate,  zu  dem  sie  geho- 
ren.  Sie  und  ihre  Familien 
bilden  die  privilegirteste  Classe 
in  denselben,  insbesondere  in 
Ausehung  der  Besteuerung. 


rapports  actuels,les  Etats  Confe- 
deri^s  etablissent  les  principes 
suivans : 

a.  Les  Maisons  des  Princes  et 
Comtes  mediatises,  n'en  appartien- 
nent  pas  moins  a  la  haute  Noblesse 
de  TAllemagne,  et  conservent  les 
droits  degalite  de  naissance  avec 
les  Maisons  Souveraines  (Eben- 
biirtigkeit)  comme  elles  en  ont 
joui  jusqu'ici. 

b,  Les  Chefs  de  ces  Maisons 
forment  la  premiere  classe  des 
Etats  dans  les  Pays  auxquels  ils 
appartiennent ;  ils  sont,  ainsi  que 
leurs  Families,  au  nombre  des 
plus  privilegies,  particulierement 
en  mati^re  d'impot. 


f.  Es  sollen  ihnen  iiberhaupt 
in  Riicksicht  ihrer  Personen, 
Familien  und  Besitzungen  alle 
diejenigen  Rechte  und  Vorziige 
zugesichert  werden,  oder  bleiben, 
welche  aus  ihrem  Eigenthum  und 
dessen  ungestorten  Genuss  her- 
riihren,  utid  niclit  zu  der  Staatsge- 
walt  und  denhoheren  Regierungs- 
rechten  gehoren. 

Unter  vorerwahnten  Rechten 
sind  insbesondere  und  narnentlich 
begriften : 

1.  Dieunbeschrankte  Freyheit, 
ihren  Aufenthalt  in  jedem  zu  dem 
Bunde  gehorenden,  oder  niit 
demselben  im  Frieden  lebenden 
Staate  zu  nehmen. 

2.  Werden  nach  den  Grund- 
satzen  der  friiheren  Deutsclien 
Verfassung  die  noch  beslehenden 
Familienvertriigeaufrechterhalten 
und  ihnen  dieBefugnis  zugesichert, 
iiberihre  Giiter  und  Faniilienver- 
haltnisse  verbinliche  Verfiigung 
[1814—10.] 


c.  Ils  conservent  en  general 
pour  leurs  personnes,  leurs  fa- 
milies et  leurs  biens,  tons  les  droits 
et  prerogatives  attaches  a  leurs 
propri6tes,  et  qui  n'appartiennent 
pas  a  I'Autorite  supreme,  ou  aux 
attributs  du  Gouvernement. 


Parmi  les  droits  que  leurassure 
cet  Article,  seront  specialement  et 
nomm^ment  compris: 

1.  La  liberie  illimitee  de  so- 
journer dans  chaque  Etat  appar- 
tenant  a  la  Confederation,  ou  se 
trouvant  en  paix  avec  elle. 

2.  Le  maintien  des  Pactesde  Fa- 
mille,  conformement  a  I'ancienne 
Constitution  de  TAliemagne,  et 
la  faculte  de  lier  leurs  biens  et  les 
membres  de  leurs  Families  pardes 
dispositions obligatoires,  lesquelles 
toutefois  doivent  etre  oortees  h.  la 
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7.H   trefFen,    vrelche  jedoch    dem  connoissance  dii  Souverain  et  des 

Souverain  vorgelegt  und  bey  den  Autorites  publiques. 
hochsten  Landesstellen  zur  allge- 
meinen     Kenntniss    und     Nach- 
achtung  gebracht  werden  miissen. 

Alle  bisher  dagegen  erlassenen  Les    Lois  par   lesquelles   cette 

Verordnungen    sollen    fiir   kiinf-  faculty  a  ete  restreinte  jusqu'ici, 

tige   Falle    nicht    waiter  anwend-  ne    seront    plus    applicables   aux 

bar  seyn.  cas  a  venir. 

3.  Privilegirter  Gerichtsstand  3.  Le  privilege  de  n'^tre  justi- 
und  Befreyung  von  aller  Militar-  ciable  que  des  Tribnnaux  siipe- 
pflichtigkeit  fiir  sich  und  ihre  rieurs,  et  I'exemption  de  toute 
Familien.  Conscription  Militaire  pour  eux  et 

leurs  families. 

4.  Die  Ausijbung  der  biirger-  4.  L'exercice  de  la  jurisdiction 
lichen  und  peinlichen  Gerech-  civile  et  crirainelle  en  premiere,  et 
tigkeitspflege  in  erster,  und  wo  si  les  possessions  sont  assez  con- 
die  Besitzung  gross  geniig  ist,  in  siderables,  en  seconde  instance,  de 
zweyter  Instanz,  der  Forstge-  la  jurisdiction  forestiere,  de  la 
richtsbarkeit,  Ortspolizey  und  police  locale  et  de  I'inspection  des 
Aufsicht  in  Kirchen-und  Schul-  eglises,  des  ecoles  et  des  fonda- 
sachen,  auch  tiber  milde  Stiftun-  tions  charitables  ;  le  tout  en  con- 
gen,  jedoch  nach  Vorschrift  der  forniite  des  Lois  des  Pays  aux- 
Landesgesetze.  welchen  sie  so,  quels  ils  restent  soumis,  aiusi 
wie  der  Militarverfassung  und  der  qu'aux  reglemens  militaires,  et  a 
Oberaufsicht  der  Regierungen  la  surveillance  supreme  r^serv^e 
iiber  jene  Zustandigkeiten  unter-  aux  Gouvernemens,  relativement 
worfen  blt^iben.  aux    objets   des   prerogatives    ci- 

dessiis    mentionn^es. 

Bey     der    tiiiheren       Bestim-  Pour     niieux     determiner    ces 

mung    der     angefiihrten    Befug-  prerogatives,   comma  en    general 

nisse   sowohl,  wie   iiberhaupt  und  pour  regleretconsolider  les  Droits 

in    alien    iibrigen    Puncten,   wird  des    Princes,  Comtes  et  Seigneurs 

zur    weiteren     Begriindung    und  mediatises, d'une  manifereuniforme 

Feststellung  eines,  in  alien  Deut-  dans  tons  les  Etats  de  la  Confede- 

schen  Bundesstaaten  iibereinstim-  ration  Gerraanique,  I'Ordonnance 

menden,  Rechtszustandesder  mit-  publiee  a  ce  sujet  par  Sa    Majeste 

telbar  gewordenen  Fiirsten,  Grafen  le  Roi  de  Bavidre,  en    1807,  sera 

und   Herren    die  in    dem   BetrefF  adoptee  pour  norma  generale. 
erlassene  Konigl.   BayerischeVer- 
ordnung  vom  Jahr  1807  als  Basis 
und   Norm  unterlegt  werden. 

Dem  ehemahligen  Reichsadel  L'Ancienne     Noblesse    imrae- 

werden  die  stib  Nr.  1  und  2  ange-  diate  de  I'Erapire  jouira  des  droits 

fiihrten  Rechte,  Antheil   der  Be-  enonces  aux  paragraphes   1   el  2, 


AUSTRIA,  PRUSSIA,  &C. 


131 


giiterten  an  Laiulstandsclmrt, 
Patrimonial-  und  Forslgerichts- 
barkeit,  Ortspolizey,  Kirchenpa- 
tronat  und  der  piivilegirte  Ge- 
richtsstand  zuuesicliert. 


Diese  Reclite  werden  jedoch  nur 
nach  Vorschrill  (ier  Landesgesetze 
ans^eubt. 


In  den  durcli  den  Frieden  von 
Liineville,  vom  9.  Februar  1801* 
von  Deutschland  al)getretenen, 
und  jetzt  wiedrr  damit  vereinigten 
Piovinzen,  werden  bey  Anwen- 
dung  der  obigen  Grundsatze  anf 
den  ehemabligen  unmittelbaren 
Reichsadel  diejenigen  Beschran- 
kungen  Statt  finden,  welche  die 
dort  bestehenden  besondern  Ver- 
haltnisse  nolhwendig  niachen. 

XV.  Die  Fortdauer  der  auf 
die  RheinscbifFlahrts-Octroi  ange- 
wiesenen  directen  und  subsidia- 
rischen  Rei.ten,  die  durch  den 
Reichsdeputalionsschkilis  vom  25 
Februar  1803,-|-  getroflenen  V  er/ii- 


de  celui  de  sieger  a  I'Asserabiee 
des  Etats,  d'exercer  la  jurisdiction 
patriraoniale  et  forestifere,  la  po- 
lice locale,  et  le  patronat  des 
eglises,  ainsi  que  de  ceUii  de 
n'etre  pas  justiciable  des  Tribu- 
naux  ordinaires. 

Ces  Droits  ne  seront  toutefois 
exerc^s  que  d'apr^s  les  regies 
etablies  par  les  Lois  du  Pays 
dans  lesquels  les  membres  de  cette 
noblesse  soiit  possessionn^s. 

Dans  les  Provinces  detachees  de 
TAllemagne  par  la  paix  de  Lune- 
ville,  du  9  F^vrier,  1801,*  etqui  y 
sont  aujourd'hui  de  nouveau  r^- 
unies,  I'application  des  principes 
ci-dessus  enonces,  relativement  a 
I'ancienne  Noblesse  immediate  de 
r Empire,  sera  sujette  aux  modi- 
fications rendues  n^cessaires  par 
les  rapports  qui  existent  dans  ces 
Provinces. 

XV.  La  continuation  des  Rentes 
directes  et  subsidiaires,  assignees 
sur  rOctroi  de  la  navigation  du 
Rbin,  aiiisi  que  les  dispositions  du 
Reces  de  la  Deputation  de  I'Em- 
pire,  du  25  F^vrier,  1803/|-  rela- 


gungen  in  BetrefF  des  Scliulden-     tivement  an    payement  des  dettes 


wesens  und  festgesetzter  Pensio- 
nen  an  geistliche  und  weltliclie 
Lidividuen  werden  von  dem 
Bunde  garantirt. 

Die   Mitglieder    der  eliemali- 
ligen    Dom-  und    Ireyen   Reichs- 


et  des  pensions  accordees  a  des 
Individus  ecclesiastiques  on  laics, 
sont  garanties  par  la  Confede- 
ration. 

Les     Membres     des     ci-devant 
Chapitres    des      Eglises    Catlie- 


stifter  haben    die    Bef'ugniss,  ilne     drales,   conune   ceux    des   Cbapi- 

durcli    den    erwabnlen    Reicbsde-     tres   libres    de    I'Empire,    out    le 

pulationsscliluss  festgesetzten     droit  de  jouir    des     pensions   qui 

Pensionen  obne  Abzug  in  jedem     leur  sont  assurees   par    le   susdit 

mit    dem    Deutschen    Bunde   in     Reces,  dans  tout  Pays  quelconque 

Frieden  stehenden  Staale  verzeli-     se  trouvant  en   paix  avec  la  C'ou- 

rea   zu    diirfen.  federation  Germanique. 

*  See  Martens.     Vol.  7.     Page  538. 

t  See  Martens.     Supplement.     Vol,  3.     Page  231. 

K3 


132 


AUSTRIA,  PRUSSIA,  &C. 


Die  Mitglieder  des  Dcutschen 
Ordens  werden  ebenfalls  nach 
den  in  dem  Reichsdeputations- 
Hauptschluss  von  1803  fiir  die 
Domstifter  festgesetzten  Grund- 
satzen,  Pensionen  erhaiten,  in  so 
fern  sie  ihnen  noch  nicht  hin- 
reichend  bewilliget  worden,  und 
diejenigen  Fiirsten,  welche  einge- 
zogene  Besitznngen  des  Deutsclien 
Ordens  erhaiten  haben,  werden 
diese  Pensionen  nach  Verhaitniss 
ihresAntheilsan  den  ehemahligen 
Besitzungen  bezahlen. 

Die  Berathung  iiber  die  Re- 
gulirung  der  Sustentations-Casse 
und  der  Pensionen  fiir  die  iiherrhei- 
liischen  Bischofe  und  Geistlichen, 
welche  Pensionen  auf  die  Besitzer 
des  linken  Rheinufers  iibertra- 
gen  werden,  ist  der  Bundesver- 
sammlung  vorbehalten.  Diese 
Regulirung  ist  binnen  Jahresfrist 
zu  beendigen  ;  bis  dahin  wird  die 
Bezahlung  der  erwahuten  Pen- 
sionen auf  die  bisherige  Art  fort- 
gesetzt. 

XVI.  Die  Verschiedenheit 
der  christlichen  Rehgionspartey- 
en  kaiin  in  den  Landern  und 
Gebieten  des  Deutschen  Bundes 
keinen  Unterschied  in  dem  Genuss 
der  biirgerlichen  und  poHtischen 
Rechte  begriinden. 

Die  Bundesversammiung  wird 
in  Berathung  ziehun,  wie  auf 
eine  moglichst  iibereinsiimmende 
Weise  die  biirgerhche  Vcrbes- 
serung  der  Bekenner  des  jiidis 
clien  Glaubensin  Deutschland  zu 
bewirken  sey,  und  wie  insonder- 
heit  denselben  der  Genuss  der 
biirgerhchen  Rechte  gegen  die 
Uebernahme  aller  Biirgerpflichten 
in  den    Bundesstaaten  verschafft 


Les  Membres  de  I'Ordre  Tea- 
tonique,  qui  n'ont  pas  encore  ob- 
tenu  des  Pensions  suffisantes,  les 
obtiendront  d'apres  les  principes 
etablis  pour  les  Chapitres  des 
Eglises  Cathedrales,  par  le  Reces 
de  la  Deputation  del'Empire,  de 
1803,  et  les  Princes  qui  ont  acquis 
d'anciennes  Possessions  de  I'Ordre 
Teutonique,  acquitteront  ces  Pen- 
sions en  proportion  de  leur  part 
aux  biens  de  I'Ordre  Teutonique. 


La  Diete  de  la  Confederation 
s'occupera  des  nmesures  a  prendre 
pour  la  caisse  de  sustentation  et 
les  Pensions  des  Evfiques  et  autres 
Ecci^siastiques  des  Pays  sur  la 
rive  gauclie  du  Rhin,  lesquelles 
Pensions  seront  transferees  aux 
Possesseurs  actuels  desdits  Pays. 
Cette  aftaire  sera  regime  dans  le 
deiai  d'un  an,  et  jusques  la,  le 
payenient  des  pensions  aura  lieu 
comnie  jusqu'ici. 

XVT.  La  difference  des  Con- 
fessions Chretiennes  dans  les  Pays 
et  Territoires  de  la  Confederation 
Allemande,  n'enentrainera  aucune 
dans  la  jouissance  des  droits  civils 
et  politiques. 

La  Diete  prendra  en  considera- 
tion les  moyens  d'operer  de  la 
manifere  la  plusuniforme,  I'ame- 
lioration  de  I'elat  civil  de  ceux 
qui  professent  la  Religion  Juive  en 
Allemagne,  et  s'occupera  particu- 
lierement  des  mesures,  par  les- 
quelles on  poiirra  leur  assurer  et 
leur  garantir  dans  les  Etats  de  la 
Confederation,  la  jouissance  des 
Droits  Civils,  a  condition  qu'ils  se 
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und    gesiclieit      werden     konne.  soumettenl  a  toutes  les  obligations 

Jedoch    werdeii    den    Bekennern  des   autres  Citoyens.     En    atten- 

dieses  Glaubens  bis  dahin  die  von  dant,  les  Droits  accordes  d^ja  aux 

den   einzelnen   Bundesstaaten  be-  Menibres  de  cette  Religion  par  tel 

reitseingeraumtenRecbteerbalten.  on    tel    Etat  en    particulier,    leur 

sont  conserves. 

XVII.  Das    fiirstliche    Haus  XVII.   La  Maison  des  Princes 

Thurn   und  Taxis  bleibt  in  dem  de  la  Tour  et  Taxis,  conservera  la 

durch      den     Reicbsdepiitations-  possession    et     les     revenus    des 

scbluss   vom     25    Februar    1803  Postes  dans  les  Etals  Confederes, 

oderspatei'en  Vertragenbestatigten  telles  qu'elles  lai  out  ete  assur^es 

Besitz  und  Gf  •  i.^•.  der  Posten   in  par  le   Reces  de  la  Deputation  de 

deu    verschiedenen  Bundesstaaten  I'Empire,  du  25  F^vrier  1803,  ou 

solange,  alsnichtetwa  durcli  freye  par  des  Conventions  posterieures, 

Uebereinkunft  anderweitige  Vcr-  autant  qu'il  n'en   sera  pas  autre- 

trage  abgescblossen  werden  soli-  ment    dispose    par   de   nouvelles 

ten.     In  jedein  Fall  werden  deni-  Conventions    librement    stipulees 

selben,    in    Folge    des    Artikels  de  part  et  d'autre.    En  tout  cas, 

XIII.*  deserwabntenReiclisdepu-  les  droits  et  pretentions  de  cette 

tations-Hauptscblusses,    seine  auf  Maison,  soit  a  la  conservation  des 

Belassung   der   Posten,  oder   auf  Postes,  soit  a  une  juste  indemnity, 

eine  angemessene  Entschadigung  tels  que  le  susdit  Reces    les  a  ^ta- 


gegriindeten      Rechte    und    An- 
spriicbe  versicbert. 

Dieses  soil  audi  da  Statt 
linden,  wo  die  Aulbebung  der 
Posten  seit    1803  erejien    den  Tn- 


blis,  seront  maintenus. 

Cette  disposition  s'appliquera 
aussi  aux  cas  ou  I'ancienne  Admi- 
nistration des  Postes  auroit  ^te 
haltdesReichsdeputations-Haupt-  aboliedepuis  1803,  en  contraven- 
scblusses  bcreits  gescbehen  ware,  tion  au  Reces  de  la  Deputation 
in  so  fern  diese  Entscbadigung  de  I'Empire,  a  moins  que  I'indem- 
durcb  Vertrage  nicbt  scbon  defi-  nit^.  n'ait  ete  definitivement  fix^e 
nitiv  festgeselzt  ist.  par  une  Convention  particuliere. 

XVIII.  Die  verbundeten  Fiir-  XVIII.  Les  Princes  et  Villes 

sten  und  freyen  Stiidte  kommen  Libres  de  I'Allemagne  sont  con- 
iiberein,  den  Untertbanen  der  venus  d'assurer  aux  Sujets  des 
Deutschen  Bundesstaaten  fol-  Etats  Confddores,  les  Droits  sui- 
gende  Rechte  zuzusicbern:  vans: 

a.  Grundeigentbum  ausserbalb  a.  Celui  d'acquerir  et  de  pos- 

des  Staats,  den  sie  bewobnen,  zu  seder  des  bien-fouds  bors  des 
erwerben  und  zu  besitzen,  obne  limites  de  I'Etat  ou  ils  sont  domi- 
desshalb  in  dem  fremden  Staate  cilies,  sans  que  I'Etat  ctranger 
mebreren  Abgaben  und  Lasten  puisse  les  soumettre  a  des  contri- 
unterworfen  zu  seyn,  als  dessen  butions  ou  charges  autres  que 
eigene  Untertbanen.  celles que  portent sespropres  sujets. 

*  See  Martens.     Supplement.  Vol.  3.     Page  263. 
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b.   Die  Befugniss  : 

1.  Des  freyen  Wegziehens  aus 
einem  Deutschen  Eundesstaate 
in  den  andern,  der  erweislich  sie 
zu  Unterthanen  annelimen  will ; 
audi 

2.  In  Civil-und  Militaidienste 
desselben  zu  treten ; 

Beydes  jedoch  nur,  in  so  fern 
keine  Verbindlichkeit  zu  Militar- 
diensten  gegen  das  bisherige 
Vaterland  im  Wege  stehe,  und 
damit  wegen  der  dermahl  vorwal- 
tenden  Verscbiedenheit  der  gesetz- 
lichen  Vorschriften  liber  Militar- 
pflichtigkeit  hierunter  nicbt  ein 
ungleichartiges,  fin  einzelne 
Bundesstaaten  nachtheiliges  Ver- 
haltniss  entsteben  moge,  so  wird 
bey  der  Bundesversammlung  die 
Einfiihrung  moglicbst  gleiclifor- 
miger  Grundsatze  iiber  diesen 
Gegenstand  in  Berathung  genoni- 
men  werden. 

c.  Die  Freyheit  von  aller  Nach- 
steuer  (jus  detraclus,  gabella  emi- 
grationis),  in  so  fern  das  Verino- 
gen  in  einen  andern  Deutschen 
Bundestaat  libergebt,  und  rait 
diesem  nicbt  besondere  Verbalt- 
nisse  durch  Freyziigigkeitsver- 
trage  bestehen. 

d.  Die  Bundesversammlung 
wird  sich  bey  ihrer  ersten  Zu- 
saramenkunft  mit  Abfassung 
gleicbformiger  Verfiigungen  uber 
die  Pressfreyheit  und  Sicherslel- 
lung  der  Recbte  der  Scbriftsteller 
und  Verleger  gegen  den  Nacli- 
druck  beschaftigen. 

XIX.  Die  Bundesglieder  behal- 
ten  sicb  vor,  bey  der  ersten  Zusam- 
menkunft  der  Bundesversamm- 
lung in  Frankfurt  wegen  des 
Handeis    und  Verkehrs  znischen 


b.  Celui: 

1.  De  passer  d'un  Etat  Conf(3- 
d^re  a  I'^utre,  pourvu  qu'il  soil 
prouve,  que  celui  dans  lequel  ils 
setablissent  les  re^oit  comme 
Sujels ; 

2.  D'entrerau  Service  Civil  ou 
Militaire  de  quelque  Etat  Conf^- 
dere  que  ce  soit ;  bien  entendu 
cependant,  que  I'exercice  de  Tun 
ou  de  Taut  re  de  ces  droits,  ne 
compromette  {"obligation  an  Ser- 
vice Militaire  que  leur  impose 
leur  ancienne  Patrie.  Et  pour 
qu'a  cet  egard  la  difference  des 
Lois  sur  I'obligation  an  Service 
Militaire  ne  conduise  pas  a  des 
resultats  inegaux  et  nuisiblesa  tel 
ou  tel  Etat  particulier,  la  Difete  de 
la  Confederation  deliberera  sur  les 
moyens  d'etablir  une  Legislation 
autant  que  possible  egale  relative- 
ment  a  cet  objet. 

c.  La  liberte  de  toute  espece 
de  Droit  d'issue  ou  de  detraction, 
ou  autre  impot  pareil,  dans  le  cas 
ou  ils  transporteroient  leur  fortune 
dun  Etat  Confedere  a  I'autre  ; 
pourvu  que  des  Conventions  par- 
ticulieres  et  r^ciproques  n'en  aient 
autrement  statue. 

d.  La  Difete  s'occupera,  lors 
de  sa  premiere  reunion,  dune 
Legislation  uniforme  sur  la  Liberte 
de  la  Presse,  et  des  mesures  a 
prendre  pour  garantirles  Auteurs 
et  Editeurs  coiitre  la  contrefaction 
de  leurs  ouvrages. 

XIX.  Les  Etats  Confederes  se 
reservent  de  deliberer,  des  la  pre- 
miere reunion  dela  Diete  a  Franc- 
fort,  sur  la  manifere  de  regler  les 
rapports  de  Commerce  et  de  Na- 
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den  verschiedenen  Bundestaaten, 
so  wie  wegen  der  SchiiJTahrt 
nach  Anleitung  der  auf  dem 
Congress  zu  Wien  angenommeneii 
Grundsatze  in  Berathung  zu 
treten. 

XX.  Der  gegenwarUge  Ver- 
tragwird  von  alien  contrahirenden 
Theilen  ratificirt  vveiden,  und  die 
Ratificationen  sollfn  binuen  der 
Zeit  von  sechs  Wochen,  oder  wo 
moglich  noch  fiiiher  nach  Wien 
an  die  Kaiserlich-Oesterreichisehe 
Hof-und  Staatskanzley  einge- 
sanclt,  und  bey  Erod'nung-  des 
Bundes  in  das  Archiv  desselben 
riedergelej^t  werden. 

Zur  Urkuude  dessen  haben 
sammtliche  Bevollmachtigte  den 
gegenwartigen  Vertrag  unter- 
zeichnei,  und  mit  ihren  Wappen 
besiegelt.  So  geschehen,  Wien, 
den  8  Junius  im  Jahr  1815. 

(L.S.) 

(L.S.) 

(L.8.) 

(L.S.) 

(L.S.) 

(L.S.J 

(L.S.) 


vigation  d'un  Etat  a  I'autre, 
d'apres  les  principes  adopt^s  par 
le  Congres  de  Vienne. 


XX.  lie  present  Acte  sera  ra- 
tifie  par  tonles  les  Parties  Con- 
tractautes,  et  les  Ratifications  se- 
ront  echangees  dans  I'espace  de  6 
semaines,  ou  plus  t6t  si  faire  se 
peut,  adressees  a  la  Chancellerie 
de  Cour  et  d'Etat  de  Sa  Majeste 
I'Empereur  d'Autriche  a  Vienne, 
et  deposees  dans  les  Archives  de 
la  Confederation,  lors  de  I'ouver- 
ture  de  la  Di^te. 

En  foi  de  quoi  tons  les  Pleni- 
potentiaires  ont  signe  le  present 
instrument,  et  y  ont  appose  le  Ca- 
chet de  leurs  Armes. 

Fait  a  Vienne,  le  8  Juin  1815. 


FURST  V.  M  EXTERN ICH. 
FREYIIERR  V.  WESSENBERG. 
CARL    fORST  V.    HARDEN  BERG. 
WILH.  FREYH.  V.  HUMBOLDT. 
CHRIST.  GRAF    V.    BERNSTORFF. 
JOACH.  GRAF  V.   BERNSTORFF. 
ALOYS  GRAF  V.   RECHBERG, 
UND    ROTHEN   LOW  EN. 
fL.S.)         H.  A.  FURCHTEGOTT  V.  GLOBIG. 
(L.S.)         F.  C.  FREYHERR  V.  GAGERN. 
(L.S.)         E.  GRAF  V.  MUNSIER. 
(LS.)         E.  GRAF   V.  HARDENBERG. 
(LS.)         GRAF      V.      KELLER,     zugleich    fiir 

BraiDischwcig. 

(L.S.)         GEORG  FERD.  FREYH.  V.  LEPEL. 

(L.S.)         JOHANN.   FREYH.  V.  TURKHEIM. 

(L.S.)         FREYHERR       VON       MlNKWUrZ, 

substitnirt    fiir     Herrn     V.     (ierstorf, 

Grossherzogl.  Sachaen-  Weimarischer 

Bcvollmdcluigter   und   Ilcrzog  Suchscn- 

(jot/iaisc/ier  und  Sachsen-Meinungischer 

Btvol/mdchthter. 
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(L.S.)  C.  L.  F.  FREYH.  V.  BAUMBACH. 

(L.S.)  FREYH.  FISCHLER  V.  TREUBERG, 

(L.S.)  FREYHERR  V.  MALTZAHN. 

(L.S.)  LEOPOLD  FREYH.  V.  PLESSEN. 

(L.S.)  FREYHERR  V.  OERTZEN. 

(L.S.)  V.  WOLFRAMSDORF. 

(L.S.)  FREYHERR  V.  FRANK. 

(L.S.)  F.  A.  EDLER  V.  KIRCHBAUR. 

(L.S.)  F.     MARSCHALL     VON     BIEBER- 

STEIN. 

(L.S.)  D,   GEORG  V.  Vf\Y.^Y.,furstlich-Liech- 
tensiein-und  Reussischer  BevoUmdchtigter ^ 

rL.S.)  V,  WEISE. 

(L.S.)  FREYHERR  V.    KETTELHOLDT. 

(L.S.)  V.  ^E^Gffurstlich  Waldeck-U7id Scliaum- 

Imrg-Lippeschcr  Bevollmachtigter. 

(L.S.)  HELWLNG. 

(L.S.)  J.  F.  HACK. 

(L.S.)  DANZ. 

(L.S.)  SMIDT. 

(L.S.)  GRIES. 


(Annexe  X.) — TRAITE  entre  le  Roi  des  Pmjs  Bas  et  VAutriche, 
(la  Prusse,  I'Angleterre,  et  la  Russie,J  relatif  au  Royaume  des 
Pays- Bas. — Signe  a,  Vienne,  leZ\  Mai,  1815. 


Au  Norn  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 

Sa  Majesty  I'Emjjereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Boheme, 
et  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays  Bas,  d^sirant  de  mettre  en  execution  et 
de  completer  les  dispositions  du  Traite  de  Paix  conclu  a  Paris,  le  30 
Mai,  1814,  qui,  afin  d'etablir  un  juste  equilibre  en  Europe,  et  de 
constituer  les  Provinces-Unies  dans  des  proportions  qui  les  niettent  a 
meme  de  soutenir  leur  Independance  par  leurs  propres  moyens,  Jeur 
assure  les  Pays  compris  entre  la  Mer,  les  Frontieres  de  la  France  et  la 
Meuse,  mais  qui  ne  determine  point  encore  leurs  Limites  sur  la  rive 
droite  de  ce  fleuve  ;  et  Leursdites  Majest^s  ayant  resolu  de  conclure 
pour  cet  effet,  un  Traite  Particulier  conforme  aux  Stipulations  du 
Congrfes  de  Vienne,  Elles  ont  noname  des  Pl^nipotentiaires  pour 
concerter,  arr^ter  et  signer  tout  ce  qui  est  relatif  a  cet  objet,  savoir  : 

Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Bohenne, 
le  Sieur  Clement- Venceslas-Lothaire  Prince  de  Metternich-Winne- 
bourg-Ochsenhausen,  Chevalier  de  la  Toison  d'Or,  Grand'Croix  de 
I'Ordre  Royal  de  St.-Etienne,  Chevalier  des  Ordres  de  St.-Andre,  de 
St.-Alexandre-Newsky  et  de  Ste.-Anne  de  la  premiere  classe,  Grand- 
Cordon  de  la  Legion  d'Honneur,  Chevalier  de  J'Ordre  de  I'Elephant, 
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de  rOnlre  Supreme  tie  I'Annonciade,  de  J'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle 
Rouge,  des  Seraphins,  de  St. -Joseph  de  Toscaue,  de  St. -Hubert,  de 
I'Aigle  d'Or  de  Wiirteinberg,  de  la  Kidelite  de  Bade,  de  St. -Jean  de 
Jerusalem,  et  de  plusieurs  autres ;  Cliancelier  de  I'Ordre  Militaire  de 
jWarie-Therfese,  Curateur  de  I'Academie  des  Beaux-Arts,  Chambellan, 
Cotiseiller  Intime  actuel  de  Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Boheme,  Son  Ministre  d'Etat,  des  Conferences  et  des 
Affaires  etrangferes,  Son  premier  Pl^nipotentiaire  au  Congres  ;  et 

I.e  Sieur  Jean-Philippe  Baron  de  Wessenberg,  Chevalier  Grand' 
Croix  de  I'OrcIre  Militaire  et  Religieux  des  Saints  Maurice  et  Lazare, 
Chambellan  et  Conseiller  Intime  actuel  de  Sa  Majeste  Imperiale  et 
Royale  Apostoli()ue,  Son  second  Pl^nipotentiaire  au  Congres  ; 

Et  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas,  le  Sieur  Gerliard-Charles 
Baron  de  Spaen  de  Voorstonden,  Membre  du  Corps  des  Nobles  de  la 
Province  de  Gueldres,  Envoye  Extraordinaire  et  Ministre  Pl^nipolen- 
tiaire  de  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas,  Prince  d'Orange-Nassau, 
Gjand-Duc  de  Luxembourg,  pres  la  Cour  de  Vientie,  et  Tun  de  Ses 
Plenipotentiaires  an  Congies;  et 

Le  Sieur  Hans  Cliristophe-Erneste  Baron  de  Gagern,  Grand'Croix 
des  Ordres  du  Lion  de  Hesse  et  de  la  Fidelite  de  Bade,  Plenipoten- 
tiaire  de  Sadite  Majeste  au  Congr<is  de  Vienne ; 

Lesquels,  apres  avoir  echange  leurs  Pleins-pouvoirs,  trouves  en 
bonne  et  due  lorme,  sont  convenus  des  Articles  suivans: 

Art.  \.  LesanciennesProvinces-Uniesdes  Pays-Bas  etles  ci-devant 
Provinces  Belgiques,  les  unes  et  les  autres  dans  les  limites  fixees  par 
I'Article  suivant,  formeronl,  conjoinlement  avec  les  Pays  et  Tenitoires 
design^s  dans  le  meme  Article,  sous  la  Souverainet6  de  Son  Altesse 
Royale  le  Prince  d'Orange-Nassau,  Prince  Souverain  des  Provinces- 
Unies,  le  Koyaume  des  Pays-Bas,  h^reditaire  dans  I'ordre  de  succes- 
sion deja  etabli  par  I'Acte  de  Constitution  desdites  Provinces-Unies. 
Sa  Majesle  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  Boheme, 
reconnoit  le  titre  et  les  prerogatives  de  la  Dignite  Royale  dans  la 
Maison  d'Orange-Nassau. 

IL  La  ligne  comprenant  les  Territoires  qui  composeront  le  Roy- 
aume  des  Pays-Bas,  est  determineede  la  manifere  suivante. — Elle  part 
de  la  mer  et  s'etend  le  long  des  F'rontitres  de  la  France  du  c6t6  des 
Pays-Bas,  telles  qu'elies  ont  et(i  rectifiecs  et  fixees  par  I'Article  III  du 
Traite  de  Paris,  du  30  Mai,  1814,  jusqu'a  la  Meuse,  et  ensuite  le  long 
des  mfimes  Frontiferes  jusqu'aux  anciennes  Limites  du  Duche  de 
Luxembourg.  De  la,  elle  suit  la  direction  des  limites  entre  ce  Duche 
et  I'ancien  Eveche  de  Liege,  jusqu'a  co  qu'elle  rencontre  (au  midi  de 
Deiffelt)  les  Limites  Occidentales  de  ce  Canton  etde  celui  de  Malmedy, 
jusqu'au  point  oii  cette  derniere  atteint  les  Limites  entre  les  anciens 
Departemens  de  I'Ourthe  et  de  la  Roer  ;  elle  longe  ensuite  ces  Limites 
jusqu'a  ce  qu'elies  touchent  a  celles  du  Canton  ci-devant  Fran^ais 
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d'Eupen,  dans  le  Duche  de  Liinboiirg,  et  en  suivant  la  Limite  Occiden- 
tale  de  ce  Canton  dans  la  direction  du  Nord,  laissant  a  dioite  une 
petite  paitie  du  ci-devant  Canton  Frangais  d'Aubel,  se  joint  au  point  de 
contact  des  3  auciens  Departemens  de  I'Ourthe,  de  la  Meuse 
Iiiferieure  et  de  la  Roer  ;  en  partant  de  ce  point,  ladite  Ligne  suit 
celle  qui  s^pare  ces  2  derniers  U(§parteinens  jusque  la  ou  elle  louche 
a  la  Worm  (riviere  ay  ant  son  embouchure  dans  la  Roer),  et  longe 
cette  rivifere  jusqu'au  point  ou  elle  atteint  de  nouveau  la  Limite  de  ces 
2  Departemens,  poursuit  cette  Limite  jusqu'au  midi  de  Hillensberg, 
(ancien  Departement  de  la  Roer)  remonte  de  la  vers  le  Nord,  et 
laissant  Hillensberg  a  droite,  et  coupant  le  Canton  de  Sittard  en  2 
parties  a  peu  pr^.s  egaies,  de  mauiere  que  Sittard  et  Susteren  restent 
a  gauche,  arrive  a  I'ancien  Territoire  Hollandois;  puis  laissant  ce 
Territoire  a  gauche,  elle  en  suit  la  Frontifere  Orientale  jusqu'au  point 
ou  celle-ci  touche  a  I'ancienne  Principaute  Autrichienne  de  Gueldres 
du  c6t^  de  Ruremonde,  et  se  dirigeant  vers  le  point  le  plus  Oriental  du 
Territoire  Hollandois  au  Nord  de  Swalmen,  continue  a  embrasser  ce 
Territoire. 

Enfin  elle  va  joindre,  en  partant  du  point  le  plus  Oriental,  cette 
autre  partie  du  Territoire  Hollandois  oii  se  trouve  Venloo ;  elle  ren- 
fermera  cette  Ville  et  son  Territoire.  De  la  jusqu'a  I'ancienne 
Frontiere  Hollandoise  pres  de  Mook,  situ6  au-dessous  de  Gennep, 
elle  suivra  le  cours  de  la  Meuse  a  une  distance  de  la  rive  droite,  telle 
que  tous  les  endroits  qui  ne  sent  pas  eloignes  de  cette  rive  de  plus  de 
1,000  perches  d'Allemague  ( Rheinliindische  Ruthen,)  dont  1,970 
equivalent  a  la  15^me  partie  d'un  degre  du  Meridien,  appartien- 
dront  avec  leurs  banlieues,  au  Royaume  des  Pays-Bas ;  bien 
entendu  toutefois,  quant  a  la  reciprocite  de  ce  principe,  qu'aucun  point 
de  la  rive  de  la  Meuse  ne  fasse  partie  du  Territoire  Prussieii,  qui  ue 
pourra  en  approcher  deSOO  perches  d'Allemagne. 

Du  point  oii  la  ligne  qui  vient  d'etre  decrite,  atteint  I'ancienne 
Frontiere  Hollandoise  jusqu'au  Rliin,  cette  Frontiere  restera  pour 
I'essentiel,  telle  qu'elle  etoit  en  1795  enue  Cloves  et  les  Provinces- 
Unies,  Elle  sera  examinee  par  la  Commission  qui  sera  nommee 
incessaramentpar  les  2  Gouvernemens  pour  proceder  a  la  determination 
exacte  des  Limites,  tant  du  Royaume  des  Pays-Bas  que  du  Grand- 
Duche  de  Luxembourg,  d^sign^es  dans  I'Article  IV  ;  et  cette  Commis- 
sion reglera, a  I'aide  d' Experts,  tout  ce  qui  concerne  les  Constructions 
Hydrotechniques  et  autres  points,  suivant  I'avantage  mutuel  des  2 
Hautes  Parties  Contractantes,  et  de  la  manifere  la  plus  equitable  et  la 
plus  convenable.  Cette  meme  disposition  s'etend  sur  la  fixation  des 
limites  dans  les  Districts  de  Kyfwaerd,  Lobith,  et  de  toutle  Territoire 
jusqu'a  Kekerdom. 

Les  Enclaves  Huissen,  Malbourg,  le  Lyraers,  avec  la  Ville  de 
Sevenaer,  et  la  Seigneurie  de  Weel,  feront  partie  du    Royaume    des 
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Pays-Bas,  ct  Sa  Majesty   Pnissienne    y   lenonce  li   perpetuite  pour 
Elle  et  tous  Ses  Descendans  et  Successeurs. 

HI.  La  partie  de  I'ancien  Duclie  de  Luxembourg,  comprise  dans 
les  limites  sp^cifiees  par  I'Article  suivant,  est  ^galement  c^d^e  au 
Prince  Souverain  des  Provinces-Unies,  aujourd'hui  Roi  des  Pays-Bas, 
pour  6(re  possedee  a  perpetuite  par  Lui  et  Ses  Successeurs,  en  toute 
propriete  et  Souveraiiiete.  Le  Souverain  des  Pays-Bas  ajoutera  a 
Ses  titres  celui  de  Grand-Due  de  Luxembourg,  et  la  faculte  est 
reservee  a  Sa  Majeste  de  faire,  relativement  a  la  succession  dans  le 
Grand-Diiclie,  tel  Arrangement  de  Famille  entre  les  Princes,  Ses  Fils, 
qu'EIle  jugera  conforme  aux  interets  de  Sa  Monarcliie  et  a  Ses  inten- 
tions paternelles. 

Le  Grand-Duche  de  Luxembourg,  servant  de  compensation  pour 
les  Principautes  de  Nassau- Dillenbourg,  Siegen,  Hadamar  et  Dietz, 
formera  un  des  Etats  de  la  Confederation  Germanique,  et  le  Prince, 
Koi  des  Pays-Bas,  enlrera  dans  le  systeme  de  cette  Confederation 
comme  Grand-Due  de  Luxembourg,  avec  toutes  les  prerogatives  et 
privileges  dont  jouiront  les  autres  Princes  Allemands. 

La  Ville  de  Luxembourg  sera  consid^ree  sous  le  rapport  militaire 
comme  Forteresse  de  la  Confederation.  Le  Grand-Due  aura  toutefois 
le  droit  de  nommer  le  Gouverneur  et  Commandant  Militaire  de  cette 
Forteresse,  saufl'approbatiou  du  Pouvoir  Executifde  la  Confederation, 
et  sous  telles  autres  conditions  qu'il  sera  juge  necessaire  d'etablir  en 
conformite  de  la  Constitution  future  de  ladite  Confederation. 

IV.  Le  Grand-Duclie  de  Luxembourg  se  composera  de  tout  le 
Territoire  situe  entre  le  Royaume  des  Pays-Bas,  tel  qu'il  a  ete  designe 
par  I'Article  II,  la  France,  la  JMoselle  jusqu'a  I'embouchure  de  la 
Sure,  le  cours  de  la  Sure  juscju'aii  coiifhient  de  I'Our,  et  le  cours  de 
cette  derniere  riviere  juscjuaux  Limites  du  ci-devant  Canton  Fran9ais 
de  St.-Vith.  qui  n'appartiendra  point  au  Grand-Duche  de  Luxembourg. 

Des  contestations  s'etant  elevees  sur  la  propriete  du  Duche  de 
Bouillon,  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas,  Grand-Due  de  Luxem- 
bourg, s'engage  a  restituer  la  partie  dudit  Duclie,  qui  est  comprise 
dans  la  demarcation  ci-dessus  indiquee,  a  celle  des  Parties  dont  les 
droits  seront  legitimement  constates. 

V.  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas  renonce  a  perjietuite  pour 
Lui  et  Ses  Descendans  et  Successeurs,  en  faveur  de  Sa  Majeste  le 
Roi  de  Prusse,aux  Possessions  Souverainesque  la  Maison  de  Nassau- 
Orange  possedoit  en  Allemagne,  et  nommement  aux  Piincipautes  de 
Dillenbourg,  Dietz,  Siegen  et  Hadamar,  y  compris  la  Seigneurie  de 
Beilstein,  et  telles  que  ces  Possessions  out  etc  definitivement  reglees  entre 
les  2  Branches  de  la  Maison  de  Nassau,  par  le  Traite  conclu  h  La  Haye 
le  14Juillet,  1814.*  Sa  Majeste  renonce  egalemeuta  la  Principaute 
de  Fulde,  et  aux   autres  Districts  et  Territoires  qui  Lui   avoient  ete 

*  See  Martens.     Supplement.  Vol.  13.     Page  23. 
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assures  par  I'Article  XII  du  Rec^s  Principal  de  la  Deputation  Extra- 
ordinaire de  I'Einpire,  du  25  Fevrier,  1803.* 

VI.  Le  droit  et  I'ordre  de  Succession  etabli  eiitre  les  2  Branches  de 
la  Maison  de  Nassau,  par  I'Acte  de  I783f  dit  JSussaimcher  Erbverein, 
est  maintenu  et  transfere  des  4  Principaut^s  d'Orange-Nassau  au 
Grand-Duche   de  Luxembourg- 

VII.  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas,  en  reunissant  sous  Sa 
Souverainete  les  Pays  design^s  dans  les  Articles  1 1  et  IV,  entre  dans 
tons  les  droits,  et  prend  sur  Lui  toutes  les  charges  et  tons  les  eiigage- 
rnens  stipules,  relativement  aux  Provinces  et  Districts  detaches  de  la 
France  dans  le  Traite  de  Paix  conclu  a  Paris,  le  30  Mai,  1814. 

VIII.  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas  ayant  reconnu  et  sanctionne, 
sous  la  date  du  21  Juillet,  1814,  comme  Ba?es  de  la  reunion  des  Pro- 
vinces Belgiques  avec  les  Provinces-Unies,  les  VIII  Articles  renfermes 
dans  la  Piece  annexee  au  present  Traite,  lesdits  Articles  auront  la 
meme  force  et  valeur  comme  s'ils  etoient  inseres  de  mot  a  mot  dans  la 
Transaction  actuelle. 

IX.  II  sera  nomm^  incessamraent  par  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Prusse  et  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas,  uiie  Commission  pour 
regler  tout  ce  qui  est  relatif  a  la  Cession  des  Possessions  Nassoviennes 
de  Sa  Majeste  par  rapport  aux  Archives,  Dettes,  Excedens  des  Caisses 
et  autres  objets  de  la  meme  nature.  La  partie  des  Archives  qui  ne 
regarde  point  les  Pays  cedes,  mais  la  Maison  d'Orange,  et  tout  ce 
qui,  comme  Bibliotheque,  collection  de  Cartes  et  autres  objets  pareils, 
appartient  a  la  propriety  particulifere  et  personnelle  de  Sa  Majeste  le 
Roi  des  Pays  Bas,  restera  a  Sa  Majeste,  et  Lui  sera  aussit6t  remis.  Une 
partie  des  susdites  Possessions  etant  echangee  centre  des  Possessions 
des  Due  et  Prince  de  Nassau,  Sa  Majeste  le  Roi  de  Prusse  s'engage, 
et  Sa  Majeste  le  Roi  des  Pays-Bas  consent  a  faire  transferer  I'obliga- 
tion  stipulee  par  le  present  Article  sur  Leurs  Altesses  Serenissimes  les 
Due  et  Prince  de  Nassau,  pour  la  partie  desdites  Possessions  qui  sera 
reunie  a  Leurs  Etats. 

X.  Le  present  Traite  sera  ratifie,  et  les  Ratifications  seroiit  echan- 
gees  dans  le  terme  de  6  semaines,  ou  plus  tot  si  faire  se  pourra. 

En  foi  de  qnoi  les  Plenipotentiaires  ci-dessus  nommes,  I'ont  signe 
et  muni  du  Cachet  de  leurs  Armes. 

Fait  a  Vienne,  le  31  Mai  de  I'an  de  grace  1815. 

(L.S.)        LE  PRINCE    DE  METTERNICH. 

(L.S.)         LE  BARON  DE  WESSENBERG. 

(L.S.)         LE  BARON  DE  SPAEN. 

(L.S.)         LE  BARON  DE  GAGERN. 


*  See  Martens.     Supplement.  Vol,   3.     Page  261. 
t  See  Martens.  Vol.  2.  Page  405. 
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Annexe  de  V Article  VIII  dit  Traite precedent. 


A  CTE  signepar  le  Secretaire  d' Etat pour  les  Affaires  Etrangeres  du 
Prince  Sotiverain  des  Pays  Pas,  pour  V acceptation  par  Son 
Altesse  Royale  de  la  Souverainete  des  Provinces  Belgiques . — La 
Haye,  le  21  Juillet,  1814. 

Son  Excellence  le  Comte  de  Clancarty,  Ambassadeur  Extraor- 
dinaire et  Ministre  Pi^nipotentiaire  de  Sa  Majeste  Britanuique  aupr^s 
de  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Souverain  des  Pays  Bas  Unis,  ayant 
remis  au  Soussigne  la  Copie  du  Protocole  d'une  Conference  qui  a  eu 
lieu  au  mois  de  Juin  passe  entre  les  Ministres  des  Hautes  Puissances 
Alliees,  et  signe  par  eux,  au  siijet  de  la  reunion  de  la  Belgique  a  la 
Hollande  ;  et  ledit  Ambassadeur  lui  ayant  aussi  fait  part  des  Instruc- 
tions qu'il  venoit  de  recevoirde  sa  Cour  de  se  concerter  avec  le  Ge- 
neral Baron  de  Vincent,  Gouvernenr-Gen^ral  de  la  Belgique,  afin  de 
remettre  le  Gouvernement  Provisoire  des  Provinces  Belgiques  a  celui 
qui  en  seroit  charge  par  Son  Altesse  Royale,  au  nom  des  Puissances 
Alli^eSj  jusqu'a  leur  reunion  definitive  et  formelle,  pourvu  que  pr^ala- 
blement  et  conjointement  avec  les  Ministres,  ou  autres  Agens  Diploma- 
tiques  de  I'Autriche,  de  la  Russie,  et  de  la  Prusse,  actuellement  a  La 
Haye,  ledit  Ambassadeur  re9ut  de  Son  Altesse  Royale  son  adhesion 
formelle  anx  Conditions  de  la  reunion  des  2  Pays,  selon  I'invitation 
faite  au  Prince  Souverain  par  ledit  Protocole ;  le  Soussigne  a  mis  la 
Copie  du  Protocole  et  la  Note  Officielle  dudit  Ambassadeur,  qui  conte- 
noit  le  Precis  de  ses  Instructions  a  ce  sujet,  sous  les  yeux  de  Son  Al- 
tesse Royale. 

Son  Altesse  Royale  le  Prince  Souverain  reconnoit,  que  les  condi- 
tions de  la  reunion,  contenues  dans  le  Protocole,  sont  conformes  aux 
8  Articles  dont  la  teneur  suit : 

Art.  1.  Cette  reunion  devra  etre  entiere  et  complete,  de  fa^on 
que  les  2  Pays  ne  forment  qu'un  seul  et  meme  Etat  r^gi  par  la  Con- 
stitution deja  etablie  en  Hollande,  et  qui  sera  modifi^e,  d'un  com- 
miin  accord,  d'apres  les  nouvelles  circonstances. 

II.  II  ne  sera  rien  innove  aux  Articles  de  cette  Constitution  qui 
assurent  a  tons  les  Cultes  une  protection  et  une  faveur  ^gales,  et  ga- 
rantissent  I'admission  de  tons  les  Citoyens,  quelle  que  soit  leur  croy- 
ance  religieuse,  aux  em|)lois  et  offices  publics. 

III.  Les  Provinces  Belgiques  seront  convonablement  representees 
a  I'Assemblee  des  Etats-Generaux,  dont  les  Sessions  Ordinaires  se 
tiendront,  en  terns  de  paix,  alternativement  dans  une  Ville  Hollandoise 
et  dans  une  Ville  de  la  Belgique. 

IV.  Tous  les  habitans  des  Pays  Bas  setrouvant  ainsi  constitution- 
nellement  assimiles  entre  eux,  les  differentes  Provinces  jouiront  cgale- 
ment  de  tous  les  avantages  conimerciaux  et  autres  que  coraporte  leur 
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situation  respective,  sans  qu'aucune  entrave  ou  restriction  puisse  etre 
impos^e  a.  I'une  au  profit  cle  I'autre. 

V.  Imraediatemeiit  aprhs  la  reunion,  les  Provinces  et  les  Villes  de 
la  Belgique  seront  admises  au  commerce  et  a  la  navigation  des  Colo- 
nies sur  le  memepied  que  les  Provinces  et  Villes  HoUandoises. 

VI.  Les  charges  devant  etre  communes,  ainsi  que  les  benefices, 
les  Dettes  contractees  jusqu'a  I'epoque  de  la  reunion  par  les  Pro- 
vinces HoUandoises  d'un  cote,  et  de  I'autre  par  les  Provinces  Bel- 
giques,  seront  a  la  charge  du  Tresor  G^u^ral  des  Pays  Bas. 

VII.  Conloiuiement  aux  memes  principes,  les  d^penses  requises 
pour  I'etablissement  et  la  conservation  des  Fortifications  sur  la  fron- 
tifere  du  nouvel  Etat,  seront  supportees  par  le  Tresor  General,  comme 
resultant  d'un  objet  qui  interesse  la  surete  et  I'independance  de  toutes 
les  Provinces  et  de  la  Nation  entifere. 

VIII.  Les  frais  d'etablissement  et  d'entretien  des  Digues  resteront 
pour  le  couiptedes  Districts  qui  sont  plusdirectement  iiiteresses  a  cette 
partie  du  service  public,  sauf  I'obligation  de  I'Etat  eu  general  a  fournir 
des  secours  en  cas  de  desastre  extraordinaire;  le  tout  ainsi  que  cela 
s'est  pratiqu6  jusqu'a  present  en  Hollande. 

Et  son  Altesse  Royale  ayant  accepte  ces  8  Articles  comme  la  base 
et  les  conditions  de  la  reunion  de  la  Belgique  a  la  Hollande,  sous  la 
Souverainete  de  Son  Altesse  Royale; 

Le  Soussigne  Anne  Willem  Carel,  Baron  de  Nagell,  Chambellan 
de  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Souverain  des  Pays  Bas  Unis,  et  Son 
Secretaire  d'Etat  pour  les  Affaires  Etrangeres,  est  charg^et  autorise, 
au  nom  etde  la  part  de  Son  Auguste  Maitre,  d'accepter  la  Souver- 
ainete des  Provinces  Belgiques,  sous  les  conditions  contenues  dans  les 
8  Articles  prec6deus,  et  den  garantir  par  le  present  Acte,  I'acceptation 
et  I'ex^cution, 

En  foi  de  quoi  le  Soussigne  Anne  Willem  Carel,  Baron  de  Nagell, 
Chambellan  de  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Souverain  des  Pays 
Bas  Unis,  et  Son  Secretaire  d'Etat  pour  les  Affaires  Etrangferes,  a  muni 
le  present  Acte  de  sa  Signature,  et  y  a  fait  apposer  le  Cachet  de  ses 
Armes. 

Fait  a  La  Haye,  ce  21  Juillet,  1814. 

(L.S.)  A.  W.  C.   DE  NAGELL. 

Le  Sea-etaire  General  du  Departement  des  Jffaires  Etrangeres, 

Van  Zuylen  van  Nyevelt. 


(Annexe  XI.  A.^ — DECLARATION desQPuissances,  sur  les  Affaires 
de  la  Confederation  Helvetique. — Signee  d  Vienne,  le  20  Mars,  1815. 


Les    Puissances    appel^es    a   intervenir    dans   I'arrangement   des 
Affaires  de  la  Suisse  pour  I'ex^cution   de  I'Article  VI  du  Traite   de 
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Paris,  du  30  Mai,  1814,  ayant  reconnii,  que  rititeret  general  reclame 
en  faveurilu  Corps  Helvetiqueravantage  d'une  Neutralite  perp^tuelle; 
et  voulantpar  des  Restitutions  Territorialeset  des  Cessions,  Itii  fournir 
les  moyens  d'assurer  son  Iiidependance  et  maintenir  sa  Neutralite  ; 

Aprfes  avoir  reciieilli  toutes  les  informations  sur  les  interfits  des 
differens  Cantons,  et  pris  en  consideration  les  demandes  qui  leur  ont 
ete  adressees  par  la  Legation  Helv^tique  ; 

Declarcnt : 
Que,  dfes  que  la  Difete  Helvetique  aura  donne  son  Accession,  en 
bonne  et  due  forme,  aux  Stipulations  renfermees  dans  la  preseute 
Transaction,  il  sera  fait  un  Acte  portant  la  reconnoissaiice  et  la 
garantie,  de  la  part  de  toutes  les  Puissances,  de  la  Neutralite  perp^tuelle 
de  la  Suisse  dans  ses  nouvelles  Frontieres  ;  lequel  Acte  fera  partie  de 
celui  qui,  en  execution  de  I'ArticIe  ,XXXII  du  susdit  Traite  de  Paris, 
du  30  Mai,  doit  completer  les  dispositions  de  ce  Traite, 


TRANSACTION. 

Art.  I.  L'integrite  des  19  Cantons,  tels  qu'ils  existoient  en  Corps 
politique  a  I'epoque  de  la  Convention  du  29  Decembie  1813,*  est 
reconnue  pour  base  du  Systeme  Helvetique. 

II.  l.e  Valais,  le  Territoire  de  Geneve,  la  Principaute  de  Neuf- 
cbatel,  sont  r^unis  a  la  Suisse,  et  formeront  3  nouveaux  Cantons.  La 
Vall6e  de  Dappes  ayant  fait  paitie  du  Canton  de  Vaud,  lui  est 
rendue. 

IH.  La  Confederation  Helvetique  ayant  temoign^  !e  desir  que 
I'Eveche  de  Basle  lui  fut  reuni,  et  les  Puissances  intervenantes 
voulant  regler  definitivement  le  sort  de  ce  Pays,  ledit  Eveche  et  la 
Ville  et  Territoire  de  Bienne,  feront  a  I'avenir,  partie  du  Canton  de 
Berne. 

On  n'excepte  que  les  Districts  suivans: 

1.  Un  District  d'environ  3  lieues  quarries  d'etendue,  renfermant 
les  Communes  d'Altschweiler,  Sclionbuch,  Oberweiler,  Tcrweiler, 
Ettingen,  Fiirstenstein,  Plotten,  Pfeffingen,  Aescli,  Bruck,  Reinach, 
Arlesheim,  Uquel  District  sera  r^uui  au  Canton  de  Basle  ; 

2.  Une  petite  Enclave  situ^e  pres  du  Village  Neufcliatelois  de 
Lignieres,  et  laquelle  etant  aujourd'hui,  quant  a  la  jurisdiction  civile, 
sous  ladependance  du  Canton  de  Neufclja(el,et  quant  a  la  jurisdiction 
criminelle,  sous  celle  de  I'Eveche  de  Basle,  appartieudia  en  toute 
Souverainete  a  la  Principaute  de  Neufchatel. 

IV.  1.  Les  Habitans  de  I'Eveche  de  Basle  et  ceux  de  Bienne, 
reunis  au  Canton  de  Berne  et  de  Basle,  jouiroiit  a  tons  egards,  sans 
difference  de  Religion  (qui  sera  conservee  dans  I  etat  present)  des  mfimes 
*  See  Pa2:e  39. 
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Droits,  politiques  et  civils,  dont  jouissent  et  pourrontjouir  les  Habitans 
desanciennes  parties  desdits  Cantons.  En  consequence,  ilsconcourront 
avec  eux  aux  places  des  Repr^sentans  et  aux  autres  fonctions,  suivant 
les  Constitutions  Cantonales.  II  sera  conserve  a  la  Villede  Bienne,  et 
aux  Villages  ayant  forme  sa  Jurisdiction,  les  privileges  municipaux 
compatibles  avec  la  Constitution  etles  Reglemens  g^neraux  du  Canton 
de  Berne. 

2.  La  vente  des  Domaines  Nationaux  sera  maintenue,  et  les  Rentes 
fidodales  et  les  dixmes  ne  pourront  point  etre  retal)lies. 

3.  Les  Actes  respectifs  de  reunion  seront  dresses,  conformement 
aux  principes  ci-dessus  enonces,  par  des  Commissions  composees  d'un 
nombre  egal  de  Deputes  de  chaque  partieintdressee.  Ceux  de  I'Evfiche 
de  Basle  seront  choisis  par  le  Canton  directeur,  parmi  lesCitoyens  les 
plus  notables  du  Pays. 

Lesdits  Actes  seront  garantis  par  la  Confederation  Suisse.  Tous 
les  points  sur  lesquels  les  Parties  ne  pourront  s'entendre,  seront  decides 
par  un  Arbitre  nomme  par  la  Diete. 

4.  Les  Revenus  ordinaires  du  Pays  seront  per^us  pour  le  compte  de 
TAdministration  actuelle,  jusqu'au  jour  de  ['Accession  de  la  Diete  Hel- 
vetique  a  la  presente  Transaction.  II  en  sera  de  nieme  pour  larrier^ 
desdits  Revenus  ;  ceux  levesextraordinairement,  et  qui  ne  seroient  pas 
encore  entres  en  Caisse,  cesseront  d'etre  pergus. 

5.  Le  ci-devant  Prince  Ev^ue  de  Basle  n'ayant  re9u  ni  indemnity 
ni  pension  pour  la  quote-part  de  I'Eveclj^,  qui  autrefois  faisoit  partie 
de  la  Suisse,  le  Recesde  I'Empire  Germanique,  del803,  n'ayant  stipule 
qu'en  raison  des  Pays  qui  out  fait  partie  integrante  dudit  Empire,  les 
Cantons  de  Berne  et  de  Basle  se  chargent  de  lui  payer,  en  augmen- 
tation de  ladite  Pension  Viagere,  la  somrae  de  12,000  florins 
d'Empire,  a  dater  de  la  reunion  de  I'Eveche  de  Basle  aux  Cantons  de 
Berne  et  de  Basle.  La  cinquieme  partie  de  cette  sorame  sera  em- 
ployee et  restera  affectee  a  la  sustentation  des  Chanoines  de  I'ancienne 
Cathedrale  de  Basle,  pour  completer  la  rente  viagfere  qui  a  ete  stipulee 
parle  Reces  de  I'Empire  Germanique. 

6.  La  Diete  Helvetique  decidera  s'll  est  besoin  de  conserver  un 
Eveche  dans  cette  partie  de  la  Suisse,  ou  si  ce  Diocese  peut  6tre 
reuni  a  celui  qui,  par  suite  des  nouvelles  dispositions,  sera  forme  des 
Territoires  Suisses  qui  avoient  fait  partie  du  Diocfese  de  Constance. 

En  cas  que  TEvSch^  de  Basle  dut  etre  conserve,  le  Canton  de 
Berne  fournira,  dans  la  proportion  des  autres  Pays  qui  a  I'avenir 
seront  sous  I'administration  spirituelle  de  I'Eveque,  les  sorames  neces- 
saires  a  I'entretien  de  ce  Prelat,  de  son  Chapitre  et  de  son  Seminaire. 

V.  Pour  assurer  les  Communications  Commerciales  et  Militaires  de 
Genfeve  avec  le  Canton  de  Vaud  et  le  reste  de  la  Suisse,  et  pour  com- 
pleter a  cet  egard,  I'Articie  IV  du  Traite  de  Paris,  Sa  Majeste  Trfes- 
Chretienne  consent  a  faire  placer  la  Ligne  de  Douanes  de  manifere  a  ce 
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que  la  route  qui  conduit  de  G6n^.ve  par  Versoy  en  Suisse,  soit  en  tout 
tems  libre,  et  que,  ni  les  postes,  ni  les  voyageurs,  ni  les  transports  de 
marchandises  n'y  soieiit  inquietes  par  aucune  visite  des  Douanes,  ni 
soumis  a  aucun  droit. 

II  est  egalement  entendu,  tjue  le  passage  des  Troupes  Suisses  ne 
pourra  y  6tre  aucunement  entrave. 

Dans  les  Reglemens  additionnels  a  faire  d  ce  sujet,  on  assurera  de 
amaniere  la  plus  avantageuse  aux  Genevois,  I'execution  des  Traites 
relatit's  a  leurs  libres  communications  entre  la  Ville  de  Geneve  et  le 
Mandement  de  Peney.  Sa  Majeste  Tres-Chretienne  consent  en  outre 
a  ce  que  la  Gendarmerie  et  les  Milices  du  Canton  de  Genfeve  passent 
par  la  grande  route  de  Meyrin  dudit  Mandement  a  la  Ville  de  Geneve, 
et  reciproquement,  apres  en  avoir  pr^venu  le  Poste  Militaire  de  la  Gen- 
darmerie Frangaise  le  plus  voisin. 

Les  Puissances  intervenantes  interposerontde  plus  leurs  bons  offices 
pour  laire  obten'r  a  la  Ville  de  Genfeve  un  Arrondissement  couvenable 
du  cdt^  de  la  Savoie. 

VI.  Pour  elablirdes  Compensations  mutuelles,  les  Cantons  d'Ar- 
govie,  de  Vaud,  du  Tessin  et  de  St.- Gall,  fourniront  aux  anciens  Can- 
tons de  Scbwitz,  Unterwalden,  Uri,  Claris,  Zug  et  Appenzell  (Rhode 
Interieure)  une  somme  qui  sera  appliquee  a  I'lnstruction  Publique  et 
aux  frais  d'Administration  Gen^rale  (mais  principalement  au  premier 
objet)  dans  lesdits  Cantons.  La  <|uotite,  le  mode  de  payement  et  la 
repartition  de  cette  compensation  p^cuniaire,  sont  fix<^sainsi  qu'il  suit: 

1.  Les  Cantons  d'Argovie,  de  Vaud  et  de  St.-Gall  fourniront  aux 
Cantons  de  Scbwitz,  Unterwalden,  Uri,  Zug,  Claris  et  Appenzell 
(Rhode  Interieure)    un  Fonds  de  500,000  livres  de  Suisse. 

2.  Chacun  des  premiers  payera  I'interet  de  sa  quote-part  a  raison 
de  5  pour  cent  par  an  ;  ou  remboursera  le  Capital,  soit  en  argent,  soit 
en  biens-fonds,  a  son  choix. 

3.  La  repartition,  soit  pour  le  payement,  soit  pour  la  recette  de 
ces  fonds,  se  fera  dans  les  proportions  de  I'ecbeile  de  contribution 
reglee  poursubvenir  aux  Depenses  F^derales. 

4.  Le  Canton  du  Tessin  payera  chaque  ann^e  au  Canton  d'Uri,  la 
moitie  du  produit  des  phages  dans  la  Vallee  Levantine. 

Une  Commission  noram^e  par  la  Diete,  veiliera  a  I'execution  des 
dispositions  precedentes. 

VII.  Pour  mettre  un  terme  aux  discussions  qui  se  sont  elevdes  par 
rapport  aux  Fonds  places  en  Angleterre  par  le  Canton  de  Zurich  el  de 
Berne,  il  est  statue  : 

1.  Que  les  Cantons  de  Berne  et  de  Zurich  conserveront  la  propri^te 
du  fonds  capital,  tel  qu'il  existoit  en  1803,  a  I'epoque  de  la  dissolution 
du  Gouvernement  Helvetique,  et  jouiront,  a  dater  du  ler  Janvier, 
18 L5,  des  int^rcts  a  ^choir  ; 

2.  Que  les  intcr^ts  echus  et  accumules  depuis  laimee  1798  jusques 
[1814—15.]  L 
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et  y  compiis  I'annee  1814,  seroiit  affectes  au  payement  du  capital 
restant  de  la  Dette  Nationale  designee  sous  la  denomination  de  Dette 
Heiv^tique ; 

3.  Que  le  surplus  de  la  Dette  Helv6ticjue  restera  a  la  charge  des 
autres  Cantons,  ceux  de  Berne  et  de  Zurich  etant  exoneres  par  la 
disposition  ci-dessus.  La  quote-part  de  chacun  des  Cantons  qui 
restent  charges  de  ce  surplus,  sera  calculee  et  fournie  dans  la  propor- 
tion fixee  pour  les  contributions  destinees  au  pavement  des  Depenses 
Federales.  Les  Pays  incorpores  a  la  Suisse  depuis  1813,  ne  pourront 
pas  ^tre  imposes  en  raison  de  I'ancienne  Dette  Helvetique,  S'!l 
arrivoit  aprfes  le  payement  de  la  Dette  susdite,  qu'il  y  eut  un  excedent 
d'int^rSt,  cet  excedent  sera  reparti  entre  les  Cantons  de  Berne  et  de 
Zurich,  dans  la  proportion  ile  leurs  capitaux  respectifs; 

4.  Les  memes  dispositions  seront  suivies  a  I'egard  de  quelques 
autres  Cr^ances,  dont  les  titres  sont  d^pos^s  sous  la  garde  du  Presi- 
dent de  la  Diete. 

VIII.  Les  Puissances  intervenantes,  voulant  concilier  les  contes- 
tations elev^es  a  I'egard  des  Lauds  aholis  sans  indemnite,  statuent, 
qu'une  indemnite  sera  pay^e  aux  Particuliers  |)roprietaires  des  Lauds. 

Afin  deviter  tout  differend  ulterieur  a  ce  sujet,  entre  les  Cantons 
de  Berne  et  de  Vaud,  ce  dernier  payera  au  Gouvernement  de  Berne 
la  somme  de  300,000  livres  de  Suisse,  pour  etre  ensuite  repartie  entre 
les  Ressortissans  Bernois,  proprietaires  des  Lauds. 

Les  payemens  se  I'eront  a  raison  d'nn  5hme  par  an,  a  commencer 
du  ler  Janvier,  1816. 

IX.  Les  Puissances  intervenantes  reconnoissant,  qu'il  est  juste 
d'assurer  au  Prince  Abbe  de  St. -Gall  une  existence  honorable  et 
independante,  statuent,  que  le  Canton  de  St. -Gall  lui  fournira  une 
pension  viagere  de  G,000  florins  d'Empire,  et  a  ses  Employes  une 
pension  viagere  de  2,000.  Ces  pensions  seront  versees,  a  dater  du 
ler  Janvier,  1815,  par  triraestre,  dans  les  mains  du  Canton  Directeur, 
qui  les  remettia  respectivement  a  la  disposition  du  Prince  Abb6  de 
St. -Gall  et  de  ses  Employes. 

Les  Puissances  intervenantes  dans  les  Affaires  de  la  Suisse  ayant 
donne,  par  la  Declaration  ci-dessus,  unepreuve  manifeste  de  leurd^sir 
d'assurer  la  paix  interieure  de  la  Conf(dderation,  se  font  egalement  un 
devoir  de  ne  rien  n^gliger  qui  puisse  en  hater  I'accomplissement. 

En  consequence,  Elles  s'attendent  k  ce  que  les  Cantons,  sacrifiant 
au  bien  general  toute  consideration  secondaire,  ne  tarderont  plus  a 
adherer  au  Pacte  Federal,  librement  arrete  par  la  grande  majorite  de 
leurs  co-Etats,  I'interet  commun  exigeant  imperieusement,  que  toutes 
les  parties  tie  la  Sui;;se  se  r6unissent  le  plus  t6t  possible  sous  la  meme 
Constitution  Federative. 

La  Convention  du  IG  Aout,  1814,  annexee  a(j   Pacte  Federal,*  ne 

*  See  Martens.     Supplement.  Vol.  6   Page  68  ;  and  Vol.  8.    Page  CI. 
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sauroit  plus  retarder  cette  reunion.  Son  but  etant  deja  rempli  par  la 
Declaration  des  Puissances,  elle  deviant  par  le  fait  comme  non  avenue. 

Pour  consolider  de  plus  en  plus  le  repos  de  la  Suisse,  les  Puissances 
desireut,  qu'une  Amnistie  generale  soit  accord^e  a  tons  les  Individus 
qui,  induits  en  erreur  par  une  epoque  d'incertitude  et  d'irritation,  ont 
pu  as;ir,  de  qnel(iue  mani^re  que  ce  soit,  contre  I'ordre  existant ;  loin 
d'affoil)lir  I'autorite  letiitime  des  Gouvernemens,  cet  acta  de  clemence 
leur  donnera  de  nouveaux  litres  a  exercer  cette  sev^rite  salutaire 
contre  quiconque  oseioit  a  I'avenir  susciter  das  troubles  dans  le  Pays. 

Enfin,  les  Puissances  intervenantes  aimant  a  se  persuader,  que  le 
patriotisme  et  le  bon  jugement  des  Suisses  leur  prescriront  la  conve- 
nance,  ainsi  que  la  n^cessit^,  de  se  sacrifier  mutuellement  le  souvenir 
des  ditferends  qui  les  ont  divises,  et  de  consolider  ToBuvre  de  leur 
reorganisation,  en  travaillant  a  la  perfectionner  dans  \m  esprit  con- 
forme  au  bien  de  tous,  sans  aucun  retour  sur  le  passe. 

La  pr<^sente  Declaration  a  ete  inser^e  au  Protocole  du  Congr^s 
reuni  a  Vienne,  dans  sa  Seance  du  19  Mars  1815. 

Fait  et  certifie  veritable  par  les  Pl^nipotentiaires  des  8  Puissan- 
crs  signataires  du  Traite  de  Paris.     A  Vienne,  le  20  Mars  1815. 

.  CLE  PRINCE  DE   METTERNICH. 

^'"^''^"^^'^ IlE  baron   DE  WESSENBERG. 

Espagne P.  GOMEZ  LABRADOR. 

LE  PRINCE  DE  TALLEYRAND. 
\  LE  DUC   DE  DALBERG. 

^**'^'''^^ .  LATOUR  DUPIN. 

'  LE  COMTE  ALEXIS  DE  NOAILLES. 
/-WELLINGTON. 

n        .    Tf    ,  \  CLANCARTY. 

Grande-Bretagne....  J  ^^ 

^  \  CATHCART. 

'  STEWART. 

rLE  COMTE  DE  PALMELLA. 
Portugal JSALDANHA. 

(L(JB(). 

rLE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 
**^ ILE   BARON   DE  HUMBOLDT. 

rLE  COMTE   DE   RASOUMOFFSKY. 
Russie ;  LE  COMTE  DE  STACKELBERG. 

(nesselrode. 

Suede LOWENHIELM. 

{Annexe  W.  B.)—ACTE  D'ACCESSION  de  la  Confederation 
Suisse  a  la  Declaration  des  8  Puissances  reunies  au  Congres  de 
Vienne,  du  20  Mars,  \d,\?).—Signe  a  Zurich,  le  27  Mai,  1815. 

La  Diete  de   la  Confederation  Suisse,  r^unie  a  Zurich  en  Session 

L2 
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Extraordinaire,  ayant  regu  dans  sa  Seance  du  3  Avril,  1815,  par  I'iu- 
term^diaire  des  Ministres  accredites  aupres  de  la  Confederation, 
savoir  ; 

Monsieur  de  Schraut,  Ministre  d'Autriche,  au  nom  de  Sa  Majesty 
Imperiale  et  Royale  Apostolique,  comme  aussi,  en  vertu  d'un  Pouvoir 
special,  au  nom  de  Son  Altesse  Royale  le  Prince  Regent  de  Por- 
tugal ; 

Monsieur  Stratfort  Canning,  au  nom  de  Sa  Majeste  le  Roi  du 
Royaume-Uni  de  la  Grande-Bretagne  etd'Irlande; 

Monsieur  le  Comte  Auguste  de  Talleyrand,  au  nom  de  Sa  Majesty 
Tres  Chretienne  le  Roi  de  France,  comme  aussi,  en  vertu  dun  Pouvoir 
special,  au  nom  de  Sa  Majeste  le  Roi  d'Espagne  et  des  Indes; 

Monsieur  le  Baron  de  Chambrier  d'Olleyres,  au  nom  de  Sa  Ma- 
jesty le  Roi  de  Prusse  ; 

Monsieur  le  Baron  de  Krudener,  Charge  d'Affaires,  au  nom  de  Sa 
Majeste  I'Empereur  de  Russie  ; 

La  Declaration  relative  aux  affaires  de  la  Suisse  ins^ree  au  Pro- 
tocole  du  Congr^s  de  Vienne,  le  19,  et  sign^e,  le  20  Mars,  1815,  par 
les  Plenipotentiaires  des  8  Puissances  Signataires  du  Traite  de 
Paris,  du  30  Mai,  1814  ; 

S'est  empressee  de  communiquer  cet  Acte  aux  19  Cantons  Con- 
federes,  en  les  invitant  a  meltre,  par  leur  suffrage,  la  Difete  en  etat 
de  declarer  en  bonne  et  due  forme,  I'Accession  Generale  de  la  Suisse 
aux  Stipulations  renferm6es  dans  ladite  Transaction. 

Les  Autorit^s  Souveraines  de  cbaque  Canton  ayant  pris  en  mure 
deliberation  I'objet  de  ce  refere,  et  fait  connoitre  successivement  a 
I'Autorite  Federale  leurs  resolutions  definitives: 

La  Diete  de  la  Confederation  Suisse, 
En  vertu  des  Actes  deposes  dans  son  Archive  et  des  Declarations  inse- 
rees  dans  son  Protocole,  d'ou  il  resulte,  qu'un  nombre  de  Cantons 
excedant  celui  que  le  Pacte  Federal  present  pour  I'acceptation  des 
Resolutions  les  plus  importantes  du  Corps  Helvetique,  a  prononce  un 
Vote  affirmatif,  lequel,  aux  termes  de  la  Constitution,  devient  par  la 
meme  celui  de  la  Confederation  enti^re  ; 

A  pris  VArrete  dont  la  teneur  suit : 
I.  La  Difete  accfede,   au  nom  de  la  Confederation   Suisse,  a  la  De- 
claration des  Puissances  reunies  au  Congres  de  Vienne,  en  date  du 
20  Mars,  1815,etpromet,  que  les  stipulations  dela  Transaction  inseree 
dans  cet  Acte,  seront  fidfelement  et  religieusement  observees. 

2.  La  Diete  exprime  la  gratitude  eternelle  de  la  Nation  Suisse 
eijvers  les  Hautes  Puissances  qui,  par  la  Declaration  susdite,  lui  ren- 
dent,  avec  une  demarcation  plus  favorable,  d'anciennes  Fronti^res 
importantes,  reunissent  3  nouveaux  Cantons  a  son  Alliance,  et  pro- 
mettent  solennellement  de  reconnoitre  et  de  garantir  la  Neutralite  Per- 
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petuelle  que  I'interet  general  de  I'Europe  reclame  en  faveur  du  Corps 
Helv^tique.  Elle  temoigne  les  rnfiines  sentimens  de  reconnoissance 
pour  la  bienveillance  soutenue  avec  laquelle  les  Augustes  Souverains 
se  sont  occupes  de  la  conciliation  des  diff^rends  qui  s'etoient  eleves 
entre  les  Cantons. 

3.  En  suite  du  present  Acta  d'Accession,  et  de  la  Note  adressee 
aux  EnvoyesSuisses  a  Vienne,  le  20  Mars,  1815,  par  le  Prince  de  Met- 
ternich,  President  des  Conferences  des  8  Puissances,  la  Diete 
exprime  le  voeu,  que  les  Ministres  de  Leurs  Majest^s  r^sidans  en 
Suisse  veuillent,  en  vertu  des  instructions  et  des  pouvoirs  qu'ils  ont 
reyns,  donner  suite  aux  dispositions  de  la  Declaration  du  20  Mars,  et 
completer  I'execution  des  engagemens  qui  y  sont  enonces. 

En  foi  de  quoi  les  presentes  ont  6le  signees  et  scell^es  a  Zurich,  le 
27  Mai,  1815. 

Au  nom  de  la  Diete  de  la  Confederation  Suisse, 

Le  Bourgmestre  du  Canton  de  Zurich,  Prhideiit, 

(L.S.)  DE  WYSS. 

Le  Chnncelier  de  la  Confederation, 

MOUSSON. 


{AnnexeyiW.) — P  ROTO  COLE  de  la  Conference  entre  les  Plenipo- 
tentiaires  des  8  Puissances,  sur  les  Cessions  jaites  par  le  Roi  de 
Sardaigne  au  Canton  de  Geneve  ;  tenue  a  Vienne,  le  29  Mars, 
1815. 


Les  Puissances  Alliees  ayant  temoigne  le  vif  d^sir,  qu'il  fiit  ac- 
corde  quelques  facilites  au  Canton  de  Geneve,  soit  pour  le  desen- 
clavement  d'une  piirtie  de  ses  Possessions,  soit  pour  ses  communica- 
tions avec  la  Suisse,  Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne  etant  empressee 
d'autre  part  de  temoigner  a  Ses  Hants  et  Puissans  Allies  toute  la  satis- 
faction qu'Elle  eprouve  a  faire  quelque  chose  qui  puisse  Leur  etre 
agreable,  les  Plciiipotentiaires  soussignes  sont  convenus  de  ce  qui 
suit : 

Art.  I.  Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne  met  a  la  disposition  des 
Hautes  Puissances  Alliees  la  partie  dela  Savoiecjui  se  trouve  entre  la 
rivifere  d'Arve,  le  Rh6ne,  les  limites  de  la  partie  de  la  Savoie  occupee 
par  la  France,  et  la  montagne  de  Saleve  jusqu'a  Veiry  inclusivement ; 
plus  celle  qui  se  trouve  comprise  entre  la  grande  route  du  Simplon,  le 
lac  de  Geneve  et  le  Territoire  actuel  du  Canton  de  Gfenfcve,  depuis 
Venezas  jusqu'au  point  ou  la  riviere  d'Hermance  traverse  la  susdite 
route  ;  et  de  la  continuant  le  cours  de  cette  riviere  jusqu  a  son  embou- 
chure dans  le  lac  de  Geneve  au  levant  du  Village  dHermance,  (la 
totalite  de  la  route  dite  du  Simplon  continuant  a  etre  possedee  par 
Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne),  |)our  (pie  ces  Pays  soient  r^unis  au 
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Canton  de  Genfeve,  saufa  determiner  plus  precisement  la  Limite  par 
des  Commissaires  respectifs,  surtout  pour  ce  qui  concerne  la  delimi- 
tation en  dcssus  de  Veiry  et  sur  la  montagne  de  Salfeve.  Dans  tons 
les  lieux  et  Territoires  compris  dans  cette  demarcation,  Sa  Majesie 
renonce  pour  Elle  et  Ses  Successeurs  a  perpetuii^,  a  tons  droits  de 
Souverainete  et  autres  qui  peuvent  Lui  appartenir,  sans  exceptions,  ni 
reserves. 

II.  Sa  Majeste  accorde  la  communication  entre  le  Canton  de 
Genfeve  et  le  Valais,  par  la  route  dite  du  Simplon,  de  la  merae 
maniere  que  la  France  I'a  accordee  entre  Genfeve  et  le  Pays  de  Vaud, 
par  la  route  qui  passe  par  Versoy.  Sa  Majeste  accorde  de  merae  en 
tout  tems  une  communication  libre  pour  les  Milices  Genevoises  entre 
le  Territoire  de  Geneve  et  le  Mandement  de  Jussi,  et  les  facilites  qui 
pourroient  etre  necessaires  a  I'occasion  pour  arriver  par  le  lac  a  la 
susdite  route  dite  du  Simplon. 

III.  D'autre  part,  Sa  Majeste  ne  pouvant  se  r^soudre  a  consentir, 
qu'une  partie  de  Son  Territoire  soit  r^unie  a  un  Etat  ou  la  Religion 
dominante  est  differente,  sans  procurer  aux  habitaiis  du  Pays  qu'Elle 
cede,  la  certitude  qu'ils  jouirontdu  libre  exercice  de  leur  Religion  ; 
qu'ils  continueront  a  avoir  les  moyens  de  fournir  aux  frais  de  leur 
culte,  et  a  jouir  eux-memes  de  la  plenitude  des  droits  de  Citoyens; 

II  est  convenu  que  : 

1.  La  Religion  Catholique  Romainesera  maintenue  et  prot^g^e  de 
la  meme  maniere  qu'elle  I'est  maintenant  dans  toutes  les  Communes 
cddees  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne,  et  qui  seront  reunies  au 
Canton  de  Geneve. 

2.  Les  Paroisses  actueJles,  qui  ne  se  trouveront  ni  demembrees,  ni 
separees  par  la  delimitation  des  nouvelles  Frontieres,  conserveront  leurs 
circonscriptions  actuelles,  et  seront  desservies  par  le  meme  nombre 
d'Ecclesiastiques  ;  et  quant  aux  portions  demembrees,  qui  seraient  trop 
foibles  pour  constituer  une  Paroisse,  on  s'adressera  a  I'Eveque  dioce- 
sain  pour  obtenir  qu'elles  soient  aunexees  a  quelque  autre  Paroisse  du 
Canton  de  Genfcve. 

3.  Dans  les  memes  Communes  cedees  par  Sa  Majeste,  si  les  liabi- 
tans  Protestans  n'egalent  point  en  nombre  les  liabitans  Catholiques, 
les  Maitres  d'Ecoles  seront  toujours  Catholiques.  II  ne  sera  ^labli 
aucun  Temple  Protestant,  a  I'exception  de  la  Ville  de  Carouge  qui 
pourra  en  avoir  un. 

Les  Ofliciers  Municipaux  seront  toujours,  au  moins  pour  les  2- 
tiers,  Catholiques;  et  sp^cialement  sur  les  3  Individus  qui  occuperont 
Fes  places  de  Maire  et  des  2  Adjoints,  ii  y  en  aura  toujours  2  Catho- 
liques. 

En  cas  que  le  nombre  des  Protestans  vint  dans  quelque  Commune 
a  ^galer  celui  des  Catholiques,  I'egalite  el  I'alternative  sera  etablie. 
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tant  pour  la  formation  clii  Conseil  Municipal  que  pour  celle  de  Ja 
Mairie.  En  ce  cas  cependant,  il  y  aura  toujours  un  MaiUe  d'Ecole 
Catholique,  quand  memo  on  en  etabiiroit  un  Protestant. 

On  n'entend  pas  par  cet  Article  empficher,  que  des  Individus  Pro- 
testans,  habitant  une  Commune  Catlioli(jue,  ne  puissent  pas,  s'ils  le 
jugent  a  propos,  y  avoir  une  Chapelle  particuliere  pour  I'exercice  de 
Jeur  Culte,  etablie  a  ieurs  frais,  et  y  avoir  egalemenl  a  leurs  Irais  un 
Maitre  d'Ecole  Protestant  pour  I'iiistruction  particuliere  de  leurs  enCans. 

4.  II  ne  sera  point  toucli^^  soit  pour  les  fonds  et  revenus,  soit 
pour  j'adminislration,  aux  donations  et  fondations  picuses  existantes, 
et  on  n'empecliera  pas   les  Particuliers  d'en  faire  de  nouvelles. 

5.  Le  Gouvernement  fournira  aux  memes  frais  que  fournit  le  Gou- 
vernement  actuel  pour  I'cntretien  des  Eccl^^iastiques  et  du  Culle. 

6.  L'Eglise  Catholique,  actuellement  existante  a  Geneve,  y  sera 
maintenue  telle  qu'elle  existed  la  charge  de  I'Etat,  ainsi  que  les 
Lois  eventuelles  de  la  Constitution  de  Geneve  I'avoient  dejadecrete  ;  le 
Cur6  sera  loge  et  dot6  convenablement. 

7.  Les  Communes  Catholiques  et  la  Paroisse  de  Geneve  con- 
tinueront  a  faire  partie  du  Diocese  qui  r^gira  les  Provinces  du  Cha- 
blais  et  du  Faucigny,  sauf  qu'il  en  soit  i^gle  autrement  ])ar  I'auto- 
rit^  du  St.-Siege. 

8.  Dans  tons  les  cas,  I'Eveque  ne  sera  jamais  trouble  dans  les 
visites  pastorales. 

9.  Jjes  Habitans  du  Territoire  cede  sont  pleinement  assimilcs,  pour 
les  droits  civils  et  poliliques,  aux  Genevois  de  la  Ville  ;  ils  les  exerceront 
concurremment  avec  eux,  sauf  la  reserve  des  droits  de  pro|)ri^te  de 
Cite  ou  de  Commune. 

10.  Les  Enfans  Catholiques  seront  ad  mis  dans  les  maisons  d'^duca- 
tiou  publique;  renseignement  ile  la  religion  n'y  aura  pas  lieu  en 
commun,  mais  s^parement ;  et  on  emploiera  a  cet  etlet,  pour  les 
Caiholiques,  d  s  Ecclesiasti<jues  de  leur  communion. 

11.  Lesbiens  communaux  ou  proprietes  a])parteiiant  aux  nouvelles 
Communes  leur  seront  conserves,  et  elles  continueront  a  les  administrer 
comme  par  le  passe  et  a  en  employer  les  revenus  a  leur  profit. 

12.  Ces  mOmes  Communes  ne  seront  point  sujettes  a  des  charges 
plus  considerables  (jue  les  ancicnnes  Communes. 

13.  Sa  Majesty  le  Koi  de  .Sardaigne  se  reserve  de  porter  a  la  con- 
noissance  de  la  Diete  Helv^tique,  et  d'appuyer  par  le  canal  de  sos 
Agcns  Diplomaticjues  aupres  d'elle,  toute  reclamation  a  laquellel'iu- 
ex^^cution  des  Articles  ci-dessus  pourroit  doniier  lieu. 

IV.  Tous  les  Titres  terriers  et  Documens  concernant  les  choses 
eedees,  seront  remis  par  Sa  Majest^  le  Roi  de  Sardaigne  au  Canton 
de  (ieneve  le  plus  lot  que  faire  se  pourra. 

V.  Le  Traite  conclu  a  Turin,  le  3  du  mois  de  Juin,  1754,*  cntrc  Sa 

•  See  Vol.   1815—16.     Page  7fi3. 
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Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  et  la  Republique  de  Geneve,  est  maintenu 
pour  tous  les  Articles  auxquels  il  n'est  point  deroge  par  la  presente 
Transaction ;  mais  Sa  Majesty  voulant  donner  au  Canton  de  Geneve 
une  preuve  particuliere  de  sa  bienveillance,  consent  n^anmoins  a 
annuller  la  partie  de  I'Article  XIII  du  susdit  Traitequi  interdisoit  aux 
Citoyens  de  Geneve,  qui  se  trouvoient  des-lors  avoir  des  maisons  et 
biens  situes  en  Savoie,  la  faculty  d'y  faire  leur  habitation  principale. 

VI.  Sa  Majesty  consent,  par  les  mSmes  motifs,  a  prendre  des 
arrangemens  avec  le  Canton  de  Geneve  pour  faciliter  la  sortie  de  ses 
Etats,  des  denr^es  destinees  a  la  consommation  de  la  Ville  et  du 
Canton. 

Vienne,  le  29  Mars,  1815. 
DE  SAINT  MARSAN. 

(  LE  PRINCE  DE  METTERNICH. 

^"'"''^^ |le  baron  de  WESSENBERG. 

Espagne  P.  GOMEZ  LABRADOR. 

p  ALLEY  RAND. 
France -5  LE  DUC  DE  DALBERG. 

(le  CTE.  ALEXIS  DE  NOAILLES. 

^CLANCARTY. 
Grande-Brelagne...)  CATHCART. 

( STEWART.  L.  G. 

rLE  CTE.  DE  PALMELLA. 
Portugal ]  A.  DE  SALDANHA  DA  GAMA. 

(lobo  da  SILVEIRA. 

CLE  PRINCE  DE  HARDENBERG. 
^^"**^ IlE  baron  de  HUMBOLDT. 

rLE  CTE.  DE  RASOUMOFFSKY. 
Russie ?  LE  CTE.  DE  STACKELBERG. 

(le  CTE.  DE  NESSELRODE. 
Suede  LE  CTE.  DE  LOWENHIELM. 

(Annexe  XiUJ—TRAITE  (Territorial)  entre  le  Roi  de  Sar- 
daigne, et  VAutriche,  ( V Angleterre,  la  France,  la  Prusse,  et 
la  Russie.) — Signe  d  Vienne,  le20  Mai,  1815. 

Au  Nom  de  la  Tres-Sainte  et  Indivisible  Trinite. 

Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne,  etc.  etc.,  etant  rentree  dans  la 
pleine  et  entiere  possession  de  Ses  Etats  de  Terre  Ferme  de  la  meme 
manifere  qu'Elle  les  possedoit  au  ler  Janvier  1792,  et  dans  leur  tota- 
lite,  a  la  reserve  de  la  partie  de  la  Savoie  cedee  a  la  France  par  le 
Traits  de  Paris,  du  30  Mai,  1814. 

Des  changeraens  ayant  ^te  depuis  convenus  pendant  le  Congr^sde 
Vienne  relativement  a  letendue  et  aux  limites  de  ces  menaes  Etats; 
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Sa  Majeste  TEmpereur  d'Autriche,  et  Sa  Mnjeste  le  Roi  de  Sar- 
daigne,  voiilant  confirmer  et  etablir  par  mi  Traite  formel  tout  ce  qui 
estrelatif  a  ces  objets,  ont  en  consetiuence  uomine  pour  Leurs  P16ni- 
potentiaiies,  savoir : 

Sa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de  Hongrie  et  de  BoMme, 
le  Sieur  Clement- Venceslas-Lothaire  Prince  de  Metternich-Winne- 
bourg-Ochsenhausen,  Chevalier  de  la  Toisoti  d'Or,  Grand'Croix  de 
I'Ordre  Royal  de  St.-Etienne,  Chevalier  des  Ordres  de  St.-Andie,  de 
St.-AIexandre-Newsky  et  de  Ste.-Anne  de  la  premiere  classe.  Grand- 
Cordon  de  la  Legion  d'Honneur,  Chevalier  de  I'Ordre  de  I'El^phant, 
de  rOrdre  Supreme  de  I'Annonciade,  de  I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle 
Rouge,  des  Seraphins,  de  St. -Joseph  de  Toscane,  de  St.-Hubert,  de 
I'Aigle  d'Orde  Wiirtemberg,  de  la  Fidelity  de  Bade,  de  St.-Jean  de 
Jerusalem  et  de  plusieurs  autres  ;  Chancelierde  I'Ordre  Militaire  de 
Marie-Therese,  Curateur  del' Academic  des  Beaux-Arts,  Chambellan, 
Conseillerlntime  Actuel  deSa  Majeste  I'Empereur  d'Autriche,  Roi  de 
Hongrie  et  de  Boheme,  Son  Ministre  d'Etat,  des  Conferences  et  des 
Affaires  Etrangeres,  Son  premier  Plenipotentiaire  au  Congres; — et  le 
Sieur  Jean-Philippe  Baron  de  Wessenberg,  Chevalier  Grand'  Croix  de 
I'Ordre  Militaire  et  Religieux  des  Saints  Maurice  et  Lazare,  Chambel- 
lan et  Conseiller  Intime  Actuel  de  Sa  Majeste  Iraperiale  et  Royale 
Apostolique,  Son  second  Plenipotentiaire  au  Congres  ; 

Et  Sa  Majesty  le  Hoi  de  Sardaigne,  etc,  etc.,  les  Sieurs  Dom  An- 
toine-Marie-Philippe  Asinari,  Marquis  de  St.-Marsan  et  de  Carail, 
Comte  de  Costigliole,  Cartosio  et  Castelletto  Val  d'Erro,  Chevalier 
Grand'  Croix  de  I'Ordre  Militaire  et  Religieux  des  Saints  Maurice  et 
Lazare,  de  ceux  de  I'Aigle  Noire  et  de  I'Aigle  Rouge  de  Prusse,  Ge- 
neral-Major de  Cavalerie,  Son  Ministre  d'Etat  et  premier  Secr^itaire 
de  la  Guerre,  etSon  premier  Plenipotentiaire  au  Congres; — et  Comte 
Dom  Joacbim-Alexandre  Rossi,  Chevalier  Grand'  Croix  et  Comman- 
deur  de  I'Ordre  Royal  Militaire  des  Saints  Maurice  et  Lazare,  Conseiller 
de  Sa  Majesty  et  Son  Envoy6  Extraordinaire  et  Ministre  Plenipoten- 
tiaire aupres  de  la  Cour  Imperiale  et  Royale  Apostolique,  et  Son  se- 
cond Plenipotentiaire  au  Congres ; 

Lesquels,  en  vertu  des  Pleins-pouvoirs  produits  par  eux  au  Congres 
de  Vienne,  et  trouves  en  bonne  et  due  forme,  sont  convenus  des  Arti- 
cles suivans: 

Art.  L  Les  Limitesdes  Etats  de  Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne 
seront: — Du  c6te  de  la  France,  telles  qu'elles  existoient  au  ler  Janvier 
]  792,  a  I'exception  des  changemens  portes  par  le  Traite  de  Paris,  du  30 
Mai,  1814. — Du  cot^  de  la  Confc'dcration  Helvetique,  telles  qu'elles 
existoicntau  ler  Janvier  1792, a  I'exception  du  changement  operepar  la 
Cession  faite  enfaveur  du  Canton  de  Geneve,  telle  que  cette  Cession  se 
trouvespecifiee  dans  TArticle  VII  ci-apres, — Du  cote  des  Etats  de  Sa 
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Majeste  rEmpereur  d'Autriche,  tellesqu'elles  existoient  au  ler  Janvier 
1792;  et  la  Convention  conclue  entre  Leurs  Majestes  I'lmp^ratrice 
Marie-Therfese  et  le  Hoi  de  Sardaigne,  le  4  Octobre,  1751*  sera 
maintenue  de  part  et  d'autre  dans  toutesses  stipulations  — Du  c6l6  des 
Etats  de  Parme  et  de  Plaisance,  la  Limile,  ])Our  ce  qui  concerne  les 
anciens  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne,  continuera  a  6tre 
telle  qu'elle  existoit  au  ler  Janvier  1792. 

Les  !,imites  des  ci-devant  Etats  de  Genes,  et  des  Pays  nommes  Fiefs 
Imperiaux  rdunis  aux  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne 
d'aprfes  les  Articles  suivans,  seront  les  nieines  qui,  le  ler  Janvier  1792, 
separoient  ces  Pays  des  Etats  de  Parrae  et  de  Plaisance  el  de  ceux  de 
Toscane  et  de  Massa. 

L'lle  de  Capraja,  ayant  appartenu  a  I'ancienne  Republique  de 
Genes,  est  comprise  dans  la  Cession  des  Etats  des  G6nes  a  Sa  Ma- 
jeste le  Roi  de  Sardaigne. 

II.  Les  Etats  qui  ont  compose  la  ci-devant  Republique  de 
Genes  sont  reunis  a  perp(!'tuile  aux  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de 
Sardaigne,  pour  etre,  comme  ceux-ci,  possedes  par  Elle  en  toute  pro- 
priete,  Souverainete  et  heredite,  de  male  en  male  par  ordre  de  primo- 
geniture dans  les  2  Branches  de  Sa  Maison,  savoir:  la  Branche 
Royale,  et  la  Branche  de  Savoie-Carignan. 

in.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  joindra  a  Ses  Titres  actuels 
celui  de  Due  de  Genes. 

IV.  Les  Genois  jouiront  detous  les  droitset  privileges  specifies  dans 
I'Acte  intitule:  A  A. —  Conditions  qui  doivent  servir  debases  d  la  re- 
union des  Elats  de  Genes  a  ceux  de  Sa  Majeste  Sarde,  et  ledit  Acte 
sera  considere  comme  partie  integrante  du  present  Tiaite,  et  aura  la 
iiieme  force  et  valeur  que  s'il  etoit  textuellement  insere  dans  I'Article 
present. 

V.  Les  Pays  nommes  Fiefs  Imperiaux,  qui  avoient  ete 
reunis  a  la  ci-devant  Republique  Ligurienne,  sont  reunis  definitive- 
juent  aux  Etats  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  de  la  m^me  ma- 
niere  et  ainsi  que  le  resie  des  Etats  de  Genes;  et  les  habitans  de  ces 
Pajs  jouiront  des  meuies  droits  et  pi ivileges  que  ceux  des  Etats  de 
Geiies  designes  dans  I'Article  precedent. 

VI.  La  facuhe  que  les  Puissances  Contractantes  du  Traite 
de  Paris  du  30  Mai  1814  se  sont  reservee  par  I'Article  HI  dudit 
Traite,  de  fortifier  tels  points  de  Leurs  Etats  qu'EUe  jugeront  conve- 
nables  pour  leur  surete,  est  ^galement  reservee  sans  restriction  a  Sa 
Majeste  le  Roi  de  Sardaigne. 

*  "  Traite  entre  le  Roi  de  Sardaigne  et  la  Reine  de  Hongrie,  pour  regler  les 
DifFerends  survenus  par  rapport  a  I'execution  des  Traites  des  Annies  1703,  1738, 
1743  et  1748;  et  pour  favoriser  le  Commerce  des  2  Etats."  Milan,  le  4  Oc- 
tobre, 1751.— See  "Traites  Publics  de  la  RoyaleMaison  de  Savoye."  Vol.  3. Page  92. 
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VI f.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  c6de  au  Canton  de 
Geneve  les  Districts  de  la  Savoie  specifies  dans  I'Acte  ci-joint,  intitule 
BB.—  Cession  fait e  par  Sa  Majesle  le  Roi  de  Sardaigne  au  Canton  de 
CenevC)  cl  aux  conditions  specijiees  dans  le  nieme  Acte. 

Get  Acte  seraconsideiecomme  partie  iiitegrante  du  present  Traite, 
et  aura  la  meme  force  et  valeur  que  s'il  ^toit  textuellement  insere  dans 
I'ArticIe  present. 

VIII.  Les  Provinces  du  Chablais  et  du  Faucigny  et  tout  le 
Territoire  de  Savoie  au  nord  d'Ugine,  appartenant  a  Sa  Majeste  le  Roi 
de  Sardaigne,  feront  partie  de  la  Neutralite  de  la  Suisse,  telle  tju'elle 
est  reconnue  et  garantie  par  toules  les   Puissances. 

En  consequence,  tuutes  les  fois  que  les  Puissances  voisines  de  la 
Suisse  se  trouveront  en  etat  d'liostilites  ouvertes  ou  iinminentes,  les 
'i'roupes  de  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  qui  pourroient  se  trouver 
dans  ces  Provinces,  se  retireront  et  pourront  a  cet  effet  passer  par  le 
Valais  si  cela  devient  necessaire  ;  aucunes  autres  Troupes  armees 
d'aucune  autre  Puissance  ne  pourront  traverser  ni  stationner  dans  les 
Provinces  et  Territoires  susdits,  sauf  celles  que  la  Confederation 
Suisse  jugeroit  a  propos  d'y  placer;  bien  entendu  que  cet  etat  de 
choses  ne  gene  en  rien  I'administration  de  ces  Pays,  oii  les  Agens  Civils 
de  Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne  pourront  aussi  employer  la  Garde 
Municipale  pour  le  maintien  du  bon  ordre. 

IX.  Le  present  Traite  fera  partie  des  Stipulations  dt^finitives 
du  Congres  de  Vienne. 

X.  Les  Ratifications  du  present  Traite  seroiit  ecliangees  dans  le 
terme  de  6  seniaines,  ou  plus  tot  si  faire  se  pent; 

En  foi  de  (|Uoi  les  Plenipotentiaires  respectifs  ont  signe  le  present 
Traite,  et  y  ont  appose  le  Cachet  de  leurs  Armes. 

Fait  a  Vienne,  le  20  Mai  de  I'an  de  Grace,  1815. 
(L.S.)     LE  PRINCE  DE  METTERNICH. 
(L.S.)     LE   BARON  DE  WESSENBERG. 

(L.S.)     LE  MARQUIS  DE  ST.-MARSAN. 
(L.S.)     LE  COMTE  ROSSL 


(A  A.) — Annexe  de  V  Article  IV  du  Traite  precedent. 


CONDITIONS  qui  doivent  servir  de  Bases  a  la  reunion  des  Etats 
de  Genes  d  ceux  de  Sa  Majeste  Sarde. 
Art.  I.  Les  Genois  seront  en  tout  assimilds  aux  autres  Sujets  du 
Roi.  lis  participeront,  comme  eux,  aux  emplois  civils,  judiciaires, 
uiilitaires  et  diplomatiques  de  la  Monarchie,  et  sauf  les  privileges  qui 
leur  sont  ci-apres  concedes  et  assures,  ils  seront  soumis  aux  memes 
Lois  et  R<iglemens,  avec  les  modifications  que  Sa  Majeste  jugera  con- 
venables. 
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La  Noblesse  Genoise  sera  admise,  comme  celle  des  autres  parties 
de  la  Monarchic,  aux  grandes  charges  et  emplois  de  Cour. 

II.  Les  Miiitaires  Genois,  coiiiposant  actuellement  les  Troupes 
Geiioises,  seront  incorpores  dans  les  Troupes  Royales.  Les  Officiers 
et  Sous  Officiers  conserveront  leurs  grades  respectifs. 

III.  Les  aruioiries  de  Genes  entreront  dont  I'Ecusson  Royal,  et 
ses  couleurs  dans  le  Pavilion  de  Sa  Majeste. 

IV.  Le  Port  franc  de  Genes  sera  r^tabli,  avec  les  reglemens  qui 
existoient  sous  I'ancien  Gouvernement  de  Genes. 

Toute  facilitfe  sera  donnee  par  le  Roi  pour  le  transit  par  ses  Etats 
des  marchandises  sortant  du  Port  franc,  en  preuant  les  precautions  que 
Sa  Majeste  jugera  cunvenables,  pour  que  ces  mennes  marchandises  ne 
soient  pas  vendues  ou  consommees  en  contrebande  dans  I'lnterieur. 
Elles  ne  seront  assujetlies  qua  un  droit  niodique  d'usage. 

V.  11  sera  etabli  dans  chaque  Arrondissement  d'lntendance  un 
Conseil  Provincial,  compost  de  30  Membres  choisis  parnni  les  Notables 
des  differentes  classes,  sur  une  Liste  des  300  plus  imposes  de  chaque 
Arrondissement. 

lis  seront  nommes  la  premiere  fois  par  le  Roi,  et  renouveles  de 
meme  par  5^me  tons  les  3  ans.  Le  sort  decidera  de  la  sortie  des  4 
premiers  5femes.  L' organisation  de  ces  Conseils  sera  r^glee  par  Sa 
Majeste. 

Le  President  nomme  par  le  Roi  pourra  ^tre  pris  hors  du  Conseil ; 
en  ce  cas  il  n'aura  pas  le  droit  de  voter. 

Les  Membres  ne  pourront  etre  choisis  de  nouveau  que  4  ans 
apres  leur  sortie. 

Le  Conseil  ne  pourra  s'occuper  que  des  besoins  et  reclamations 
des  Communes  de  I'Intendance,  pource  qui  concerue  leur  administra- 
tion particuliere,  et  pourra  faire  des  repr^sentalions  a  ce  snjet. 

II  se  reunira  chaque  annee  au  chef-lieu  de  I'Intendance  a  I'^poque 
et  pour  le  terns  que  Sa  Majeste  determinera.  Sa  Majeste  le  reunira 
d'ailleurs  extraordinairement,  si  EUe  le  juge  convenable. 

LTntendant  de  la  Province,  ou  celui  qui  le  remplace,  assistera  de 
droit  aux  Seances  comme  Commissaire  du  Roi.  Lorsque  les  besoins 
de  I  Etat  exigeront  letablissement  de  nouveaux  Impots,  le  Roi  reu- 
nira les  diffi^rens  Conseils  Provinciaux  dans  telle  Ville  de  I'ancien  Ter- 
ritoire  Genois  qu'il  designera,  el  sous  la  j)residence  de  telle  Personne 
qu'il  aura  deleguee  a  cet  effet. 

Le  President,  quand  il  sera  pris  hors  des  Conseils,  n'aura  point 
voix  deliberative. 

Le  Roi  n'enverra  a  I'enregistrement  du  Senat  de  Genes  aucuu  edit, 
portant  creation  d'impots  extraordinaires,  qu'apres  avoir  re^u  le  vote 
approbatif  des  Conseils  Provinciaux  reunis  comme  ci-dessus. 

La  majority  d'une  voix  determinera  le  Vote  des  Conseils  Provin- 
ciaux assembles  separement  ou  reunis. 
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VI.  Le  maximum  des  Impositions  que  Sa  Majeste  pourra  etablir 
dans  I'Etat  de  Gfenes,  sans  consulter  les  Conseils  Provincianx  i^unis, 
he  pourra  exc^der  la  proportion  actuellement  etablie  pour  les  autres 
parties  de  ses  Etats  ;  les  impositions  maintenant  per^ues  seront  ame- 
iiees  a  ce  taux,  et  Sa  Majeste  se  reserve  de  faire  les  modifications 
que  sa  sagesse  et  sa  bonte  enveis  ses  Sujets  Genois  pourront  lui  dieter 
a  1  egard  de  ce  qui  peut  etre  reparti,  soit  sur  les  charges  foncieres, 
soit  sur  les  perceptions  directes  ou  indirectes. 

Le  maximum  des  Impositions  etant  ainsi  regie,  toutes  les  fois  que 
le  besoin  de  I'Etat  pourra  exiger  qu'il  soit  assis  de  nouvelles  Imposi- 
tions ou  des  charges  extraordinaires,  Sa  Majeste  demandera  le  vote 
approbatif  des  Conseils  Provinciaux  pour  la  somme  qu'Elle  jugera 
convenable  de  proposer,  et  pour  I'espece  d'imposition  a  etablir. 

VII.  La  Dette  Publique,  telle  qu'elle  existoit  legalement  sous  le 
dernier  Gouvernement  Fran^ais,  est  garantie. 

VIII.  Les  Pensions  civiles  et  mililaires,  accordees  par  I'Etat 
d'apr&s  les  Lois  et  les  Rcglemens,  sont  mamtenues  pour  tons  les 
Sujets  Genois  habitant  les  Etats  de  Sa  Majeste. 

Sont  maintenues,  sous  les  m6mes  conditions,  les  Pensions  ac- 
cordees a  des  Ecclesiastiques  ou  a  d'anciens  Membres  de  Maisons  reli- 
gieuses  des  deux  sexes,  de  mfirae  que  celles  qui,  sous  le  litre  de 
secours,  out  ete  accordees  a  des  Nobles  Genois  par  le  Gouvernement 
Frangais. 

IX.  II  y  aura  a  Genes  un  grand  Corps  Judiciaire  ou  Tribunal 
Supreme,  ayant  les  memes  attributions  et  privileges  que  ceux  de 
Turin,  de  Savoie  et  de  Nice,  et  qui  portera  comme  eux,  le  nom  de 
Sen  at. 

X.  Les  Monnoyes  courautes  d'or  et  d'argent  de  I'ancien  Etat  de 
Gfines  actuellement  existantes  seront  admises  dans  les  Caisses  pub- 
liques  concurremment  avec  les  Mooneyes  Pieraontoises. 

XI.  Les  Levees  d'hommes,  dites  provinciales  dans  le  Pays  de 
Genes,  n'exccderont  pas  en  proportion  les  Levees  qui  auront  lieu  dans 
les  autres  Etats  de  Sa  Majeste. 

Le  service  de  mer  sera  compte  comme  celui  de  terre. 

XII.  Sa  Majeste  creera  une  Compagnie  Gfinoise  de  Gardes  du 
corps,  laquelle  formera  une  4eme  compagnie  de  Ses  Gardes. 

XIII.  Sa  Majesty  etablira  k  Gfenes  un  Corps  de  Ville  compose  de 
40  Nobles,  20  Bourgeois  vivant  de  leurs  revenus  ou  exer^ant  des  arts 
lib^raux,  et  "^O  des  principaux  Negocians. 

Les  nominations  seront  faites  la  premiere  fois  par  le  Roi,  et  les 
Remplacemens  se  feront  a  la  nomination  du  Corps  de  Ville  merae, 
sous  la  reserve  de  I'approbation  du  Roi.  Ce  Corps  aura  ses  regle- 
mens  particuliers  donnes  par  le  Roi  pour  la  presidence  et  pour  la 
division  du  travail. 
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Les  Piesidens  piendroiit  le  litre  de  Syndics,  et  seroiit  clioisis  parmi 
ses  Meinl)res. 

Le  Roi  se  reserve,  toutes  les  fois  qu'il  le  jugera  h  propos,  de  faire 
presider  le  Corps  de  Ville  par  un  Personiiage  de  grande  distinction. 

Les  attributions  du  Corps  de  Ville  seront  I'administration  des  reve- 
nus  de  la  Ville,  la  snrintendance  de  la  petite  police  de  la  Ville,  et  la 
surveillance  des  etablissemens  publics  de  charite  de  la  Ville. 

Uu  Commissaire  du  Roi  assistera  aux  seances  et  deliberations  du 
Corps  de  Ville. 

Les  Membres  do  ce  Corps  auront  un  costume,  et  les  Syndics  le 
privilege  de  porter  la  Minarre  ou  Toga  comme  les  Pr6sidens  des  Tribu- 
naux. 

XIV.  L'Universit^  de  Cenessera  maintenue,  et  jouira  des  nieines 
privileges  que  cellede  Turin. 

Sa  Majesty  avisera  aux  moyens  de  pourvoir  a  ses  besoins. 

Elle  prendra  cet  etablissement  sous  Sa  protection  sp^ciale,  de 
meme  que  les  autres  Instituts  d'Instruction,  d'Education,  de  Belles- 
Lettres  et  de  Charite,  qui  seront  aussi  raaintenus. 

Sa  Majeste  conservera  en  faveur  de  Ses  Sujets  Genois  les  bourses 
qu'ils  ont  dans  le  college,  dit  Lyc^e,  a  la  charge  du  Gouvernement,  se 
r^servant  d'adopter  sur  ces  objets  les  R^glemens  qu'Elle  jugera  con- 
venables. 

XV.  Le  Roi  conservera  a  G6nes  un  Tribunal  et  une  Chambre  de 
Commerce,  avec  les  attributions  actuelles  de  ces  deux  etablissemens. 

XVI.  Sa  Majeste  prendra  parliculiferement  en  consideration  la 
situation  des  Employes  actuels  de  I'Etat  de  G6nes. 

XVIL  Sa   Majeste  accueillera   les  plans  et   propositions  qui   lui 
seront  presentes  sur  les  moyens  de  retablir  la   Banque  de  St.-Georges. 
Potir  copie  conforme  a  l  Original,  depose  a  la  Chancellerie  intime 
de  Cour  et  d  Etat  a  Vienne. 

(L.S.)  LE  PRINCE  DE  xMETTERNICH. 


(BB.) — Annexe  de  VAy^ticle  VII  du  Traite  precedent. 

CESSION faite  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  au  Cantoti 

de  Geneve. 


Art.  I.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  met  a  la  disposition  des 
Hautes  Puissances  Alliees  la  partie  de  la  Savoie  qui  se  trouve  entre  la 
riviere  d'Arve,  le  Rhone,  les  Limites  de  la  partie  de  la  Savoie  oc- 
cup^e  par  la  France  et  la  montagne  de  Saleve  jusqu'a  Veiry  inclu- 
sivement ;  plus  celle  qui  se  trouve  comprise  entre  la  grande  route  dite 
du  Simplon,  le  Lac  de  Geneve  et  le  Territoire  actuel  du  Canton  de 
Geneve,  depuis  Venezas  jusqu'au    point  oii   la  riviere  d'Hermance 
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traverse  la  sosdile  route,  et  ile  Id  continuant  le  cours  tie  cctte  rivifere 
jusqu'a  son  embouchure  dans  le  lac  de  Geneve,  au  levant  du  Village 
d'Hermance,  (la  totalite  de  la  route  dite  du  Siniplon  continuant  a  etre 
possedee  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne),  pour  (jne  ces  Pays 
soient  reunis  au  Canton  de  Geneve,  sauf  a  determiner  phis  precise- 
ment  la  Liinite  par  des  Commissaireis  respectifs,  surtout  pour  ce  qui 
concerne  la  delimitation  en  dessns  de  Veiry  et  sur  la  montagne  de 
Salfeve.  Dans  tousles  Lieux  et  Territoires  compris  dans  cette  demar- 
cation, Sa  Majesty  renonce  pour  Elle  et  Ses  Successeurs  a  perpetuite 
a  tous  droits  de  Souverainete  et  autres  qui  peuvent  Lui  appartenir, 
sans  exceptions,  ni  reserves. 

II.  Sa  3Iajeste  accorde  la  communication  entre  le  Canton  de 
Geneve  et  le  Valais,  par  la  route  dite  du  Simplon,  de  la  meme  manifere 
que  la  France  I'a  accorde  centre  Geneve  et  le  Pays  de  Vaud,  par  la  route 
qui  passe  par  Versoy.  Sa  Majeste  accorde  de  mfime  en  tout  terns 
une  communication  libre  pour  les  Milices  Genevoises  entre  le 
Territoire  de  Genfeve  et  le  Mandement  de  Jussi,  et  les  I'acililes  qui 
pourroient  etre  necessaires  a  I'occasion  pour  arriver  par  le  lac  a  la 
"iusdite  route  du  Simplon. 

III.  D'autre  part,  Sa  Majeste  ne  pouvant  se  resoudre  a  consentir, 
qu'une  partie  de  Son  Territoire  soit  reunie  a  un  Etat  ou  la  Religion 
dominante  est  differente,  sans  procurer  aux  liabitans  du  Pays  qu'Fllle 
cede,  la  ceitilude  qu'ils  jouiront  du  libre  exercice  de  leur  Religion, 
qu'ils  continueront  a  avoir  les  moyens  de  fournir  aux  frais  de  leur 
Culte,  et  ajouir  eux-memes  de  la  plenitude  des  droits  de  Citoyens, 

7/  est  convenu  que  : 

1.  La  Religion  Catholique  Romaine  sera  maintenue  et  protegee 
de  la  meme  manifere  quelle  I'est  maintenant  dans  toutes  les  Communes 
codecs  par  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne,  et  qui  seront  reunies  au 
Canton  de  Geneve. 

2.  Les  Paroisses  actueiles,  qui  ne  se  trouveront  ni  demembrees,  ni 
separees  par  la  delimitation  des  nouvelles  Frontieres,  conserveront 
leurs  circonscriptions  actuelles,  et  seront  desservies  par  le  meme 
norabre  d'Ecclesiastiques;  et  quant  aux  portions  d^membr^es  qui 
seroient  trop  foibles  pour  constituter  une  Paroisse,  on  s'adressera  a 
TEvfique  diocesain  pour  obtenir  qu'elles  soient  annexees  a  quelque 
autre  Paroisse  du  Canton  de  Geneve. 

3.  Dans  les  memes  Communes  cedees  par  Sa  Majest<^.,  si  les  habi- 
tans  Protestans  n'egalent  point  en  nombre  les  liabitans  Catlioliques 
Romains,  les  Maitres  d'Ecole  seront  toujours  Catlioliques  Romains. 
II  ne  sera  etabli  aucun  Temple  Protestant,  a  I'exception  de  la  Ville 
de  Carouge  qui  pourra  en  avoir  un. 

Les  Officiers  Municipaux  seront  toujours,  au  moinsponr  les  2  tiers. 
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Catholiques  Remains  ;  et  specialement  sur  les  3  Individus  qui  occu- 
peront  les  ])laces  de  Maire  et  des  2  Adjoiiits,  il  y  en  aura  toujours 
2  Catholiques  Romains. 

En  cas  que  le  nombre  des  Protestans  vint  dans  quelque  Commune 
a  ^galer  celui  des  Catholiques  Romains,  1  egalite  et  I'alternative  sera 
^tablie,  tant  pour  la  formation  du  Conseil  Municipal  que  pour  cello  de 
la  Mairie.  En  ce  cas  cependant,  il  y  aura  toujours  un  Maitre  d'Ecole 
Catholique  Roraain,  quand  mSme  on  en  etabliroit  un  Protestant. 

On  n'cntend  pas  par  cet  Article  empecher,  que  des  Individus 
Protestans,  habiUiut  iine  Commune  Catholique  Romaine,  ne  puissent 
pas,  s'ils  le  jugent  a  pro])os,  y  avoir  una  Chapelle  parliculifere  pour 
I'exercice  de  leur  Culte,  elablie  a  leurs  frais,  et  y  avoir  egalement  a 
leurs  frais  un  Maitie  d'Ecole  Protestant  pour  riiistruction  particulifere 
de  leurs  enfans. 

4.  II  ne  sera  point  touche,  soit  pour  les  Fends  et  Revenus,  soitpour 
I'Administration,  aux  Dotations  et  Fondations  pieuses  existantes,  et  on 
n'emp^chera  pas  les  Particuliers  d'en  faire  de  nouvelles. 

5.  Le  Gouvernement  fournira  aux  memes  frais  que  fournit  le  Gou- 
vernemeut  actuel  pour  I'entretien  des  Ecclesiastiques  et  du  Culte. 

6.  L'Eglise  Catholique  Romaine,  actuellement  existante  a  Geneve, 
y  sera  niaintenue  telle  qu'elle  existe  a  la  charge  de  I'Etat,  ainsi  que 
les  Lois  eventuelles  de  la  Constitution  de  Geneve  I'avoient  deja  decrete  ; 
le  Cure  sera  log6  et  dote  convenablement. 

7.  Les  Communes  Catholiques  Romaines  et  la  Paroisse  de  Geneve 
continueront  a  faire  partie  du  Diocese  qui  regirales  Provinces  du 
Chablais  et  du  Faucigny,  sauf  qu'il  en  soit  regl^  autrement  par  I'au- 
torite  du  Saiut-Siege. 

8.  Dans  tous  les  cas,  I'Evfique  ne  sera  jamais  trouble  dans  les 
Visites  Pastorales. 

9.  Les  Habitans  du  Territoire  cede  sont  pleinement  assimiles,  pour 
les  droits  civils  et  politiques,  aux  Genevois  de  la  Ville  ;  ils  les  exer- 
ceront  concurremment  avec  eux,  sauf  la  reserve  des  droits  de  pro- 
pri^t^  de  Cite  ou  de  Commune. 

10.  Les  Enfans  Catholiques  Romains  seront  admis  dans  les  Maisons 
d'Education  publique  ;  I'enseignement  de  la  Religion  n'y  aura  pas  lieu 
en  commun,  mais  saparement,  et  on  eraploiera  a  cet  effet,  pour  les 
Catholiques  Romains,  des  Ecclesiastiques  de  leur  communion. 

11.  Les  Biens  Communaux  ou  proprietes  appartenant  aux 
nouvelles  Communes,  leur  seront  conserves,  et  elles  continueront  a 
les  adrainislrer  comme  par  le  pass^,  et  a  en  employer  les  revenus  a 
leur  profit. 

12.  Ces  memes  Communes  ne  seront  point  sujettes  a  des  charges 
plus  considerables  que  les  anciennes  Communes. 

13.  Sa  Majeste  le  Roi  de  Sardaigne  se  reserve  de  porter  a  la  con- 
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noissance  de  la  Diele  Helvetique,  et  d'appuyer  par  le  canal  de  Ses 
Agens  Diplomatiques  aupibs  d'elle,  toute  reclamation  a  laquelle  I'in- 
execution  des  Articlt  s  ci-dessus  pourroieut  donner  lieu. 

IV.  Tons  les  Titles  terriers  et  Docnmens  concernant  les  choses 
cedees,  seront  remis  par  Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne  au  Canton  de 
Geneve  le  plus  t6t  que  faire  se  pourra 

V.  Le  Traite  conclu  a  Turin,  le  3  du  niois  de  Juin,  1754,*  eutre 
Sa  Majesty  le  Roi  de  Sardaigne  et  la  liepublique  de  Geneve,  est  main- 
tenn  pour  tous  les  Articles  auxquels  il  nest  point  d^roge  par  la  pr^- 
sente  Transaction  ;  rnais  Sa  Majeste  voulant  donner  au  Canton  de 
Geneve  une  preuve  particulifere  de  Sa  bienveillance,  consent  n^an- 
uioius  a  aniiulier  la  partie  de  I'Article  Xlll  du  susdit  Traite  qui  in- 
terdit-oit  aux  Citoyens  de  Geneve,  qui  se  trouvoient  des-lors  avoir  des 
Maisons  et  Biens  situ^s  en  Savoie,  la  faculty  d'y  faire  leur  habitation 
principale. 

VI.  Sa  Majeste  consent,  par  lesmenies  motifs,  a  prendre  desarrange- 
mens  avec  le  Canton  de  Geneve  pour  faciliter  la  sortie  de  Ses  Etats 
des  denrees  destinees  a  la  consommation  de  la  Ville  et  du  Canton. 

VII.  II  est  accord(i  exemption  de  tout  droit  de  transit  a  toutes  les 
marchandises,  denrees,  etc.,  qui,  en  venant  de^  Etats  de  Sa  Majesty 
et  du  Port  Franc  de  Genes,  traverseront  la  loiite  dite  du  Simplon  dans 
toute  son  etendue  par  le  Valaiset  I'Etat  de  Geneva. 

II  est  enlendu  que  cetle  exemption  ne  regarde  que  le  transit,  et  ne 
s'etend  pas,  ni  aux  droits  (itablis  pour  le  niaintien  de  la  route,  ni  aux 
marchandises  et  denizes  destinies  a  etre  vendues  ou  consommees  dans 
I'interieur. 

Cette  reserve  s'applique  egaleraent  a  la  communication  accordee 
aux  Suiss  s  entre  le  Valais  et  le  Canton  de  Geneve,  et  les  Gouverne- 
mens  prendront  a  cet  eflet,  de  commiin  accord,  les  mesures  qu'ils 
jugeront  necessaires,  soil  pour  la  taxe,  soit  pour  ompecljer  la  contre- 
baade,  chacun  sur  leur  Territoire. 

Pour   Copie  co7iforme   a    I'  Original  depose  a  la    Cha^icellerie 
Intime  de  Cour  et  d'Etat  a,    Vienne. 

(L.  S.)  LE  PRINCE  DE  METTERNICH. 


( Annexe  yA\.  J — CONDITIONS  qui  doivent  servir  de  Bctsead  la 
reunion  des  Etats  de  Genes  a  ceux  de  Sa  Majeste  Sarde. 


[Cet  Acte  se  trouve  comme  Piece  jointe  au   Tiaite  entre  les  5  Puis- 
sances et  la  Sardaigne,  insere  sous  leNo.XIII  qui  precede. —  Pagelo.'i  J 


♦See  Vol.  1815-1816.     Page  76-6. 
[1814—15.]  M 
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fAnnereXV.  J — DEC  LARA  TION  des  8  Puissances,  sur  V  abolition 
de  la  Traite  des  Negres. —  Vienne,  le  8  Fevrier,  1815. 


[See  Vol.  1S15_I6.  Page  971. 


( Annexe  XW) — REGLEMENS  pour  la  Libre  Navigation   des 

Rivieres. 


Articles  concernant  la  Navigation  des  Rivieres  qui,  dans  leur  cours 
navigable,  separent  ou  traversent  differens  Etats. 


Art.  1.  Les  Puissances  dont  les  Etats  sont  separes  ou  traverses 
par  una  meme  riviere  navigable,  s'engagent  a  regler  d'un  commuii 
accord  tout  ce  qui  a  i-apport  a  sa  Navigation.  Elles  nommeront  a  cet 
effet  des  Commissaires  qui  se  r^uiiiront  au  plus  tard  6  mois  apres  la 
fin  du  Congres,  et  qui  prendront  pour  bases  de  leurs  travaux  les 
principes  suivans  : 

II.  La  Navigation  dans  tout  le  cours  des  riviferes  indiquees  dans 
I'ArticIe  precedent,    du  point   ou    chacune  d'elles  devient   navigable 

jusqu'a  son  embouchure,  sera  entiferement  libre,  et  ne  pourra,  sous  le 
rapport  du  commerce,  etre  interdite  a  personne,  en  se  conformant 
toutefois  aux  reglemens  qui  seront  arrfites  pour  sa  police  d'une  manifere 
uniforme  puur  tons,  et  aussi  favorable  que  possible  au  commerce  de 
toutes  les  Nations. 

III.  Le  Systeme  qui  sera  etabli,  tantpour  la  perception  des  Droits 
que  pour  le  maintien  de  la  police,  sera,  autant  que  faire  se  pourra,  le 
meme  pour  tout  le  cours  de  la  riviere  et  s'etendra  aussi,  a  moins  que 
des  circonstances  particulieres  ne  s'y  opposent,  sur  ceux  de  ses  em- 
branchemens  et  confluens  qui,  dans  leur  cours  navigable,  separent  ou 
traversent  differens  Etats. 

IV.  Les  Droits  sur  la  Navigation  seront  fixes  dune  manifere  uni- 
forme, invariable,  et  assez  independante  de  la  qualite  diff^rente  des 
marchandises,  pour  ne  pas  rendie  n^cessaire  un  examen  detaili6  de  la 
cargaison  autrement  que  pour  cause  de  fraude  et  de  contravention. 
La  quotit^  de  ces  droits,  qui  en  aucun  cas  ne  pourront  exceder  ceux 
existans  actuejlement,  sera  determineed'aprfes  les  circonstances  locales 
qui  ne  permettent  guere  d'^tablir  une  r^gle  gen^rale  a  cetegard.  On 
partira  neanmoins,  en  dressant  le  Tarif,  du  point  de  vue  d'encourager  le 
Commerce  en  facilitant  la  Navigation,  et  TOctroi  etabli  sur  le  Rhin, 
pourra  servir  d'une  norme  approximative. 

Le  Tarif  une  fois  regie,  il  ne  pourra  plus  ^tre  augment^  que  par  un 
arrangement  commun  des  Etats  Riverains,  ni  la  navigation  gr^vee 
d'autres  droits  quelconques,  outre  ceux  fix6s  dans  le  R^glement. 
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V.  Les  Bureaux  de  perception,  clont  on  rfetluira  autant  que  possi- 
ble le  iiombre,  serout  fix6s  par  le  Reglement,  et  il  ne  pourra  s'y  faire 
ensuite  aucun  changement  que  d'un  commun  accord,  a  moins  qu'un 
des  Etats  Riverains  ne  vouliat  diniinuer  le  nombre  de  ceux  qui  lui  ap- 
partiennent  exclusiveineut. 

VI.  Chaque  Etat  Riverain  se  chargera  de  I'entretien  des  chemins 
de  halage  qui  passent  par  son  territoire,  et  des  travaux  necessaires 
pour  la  mSine  ^tendue  dans  le  lit  de  la  rivifere,  pour  ne  faire  eprouver 
aucun  obstacle  a  la  navigation. 

Le  R^,glemeut  futur  fixera  la  nnanifere  dont  les  Etats  Riverains 
devront  concourir  a  ces  derniers  travaux,  dans  le  cas  ou  les  deux  rives 
appartiennent  a  difKrens  Gouvernemens. 

Vn.  On  n'^tablira  nulle  part  des  droits  d'^tape,  d'echelle,  ou  de 
relache  lorcee.  Quant  a  ceux  qui  existent  d^ja,  ils  ne  seront  conserves 
qu'en  tant  que  les  Etats  Riverains,  sans  avoir  egard  a  I'interet  local  de 
I'endroitou  du  pays  ou  ils  sont  etablis,  les  trouveroient  necessaires  ou 
utiles  a  la  navigation  et  au  commerce  en  general. 

VIII.  Les  Douanes  des  Etats  Riverains  n'auront  rien  de  commnn 
avec  les  droits  de  navigation.  On  empficliera  par  des  dispositions 
reglementaires,  que  I'exercice  des  fonctions  des  Douaniers  ne  raette  pas 
d'entraves  a  la  navigation ;  mais  on  surveillera,  par  une  police  exacte 
sur  la  rive,  toute  tentative  des  habitans  de  faire  la  contrebande  a  I'aide 
des  bateliers. 

IX.  Tout  ce  qui  est  indiqu6  dans  les  Articles  precedens  sera  de- 
termine par  un  Reglement  commun,  qui  renfermera  egalement  tout  ce 
qui  auroit  besoin  d'etre  fixes  ult6rieurement.  Le  Rfeglement  une  fois 
arrets,  ne  pourra  etre  change  que  du  consentement  de  tous  les  Etats 
Riverains,  et  ils  aurout  soin  de  pourvoir  d'une  maniere  convenable,  et 
adaptee  aux  circonstanc-'S  et  aux  localites,  a  son  execution. 

DALBERG.  HUMBOLDT. 

CLANCARTY.  WESSENBERG. 


Articles  concernant  la  Navigation  du  Rhin. 
Art.  I.  La  navigation  dans  tout  le  cuurs  du  Rliin,  du  point  ou  il  de- 
vient  navigable  jusqua  la  mer,  soit  en  descendant,  soit  en  remoniantj 
sera  entiferement  libre,et  ne  pourra,  sous  le  rapport  du  commerce,  etre 
interdite  a  pcrsoune,  en  se  conformant  toute'ois  aux  Rfeglemens  qui 
seront  arret^s  pour  sa  police  d'une  maniere  unilorme  pour  tous,  et 
aussi  favorable  que  possible  au  commerce  de  toutes  les  Nations. 

XL  Le  systeme  qui  sera  etabli,  tant  pour  la  perception  des  Droits 
que  pour  le  maintien  de  la  Police,  sera  le  meme  pour  lout  le  cours  de 
la  rivifere,  ets'etendra,  autant  que  faire  se  pourra,  aussi  sur  ceux  de 
ses  embrauchemens  et  confluens  qui  dans  leur  cours  navigable  scpa- 
rent  ou  traversent  differens  Etats. 

III.  Le  Tarif  des  Droits  ^  percevoir  sur  les   marchandises   trans- 
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portees  par  le  Rhin,  sera  r6gle  de  manifere,  (|ue  la  tofalite  dn  droit  a 
payer  entre  Strasbourg  et  la  fronti^re  du  Rojaume  des  Pays  Bas,  soit, 
en  remontant,  de  2  francs,  et  en  descendant,  de  1  franc  et  33  centimes 
par  quintal  ;  etque  ce  meme  Tarif  pouna  ^tre  ^tendu  (en  augmentant 
par  la  dans  la  meme  proportion  la  totaiite  du  droit)  aux  distances 
entre  Strasbourg  et  Bale,  et  entre  la  fionti^re  du  Royaume  des  Pays 
Bas  et  les  embouchures  de  la  rivifere. 

Le  droit  de  reconnoissance  restera  tel  qu'il  est  r^gle  par  TArlicle 
XCIV  de  la  Convention  sur  TOctroi  de  Navigation  du  Rhin,  conclue 
a  Paris,  le  15  Aout  1804,*  sanf  a  determiner  autrem;nt  lechelledes 
droits,  de  maniere  que  les  bateaux  de  2,500  a  5,000  quintanx  y  soient 
comprisegalement.  Mais  ce  droit  pourra  aussi  eire  ^tendu  dans  la 
meme  proportion  aux  distances  ci-dessus  nientionn^es. 

Les  moderations  du  Tarif  Geneial  qui  etablit  le  maximum  des 
droits  fixes  par  les  Articles  Cli  —  CV,  de  la  Convention  du  15  Aout 
I804,f    conlinueront  d'avoir    lieu;      mais    la    Commission    qui    sera 


*Ejctrait  de  laConvention  entre  la  France  et  VAilerr-agne,  sur  V  Octroi  de  Navigation 
du  Rhin. — Paris,  /e  15  ^ow^,  1801. 
Art.  XCIV. — Independamment  du  droit  sur  les  denrees  ou  marchandises  dont 
il  sera  parte  ci-apres,  il  sera  per^u  dans  chaque  bureau  de  I'octroi  pour  chaque  em- 
barcation  cliargee  ou  non  chargee  du  port  de  50  Quintaux  et  au  dessus  qui  passera 
devant  un  bureau  en  remontant  ou  en  descendant,  un  droit  de  reconnaissance  regie 
par  le  tarif  qui  suit : 

Pour  une  embarcation  de  50  a  300  Quintaux. 
Sur  la  Rive  gauche.  Sur  la  Rive  droite. 

10  centimes  ...  .  . 

De  300  a  600  Quintaux. 


1  franc 

2  francs 

4  francs 

6  francs 

9  francs 

15  francs 

De  600  a  1000  Quintaux. 
De  1000  a  1500  Quintaux. 
De  1500  a  2000  Quintaux. 
De  2000  a  2500  Quintaux. 
De  2500  et  au-dessus. 


3  kreuzer. 
30  kreuzer. 

1  florin. 

2  florins. 

3  florins. 
41  florins. 


'i 


J  florins. 


Ce  droit  seraperfu  d'apres  lejaugeage  declare   par    le  Conducteur,   qui  pourra 
etre  verifie  par  les  Employes  de  1' Octroi. 


■fExtrait  de  ia  Convention  entre  la  France  et  V Allemagne,  sur  V  Octroi  de  Naviga- 
tion du  Rhin. — Paris,  le  15  Aout,  1804. 
Art  CII. — Aucun  objet  transporte  par  le  Rhin,  de  quelque  nature  qu'il  soit, 
ne  passera  les  Bureaux  d'Octroien  exemption  totale  du  droit  de  na\'igation  ;  mais 
pour  I'avautage  de  I'agriculture  et  de  I'industrie  des  Pays  Riverains,  les  Hautes  Parties 
Contractantes  sont  con  venues  d'admettre  des  moderations  sur  les  articles  suivans, 
dont  la  valeur  ne  permettoit  pas  de  les  imposer  a  la  totalite  du  droit  regie  par  le 
Taiu. 
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charji^e  de  la  confection  des  iiouveaux  reulemejis,  examinera  si  leur 
distribuiion  en  diflerentes  classes  ne  necessitera  pas  des  changemens 
etjcore  plus  favoiables,  taut  a  la  navigation  et  au  conmerce,  qua 
ragriculture  et  aux  Uesoins  des  Habitans  des  Etats  Riverains. 

IV.  Le  Tarif  ainsi  fixe  ne  pourra  6tre  auj^tneute  que  d'uncommtin 
accord,  et  les  Gouvernemens  Riveiains  du  Rliin,  en  partant  du 
principe,  que  leur  veritable  interet  consiste  a  vivifier  le  commerce 
de  leurs  Etats,  et  que  U's  droits  de  la  navigation  sent  priacipalement 
destines  a  couvrir  les  frais  de  son  entretien,  prenneiit  reiigagement 
formel  de  ne  se  porter  a  une  telle  augmentation  que  sur  les  motifs  les 
plus  justes  et  les  plus  urgens,  ni  de  grever  la  navigation  d'aucun  autre 
droit  quelconcpie  outre  ceux  fixes  par  les  reglemens  actuals,  sous 
quebjue  denomination  ou  pretexte  que  cela  piiisse    etre. 

V.  II  n'y  aura  (pie  12  Bureaux  de  Perception  sur  toute  Tetendue 
du  Rliin  enfre  Strasbourg  et  la  Frontiere  du  Royaunie  des  Pays  Bas; 
et  ceux  qu'il  convienira  d'etablir  entre  Strasbourg  et  Bale,  et  dans 
les  Pays  Bas,  seront  fix6s  d'apres  les  memes  |)rincipes  et  dans  des 
distances    proportionnelies.       Les   Bureaux  seront   places   d'apres  les 


cm.  Lorsqu'un  bateau  sera  charge  en  totalite  d'un  ou  de  plusieurs  des  articles 
suivans,  savoir  : 

Terres  a  pots,  a  pipes,  a  foulon,  pierres  a  batir,  sables  et  gravier,  paves  pour  les 
rues  ou  les  chemins,  engrais  etamendemens  pour  les  terres,  tels  que  fumiers,  marnes 
et  cendres  lessivees,  pailles  ou  chaumes,  foin,  fascines  h.  epis,  lait  et  beurre  frais, 
oeufs  et  volailles,  fruits  et  K'gumes  frais,  racines  comestibles  ;  il  ne  sera  pergu  sur  le 
dit  bateau,  pour  tout  droit  d'octroi  que  le  double  de  ce  que  le  meme  bateau  eut 
acquitto  conformement  a  1' Article  XCIV  s'il  eut  fait  la  meme  route  etant  vide. 

Mais  si  sur  le  meme  bateau,  conjointeraent  avec  les  articles  ci-dessus  specifies, 
11  s'en  trouve  quelqu'  autre,  ils  seront  portes  a  part  sur  le  manifeste,  et  payeront  les 
droits  ainsi  qu'ils  sont  dus  pour  chacun  d'eux. 

CIV.  II  ne  sera  perfu  par  quintal  qu'un  vingtieme  du  droit  regie  pour  cliaque 
Bureau  par  les  2  Tarifs  ci  -dessus  sur  les  articles  suivans  : 

Platre  et  chaux,  briques,  tuiles  et  carreaux  de  terre,  ciment,  provenant  de  tuiles 
ou  carreaux,  ardoises,  poterie  commune,  houille  ou  charbon  de  terre  et  de  pierre, 
tourbe,  bois  a  bruler,  fagots,  charbon  de  bois  ou  de  tourbe,  mineral  ractallique, 
pierres  alumineuses  et  vitrioliques. 

Le  Directeur  General  fera  dresser  un  Tableau  du  poids  approximatif  de  chacun 
de  ces  objets,  rapporte  a  la  mesure,  au  compte,  au  metre  cube,  ou  a  tout  autre  mode 
usite  dans  le  Commerce  pour  en  enoncer  la  quantite. 

CV.  II  ne  sera  per9U  par  quintal  que  le  quart  du  droit  regie  pour  chaque  Bureau 
paries  2  Tarifs  ci-dessus  sur  les  articles  suivans,  savoir  : 

Mineral  de  calamine,  pierres  a  meule,  marbre  ct  pierres  d  carreler,  sel  de  mer  ou 
de  salines  rafine  ou  non  rafinc,  fer  en  gueuse,  froment,  seigle,  orge,  avoine,  millet, 
feves,  pois  et  autres  grains  ou  graines  U'gumineuses,  farines  et  gruaux  de  toute  espcce, 
6corces  a  tan,  poix  et  goudron,  et  cendres  non  lessivees. 

Le  Directeur  General  fera  dresser  un  Tableau  du  poids  de  chacun  de  ces  objets, 
ainsi  qu'il  est  dit  dans  I'Article  precedent. 
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convenances  de  la  navigation,  et  leur  nombre  ne  pourra  etre  augment^, 
ni  leur  place  changee  que  d'un  coramun  accord.  II  sera  neanmoins 
Jibre  a  tout  Etat  Riverain  de  diminuer  le  nombre  de  ceux  que  I'ar- 
rangement  actuel  lui  assigne  exclusivement. 

VI.  La  perception  des  Droits  se  fera  dans  chaque  Etat  Riverain 
pour  son  compte,  et  par  ses  Employes,  en  distribuant  la  totalite  des 
droits  dune  maniere  egale  siir  I'etendue  des  possessions  respectives 
des  difi'erens  Etat  sur  la  rive.  Les  Employes  des  Bureaux  preteront 
serment  d'observer  strictement  le  Rfegleraent  qui  sera  arrete  definitive- 
ment.  Si  un  nieme  Bureau  s'etend  sur  deuxou  plusieurs  Etats  Rive- 
rains, ils  r^partissent  entre  eux  la  recette  d'apr^s  I'etendue  de  leurs 
possessions  respectives  sur  la  rive,  et  cette  merne  disposition  sera  aussi 
appliquee  au  cas  oil  les  deux  rives  opposees  appariiennent  a  deux 
differens  Etats,  Tout  ce  qui  a  rapport  a  Torganisation  des  Bureaux, 
au  mode  de  percevoir  et  de  constater  le  payement  des  droits,  sera  fix6 
d'une  manifere  uniforme  par  le  Reglement  definitif,  et  ne  pourra  plus 
etre  change  que  dun  commun  accord. 

VII.  Chaque  Etat  Riverain  se  charge  de  I'entretien  des  chemins  de 
halage  qui  passent  par  son  territoire,  et  des  travaux  necessaires  pour  la 
mfime  eteudue  dans  le  lit  de  la  riviere  pour  ne  faire  6prouver  auciin 
obstacle  a  la  navigation, 

VIII.  11  sera  etabli  aupriis  de  chaque  Bureau  de  Perception  uue 
Autorite  Judiciaire  pour  examiner  et  decider,  d'apres  le  Rfeglemeot,  en 
Premiere  Instance,  toutes  les  affaires  contentieuses  qui  regardent  les 
objets  fixes  par  ce  Reglement.  Ces  Autorites  Judiciaires  seront  entre- 
tenues  aux  frais  de  I'Etat  Riveraiu  dans  lequel  elles  se  trouvent,  et 
prononceront  leurs  Sentences  au  nom  de  leurs  Souverains ;  mais  les 
Individus  qui  les  composent,  preteront  serment  d'observer  strictement 
le  Rfeglement,  et  les  Juges  ne  pourront  perdre  leurs  places  que  par  un 
Procfes  intente  dans  toutes  les  formes,  et  par  une  condaranation  pass^e 
contre  eux.  Leur  procedure  sera  fixee  par  le  R^.glement,  et  devra  etie 
uniforme  pour  tout  le  cours  du  Rhin,  et  aussi  sommaire  que  possible. 

La  ou  un  Bureau  de  Perception  appartiendra  a  plus  d'un  Etat.  les 
Individus  charges  de  ces  fonctions  judiciaires  seront  nommes  par  le 
Souverain  dans  le  territoire  duquel  se  trouve  le  Bureau  en  question,  et 
les  Sentences  seront  prononc^es  en  son  nora ;  niais  les  frais  seront 
fournis  par  tous  ceux  a  qui  la  recette  du  Bureau  est  commune,  et  dans 
la  proportion  de  la  part  qui  leur  en  revient, 

IX.  Les  Parties  qui  voudront  se  pourvoir  en  appel  contre  les  Sen- 
tences prononcees  p;tr  les  Autorites  Judiciaires  specifiees  a  i'Article 
prec(?.dent,  auroiit  le  choix  de  s'adresser  pour  cet  effet  a  la  Commis- 
sion Centrale  dont  il  sera  parle  ci-dessous,  ou  au  Tribunal  Sup^rieur 
du  Pays  dans  lequel  se  trouve  celui  de  Premiere  Instance  aupres  du- 
quel elles  auront  plaide  Chaque  Etat  Riverain  s'engage  a  6tablir  un 
pareil  Tribunal  de  Seconde   Instance,  ou   d'assigner  un  de  ceux  qui 
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existent  deja,  pour  la  decision  des  causes  de  cette  nature.  Ces  Tribu- 
naux  preteront  egalenient  sermentd'observer  le  Reglement  de  naviga- 
tion ;  leur  organisation  et  leur  procedure  fera  partie  du  Reglement ;  et 
ils  ne  pourront  point  sieger  dans  uiie  Ville  trop  ^loignee  de  la  rive  du 
Rhin.  Le  Reglement  renfermera  les  dispositions  precises  a  cetegard. 
Leurs  Sentences  seront  defiuitives  et  ne  permettront  point  d'autre 
recours. 

X.  Afin  detablir  nn  controle  exact  sur  I'observation  du  Reglement 
commun,  etpour  former  une  Autorite  qui  puisse  servir  d'un  moyen  de 
communication  entre  les  Etats  Riverains  sur  tout  ce  qui  regarde  la  na- 
vigation, il  sera  cree  une  Commission  Centrale. 

XI.  Cliaque  Etat  Riverain  nomraera  un  Commissaire  pour  la 
former,  et  elle  se  reunira  regulierement  le  ler  Novembre  de  cliaque 
ann^e  a  Mayence.  Elle  jugera  par  les  circonstances  et  les  affaires 
sur  lesquelles  elle  aura  a  statuer,  si  outre  cette  session,  il  sera  neces- 
saire  qu'elle  en  tienne  une  seconde  au  printems. 

Le  President  qui,  sans  autre  prerogative,  sera  charge  de  la  direc- 
tion g^nerale  des  travaux  de  la  Commission,  sera  designe  par  le  sort, 
et  ronouvele  tons  les  mois  dans  le  cas  qu'une  session  se  prolongeat. 
Un  autre  Membre  de  la  Commission,  surle  choix  du  quel  ses  Mem- 
bres  conviendront,  tiendra  le  Proces-verbal. 

XIL  Afin  qu'il  existe  une  Autorit^  permanente  qui  puisse  aussi 
pendant  I'absence  de  la  Commission  Centrale  veiller  au  maintien  du 
Reglement,  et  a  laquelle  le  co.'nmerce  et  les  Bateliers  puissent  recourir 
en  tout  lems,  il  sera  nomme  I  Lispecteur  en  Chef  et  3  Sous-Ins- 
pect eurs. 

L'Inspecteur  en  Chef  residera  ^galement  a  Mayence;  les  Sous- 
Inspecteurs  seront  destines  pour  le  Haut,  Moyen,  et  Bas-Rhin. 

XIII.  L'Inspecteur  en  Cbef  sera  noram6  par  la  Commission  Cen- 
trale a  la  pluralite  des  voix,  mais  de  la  maniere  suivante;  on  fixera 
un  nombre  id^al  de  voix,  et  le  CommissairPr  u  ssien  on  exercera  un 
tiers,  le  Commissaire  Franyais  un  Gfenie,  le  (/ommissaire  des  Pays 
Bas  un  6^me,  et  celui  des  autres  Princes  Allemands,  outre  la  Prusse, 
un  tiers. 

La  distribution  des  voix  de  ces  Princes  sera  reglee  dfes  qu'il  aura 
et6  dispose  definitivement  de  la  rive  entifere  du  Rhin  ;  mais  elle  sera 
frtiteegalement  d'aprfes  letendue  des  possessions  respectives  sur  la  rive. 

Les  3  Sous-Inspecteurs  seront  non-imi^s  I'un  par  la  Prusse,  le  2nd 
alternativemcnt  par  la  France  el  les  Pays  Bas,  et  le  Seme  paries  autres 
Princes  Allemands  co-possesseurs  de  la  rive,  qui  conviendront  sur  le 
mode  de  concourir  a  cette  nomination. 

XIV.  Les  places,  taut  de  I'lnspecteur  en  Chef  que  des  Sous- 
Inspecteurs,  seront  a  vie. 

Si  la  Commission  croyoit  devoir  eloigner  un  de  ses  Employes  pour 
cause  de  meconlentement  de  ses  services,  elle  po'irra  mettre  en  delibe- 
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ration,  s'il  devra  simplement  6tre  remplace  par  iin  autre,  ou  traduit 
en  jngeinent. 

Dans  le  premier  cas,  applicable  Egalement  aiix  retraites  pour  cause 
d'iiifirinites,  rEmploy<5  jouira  d'une  pension  de  retraite,  laquelle  sera 
de  la  moitie  du  traitement,  s'il  n'a  pas  eu  10  ann^es  de  service,  et  des 
deux  tiers,  s'il  a  servi  10  aiinees  ou  au-dela.  Cette  pension  sera 
payee  de  la  meme  manifere  que  le  traitement  lui-meme.  Dans  le 
second  cas,  la  Commission  d^cidera,  en  deliberant  de  la  maniere  pre- 
scrite  par  I'Article  XVII,  quels  seront  les  Tribunaux  qui  le  jugeront 
en  Premiere  et  Seconde  Instance;  I'Employ^  obtiendra  sa  pension  de 
retraite,  s'il  s'est  acquitt^  entierement,  et  il  sera  statue  sur  lui  selon  la 
Sentence  prononcee,  dans  le  cas  contraire.  Aussi  souvent  que  la 
Commission  mettra  aux  voix  I'eloignement  d'un  des  Inspectenrs,  elle 
Vetera  de  la  maniere  indiquee  a  I'Article  XIII  ;  mais  I'Employe  ne 
pourra  perdre  sa  place  que  lorsqu'il  aura  les  deux  tiers  du  nombre 
ideal  des  voix  centre  lui. 

XV.  L'Inspecteur  en  Chef,  assiste  des  Sous-Inspecteurs,  est  des- 
tine a  veiller  a  I'execution  du  Reglement,  et  a  mettre  de  I'ensemble, 
dans  tout  ce  qui  regarde  la  police  de  la  navigation.  11  aura  en  conse- 
quence le  droit  et  le  devoir  d'adresser  a  cet  egard  des  ordres  aux 
Bureaux  de   Perception,  et  de  se  mettre  en  rapport   avec  les  autres 

Autorites  Locales  des  Etats  Riverains.  Les  Employes  des  Bureaux  et 
les  Autorites  Locales  devront  lui  pieter  obeissance  et  i'.ssistance  dans 
tout  ce  qui  regarde  I'execution  du  R&glement,  et  ne  pounout  surseoir 
a  I'execution  de  ses  instructions  que  lorsqu'il  d^passeroit  les  limites  de 
ses  fonctions.  Dans  ce  cas,  elles  en  feront  incessamment  rapport  a  leurs 
Sup^rieurs. 

L'Inspecteur  en  Chef  devra  en  outre  preparer  tous  les  materiaux 
qui  pounout  eclairer  la  Conmiission  Centrale  sur  I'etat  et  les  besoius 
de  la  navigation,  et  lui  faire  les  propositions  convenables  sur  les  me- 
sures  qu'il  seroit  bon  de  prendre.  Dans  les  cas  urgens,  il  pouna  et 
devra  entretenir  a  cet  egard  une  correspondance  avec  ses  Membres, 
aussi  dans  le  tems  quelle  ne  sera  pas  reunie. 

XVI.  La  Commission  Centrale  se  fera  rendre  compte  par  les  1ns- 
pecteurs  de  leur  administration,  les  assistera  dans  leurs  fonctions,  et 
surveillera  la  maniere  dont  ils  s'en  acquittent.  Elle  s'occupera  en 
meme  tems  de  tout  ce  qui  pourra  tendre  au  bien  general  de  la  naviga- 
tion et  du  commerce,  et  publiera  a  la  fin  de  chaque  annee  un  Rapport 
detains  sur  I'etat  de  la  navigation  du  Rhin,  son  mouvement  annuel, 
ses  progres,  les  cliangemens  qui  pourroient  y  avoir  lieu,  et  tout  ce  qui 
interesse  le  commerce  interieur  et  Stranger. 

XVII.  La  Commission  Centrale  prendra  ses  decisions  a  la  pluralite 
absolue  des  voix  qui  seront  ^mises  dans  une  parfaite  egalite.  Mais  ses 
Membres  devanl  6lre  regard^^s  comme  des  Agens  des  Etats  Riverains 
charges   de  se   concerter   sur  leurs  interets  communs,  ses  decisions  ne 
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seront   obligatoires   pour  les  Etats  Riverains  que  lorsqu'ils  y  auront 
consenti  par  leur  Commissaire. 

XVI II.  Le  traitement  de  I'Inspecteur  en  Chef  et  ties  Sous-In^pec- 
teurs,  m;iis  non  pas  celui  des  Cominissaires  qui  pourroiit  etre  de 
simples  Ageiis  temporaires,  sera  fixe  par  le  Hfegleineiit.  II  sera  a  la 
charge  de  tous  les  Etats  Riverains,  qui  y  cuntiibuerunt  dans  la  propor- 
tion de  la  part  qu'ils  prennent  a  leur  nomination. 

Le  Keulement  contiendra  tout  ce  qui  appartient  a  Torganisation 
ult^rieure  de  la  Commission  Centrale  et  de  I'administration  permanente, 
et  fixera  d'une  maniere  precise  et  detainee,  toutes  ses  fonctions  et  s^s 
attributions. 

XIX.  Les  droits  detape  ayant  e:e  su|)priines  par  I'Article  VIII  ne 
la  Convention  ilu  15  Aout  1S04,  la  meme  suppression  est  elendue 
actuelleinent  aux  droits  que  les  Villes  de  .liayence  etde  Cologne,  exer- 
yoicut  souo  le  noin  de  droits  de  relache,  d'echelle,  ou  de  rompre  charge, 
f  Umsc/i/dcf),  de  layon  (ju'il  sera  libre  de  naviguer  sur  tout  le  cours  du 
Rhin,  du  point  ou  il  devient  navigable  jus<iu  a  son  embouchure  dans 
lamer,  soiten  remontant,  soit  en  descendant,  sans  qu'on  soit  oblige 
de  rompre  charge,  et  de  verser  les  chargemens  duns  d'autres  embar- 
cations  dans  queique  port,  ville  ou  endroit  que  cela  puisne  eire. 

XX.  II  sera  etabli  toutefois  one  Police  r^glementaiie  pour  obvier 
aux  f'raudes  qui  pourroient  avoir  lieu  dans  les  endroits  d'e:nbarcation, 
de  decharge,  ou  de  versemens  de  chargemens  ;  et  les  taxes  de  grue, 
de  quai  et  de  magasinage,  la  ou  ces  6tablissemens  existent,  ou  seront 
nouvellement  etablis,  seront  fixees  par  le  Hfeglement  d'une  maniere 
unif'erme,  et  sans  pouvoir  etre  auguient^ts  ensuite  autrement  que  d'un 
commnn  accord, 

XXI.  Aucune  Association,  moins  encore  ut)  Individu  (jualific  Ba- 
telier,  (la  ou  il  n'existeroit  point  d'Association)  d'un  des  Etats  Rive- 
rains, ne  pourra  ex'^rcer  un  droit  exclusif  de  navigation  sur  cette 
riviere,  ou  sur  uiie  de  ses  parties.  II  sera  libre  aux  sujets  de  ihacun 
de  ces  Etats  de  rester  iMembres  dune  Association  dtin  autre  de  ces 
Etats. 

XXII.  Les  Douanesdes  Etats  Riverains  n'ayant  rien  de  commun 
avec  le  droits  de  la  Navigation,  elles  resteront  s^parees  de  la  percep- 
tion de  ces  derniers.  Le  Rfeglement  defiiiitif  renCermera  les  disposi- 
tions propres  a  empecher  que  la  surveillance  des  Douaniers  ne  mette 
pas  d'entraves  a  la  nasigation. 

XXIII.  Les  bateaux  et  nacelles  de  I'octroi  porteront  le  pavilion  de 
celui  des  Etats  Riverains  auquel  ils  apparliennent ;  mais  pour  les 
designer  comme  destines  au  service  de  I'octroi,  il  y  sera  ajout^  le  mot 
R/ienus. 

XXIV.  Les  droits  de  la  navigation  du  Rhin  ne  pourront  jamais 
^tre  affermes,  soit  en  masse,  soit  partiellenient. 

XXV.  Aucune  demande  en  exemption  ou  moderation  dc  droits  ne 
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sera  admise,  ni  par  les  Proposes  des  Bureaux,  ni  mfime  par  la  Com- 
mission Centrale,  quelles  que  soient  la  nature,  I'origine  et  la  destina- 
tion des  embarcations,  des  effets,  ou  des  marchandises,  et  a  quelque 
Personnes,  Corps,  Villes  ou  Etats,  que  les  uns  ou  les  autres  appartien- 
nent,  comme  aussi  pour  quplque  service  et  par  quelque  ordre  que  le 
transport  s'en  effectue. 

XXVI.  S'il  arrivoit  (ce  qu'a  Dieu  ne  plaise)  que  la  Guerre  vint  a 
avoir  lieu  entre  quelques  uns  des  Etats  situ^s  sur  le  Rhin,  la  percep- 
tion du  droit  d'octroi  continnora  a  se  faire  librement,  sans  qu'il  y  soil 
apporte  d'obstacle  de  part  et  d'autre. 

Les  embarcations,  et  Personnes  employees  au  service  de  I'octroi, 
jouiront  de  tons  les  privileges  de  la  neutralite.  II  sera  accorde  des 
Sauve-gardes  pour  les  Bureaux  et  les  caisses  de  i'octroi. 

XXVII.  La  Commission  actuelle  ayant  du  se  borner  a  poser  les 
principes  les  plus  generaux,  sans  entier  dans  tons  les  details  qu'il  sera 
indispensable  de  r^gler,  toutes  les  dispositions  particulieres.  et  nom- 
mdment  celks  qui  regavdent  le  Tarif  des  droits,  tant  celui  qui  est 
adopts  pour  toutes  le  marchandises  en  general  que  celui  pour  les  mar- 
chandises qui,  d'apres  une  certaine  classification,  paient  des  drdits 
moins  forts  ;  la  distribution  des  Bureaux  de  peiception,  leur  organisa- 
tion et  le  mode  de  percevoir:  I'organisation  des  Autorites  Judiciaires 
de  Premiere  et  Seconde  Instance,  et  leur  procedure;  I'entretien  des 
chemins  de  halage  et  les  travaux  au  lit  de  la  riviere  ;  les  manifestes, 
le  jaugeage,  et  la  designation  des  bateaux  et  des  trains  de  bois;  les 
poids,  mesures  et  monnoies  qui  seront  adoptes  et  leur  reduction  et 
evaluation  ;  la  police  pour  les  ports  d'embarration,  de  d^charge  et  de 
versemens  de  chargemens  ;  les  associations  des  bateliers ;  les  condi- 
tions requises  pour  etre  batelier  ;  la  grande  et  la  petite  navigation,  si 
une  pareille  distinction,  qui  ne  peut  plus  exister  dans  le  sens  que  lui 
donne  la  Convention  de  1804,  devoit  etre  maintenue  sous  d'autres 
rapports  et  par  d'autres  raisons;  la  fixation  du  prix  du  fret;  les  con- 
traventions ;  la  sepaiation  des  Bureaux  pour  la  navigation,  des 
Douaiies,  etc.,  etc.,  seront  reserves  au  R^glement  definitif  qui  sera 
dresse  ainsi  quil  va  etre  expose  ci-apres. 

XXVIII.  Les  dispositions  des  §§.  IX,  XI V,  XVII.  XIX  et  XX  du 
Reces  principal  de  la  Deputation  Extraordinaire  de  I'Empire,  du 
25    Fevrier    I8U3,*    concernant    les   rentes    perpetueiles    directement 

*Extrait  du  Reces  Principal  de  la  Deputation  Extraordinaire  de  V Empire,  concern- 
ant les  Indemnites  a  regler  d'apres  le  Traite  de  Luneville,  du  9  Fevrier,  1801,t 
entre  I'Autriche  et  la  France*. — Ratisbonne,  le  25  Fevrier,  1803. 
(Extrait  du  Preambule.)     La  repartition  et  le  reglement  definitif  des  Indemnites 
ont  lieu  ainsi  qu'il  suit : 

Art.  IX.     Au  Due  de  Mecklenbourg-Schwerin  ;  pour  ses  droits  et  repetitions 
sur  2  Canonicats  Hercditaires  de  I'Eglise  de  Strasbourg  qui  lui  avaient  ete  donnes 
en  remplacement  du  Port  de  Wismar,  ainsi  que  pour  ses  pretentions  sur  la  presqu'ile 
t  See  Martens.  Vol.  7.  Page  538. 
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assignees  sur  le  prodiiit  de  I'octroi  de  la  navigation  dii  Rhin,  sont 
mairitenues.     En  consequence  de  ce  principe  : 

de  Priwal  dans  la  Trave,  dont  la  propriete  reste  exclusivement  a  la  Ville  de 
Lubeck  :  les  droits  et  proprietes  de  I'hopital  de  Lubeckdans  les  villages  de  Warnek- 
enhagen,  Altenbucliowet  Crumbroock,  et  dans  ceux  de  lile  de  Poel :  plus,  une 
rente  perpetuelle  de  10,000  florins  sur  I'octroi  de  navigation  mentionne  au 
§.  XXXIX.* 

XIV.  Au  Prince  de  Loewenstein-Wertheim,  pour  le  Comte  de  Putlange  ;  les 
Seigneuries  de  Scharfeneck,  de  Cugnon  et  autres  :  savoir,  les  deux  villages  Mayen- 
9ais  de  Wurth  et  de  Trennfurth,  les  bailliages  de  Rothemfels  et  de  Hombourg  au 
pays  de  Wurtzbourg,  les  abbayes  de  Brombach,  Neustadt  et  Holzkirchen,  les  regies 
Wurtzbourgeoises  de  Widdern  et  Tbalheim,  une  rente  perpetuelle  de  12,000  florins 
sur  I'octroi  de  navigation  mentionne  au  §.  XXXIX,*  et  les  droits  et  revenus  de 
Wurtzbourg  dans  le  Comte  de  Wertheim  ;  sous  la  clause  ncanmoins  de  retroceder  le 
susdit  bailliage  de  Hombourg  et  I'abbaye  de  Holzkirchen  a  I'Electeur  Palatin  de 
Baviere,  centre  une  rente  perpetuelle  de  28,000  florins,  ou  tout  autre  equivalent, 
dont  ils  pourront  convenir. 

Aux  Comtes  de  Loewensteia-Wertbeim,  pour  le  comte  de  Virnebourg ;  le 
bailliage  de  Freudenberg,  la  chartreuse  de  Grunau,  le  convent  de  Triefenstein,  et 
les  villages  de  Montfeld,  Rauenberg,  Wessenthal  et  Trennfeld. 

XVII.  Aux  Princes  et  Comtes  de  Stollberg,  pour  le  Comte  de  Rochefort  et 
leurs  pretentions  sur  Koenigstein ;  une  rente  perpetuelle  de  30,000  florins  sur 
I'octroi  de  navigation  mentionne  au  §.  XXXIX.* 

XIX.  Au  Prince  d'Isenbourg,  pour  la  cession  du  village  d'Okriftel;  le  village 
de  Gainsheim,  pres  du  Rhin,  avec  les  restes  du  chapitre  de  Jacobsberg,  a  la  droite 
du  Rhin,  a  la  reserve  des  enclaves  au  territoire  du  Landgrave  de  Hesse-Cassel,  et  le 
viUage  de  Burgel,  pres  d'Offenbach. 

A  la  Princesse  d'Isenbourg,  Comtesse  de  Parkstein,  pour  sa  part  a  la  Seigneurie 
de  Reipoltskirchen,  et  autres  Seigneuries  a  la  rive  gauche  du  Rhin  ;  une  rente  per- 
petuelle de  23,000  florins  sur  I'octroi  de  navigation,  mentionne  au  §.  XXXIX.* 

XX.  A  laMaison  de  Linange,  pour  la  Principaute  de  ce  nom,  le  Comt^  de  Dabo 
et  la  Seigneurie  de  Veitersheim,  ainsi  que  pour  ses  droits  et  pretentions  sur  Saarwer- 
den,  Lahr  et  Malberg  :  savoir  ;  au  Prince  de  Linange,  les  bailliages  Mayenfais  de 
Miltenberg,  Buchen,  Seligenthal,  Amorbach  et  Bischofsheim.  Les  bailliages 
de  Grunsfeld,  Lauda,  Hartheim  et  Ruckberg,  detaches  de  Wurtzbourg ;  les  bail- 
liages palatins  deBoxbergetMosbach,  etles  abbayes  de  Gerlachsheim  et  d' Amorbach. 

Au  Comte  de  Linange-Guntersblum,  pour  ses  pertes  et  sa  part  auxdites  pre- 
tentions ;  la  Kellerey  Mayen^aise  de  BUligheim,  et  une  rente  perpetuelle  de  3,000 
florins  sur  I'octroi  de  navigation  mentionne  au  §  XXXIX.* 

Au  Comte  de  Linange-Heidesheim  ;  pour  ses  pertes  et  sa  part  auxdites  preten- 
tions ;  la  Kellerey  Mayen9aise  de  Neidenau,  etune  rente  perpetuelle  de  3,000  florins 
sur  I'octroi  de  navigation  mentionne  au  f  XXXIX.* 

Au  Comte  de  Linange- Westerbourg,  Branche  ainee  ;  I'abbaye  et  le  convent 
d'llbenst'adt  en  Veteravie,  avec  superioritc  territoriale  dans  son  enclos,  et  une  rente 
perpetuelle  de  3,000  florins  sur  I'octroi  de  navigation  mentionne  au  §.  XXXIX.* 

Au  Comte  de  Linange,  Branche  cadette,  I'abbaye  d'Engeldahl  en  Veteravie  et 
une  rente  perpetuelle  de  6,000  florins  sur  I'octroi  de  navigation  mentionne  au 
§.  XXXIX.* 

*XXXIX.  Tons  les  peages  du  Rhin  per^us,  soit  a  la  droite,  soit  a  la  gauche  du 
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1.  Les   Gouvernemens    Allemands    cc»-possesspurs  de  la   rive  du 
Rhin   se  chargent  du   paiement    des   siisdites    rentes,   en  se    reservant 


fleuve,  sont  supprimes,  sans  pouvoir  etre  retablis,  sous  quelque  denomination  que  ce 
soit,  sauf  les  droits  de  douane,  et  un  octroi  de  navigation,  lequel  est  consent! 
sur  les  bases  suivantes  : 

Le  Rhin  etant  devenu  depuis  les  frontieres  de  la  Republique  Batave  jusqu'a  celles 
de  la  Republique  Helvetique,  un  fleuve  commun  entre  la  Republique  Fran9aise  et 
I'Empire  Germanique,  I'oetroi  de  navigation  est  etabli,  et  sera  regie  et  per?u  en 
commun  entre  la  France  et  I'Empire. 

L'Empire,  avec  le  consentement  de  I'Empereur,  delegue  pleinement  et  entiere- 
ment  tons  ses  droits,  a  cet  egard,  a  I'Electeur  Archi-Chancelier,  qui  est  revetu  des 
Pleins-pouvoirs  du  Corps  Germanique  pour  arreter,  avec  le  Gouverneraent  Francais, 
tousles  reglemens  generaux  et  particuliers  relatifs  aFoctroi  de  navigation,  lesquels 
reglemens  seront  portes  a  I'approbation  du  College  Electoral  et  a  la  connaissance  du 
Corps  Germanique  par  1'  Electeur  Archi  Chancelier. 

La  taxe  sera  combinee  de  maniere  a  ne  pas  exceder  le  montant  des  peages  sup- 
primes.  EUe  sera  plus  forte  sur  la  navigation  des  etrangers  que  sur  celle  des  ri- 
verains Franfais  ou  AUemands,  et  sur  les  batimens  qui  reraonteront  le  Rhin,  que  sur 
ceux  qui  le  descendront. 

La  perception  en  sera  confiee  a  des  mains  uniques,  et  le  mode  a  adopter  sera  tel 
que  la  navigation  soit  retardee  le  moijis  possible. 

Le  Directeur  General  de  I'oetroi  sera  nomme  en  commun  par  le  Gouvernement 
Franfais  et  I'Electeur  Archi-Chancelier,  qui  tiendront  respectivement  un  Controleur 
pres  de  chaque  Bureau  de  perception.  Les  Percepteurs  de  la  rive  droite  seront 
nommes  par  I'Electeur  Archi-Chancelier,  avec  I'agrement  du  Souverain  territorial. 

Neanmoins,  ces  bases  d'administration  et  de  perception  sont  subordonnees  a 
I'arrangement  qui  sera  conclu,  sur  I'organisation  de  I'oetroi  de  navigation  entre  le 
Gouvernement  Fran9ais  et  I'Electeur  Archi-Chancelier. 

II  n'y  aura  pas  moins  de  5  ni  plus  de  15  Bureaux  de  perception.  Ces  Bureaux 
ne  seront  nullement  exempts  de  la  jurisdiction  des  Souverains  territoriaux,  hors  des 
objets  de  leur  service.  lis  en  recevront,  au  contraire,  toute  assistance  en  cas  de 
besoin. 

Le  produit  brut  de  I'oetroi  est  specialement  affecte  des  frais  de  perception,  ad- 
ministration et  police. 

Le  surplus  sera  partage  en  2  parties  egales,  chacune  destinee  principalement  a 
I'entretien  des  chemins  de  hallage  et  travaux  necessaires  a  la  navigation  sur  chaque 
rive  respective. 

Le  reliquat  net  de  la  moitie,  appartenant  a  la  rive  droite,  est  hypotheque, 
lo  au  complement  de  la  dotation  de  I'Electeur  Archi-Chancelier,  et  autres  assignations 
porteesaux  §§.  IX,  XIV,  XVII,  XlXetXX;  2"au  paiement  des  rentes  subsidiaire- 
ment  etconditionellement  assignees  par  les  §§  VII  et  XXVII.* 

S'il  y  avait  un  surplus  annuel  de  revenu,  il  serviraita  I'amortissement  graduel 
des  charges  dont  le  di'oit  d' octroi  de  navigation  est  greve. 

L'Electeur  Archi-Chancelier  se  concertera  annuellement  avec  le  Gouvernement 
Fran9ais  et  les  Princes  Territoriaux  riverains  de  la  droite  du  Rhin,  pour  I'entretien 
des  chemins  de  hallage  et  travaux  necessaires  a  la  navigation  dans  I'etendue  des  Fron- 
tieres respectives  sur  le  Rhin. 

*VII.  Au  Landgrave  de  Hesse-Cassel ;  pour  Saint  - Goar  et  Rheiiif els  et  ses 
droits  et  pretentions  sur  Corvey,  les  bailliages  Mayen^ais   de   Frizlar,    Naumbourg, 
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neannioins  lalaculte  deracht-terces  rentes  d'aprfes  la  teneurclu  §  XXX 

Neustadt  et  Amoenebourg  ;  les  chapitres  de  Frizlar  et  d'Amoenebourg,  etles  couvens 
auxdits  bailliages  ;  plus  la  viUe  de  Gelnhausen  et  le  village  d'Empire  de  Holzhausen  ; 
le  tout  a  cha-ge  d'une  rente  perpetuelle  de  22,500  florins  envers  le  Landgrave  de 
Hesse-Rothenbourg,  laquelle  rente  neanmoins  sera  transferee  dans  la  suite  sur  I'ex- 
cedent  du  produit  de  I'octroi  de  navigation  mentionne  au  §  XXXIX,  si  apres  le 
paiement  des  rentes  directement  assignees  sur  ce  produit  dans  le  present  Acte,  il  se 
trouve  un  excedent  suffisant. 

Au  Landgrave  de  Hesse-Darmstadt;  pour  le  Comte  de  Licbtenberg ;  la  sup- 
pression de  ses  droits  de  protection  sur  Wezlar  et  de  haut  conduit  a  Francfort,  et  la 
cession  des  bailliages  Hessois  de  Licbtenau  et  de  Wildstiidt,  de  Kazenellenbogen,  de 
Braubach,  d'Embs,  de  Kleeberg,  d'Epstein  et  du  village  de  Weiperfelden  :  le  Duche 
de  Westphalie  avee  dependances,  et  notamment  Volkmarsen  avec  les  chapitres,  ab- 
bayes  et  couvens  quise  trouvent  dans  ledit  Duche,  a  charge  d'une  rente  perpetuelle 
de  15,000  florins  envers  le  Prince  de  Witgenstein-Berlebourg,  laqueUe  rente  nean- 
moins sera  transferee  dans  la  suite  sur  I'excedent  du  produit  de  I'octroi  de  naviga- 
tion mentionne  au  §.  XXXIX,  si,  apres  le  paiement  des  rentes  directement  assig- 
nees sur  ce  produit  dans  le  present  Acte,  il  se  trouve  un  excedent  suffisant ;  plus,  les 
bailliages  Mayenyais  de  Gernsheim,  Bensheim,  Heppenheim,  Lorsch,  Furth,  Stein- 
heim,  Alzenau,  Vilbel,  Rockenbourg,  Hassloch,  Assheim,  Hirschhorn,  les  posses- 
sions et  revenus  dependans  de  Mayence  au  sud  du  Mein  situts  au  pays  de  Darms- 
dadt,  notamment  les  cens  de  Monchshof,  Gundhof  et  Clnrenberg,  comme  aussi  ceux 
dependans  des  chapitres,  abbayes  et  couvens  assignes  ci-apres  au  Prince  de  Nassau- 
Usingen,  a  la  reserv^e  des  villages  de  Burgel  et  de  Schwanheim ;  plus,  les  bailliages 
palatins  de  Lindenfels,  Umstadt  de  Ozberg,  et  les  restes  de  ceux  d'Alzey  et  d'Op- 
penheim  ;  plus,  les  restes  de  I'eveche  de  Worms,  les  abbayes  de  Seligenstadt  et  de 
Marienschloss,  pr(  s  Rockenbourg  et  la  prevote  de  Wimpfen,  et  la  ville  Imperiale 
de  Friedberg,  le  tout  a  charge  d'augmenter  d'un  quart  au  moins  la  rente  appanagere 
du  Landgrave  de  Hesse-Hombourg. 

XXVII.  Le  College  des  ViUes  Imperiales  demeure  compose  des  Villes  Libres  et 
immcdiates  d'Augsbourg,  Lubeck,  Nuremberg,  Francfort,  Breme  et  Hambourg. 

EUes  jouissent  dans  toute  I'etendue  de  leurs  territoires  respectifs,  de  la  pleine 
superiorite  et  detoute  juridiction  quelconque,  sans  reserve  ni  exception,  sauf  nean- 
moins I'appel  aux  tribunaux  supremes  de  I'Empire. 

Elles  jouissent  p;ireillement  d'une  neutraUtc  absolue,  meme  dans  les  guerres  de 
I'Empire  :  a  cet  effet  elles  seront  franches  a  perpctuite  de  toute  contribution  Mili- 
taire,  ordinaire  et  extraordinaire,  et  dans  toutes  les  questions  de  paix  ou  de  guerre, 
dispensees  pleinement  et  ntcessairement  de  tout  concours  aux  votes  de  I'Empire. 

Elles  re^oivcnt  en  outre  en  indcmnito,  compensation  et  concession,  savoir  : 

La  Ville  d'Augsbourg  ;  tous  les  biens,  batimens,  proprietes  et  revenus  ecclesias- 
tiques  de  son  Territoire,  tant  en-dedans  qu'en-dehors  tie  ses  murs,  sans  aucune 
exception  quelconque. 

La  Ville  do  Lubeck;  pour  la  cession  des  Villages  et  hameaux  dependans  de  son 
hopital  dans  le  Mecklenbourg ;  tout  le  Territoire  de  I'eveche  et  grand-chapitre  de 
Lubeck  avec  leurs  droits,  batimens,  proprietes  et  revenus  quelconques,  compris 
entre  la  Trave,  la  Baltique,  le  lac  de  Himmelsdorf,  une  ligne  tiree  de  la  au-dcssus  de 
Swartau,  a  une  distance  de  500  toises  Fran^aises,  au  moins,  de  la  Trave,  le  Holstein 
Danois  et  le  Hanovre. 

Quant  aux  parcelles  dcpendantcs  de  la  Ville  dc  Lubeck,  hors  du  Territoire  ainsi 
determine,  et  enclavees  dans  les  Etats  du  Duo  de  Holstein-Oldenbourg,  il  en  sera 
traite  a  I'amiable. 
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du  Rec^s,*  ou  au  denier  quaratite,  ou  moyeiinant  tout  autre  arrange- 
ment dont  les  parties  interessees  convieudiont  de  gre  a  gr6. 


La  Ville  de  Francfort ;  pour  la  cession  de  sa  part  aux  Villages  de  Soden  et  Sultz- 
bach  ;  les  chapitres,  abbayes  et  couvens,  situes  dans  son  enceinte  ;  avec  toutes  leurs 
dependances,  tant  au-dehors  qu'en-dedans  de  son  Territoire,  et  notamment  Mock- 
stadt,  ainsi  que  tous  les  biens,  batimens,  proprietes  et  revenus  ecclesiastiques,  coin- 
pris  dans  ladite  Ville  et  ledit  Territoire  (le  Kompostel  excepte),  sous  la  condition 
deservir  une  rente  perpetuelle  de  28,000  florins  au  Comte  de  Salm-Reiferscheid-Dyck ; 
une  de  3,600  florins  au  Comte  de  StadionWarthausen,  et  une  de  2,400  florins 
au  Comte  de  Stadion-Tannhausen ;  lesquelles  rentes,  montant  en  tout  a  34,000  florins, 
seront  transferees  dans  la  suite  sur  I'excedent  du  produit  de  I'octroi  de  navigation 
mentionne  au  §.  XXXIX,  si  apres  le  paiement  des  rentes  directement  assignees  sur 
ce  produit,  dans  le  present  Acte,  il  se  trouve  un  excedent  suffisant. 

Le  commerce  de  Francfort  est  en  outre  aflVanchi  de  tous  droits  de  haut  conduit, 
exerces  ou  pretendus  par  aucun  des  Etats  d'Empire. 

Le  Territoire  de  Breme  comprend  le  Bourg  de  Vegesack,  avec  dependances  ;  le 
Grolland,  le  Bm-ghof,  le  moulin  de  Hemlingen,  les  Villages  de  Hastede,  Schwag- 
hausen  et  Vahr,  avec  dependances,  et  tout  ce  qui  est  compris  entre  le  Weser,  les  Rivi- 
eres deWumme,Leesum,  les  frontieres  actuelles,  et  une  ligne  a  tirer  de  Sebaldsbrucke, 
par  le  moulin  de  Hemlingen,  jusqu'a  la  rive  gauche  du  Weser,  avec  tous  les  droits, 
batimens,  proprietes  et  revenus  quelconques,  dependans  du  Duche  et  Grand-Cha- 
pitre  de  Breme,  et  en  general  de  I'Electeur  de  Brunswick- Luneburg,  dans  ladite 
Ville  et  son  Territoire. 

Pour  mettre  le  commerce  de  Breme  et  la  Navigation  du  Bas- Weser  a  I'abri  de 
toute  entrave,  le  peage  d'Elsfleth  est  supprime  a  perpetuity,  sans  pouvoir  etre  retabli 
sous  aucun  pretexte  ou  denomination  quelconque ;  et  les  vaisseaux  ou  batimens,  et 
les  marcbandises  qu'Us  transportent,  soit  en  montant  ladite  riviere,  soit  en  la  descen- 
dant, ne  pourront  etre  arretes  ni  empeches,  sous  quelque  pretexte  que  ce  soit. 

La  Ville  de  Hambourg  a  a  sa  disposition  tous  les  droits,  batimens,  proprietes  et 
revenus  du  Duche  de  Breme  et  de  son  Grand-Chapitre,  et  en  general  de  I'Electeur 
de  Brunswick- Lunebourg,  situes  dans  son  enceinte  et  dans  son  Territoire. 

Quant  a  la  fixation  du  Territoire  de  Nuremberg,  elle  est  remise  a  des    transac 
tions  ulterieures. 

Les  6  ViUes  ci-dessus  nommees  ne  peuvent  permettre  de  recrutement  militaii-e 
dans  leur  enceinte  et  dans  leur  Territoire,  que  pour  les  Etats  deTEmpire. 

Les  Electeurs  et  Princes  auxquels  des  Villes  Imp^riales  tombent  en  partage 
comme  indemnite,  traiteront  ces  VUles,  par  rapport  a  leur  Constitution  Municipale 
et  a  leur  propriete,  sur  le  meme  pied  que  les  ViUes  les  plus  privil^giees  comparative- 
ment  de  chaque  pays,  autant  que  I'organisation  dudit  pays  et  les  dispositions  neces- 
saires  pour  le  bien  general  le  permettront,  II  leur  est  assur^  en  particulier  le  libra 
exercice  de  leur  Religion  et  la  possession  paisible  de  tous  leurs  biens  et  revenus,  con- 
sacres  a  des  usages  pieux  ou  de  bienfaisance. 


*  Extrait  du  Reces  Principal  de   la  Deputation   de  V Empire. — Ratisbonne,   le 
25  Fevrier,  1803. ' 
XXX.  Toutes  les  Rentes  perpetuelles  etablies  par  les  Articles  precedens,  seront 
perpetuellement  rachetables  au  denier  quarante,  sauf  tout  autre  arrangement,  dont 
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2.  Sont  exceptes  du  principe  general  du  paieinent  des  rentes  euon- 
cees  a.  I'alinea  precedent,  les  cas,  ou  le  droit  de  reclamer  ces  rentes 
souffriroit  des  olyections  particulieres  et  legales. 

Ces  cas  seront  examines  et  decides  aiiisi  qu'il  sera  dit  dans  I'alinea 
suivant. 

3.  L'application  du  principe  enonce  a  I'alinea  I  aux  difFerentes 
reclamations,  et  le  jugeinent  sur  les  exceptions  mentionnees  a  I'alinea 
2,  sera  confie  a  une  Commission  corapos^e  de  5  personnes,  que  la 
Coiir  de  Vienne  sera  invitee  par  les  Gouveinemens  Allemands,  co- 
possesseurs  de  la  rive,  a  designer,  en  choisissant,  autant  que  possible, 
des  Individus  qui  onl  ele  Membresdu  Conseil  Aulique  de  I'Empire,  et 
qui  se  trouvent  encore  ici. 

Cette  Commission  d^cidera  de  cette  affaire  en  toute  justice,  et 
avec  la  plus  grande  equite,  et  les  Gouvernemens  d^biteurs  des  rentes, 
promettent  de  s'en  tenir  a  cette  decision,  sans  autre  recours  ni  objec- 
tion quelconque. 

4.  La  susdite  Commission  examinera  le  droit  de  demander  les 
arr^rages  des  nntes,  et  decidera,  tant  du  principe,  si  les  possesseurs 
actuels  de  la  rive  du  Rhin  sont  obliges  de  payer  ces  arr^rages,  que  de 
l'application  de  ce  principe,  s'il  est  reconnu  par  la  Commission  aux 
diff^rentes  reclamations  d'arrerages  en  particulier.  Elle  terminera  son 
travail  dans  le  terme  de  3  mois,  a  dater  du  jour  de  sa  convocation. 

5.  Si  la  Commission  decide  que  les  arrerages  devront  etre  payes 
et  en  fixe  la  quotile,  la  Commission  Centrale  determinera  le  mode  du 
paiement,  de  sorte  que  les  Gouvernemens  debiteurs  auront  le  choix, 
ou  de  les  acquitter  dans  10  ann^es  consecutives,  par  lOeme  chaque 
annee,  ou  de  les  transformer  d'apr^s  I'analogie  du  §.  XXX  du  Reces 
au  denier  quarante,  en  rentes  additionnelles  a  celles  que  les  maisons, 
a  qui  ils  a|ipartiennent,  possedent  a  present. 

La  Commission  Centrale  determinera  ^galement,  si,  et  en  quelle 
proportion,  la  France  devra  contribuer  au  paiement  desdits  arrerages. 

6.  Tons  les  paiemeus  dont  il  est  question  dans  le  present  Article, 
s'efTectueront  par  semestre. 

La  Commission  Centrale  fixera  le  mode  de  ces  paiemens,  en 
adoptant,  autant  que  possible,  celui  qui  sera  le  plus  favorable  a  ceux 
qui  jouissent  de  ces  rentes  ;  et  les  Gouvernemens  debiteurs  y  contribu- 
eront  dans  la  proportion  de  la  part  qu'ils  ont  a  la  recette  de  I'octroi. 
Cette  proportion  sera  fixee  nne  fois  pour  toutes  par  la  Commission 
Centrale  a  sa  premiere  reunion,  sur  la  base  du  produit  de  I'anneecom- 


les  parties  interessees  conviendront  de  gre  a  gre.  L'ech^ance  de  ces  rentes  perp6- 
tuelles  est  fixee  au  ler.  Decembre  de  chaque  annee. 

Le  paiement  s'effectue  sur  le   pied  de  24  floi-ins  au  more,   en  bonne  monnaie 
courante  d'argent. 
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mune  des  differens  Bureaux  de  Perception  qui  out  existe  dans  le 
couraut  des  6  premieres  auuees  que  la  Couvei.tion  de  1804  a  ete  raise 
en  activite. 

XXIX.  Les  dispositions  renferm^es  dans  les  Articles  LXXIIl — 
LXXVIlIde  la  Convention  du  15  Aout  1804,  concernant  le  fends 
destine  a  I'acquit  des  pensions  de  relraite,  et  aiix  seeours  a  accorder  aux 
veuves  et  enfans  des  Employes,  le  montant  des  vacances,  le  droit  de 
retraite,  le  niouliiut  des  pensions,  et  les  seeours  a  accoider  aux  veuves 
et  orphelins,  etanl  in'iniement  lies  a  la  perception  des  droits  en  com- 
mun,  cessent  desormais,  et  !e  soin  d'uccorder  des  pensions  de  relraite 
aux  Employes  de  I'octroi,  et  des  seeours  a  leurs  veuves  et  orphelins,  est 
abandonne  a  chaque  Etat  Rivtrain  en  particulier. 

La  Commission  Centrale,  s'occupera  nonobstant  imm^diatenient 
apres  sa  premiere  reunion,  a  s'ananger  avec  la  Fiance  sur  la  restitu- 
tion du  fonds,  forme  en  verlude  I'Article  LXXlll*  de  la  Convention, 
par  la  letenue  de  4  pour  cent,  sur  les  traitemens  qui  a  ^te  vers^  dans  la 
caisse  d'amortissemeiit,  et  le  Goi'vernement  Fran^ais  s'engage  a  cette 
restitution  des  que  le  montant  de  ce  fonds  aura  ete  liquide  par  la  Com- 
mission Centrale 

Cette  restitution  faite,  la  Commission  examinera,  quelles  pensions 
et  seeours  sout  encore  a  distribuer  de  ce  fonds,  et  les  assignera  selou 
les  principes  de  la  Convention  de  1804. 

Les  individus  qui  ont  et^  employes  aupres  de  I'octroi,  a  qui  on  ne 
pourroit  point  proposer  dans  le  nouvel  ordre  de  choses  des  places  con- 
venabies,  ou  qui  allegueroient  des  raisons  pour  ne  pas  les  accepter  qui 
seroient  jugees  valables  par  la  Commission  Centrale,  seront  pensi- 
onn^s  et  traites  d'apr^s  les  principes  de  I'Article  LIX  du  Rec^s  de 
I'Empire,  de  1803.t 

*Extrait  de  la  Convention  entre  La  France  et  V Allemagne,  sur  V  Octroi  de  Navi- 
gation du  Rhin. — Paris,  le  15  Aout,  1804. 

LXXIIl.  II  sera  fait  une  retenue  de  4  pour  cent,  sur  les  traitemens  et  sur  les 
remises  alloues  au  Directeur  General,  aux  Receveurs,  Inspecteurs,  Controleurs, 
Visiteurs,  Commis  et  Canotiers  de  la  regie  de  1' Octroi,  pour  former  un  Fonds  destin^ 
a  I'acquit  des  Pensions  de  ceux  qui  seront  dans  le  cas  d'obtenir  leur  retraite,  et 
aux  seeours  a  accorder  a  leurs  Veuves  et  Enfans. 

f  Extrait  du  Reces  Principal  de  la  Dejmtation  Extraordinaire  de   I'Empire. — 
Ratishonne,  le  25  Fevrier,  1803. 

LIX.  Quant  aux  Serviteurs  Auliques,Eccltsiastiques  et  Seculiers,  aui  Militaires 
et  aux  Pensionnaires  des  Souverains  Ecclesiastiques,  ViUes  Imperiales  et  Corpora- 
tions immediates,  que  le  Souverain  depossede  n'aura  pas  conserves  a  son  service  per- 
sonnel, ainsi  qu'aux  Serviteurs  des  Cercles,  la  oii  ceux-ci  subiraient  un  changement, 
11  leur  est  conserve  a  tons  la  pleine  et  entiere  jouissance  a  vie  de  leurs  rang,  appointe- 
mens  et  emolumens  legitimes ;  et  ces  derniers  cessant,  il  leur  sera  alloue  une  boni  • 
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XXX.  Les  pensions  des  anciens  Employes  aux  peages  .suppiiin^s 
par  I'Article  XXXIX  dii  Reces  de  1803,  seront  payees  p;ir  les  Gou- 
vernemens  Allemands  co-possesseurs  de  la  rive. 

Celles  (|ui  auroient  et6  iegalenient  accoril^es  depuis  iVpoque  ou 
I'octroi  de  la  navigation  a  ete  mis  en  activity,  seront  ^galement  payees  ; 
mais  la  Commission  Centrale  examinera  et  decidera,  en  quelle  propor- 
tion les  Gouvernemens  Co-possesseurs  de  la  rive,  a  ^exception  toujours 
du  Royaume  des  Pays  Bas,  devront  y  contribuer. 

Elle  liquidera  le  montaiit  de  toutes  ces  pensions,  et  en  arretera 
definitivement  I'etat  qui  servira  de  norme  au  paiement. 

Le  paiement,  tant  de  ces  pensions  que  de  celles  mentionnees  dans 
I'Article  XXIX,  se  fera  de  la  mani^re  que  cela  est  arrets  d'apres 
j'alinea  6de  I'Article  XXVIII  pour  le  paiement  des  rentes. 

XXXI.  Dfes  que  les  principes  gen^raux  sur  la  navigation  du  Rhin 
seront  fix<5s  au  Congres,  les  Etats  Riverains  nommeront  les  Individus 
qui  formeront  la  Commission  Centrale,  et  cette  Commission  se  reunira 
an  plus  tard  le  ler  Juin  de  cette  annee,  a  Mayence.  A  cette  m6me 
epoque  I'Administration  Provisoire  actuelle  remettra  la  direction  dont 
elle  a  et6  chargee,  a  la  Commission  Centrale  et  aux  Autorites  River- 
aines  ;  la  perception  pariielle  des  droits  sera  substituee  a  la  perception 
commune,  et  I'on  fera  emaner  au  nom  de  tous  les  Etats  Riverains  une 
instruction  iuterimistique,  par  laquelle  on  ordonnera  de  suivro,  jusqu  a 
la  confection  et  sanction  definitive  du  nouveau  Reglement,  la  Conven- 
tion du  15  Aout  1804,  en  indiquant  toutefois  succinctement  lesquels 
de  ses  Articles  se  trouvent  deja  supprimes  par  les  dispositions 
actuelles,  et  quelles  autres  dispositions  il  fiiut  d^j^  h  present  y  sub- 
stituer. 

XXXII.  Des  que  la  Commission  Centrale  sera  r^unie,  eile  s'occu- 
pera  : 

1.  A  dresser  le  Reglement  pour  la  navigation  du  Rhin.  II  suffit 
il'observer  ici,  que  les  presens  Articles  lui  serviront  d'instruction,  etque 

fication  a  regler  en  remplacement,  a  charge  par  eux  de  se  laisser  employer,  meme 
ailleurs,  et  dans  d'autres  emplois  au  gre  du  nouveau  Souverain,  et  d'apres  leurs 
talens  et  connaissances.  Cependant  ceux  de  ces  Serviteurs  qui  seraient  domicilies 
dans  une  province,  et  qu'on  voudrait  transferer  contre  leur  gre  dans  une  autre, 
auront  le  choiK  de  se  faire  porter  sur  I'l'tat  des  pensions.  Dans  ce  dernier  cas,  on 
conservera  comme  pension  h.  celui  qui  aura  15  annees  de  service,  ses  appointemens 
et  cmolumens  en  entier ;  a  celui  qui  aura  10  annees  de  service  la  moitie  de  leurs 
appointemens.  Les  pensionnaires  actuels  continuerout  de  toucher  leurs  pensions,  a 
nioins  qu'il  n'y  ait  eu  recemment  des  abus  ;i  ce  sujet. 

Si  le  nouveau  Souverain  ne  voulait  pas  garder  a  son  service  quelqu' Employe,  il 
conservera  ses  appointemens  a  vie.  Mais  si  depuis  le  24  Aout  de  cette  annee,  il 
a  et^  accorde  de  nouvelles  pensions,  des  augmentations  de  traitemens,  ou  bien  etabli 
de  nouveaux  traitemens,  il  depend  comme  de  raison  du  nouveau  Souverain  de  decider 
s'il  juge  ces  concessions  conformes  aux  principes  de  la  justice  et  d'unc  bonne  ad- 
ministration. 

[1814—15.]    "  N 
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les  objets  que  le  Reglement  devra  embnisser,  sont  indiqu^s  tant  dans 
le  travail  actuel,  que  dans  la  Convention  du  15  A  out  1804,*  et  quelle 
devra  prendre  a  tache  de  conserver  tout  ce  que  cette  Convention  ren- 
ferme  de  bon  et  d'utile. 

Lorsque  le  Rfegleinent  sera  tennine,  il  sera  soumis  a  la  sanction 
desGouvernemens Riverains;  et  ce  n'est  que  lorsque  cette  sanction  aura 
ete  donnee,  que  le  nouvel  ordre  de  clioses  pourra  commencer,  et  que 
la  Commission  Ceutrale  pourra  entrer  dans  ses  fonctions  ordinaires. 

2.  A  remplacer  I'Administration  Centrale  actuelle  la  ou  cela  sera 
n^cessaire,  jusqu'a  la  publication  du  nonveau  Reglement. 

DALBERG.  DE  MARSCHALL. 

CLANCARTY.  SPAEN. 

WREDE.  HUxMBOLDT. 

TURKHEIM.  WESSENBERG. 

BERCKHEIM. 


Articles  concernant    la    Navigation    du    Neckar,    du   Mein,   de    la 
Moselle,  de  la  Meuse,  et  de  VEscaut. 


Art.  I.  La  liberte  de  la  navigation,  telle  qu'elle  a  kxk  determinee 
pour  le  Rhin,  est  etendue  an  Neckar,  au  Mein,  a  la  Moselle,  a  la 
Meuse  et  a  I'Escaut,  du  point  ou  chacune  de  ces  Rivieres  devient 
navigable  jusqua  leur  embouchure. 

II.  Les  droits  d'etape  ou  de  relache  forcee  sur  le  Neckar  et  sur  le 
Mein  seront  et  demeureront  abolis,  et  il  sera  libre  a  tout  batelier 
qualifie,  de  naviguer  sur  la  totalite  de  ces  rivieres  de  la  meme  maniere 
que  cette  liberte  a  ^t^  retablie  par  I'Article  XIX  sur  le  Rhin. 

III.  Les  peages  etablis  sur  le  Neckar  et  le  Mein  ne  seront  point 
augmentes ;  les  Gouvernemens  co-posseseurs  de  la  rive  prometteut 
au  contraire  de  les  diminuer  dans  le  cas  qu'ils  exc^deroient  actuelle- 
ment  les  Tarifs  en  usage  eu  1802,  jusqu'aux  taux  de  ces  Tarifs.  lis 
s'engagent  egalement  a  ne  point  grever  la  navigation  par  de  nouvelles 
impositions  quelconques,  et  se  reuniront,  aussitOt  que  possible,  pour 
convenir  d'un  Tarif  aussi  analogue  a  celui  de  I'octroi  sur  le  Rhin  que 
les  circonstances  le  permettront. 

IV.  Sur  la  Moselle  et  la  Meuse  les  droits  qui  y  sont  per^us  actu- 
ellement,  en  vertu  des  D^crets  du  Gouvernement  Fran5ais  du  12 
Novembre,  1806,  et  du  10  Bruraaire  de  I'ann^e  XIV,  ne  seront  point 
augmentes;  les  Gouvernemens  co-possesseurs  de  la  rive  promettent 
au  contraire  de  les  diminuer  dans  le  cas  qu'ils  fussent  plus  considera- 
bles que  ceux  sur  le  Rhin  jusqu'au  mfime  taux. 

Cet  engagement  de  ne  pas  rehansser  les  Tarifs  actuels  ne  s'entend 
neanmoins  que  de  la  totalite   et  du  maximum  des  droits,  les  Gou- 
vernemens se  r^servant  expressement  de  fixer  par  un   nouveau  Regle- 
*  See  Martens.  Supplement.    Vol.  4.  Page  36. 
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ment  tout  ce  qui  a  rapport  ^  la  distribution  des  marchandises  assujetties 
a  un  moindre  Tarif  dans  differentes  classes,  aux  differences  6tablies 
maintenantpour  la  remonte  et  iadescente,  aux  Bureaux  de  Perception, 
au  mode  de  percevoir,  a  la  police  de  la  navigation,  ou  a  tout  autre 
objetqui  auroit  besoin  d'etre  r^gle  ult^rieurement. 

Ce  Reglement  sera  rendu  aussi  conforme  que  possible  a  celui  du 
Rhin,  et  pour  obtenir  davantage  cette  conformite,  il  sera  dresse  par 
ceux  des  Membres  de  la  Commission  Centrale  pour  le  Rhin  dont  les 
Gouvernemens  auront  aussi  des  possessions  sur  la  rive  de  la  Moselle 
et  de  la  Meuse. 

Une  augmentation  du  Tarif,  tel  qu'il  sera  definitivement  arrete 
parle  nouveau  Rfeglement,  ne  pourra  plus  avoir  lieu  que  si  une  pareille 
augmentation  etoit  jugee  necessaire  sur  le  Rhin,  et  dans  la  meme 
proportion  seulement,  et  aucune  autre  disposition  de  reglement  ne 
pourra  etre  chang^e  que  d'un  commun  accord. 

V.  Les  Etats  Riverains  des  Rivieres  specifiees  a  I'Article  I  se 
chargentde  I'entretien  des  chemins  de  hallageetdes  travaux  necessaires 
ilans  le  lit  des  fleuves,  de  la  meme  manifere  que  cela  a  ^te  arrete  a 
I'Article  VII  pour  le  Rhiu. 

VI.  Les  Sujets  des  Etats  Riverains  du  Neckar,  du  Mein  et  de  la 
Moselle,  jouissent  des  memes  droits  pour  la  navigation  sur  le  Rhin,  et 
les  Sujets  Prussiens  pour  celle  sur  la  Meuse,  que  les  Sujets  des  Etats 
Riverains  de  ces  2  derni^res  Rivieres,  en  se  conformant  toutefois  aux 
reglemens  y  etablis. 

VII.  Tout  ce  qui  auroit  besoin  d'etre  fixe  ulterieurement  sur  la 
navigation  de  I'Escaut,  ouire  la  liberte  de  la  navigation  sur  cette 
Rivifere  prononcee  a  I'Article  I,  sera  definitivement  r^gl^  de  la  mani^re 
la  plus  Aworable  au  commerce  et  a  la  navigation,  et  la  plus  analogue 
a  ce  qui  a  et6  fixe  pour  le  Rhin. 

DALBERG.  BERCKHEFM. 

LE  COMTE  DE  KELLER.       DE  MARSCHALL. 

CLANCARTY.  SPAEN. 

WREDE.  LE  BARON  DE  LINDEN,  (sauf 

TURKHEIM.  la  Ratification  de  Sa  Majeste  le  Rot.) 

DANZ.  WESSENBERG. 


{Annexe  XVll,)— REGLEMENT  sur  le  rang  entre  les  Agens 
Diplomatiques. —  Vienne,  le  \^  Mars,  1815. 

Pour  prevenir  les  embarras  qui  se  sont  souvent  presentes  el  qui 
pourroient  naitre  encore  des  pretentions  de  pr^seance  entre  les  difle- 
rens  Agens  Diplomatiques,  les  PI6nipotentiaires  des  Puissances  Sig- 
nataires  du  Traite  de  Paris  sont  convenus  des  Articles  qui  suivent,  et 
ils  croient  devoir  iuviter  ceux  des  autres  Tetes  courouu6es  a  adopter  le 
meme  Rfeg lenient. 

Art.  I.  Les  Employes  Diplomatiques  sont  partages  en  3  classes: 
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Celle  des  Ambassadeurs,  L^gats,  on  Nonces. 

Celle  des  Envoyes,  Ministres  ou  autres  accr^dites  auprfis  des 
Souverains. 

Celle  des  Charges  d'AfFaires,  accredites  aupr^s  des  Ministres 
Charges  des  Affaires  Etrangeres. 

II.  Les  Ambassadeurs,  L^gats  ou  Nonces,  ont  seuls  le  caract^re 
repr^sentatif. 

III.  lies  Employes  Diplomatiques  en  Mission  Extraordinaire, 
n'ont  a  ce  titre  aucune  sup^riorite  de  rang. 

IV.  Les  Employes  Diplomatiques  prendront  rang  entre  eux  dans 
chaque  classe,  d'aprfes  la  date  de  la  Notification  Officielle  de  leur 
arrivee. 

Le  present  Rfeglement  n'apportera  aucune  innovation  relativement 
aux  Representans  du  Pape. 

V.  II  sera  determine  dans  chaque  Etat  un  mode  uniforme  pour  la 
reception  des  Employes  Diplomatiques  de  chaque  classe. 

VI.  Les  liens  de  parente  ou  d'alliance  de  famille  entre  les  Cours 
ne  donnent  aucun  rang  a  leurs  Employes  Diplomatiques. 

II  en  est  de  meme  des  alliances  politiques. 

VII.  Dans  les  Actes  ou  Trait^s  entre  plusieurs  Puissances  qui 
admettent  Talternat,  le  sort  d^cidera  entre  les  Ministres  de  I'ordre  qui 
devra  etre  suivi  dans  les  signatures. 

Le  present  Reglement  est  insure  au  Protocole  des  Plenipotentiaires 
des  8  Puissances  Signataires  du  Traite  de  Paris,  dans  leur  Seance  du 
19  Mars,  1815. 

CLE  PRINCE   DE  METTERNICH. 
^'utriche J  ^E  BARON  DE  WESSENBERG. 

Espagne P.  GOMEZ  LABRADOR. 

^LE  PRINCE  DE  TALLEYRAND. 
^  j  LE  DUG  DE  DALBERG. 

'"^'^^ \  LATOUR    DUPIN. 

ClE     COxMTE     ALEXIS    DE    NOAILLES. 
CLANCARTY. 
Grande Bretagne   \  CATHCART. 

(STEWART,  L.G. 

^LE  COMTE  DE  PALMF.LLA. 
Portugal  5  SALDANHA. 

(lobo. 

ile  prince  de  hardenberg. 

^^'^^^^ ^LE  BARON  DE  HUMBOLDT. 

rLE  COMTE  DE  RASOUMOFFSKY, 
Russie 5  LE  COMTE  DE  STACKELBERG. 

CLE  COMTE  DE  NESSELRODE. 
Suede  LE  COMTE  DE  LOWENHIELM. 
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